Tauta kryzkeléje

Romualdas OZOLAS

Dabar musy galvose visko tiek, kad be keliy abstrak-
cijy, kurios galéty pretenduoti j idéjas, vargu ar galima
buty susikalbeti apskritai.

Esama trijy matavimy, kuriais Zmogus yra: buvimo vie-
ta, buvimo laikas ir buvimo budas. Kad ir kaip buty keista,
vieta yra pirminis zmogaus tapatumo matmuo. Tik atéjus
ita arkitag vieta, tik ,jsivietinus” galima kurti kultdrg — stip-
rinti savajg arba periminéti kitg.

Zmogaus laikas — tai jau jo kuriamos kultiiros istorija.
IS pradziy ji matuota mitologiniais ciklais, paskui perves-
ta j religinj laikg (krik&¢ionys, musulmonai, budistai — visi
turi savus laiko skaiciavimus, pradétus nuo jy religijos at-
siradimo). Dabar bandoma laikg iSvesti arba jvesti j virs-
religinj, arba globalinj, visam Zemés rutuliui vieng laika.

Budas, kuriuo egzistuoja kultura, yra kalba. Kalba yra
kultdros koncentratas.

Taigi tautos zemé, tautos istorija ir tautos kalba yra
trys nekintantys kintamieji, laidave ir laiduosiantys tauty
gyvenima arba tauty mirtj. Nieko kito nebuvo praeityje,
nieko naujo nebus ir ateityje.

Mumes, aisku, svarbiausia yra globalizmo santykis su
tauta. Jis vienareik8mis: tauta yra atgyvena ir globalizaci-
jos kliuvinys. Taip dabar jau visuotinai teigiama.

Tada iSkyla misy santykio su globalizacija ir globaliz-
mu problema: sutinkame mes su tuo ar ne?

Esama nuomonés, kad globalizacija yra neiSvengia-
mybeé — neiSvengiamas blogis, kuriam prieSintis néra ga-
limybiy ir neverta.

Esama nuomonés, kad globalizacija yra vairuojamas
procesas ir, kaip visi kultiry vyksmai, gali buti paveikia-
mas. Kaip europietis senbuvis, buciau linkes pritarti Siai
nuomonei, nes i$ tiesy globalizacijoje nesama nieko mis-
tiSko: ji grésminga tiktai tol, kol nepazinta ir nesuvaldyta. O
valdyti jg galima pradéti vos tiktai atspéji jos esme. Kaip
senoves lietuviai sakydavo: atspéji vardg — debesis iSkrin-
ta ezeru, grésme nukrinta j zeme, kuri jg pavercia gériu.

Kas yra globalizacijos esmé? Globalizacijos esmé, nu-
tylima ne tik globalizacijos propagandininky, yra salygy
bet kurioje Zemés vietoje kiirimas maksimaliam pelnui
gauti. Kadangi to proceso mato vienetas irgi yra labai
akivaizdus — pasauliné valiuta (kol kas tai doleris), tad
proceso laikas ir visa, kas su tuo susije, taip pat yra pa-
kankamai aiSkus dalykai.

Remdamasis tuo zmoniy visuomeniy tautinio apsi-
sprendimo, jaunimo kultarinio tapatumo bei patriotinio auk-

lejimo klausimus laikau realiais ir itin svarbiais valstybés
ir kiekvieno jos sgmoningo zmogaus uzdaviniais bei prie-
dermémis.

Armusy visuomenés sgmoné pasirengusi juos spresti?

Fragmentiskai — taip. SistemiSkai — dar ne.

Ne pavieniui, o bendruomeniskai tokia problema sis-
temiskai sprendziama per tris — visuomenés sgmonés,
valstybés instituty ir tautos tiksly — lygmenis. Kaip jie at-
rodo konkreciai?

Sagmone Lietuvoje musy dienomis yra nuteikta niekin-
tiir tauta, ir tautos ateitj. Misy zemé esanti bloga vieta, ji
beveik netinkama gyventi. Valstybés institutai, besirtpi-
ng tiktai kapitalo iSvalstybinimu ir iSlaisvinimu, veikig ge-
rai, taigi priedermiy tautiSkumo problemy atzvilgiu neturi.
Tautos tikslas esgs jstojimas j Europos Sajunga. stoji-
mas viska iSspresias.

Lemiamas veiksnys Sioje triadoje yra sgmoné. Su vi-
sa atsakomybe teigiu: visuomenés sgmonés tautiSkumo
nuostata jau beveik palauzta. Atskiry individy ir jy grupiy
— dar ne. Taciau principiné visuomenés sgmones orien-
tacija yra jau kosmopoliting, kurig dar labiau stiprins Eu-
ropos Sgjunga ir ypac europilie€io institutas: jis bus kon-
kretus visy Europos tautiSkumy permalimo jrankis. Tikiu,
kad ir pasibaigus Europos Sajungos projektui (arba eks-
perimentui) lietuviy tauta dar egzistuos, ir Michailo Su-
slovo Sukio ,Lietuva be lietuviy” Gerhardas Srioderis, Jos-
ka FiSeris ar kiti ,suvienytos Europos” vadai nejgyven-
dins. Bet tauta bus labai pakitusi.

Zinoma, kiekvienoje epochoje tauta yra jau kitokia.
Svarbu, kad ji turéty testinumg any minéty trijy kriterijy
poziuriu.

Kas darytina nugreziant tautos, ypa¢ jaunimo, sgmo-
ne nuo niekinancio pozidrio j Lietuva ir lietuviSkuma ir at-
greZiant j pasididziavimo savo Salimi puse ar net pasta-
tant j aiSkig nacionalinés savitaigos pozicijg?

Pirmiausia reikia sustabdyti tautiSkumo neigéjus. Juos
jau galima buty jvardyti pavardémis. Jy esama visur —
tiek valdzios jstaigose, tiek visuomeninése organizacijo-
se. Taciau didziausig poveikj visuomenés sgmonei daro
televizija, nes spauda zmonéms yra per brangi ir jy be-
veik nebepasiekia, o televizija — dar. Netgi nacionalinis
transliuotojas atskiromis programomis atstovauja tautis-
kumo niekinimo pozicijai, patriotizmg vadindamas litua-
nobambizmu arba, pasak laisvyjy intelektualy, idiotizmu.
Tai sakoma beveik su pasigardziavimu.




Antra, reikia rimtai perzvelgti valstybés institucijy veik-
los idéjinius pamatus. Pavyzdziui, Svietimo jstatyme ilgg
laikg figuravo vien tiktai patriotizmo nuostata, apie tautinj
patriotizma nebuvo né uzsimenama. Tokia jstatymo sg-
Sauka su ES konstitucijoje projektuojamu ES pilieciu tap-
ty juridizuota nutautinimo platforma. KrepSelio jvedimas
tapo Svietimo komercializacijos pamatu, ir mes dél to dar
turesime labai rimty pasekmiy.

Trecia. Reikia labai aiSkiai pasakyti, kad tauta yra kaz-
kas daugiau negu Europos Sgjunga, kad Europos Sajun-
ga negali biti vienintelis valstybés ir visuomenés tikslas.
Europos Sgjungoje mes turétume dar aiSkiau matyti jos
lokaliSkuma ir tautos prioritetiSkuma. PrieSingu atveju mes
neteksime savitaigos orientyry, jie bus ,idplaunami” ir su-
tapatinami su egzistuojanciomis politinémis ir ideologiné-
mis strukturomis. Tai buty neadekvatus, itin ydingas tik-
roves suvokimas, ir jeigu dél to nereikStume kaltinimy po-
litinéms valdzioms, tada apie kieno nepakaltinamuma tu-
rétume kalbéti?

Tik matydami politiniy realijy pracinamuma, tautos kaip
vienintelio ir gyvenimo, ir politikos atskaitos tasko nekin-
tamuma, galétume pradéti esmingiau kalbéti ir apie visus
nunai tautg fiziSkai naikinancius, bet per sgmone ateinan-
Cius reiSkinius, lemiandius tautos iSmirimg — naujajg emig-
racija, narkomanijag, AIDS, nusikalstamuma ir visas kitas
negandas, kurios fiziSkai pakerta taip pat ir jaunosios kar-
tos tautinius tapatumus bei patriotizma, kad ir kg jiems
Seimose, mokyklose arba triblnose kalbétume. Realybé
Siuo atveju yra stipresné uz visus 2odZius. Bet ta realybé
iSsirita iS zodzio. Kad galéty bdti patriotas, zmogus turi
bati tikras, jog tauta garantuos jo ateitj. Tauta Sito jaunam
Zmogui kol kas garantuoti nesiima.

,Duokite darbo, niekur nevaziuosim, leiskit uzsidirbti,
Lietuva didZiuosimes”, — sako visi, su kuriais esu kalbé-
jes klausdamas, ar rengiasi bégti i$ Lietuvos? Zmogaus
nacionalinis saugumas teikia jam tikrumo ir orumo, palai-
ko norg gyventi. Tai yra tikrasis — realusis — nacionalinio
tapatumo ir patriotiSkumo pamatas.

Jaunimas jau bando jungtis j organizacijas ir taip ginti
bei realizuoti savo interesus. Tarp daugelio kosmopoliti-
nés orientacijos bendrijy, organizacijy yra ir nacionalinj
identiSkumg bandandiy teigti, bet jy per maza, jos néra
veiksnios taip, kaip galima buty noréti.

Taigi bendra tautiSkumo buklé néra palanki.

Tauta yra iSvietinama. Tai vyksta ir per uzdarbiavimo
akcija (tai akcija, nes psichologiskai ji yra skatinama), ir
per emigravima, ir per busimajj zemés pardavimg busi-
miesiems iSrinktiesiems ar iSrinktosioms tautoms.

Tauta yra nulaikinama. Lietuvos istorija pateikiama i$
esmés kaip barbary pagoniy istorija, paskui pagoniskuyjy
imperialisty — tokia tendencija jau labai ryski ir tolydzio
rySkinama. Naujausia istorija pateikiama kaip juodnuga-
riy valstie€iy amzius, ir esg kuo greiiau iSgaruos basa-
navi¢iSkas sentimentalizmas, — tuo geriau. Ir apskritai is-

torija — tai kazkokiy zaidimy istorija, tarsi tikro gyvenimo
niekada ir nebuve. Kad sprendési gyvenimo ir mirties klau-
simai, pakrype ton ar kiton pusen del tokiy ar kitokiy Lie-
tuvos vadovy ar zmoniy grupiy klaidy, — apie tai nekalba-
ma. 1§ istorijos mes kol kas neiSmokome nieko, iSskyrus
viena — nesiprieSinti. PaprieStaraukite kas nors, kad yra
kitaip! Kitaip néra.

Tauta pamazu nukalbinama. Prievarta brukamai rusy
kalbai galima buvo prieSintis. Prestizinei gyvenime ir buti-
nai jstaigose angly kalbai priesintis néra kaip: renkiesi pats.
Jaunimo lietuviy kalbos fonetika jau sudarkyta, sintaksé
lietuviSkai angliSka, leksika lietuviSkai angliskai slaviska (tu-
riu omenyje keiksmazodzius). Apie vertimus, kaip nacio-
nalinio prestiZzo saugojimo buda, jaunimas neturi menkiau-
sio supratimo. Kompiuterinés informacijos automatinio ver-
timo problema kaip nacionaliné problema valstybéje ne-
egzistuoja, 0 Zzmoniy sgmoneje ji i§ viso nefiksuota.

Jaunimo tautinio tapatumo ir patriotizmo ugdymas Siuo
metu yra visos lietuviy tautos, o ne vien jaunimo reikalas.
Mums visiems visy pirma butina susiorientuoti situacijoje
ir rasti naujus veikimo budus bei priemones. Deja, kol
kas nezinoma, kaip adekvaciai j naujoves reaguoti. Pa-
likti vaikus vienus ir barti uz tai, kad jie daro klaidy ar el-
giasi neteisingai, yra visiSkai nesazininga.

Kol kas mes, deja, stoviniuojame kryzkeléje, daugu-
mai vis délto bandant sukti jau iSbandytais nesipriesini-
mo, prisitaikymo keliais. Kai kurie abejoja. Treti ryZtingai,
kartais netgi hipertrofuotai ryztingai apsisprendzia nesi-
taikstyti, ir tai irgi yra blogai. Radikalizmo nereikia. Geriau
baty normali kultariné veikla.

O jaunimas yra sutrikes, nes pamestas. Nors Lietuva
jam patinka, jis nori gyventi Lietuvoje ir Lietuva didZiuotis.
Jeigu ji pati bty bent kiek tautiSkai oresné.

A people at the crossroads
Romualdas OZOLAS

The goals of preserving the Lithuanian national iden-
tity has been formulated by the philosopher Romualdas
Ozolas, the signatar of the Act for Independence. Ac-
cording to him, the three measurements — the place,
the time and the manner of his existence constitute
man’s presence in the space where he is. The way
through which the culture keeps itself going is the lan-
guage. The Lithuanian culture is facing the problem of
self-determination at the moment: the question arises
either we will be able to preserve our identity or will be
~eaten” by the process of globalization the only purpose
of which is to get a profit out of everything. In fact, as
the philosopher states, there is nothing mystical about
globalisation — globalism seems to be threatening merely
until its uncontrolled conditions are lasting. In his opin-
ion, a people is something more than the European Un-
ion. The only way for a man to become his nation’s pa-
triot is to be strongly disposed to believe in his nation’s
ability to vouch for the best of his future.




Lietuviu tautiniu tradiciju
ir ju tasos XXI a. problemos

Vytautas BERENIS

Nacionalinés lietuviy kulttros pagrindai susiformavo
tarpukario Lietuvos valstybés gyvavimo laikotarpiu. Per
daugiau kaip Simtg mety lietuviy tauta, nusimetusi vals-
tietiSkos bendruomenés gyvenimo luobus, pareiské mo-
derniai tautai priderandias teises. Sis procesas nebuvo
nei kryptingas, nei iSbaigtas iki tol, kol naujos permai-
nos galutinai iSstumé archajines gyvenimo formas. Lie-
tuviy tautos raidg sglygojo daug veiksniy — dalis jy nuo-
lat daré jtaka ,lietuviSkai etnografinei medziagai” (My-
kolo Rémerio terminas), kiti, taip ir netape pastovaus
gyvenimo principais, paliko neisdildomus jspaudus lie-
tuviy mastysenoje ir socialiniame elgesyje. Rusy valdzios
baudziavinis ir pobaudziavinis administracinis valdymas,
lenky nacionalinio judéjimo ir kultiros poveikis jtrauke
lietuvj j kijo ir priekalo situacija (1). Tai puikiai suprato
lietuviy inteligentija, tad manevravo, atlikdama politinius
ir kultarinius Suolius, daznai primenandius salto morta-
le. Kitas, ne maziau svarbus veiksnys — XIX a. sparc€iai
modernéjanti Europa. Nacionaliniy valstybiy karimasis
XIX a. antroje puséje, nacionalizmo ir socializmo trium-
fas, naujos socialinés teorijos, atmetancios legitiminés
valdzios teises ir kvestionuojancios pacios valdzios tei-
sétuma, vienaip ar kitaip veiké lietuviy inteligenty sgmo-
ne, keité jy nuostatas tautos ,,sukirimo” projektuose. Tad
ano meto krasto politiné ir kultdros istorija — lietuviy in-
teligentijos brendimo metrastis. Sj brendima lydéjo ne-
lengva kova uz jsitvirtinimg kraste, nuolatiné agitacija
uz lietuviSkojo Ukio galios augimg ir prie§ emigracija j
tolimus uzjurius.

Didelj vaidmenj tautos savimonés formavimosi pro-
cese atliko romantizmas, aktualizaves istorine tautos pa-
tirtj. Taciau tai nebuvo vien kunigaiks¢iy zygdarbiy ar
pagoniskosios praeities Slovinimas. Aktualizavosi etni-
nés vertybés, o etnografiné kultira pradéta suprasti kaip
kolektyvinés tautos dvasios kurybos vaisius, iSreiskian-
tis istorinj tautos patyrima. Tradicijos gelmé ir platumas
tampa tautos brandumo pozymiu. Kaip zinome, lietuviy
tautinés kultiros esminiai sandai — etnolingvistinés ver-
tybés, kurios buvo jprasmintos istorijoje, genealogijoje,
kalboje bei gyvensenoje. Pastaroji buvo jprasminta lie-

tuvisko kaimo gyvenimo ritmikoje. Per dvideSimt nepri-
klausomybés mety Lietuvos valstybéje pradéjo kurtis sa-
vita profesionalioji kultura (teatras, dailé, muzika, litera-
tdra), jauna lietuviy inteligentija pradejo reflektuoti ir sy-
kiu etnografine kulttrg akivaizdzZiai matyti ano meto Eu-
ropos kontekste. Kita vertus, naujuosius to meto lietuviy
inteligentus galima pavadinti, pasak Antoni Gramsci, or-
ganiniais inteligentais, asmenimis, reprezentavusiais sa-
vos bendruomenés — valstietijos — pasauléziirg (2). So-
vietiné okupacija nutrauké tradicine organine Lietuvos
visuomenés fizing, socialing ir kulturine raidg. Lenininés
kultdros (,socialistinio turinio ir tautinés formos”) ,dia-
lektinés vienovés” postulavimas leido puoseléti tai, kg
dar buvo galima iSsaugoti, antra vertus — verté profa-
nuoti kultarinj palikima. Tariamoje socializmo moderny-
béje liaudies menas galéjo buti tik ideologine iliustraci-
ja. Jis pamazu prarado tautine autentikg, geriausiu at-
veju buvo eksponuojamas, aprasinéjamas, nes sparciai
nyko degraduojan¢iame kaime. Atsirado pirmieji etnoso
nykimo pozymiai (3).

Devintame deSimtmetyje prasidéjes tautinis atgimi-
mas ideologine ir socialine prasme atliko burzuazines
revoliucijos vaidmenj, kulturine — ,atkuré” prieskario lie-
tuviskos visuomenés kultdirinj modelj. Adolfo Sapokos
,Lietuvos istorijos”, Bernardo Brazdzionio poezijos Sim-
tatukstantiniai tirazai, etniniy vertybiy iSaukstinimas, ling-
vistinio purizmo propagavimas konstatavo Sio praeities
modelio renesansg. Taciau tai buvo laikinas reiskinys,
nes lietuviy tauta, be sunkiy ekonominés transformaci-
jos virsmy, susiduré su Siuolaikinio pasaulio globaliza-
cijos procesais: tikrovés suprekinimu, individualizmo
triumfu, masinés kultiros erzacais. Teisé laisvai iSvykti
desSimtis tukstandiy lietuviy paverté Sios kulturos kare-
jais ir vartotojais. Sia prasme tautinés kultdros i§sauga
tampa asmeninio pasirinkimo galimybe, bet taip pat ir
trukdziu, stengiantis kuo i§samiau vartoti Siuolaikinés ci-
vilizacijos produktus. Beje, Siuo atveju turiu omeny tik
jos etninj pobudj, nes Lietuvos muzikai, dailininkai, rezi-
sieriai gana sékmingai atsiveria pasauliui. Akivaizdu,
kad Sie spontaniski reiskiniai iSkelia butinybe apmastyti




lietuviskosios kulturos likimg netolimoje perspektyvoje.
Postmodernios kultiros daugiastiliSkumas ir totalumas
jtvirtina ne tik dekanonizacijg, negatyvuma, chaotisSku-
ma, bet ir pasirinkimo laisve. Pasauliné ekonomikos glo-
balizacija agresyvy pasiprieSinimg minétiems procesams
padaro beviltiSku dalyku. Paradoksalu, bet postmo-
dernus buvis su visa jam buadinga ironija ir ekonomine
galia kulturg pavercia preke ir, prieSingai, skatina atsi-
grezti j senas kultiros ir meno formas, jy plétotés ypatu-
mus, perimti jvairiy kulttry dialogus (4). Tokiu bidu post-
modernizmas nuolat yra skirtybiy paieSkose, nes tik jy
déka gimsta nauji, trumpalaikiai kulturos koliazai, pati-
8ai, estetinio malonumo jtampos.

Pabandykime pateikti tris kulturos raidos vizijas XXI
a. Pirmasis scenarijus — etninés tradicijos marginaliza-
cija ar net pseudolietuviskos vesternizuotos kultdros re-
alizacija. Antrasis — vietinés kulturos ,kreolizacija”, kai
globalinés ir vietinés vertybés sgveikauja ir kei€ia viena
kitos buvj. Tai galima pavadinti prancuzy komikso Aste-
riksas — kelty mitinio herojaus — fenomenu. Filmai, isto-
riniy pasakojimy ir legendy pagrindu parengtos laisva-
laikio praleidimo ir turizmo matricos padeéjo prancizams
dalyvauti globalizacijos kontekste. Trecioji galimybe —
naujo etnoso su naujakalbe ir vartotojiSka pasauléziura
susidarymas. Visiems trims variantams apibudinti taiky-
tinas kultdros inscenizacijos fenomenas, kuriam bidin-
gas kurianciojo subjekto neautentiSkumas ir pavirSuti-
niskas kurybinis procesas (5). Pavyzdziui, mokyklinia-
me istorijos lavinime svarby vaidmenj atlieka testinis Zi-
nojimas, dalykinj ir sgvokinj supratimg pakeic€iantis mak-
simaliu informatyvumu. Aukléjimo ir lavinimosi formy po-
kycCiai byloja apie modernizacijos pastangas, bet sykiu
gali buti suvokiami kaip identiteto nykimo pradzia. 1934
m. profesorius Vosylius Sezemanas straipsnyje , Tauti-
nés kultiros klausimu” glaustai iSdésté tautinés kultu-
ros gyvybingumo prielaidas. ,Vien tik atsidave esamojo
gyvenimo ritmui ir pasiéme jo ypatingg vyksmo buda,
mes jgauname tg jautrumag, kuris mums leidzia surasti
praeityje tai, kas sugeba i$ naujo atgyti ir iSsiskleisti da-
barties aplinkybése” (6). Pabrézdamas romantizmo ke-
liamg pavojy kultdros atvirumui, filosofas pazyméjo or-
ganine kulttros prigimtj. Kalbédami apie svetimos arba
kity kultdry jtaka tautinei kultarai, turime pripazinti, kad
jos gyvybinguma lemia valstybiné kulturos politika, inte-
ligentijos savimoné ir moraliné laikysena. Tautos kultu-
ros galig taip pat nulemia tokie faktoriai: gyventojy po-
puliacija, geografiné padétis, krasto ekonominé buklé.
Jau XX a. pradzioje buvo kalbama apie Vakary civiliza-
cijos saulélydj, merdéjima ir net mirtj. Apskritai vakarie-
tiSkos civilizacijos iSugdyta racionalumo—iracionalumo
opozicija prarado pusiausvyrg, racionalumas tapo antri-
niu démeniu. Kiekvienai kulttrai badingos krizés. ,Kri-

ziy neiSvengsi, jy pasikartojimai atskleidzia, pirma, kad
esama empirinio ,bangavimo”, nuosmukio ir atgimimo
désningumuy, cikly, ir, antra, jog kulttra susikuria krizés
jveikimo metodologijg” (7). Ji jvairiai reiSkiasi architek-
throje, dailéje, literatiroje ir net politikoje. Sociologas Zig-
muntas Baumanas, analizuodamas dar neseniai paverg-
ty tauty iliuzijas dél nacionalinio valstybingumo galiy ny-
kimo Siuolaikiniame pasaulyje, pazymi: ,Kaip ir galétu-
me tikétis, batent ,,etninés mazumos” ar, apskritai imant,
mazos ir silpnos etninés grupés, nepajegiancios tvarky-
ti valstybés pagal ,valstybiy pasaulio” eros standartus,
paprastai labiausiai zavisi antivalstybiniy struktiry su-
buriancia galia ir jg palaiko. Taigi neatitikimas: pretenzi-
jos j valstybinguma jrodinéjamos atsidavimu instituci-
joms, kuriy viesa, juolab nujauc¢iama paskirtis yra apri-
boti ir galop panaikinti tg valstybingumag” (8). Vietinio po-
litinio ir kultdrinio ,elito” negalios bei tautinés kulturos
seklumo pripazinimas kompensuojamas beatodairiSka
vakarietiskos civilizacijos priimtimi. Tuo siekiama ne tiek
»vesternizuoti” ar demokratikai institucionalizuoti tautg
kaip pilietine bendruomene, kiek patiems tapti Vakary
politikos elito ariergardu. Toks judesys pakankamai daz-
nai buvo atliekamas Lietuvos istorijoje.
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Problems of Lithuanian national
culture and its continuation into
the 21" century

Vytautas BERENIS

The purpose of the article is to present information
on the changes in Lithuanian national culture in the con-
text of the world’s contemporary globalization. The
transformation of Lithuanian cultural forms is inevita-
ble, argues the author, and it will become dependent
upon Lithuanian national consciousness, the intensity
of mass culture, education and general influences from
other European cultures.
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Mitologines Kirnio interpretacijos

Dalia SENVAITYTE

Straipsnyje fenomenologiniu bei interpretaciniu meto-
dais nagrinéjamas J. Lasickio knygeléje ,,Apie Zemaiciy,
kity sarmaty bei netikry krikscioniy dievus” (XVI a.) pa-
minétos dievybés Kirnio mitinis kontekstas. Tikslas — Sios
dievybés mitinés prasmés, galimy sqsajy su kitais senosios
lietuviy religijos bei mitologijos personazais paieSka. Ana-
lizuojamos ankstesniy tyrinétojy iskeltos hipotezes, iesko-
ma naujy galimy Kirnio interpretacijy. I§vada: dingstj nau-
joms Kirnio interpretacijoms duoda kai kurie tos pat Sak-
nies bendriniai daiktavardzZiai, pavyzdZiui, kirna, mazdaug
‘pelkéta vietové’, ir kirné ‘Sunvysne’.

Kirnis minimas vieninteliame Saltinyje — XVI a. J. La-
sickio knygeléje ,,Apie zemaiciy, kity sarmaty bei netikry
krikscioniy dievus”. Joje teigiama: ,,Kirnis globoja prie vie-
nos, paezereje stovincios, tvirtovés augancias vySnias. No-
rédami jj permaldauti, jie [Zemaiciai] papjautus gaidzius
sumeta tarp vySniy ir prismaigsto ten deganciy vaskiniy zva-
kiy” (Kirnis caerasos arcis alicuius secundum lacum sitae
curat. in quos, placandi eius causa, gallos mactatos inijciunt,
caereosque accensos in eis figunt).! Saltinyje taip pat nuro-
doma, jog Kirnis garbintas Plateliuose.?

Daugiau jokiame raSytiniame Saltinyje, pateikian¢iame
duomeny apie ikikriksc¢ioniskaja lietuviy religija, toks die-
vukas neminimas.

Ne vienas senosios religijos ir mitologijos tyrinétojas at-
kreipé démesj j Kirnio ir jam skirto ritualo mislinguma. Jei
Kirnis buvo tik vy$niy dievas, vy$niy globéjas, kam jam au-
koti gaidzius ir deginti zZvakes?

Jau pirmieji senosios lietuviy religijos ir mitologijos ty-
rinétojai (i8skyrus romantikus) mitinj Kirnio konteksta ban-
dé suvokti zymiai placiau, visy pirma remdamiesi Kirnio
vardo etimologija.

D. Poska buvo linkes manyti, jog Kirnis esas géraly die-
vas.? S. Stanevi¢ius, remdamasis Stenderio latviy kalbos Zo-
dynu, teige, jog kirlis ir kirnis — liesa kiaulé. Jis spéjo, kad
Kirniu galéjo buti kuilys, dievy garbei laikytas vy$niy so-
de.* A. Mierzyriskis buvo jsitikines, kad tokios dievybés kaip
Kirnis apskritai nebuvo. Jo manymu, kirniu galéjo biiti va-
dinamas vy$nios kauliukas. O vy$nia galéjusi biiti gerbia-
ma lygiai taip pat, kaip bet kuris kitas medis.’

Kirniu dar vadinamas ezeras netoli Tauragés. Pasak V.
Jaskeviciaus, prie to ezero kaip tik galéjo biiti dumblyné
ir vySniy sodas.® W. Mannhardtas mané, kad §iuo zodziu

vadintas ne pats dievas, o Sventa vieta, kurioje jam auko-
ta.” T. Grienbergerio teigimu, Kirnis buvo apskritai me-
dzio dievas.®

M. Gimbutiené mang, jog kirniu vadintas medis. Ji ban-
de aiskinti ir mitologines Kirnio sasajas. Jis esa buvo ,,Sven-
tas medis, galéjes turéti rysio su Deive ir jos aitvaru”, lai-
kyti ji dievu — nesusipratimas.’ Su aitvaru Kirnj esa susieja
gaidzio auka, o deginamos Zvakés — su kalédinése dainose
minima ,,griiSele, kurioje dega zvake”.!

T. Gamkrelidzeé ir V. Ivanovas teigé,!! kad Kirnis — vys-
niy dievas. Seniau esa taip vadinta ir vy$nia (Zodis gali biiti
kildinamas i$ senyjy indoeuropieciy prokalbés). Véliau vys-
nia Lietuvoje imta vadinti kitu, tikriausiai i$ slavy pasisko-
lintu vardu, o senasis vardas buvo iSsaugotas dievybei pa-
vadinti. Siems tyrinétojams pritaré N. Vélius, laikes Kirnj
vy$niy dievu.!?

V. Maziulis kirng sieja su senu balty zodziu, reiSkusiu
ka nors nukirsta, nupjauta. Priisy kalboje kirno reiske ke-
ra, kriima.'3

A.J. Greimas dar¢ prielaida, kad Kirnio vardas susijes
su klampynémis ir dumblynémis. Jis Kirnj siejo su aitvaru
(remdamasis tiek teonimo etimologija, tiek Kirniui skirto-
mis apeigomis).'* Anot A.J. Greimo, jeigu Kirnis téra vys-
niy dievas, keista, kodel ji reikia ne tik pagerbti, bet ir ,,per-
maldauti”, o maldavima dar lydi apeigos, logiskai, bent jau
i§ pirmo Zvilgsnio, nelabai tinkancios ,,vy$niy dievui”.

Jeigu apskritai neabejojame J. Lasickio duomenimis ir
manome dievybe vardu Kirnis i$ tiesy buvus, dar karta pa-
analizuokime, ka gi Kirnis reiSké. Dar karta perskaitykime
J. Lasickio citata. Taigi:

1. Kirnis globoja vy$nias;

2. Vysnios auga prie tvirtoves paezereje;

3. Kirniui permaldauti zemaiciai tarp vySniy sumeta pa-
pjautus gaidzius ir prismaigsto deganciy vaskiniy zvakiy.

Paanalizuokime Kirnio reik§me¢ remdamiesi keliais as-
pektais.

Kirnio etimologija

,Lietuviy kalbos zodyne” (LKZ V, p. 848) nurodo-
ma, kad lietuviy kalbos zodis kirnis reiSkia tam tikros vys-
niy risies botaninj pavadinima — kryklé vySnia (prunus
cerasus).
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Vysnios Lietuvos teritorijoje auga nuo seno. Nuo se-
niausiy laiky paplitusi paprastoji vy$nia (dar vadinta riigs-
Ciaja vy§nia) (cerasus vulgaris).'> Véliau labai paplito Za-
garvy$nes (ypac Siaurinéje Lietuvos dalyje). Jos dar va-
dintos greitvy$Snémis, ankstyvosiomis vySniomis, Zemosio-
mis vy$niomis.'® Tki Pirmojo pasaulinio karo ypa¢ daug
7agarvysniy auginta Zagarés vals¢iuje (TLE IV, p. 582).
Bitent i§ Zemaiciy aukstumos kile ir kelios vietiniy tres-
niy veislés — Zemaiciy geltonoji, Zemaiciy juodoji ir Ze-
maiciy rozine.!”

XVII a. — XVIII a. I pus¢je kai kuriuose soduose vys-
nios sudare apie 10 procenty visy vaismedziy (TLE IV, p.
582). Vys$nios dazniausiai sodintos prie sodyby ribos arba
prie kelio.!® Gali buti, kad vy$nios tam tikra vaidmenj at-
liko ir senosiose apeigose. Vy$niy sodas daznai minimas
dainuojamojoje tautosakoje.'® Tiesa, kalendorinése dai-
nose populiaresnis kriauses jvaizdis. Neretai minimos ir
obelys ar kiti medziai. A. J. Greimas ir M. Gimbutiené
pastebejo, jog Kirniui deginamos zvakeés susieja ji su ka-
lédinése dainose minima ,griiSele, kurioje dega zvake”. 2
Galbut vy$nia apskritai buity galima traktuoti kaip mitinj
grasios (konkreciu atveju pakeistos vy$nia) bei Aitvaro,?!
kurj aptarsime toliau.

Lietuviy kalbos zodynas pateikia ir kity kirniui artimy
zodziy — tai kirné, kirna.

Kirné reiskia Sunvysne: ‘Sunvysne beladona (atropa bel-
ladona)’. Sis augalas — apskritai ne vy$nia. Atropa bellado-
na — bulviniy $eimos daugiameciy Zoliniy augaly gentis.?
Tai vertingas vaistinis augalas, turintis daug alkaloidy ir la-
bai nuodingo atropino. Nuodingiausi yra augalo lapai ir
uogos. Sunvy$ne apsinuodijusiam zmogui kyla haliucinaci-
ju (dazniausiai — skrydzio viziju), i$siplecia akiy vyzdziai,
padazneéja pulsas, jis kliedi. Kartais gali uzeiti juoko prie-
puoliai, Zmogus nesugeba nusislapinti ir kt. Sie augalai nuo
seno auga Europoje ir dalyje Azijos. Jy krimeliai uZauga
iki pusantro metro aukscio, prinoke uogos biina tamsiai
raudonos, primena tikras vy$nias. | vySnias SunvySnes uo-
g0os esa panasios ir savo skoniu (jas valgiusiy Zzmoniy api-
bidinamos kaip saldZios su kartélio prieskoniu).?® Augalas
ar jo sultys Zmogaus organizmga gali veikti netgi per oda.
Poveikis labai greitas, pasireiSkia nepraéjus né pusei va-
landos. Net maziausia tirpalo koncentracija ikart iSplecia
akiy vyzdzius.

Sunvysnés buvo vienas i§ populiariausiy haliucinoge-
ny, kuriuos (kaip ir drignes) Vakary Europos $amanai var-
tojo iki pat velyvyjy viduramziy, kol Kataliky baznycia
iy augaly vartojima prilygino raganavimui ir uzdraude.
Siy augaly ruofiniu bidavo i§trinama kakta, ranky lin-
kiai ir genitalijy sritis.?* ,,Raganos” i§ Sunvy$nés gaminosi
»skraidymo tepala”. Jj isitrynus j oda, buvo patiriama skry-
dzio iliuzija.?® Specialus ragany skraidymo tepalas, kuriuo

pries skrisdamos jos pasitepdavo paZastis, minimas ir lie-
tuviy sakmese.

Ivairiy krasty liaudies medicinoje atropa belladona bu-
vo vartojama kaip narkozés priemoné atliekant chirurgi-
nes operacijas,2° taip pat astmai ir kitoms ligoms gydyti.
Yra liudijimy, kad senovés romenai bei Skotai, §iuo auga-
lu apnuodije maisto atsargas, apsvaigindavo prie$us.?’ Se-
noves graikai SunvySnémis didindavo vyno poveikj. Ma-
noma, kad §io augalo ruoSiniai buvo vartojami ir bakcha-
nalijose.”

Lietuviy $unvy$né vadinama dar ir ,,velnio vy$nia”.?’
Del poveikio psichikai Sunvy$nés buvo vadinamos ir dur-
nazolémis.?

,Lietuviy kalbos Zodyne” nurodomos tokios ZodZio kir-
na reik§meés3':

1. ‘vandens iSplauta medZio ar krimo Saknis upes krante’;

2. ‘krimuota, Slapia vieta’;

3. ‘vieta, kur suvirt¢ medziai, lauZas, laztve’;

. ‘astrus virbo razas, nukirsto kriimo kelmas’;
. ‘vyCiy grizte’;
. ‘daugybe, kriiva, gauja ko, centras’;

7. ‘Sykstuolis’.

,Dabartinés lietuviy kalbos zodyne”3? zodzio kirna
reikSmes apibréZziamos taip:

1. ‘vandens iSplauta medzio Saknis ar kelmas upés krante’;

2. ‘kriimuota, Slapia, beveik nejeinama vieta’;

3. ‘vieta, kur suvirte medziai; luztve’;

4. Zem. ‘daugybe, kriiva, biirys (kirméliy, gyvaciy, bim-
baly)’.

Atitinkamai kirnynas reiSkia didele prasta pieva.3?

Zodis kirna siejasi ir su keliais tikriniais vietovardziais.
Lietuvoje esama upelio Kirna, itekancio i Dubingiy eZera.
Salimais ir kaimelis Pakirné. Su kirna pagaliau siejasi ir Ker-
naves vardas. Taigi panaSiai vadinamy vietoviy Lietuvoje
bita ne vienos.

Tad galima padaryti iSvada, kad A. J. Greimas ir W. Man-
nhardtas greiciausiai buvo teisiis, siedami asmenvardj Kir-
nis ne su medzio rasimi, o su pelkétos vietoves pavadini-
mu. Joje, aiSku, galéjo augti ir kirniy — vy$niy ar SunvySniy.

N D A

Apeigy semantika

Kodeél Kirniui buvo atliekamos apeigos — aukojami gai-
dziai ir deginamos Zvakeés? Su kuo $ias apeigas biity galima
susieti?

Kaip jau minéjome, ir M. Gimbutieng¢, ir A. J. Greimas
atkreipeé démesj j Kirnio ry$j su aitvaru. Tai rodanti jam
skirta gaidzio auka, taip pat ir vaskiniy Zvakiy deginimas.

Anot lietuviy tikéjimy, aitvaras gali pasirodyti jvairiu
pavidalu, bet daZniausiai jis ugninis. Aitvaras jsivaizduotas
kaip ugnies kamuolys (LTR 3665/261), ugnies juosta (LTR
3470/135), ugninis zaltys (LTR 1276/244), ugniné Sluota
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(LTR 1181/42, 3665/902), deganti Sluota (LTR 4232/535),
apvali vaiksciojanti ugnis (LTR 4232), raudonas padaras
ilga uodega (LTR 3783/544), ilga raudona liepsna (LTR
23211/73), ugnies gabalas (LTR 3665/315), kaip nakti le-
kiantis Sviesus paukstis (LTR 3470/231), paukstis, kuriam
per uodega liepsna ¢jo (LTR 346/376), paukstis, kuriam i§
po sparny ugnis pilasi (LTR 833/42), didele Sviesa (LTR
4950/126), skrendanti liepsna (LTR 3867/196), puodas, ku-
rio vidury ugnis kirenasi (LTR 4850/34) ir pan. Sis lekian-
tis ugninis padaras liaudies tradicijoje vadinamas ne tik ait-
varu, bet ir kauku,** piikiu (LTR 3665/261, 3665/315, 3665/
902 ir kt.), kutu (LTR 4232/613, 4232/535).

,Pelkines” zodzio kirna reikSmes leisty minétas apei-
gas sieti ne tik su aitvaru, bet ir su Ziburiniais. Anot XIX a.
pabaiga — XX a. pradzig pasiekusiy tikejimy, Ziburiniai isi-
vaizduoti kaip nakti klajojancios Svieseles, ugneles, zvake-
lés (LTR 462/393, 1644/209, 4060/138 ir kt.). Labai daznai
jie matomi pelkése, kur daug riiddyny: ,.tas Svieseles po ri-
dynus vaiksc¢iojancias vadina ziburiniais” (LTR 4726/27);
»ta Sviesike i§ radyny” (LTR 4545/196). Kartais teigiama,
kad tai yra ,,Sviesike i§ kapinai¢iy” (LTR 1659/466), ji pasi-
rodo ten, kur palaidotas zmogus. Ziburinius galima matyti
ir pagirinose (LTR 5038/311); gali jie ateiti ir prie naktj
kiirenamo lauzo (LTR 1744/27, 1712/58 ir kt.). Kai kada
ziburinis atrodo kaip Zmogus, kuriam i$ Sonkaulio liepsna
pliupsi (LTR 3576/35), kaip vaiksciojantys degantys Zmo-
gaus kaulai (LTR 1744/27, 1712/58 ir kt.), $vieciantys zmo-
gaus griauciai, vir$ egliy einanti §viecianti lyg Zmogaus gal-
va (LTR 5038/311). Zmonés mano, kad Ziburiniai esa: di-
Sios (LTR 1585/110, 1192/717 ir kt.); nekrikStyty Zmoniy
vélés (LTR 4650/161, 1170/493, 1284/374 ir kt.); savizudZiy
veles (LTR 1039/1639); nuzudyty zmoniy veles (LTR 1056/
39); svieselées, atsirandancios i$§ rudziy (LTR 4856/267, 4793/
164, 5036/34 ir kt.); mirusiyjy matininky duSios, naktimis
permatuojancios savo neteisingai pamatuotus rubeZius
(LTR 2633/155, 4638/185, 1167/547 ir kt.); iSvemtas girtuok-
lio sakramentas ( LTR 4828/3, 4868/614 ir kt.). Kartais ma-
noma, kad Ziburéliai yra dvejopi: vieni i§ pelkiy, i§ riadziy,
o kiti — peklos dvasios.

Véliau Sie reiSkiniai pradéti aiSkinti racionaliau. Pavyz-
dzZiui, Zmogus mano pamates ziburinj, o veliau paaiskeja,
kad tai ne kas kita kaip dvi moteriskes ,,su liktarna” (LTR
4726/2); zmonés ziburiniais palaiko i§ tiesy kapinése de-
gancias Zvakeles (LTR 1420/12) ir pan.

Zmogui sutikus Ziburinj, §is gali pradéti vytis. Uzfiksuota
daug biidy, kaip iSsivaduoti nuo persekiojancio ziburinio:
,»--. Zmogus mosteli ranka ar nosine — Ziburinis dingsta”
(LTR 1042/66), ,,... nosini ar skareli pamosuoja — ir ugnis
dingsta” (LTR 5132/7), ,,... Zvakés vejasi zmogy. Reikia at-
speti vardus, tai uzges” (LTR 1042/66), ,,... pamatgs $vie-
seles/zvakutes, Zmogus pasako: ,, Tegul bus pagarbintas”.
Zvakelés atsako: ,,Per amzius” ir duoda zmogui kelia” (LTR
1462/230, 4726/109, 3108/34 ir kt.), ,,... perzegnoja Zvakele

— ta prapuola” (LTR 1599/68, 1973/55, 3783/1626 ir kt.).
Kartais sutiktas Ziburinis praSosi pakriksStijamas, pakriksti-
jus — padékoja (LTR 1167/315, 1596/191, 3185/191 ir kt.).
Pamacius Sviesele ir pradejus bégti, Ziburinis vejasi: ,,naktj
Zmogus pamato zvakele ir ima bégti, o Zvakele — vytis...”
(LTR 370/75, 1279/262, 2077/456 ir kt.). Kuo grei¢iau nuo
jo beégi, tuo greiciau ugnelé vejasi: , Jeigu eini pro zZiburelj,
jis seka i§ paskos, tarsi vejasi, nes savo judesiu trauki ta
ziburelj. O kitas Zmogus, ziarek, ir nusigasta, ima begti.
Juo greiciau juda, tuo smarkiau ziburelj paskui save trau-
kia” (LTR 4874/8).

Mitologinese sakmeése pasakojama apie ziburinio kers-
ta uZ tai, kad Zmogus i ji Sove: ,,Vienas ponas vaZiavo naktj
i§ sveciy. Ji pradejo sekti Sviesike i§ kapinaiciy. Ponas i ja
Sove i§ brauniko /.../. Po trijy dieny ponas mir¢” (LTR
1415/175a); LSove i ziburelj /.../, ryta tas vyras vis guli.
Palieté jj — subyréjo j pelenus” (LTR 1416/25); ,,Ejo me-
dziotojas naktj. Uzstojo kelig zvakuté. Medziotojas Sove,
ir Zvakuté subyréjo. Neuzilgo tas medziotojas mire” (LTR
4550/53). Mirtimi baigiasi ir noras ty¢ia pamatyti Ziburi-
nj: ziburinis pasirodo, bet Zzmogus mirsta i§ i§gascio (LTR
3573/158, 3171/170, 3470/360 ir kt.). KerSija Ziburinis ir
kitaip trikdomas: ,,...saka, kai viens kirta su botagu — nu-
degina veida, rankas...” (LTR 4545/196). ApZeria Ziburi-
nis ugnimi ir tada, kai Zmogus papraso jo ugnies (LTR
3237/48).

Ziburiniai kartais dar vadinami Svieselemis, zvakele-
mis, klystzvakéemis, duselémis, zaltvykslémis (LTR 1167/
547, 2633/155, 4638/285 ir kt.). Pagal mitologiniy sakmiy
tradicija, klystzvakes, liepsnelés pasirodo ir ten, kur pa-
slépti pinigai.?

Pelketose vietovese, ypac tose, kur daug rados, sute-
mus i§ tiesy matomos tam tikros klajojancios Svieseles, ku-
rias sukelia garuojantis metanas. Kadangi senovéeje Lietu-
vos teritorija buvo ganétinai pelkéta, tai, matyt, ir Ziburi-
niai buvo labai ,,paplite”.

Ttikétina ir mitiné Ziburinio sasaja su aitvaru. Sias biity-
bes suartina ugnineé jy prigimtis, taip pat rySys su pinigais ir
mirusiaisiais.3¢

Galbiit ir atropa belladona semantika Kirniui skirtas
apeigas leisty sieti su aitvarais. Augalo sukeliamas ,,velnio
apsedimas” galbiit palygintinas su aitvaro ,,apsedimu” — kal-
tiinu, kuris gali jsismelkti ne tik | plaukus, bet ir | Zmogaus
vidy ir sukelti jvairius organizmo negalavimus.

Gaidys gali biiti apskritai ugnies dievybei skirta auka.?”
Gaidys, kaip teigia M. Pretorijus, buvo aukojamas ir krei-
piantis j Gabjauja killés pabaigtuvése.® Gaidzio aukojimas
kiilés pabaigtuvése paliudytas ir kity Saltiniy.> Gaidys au-
kotas ir Dimstipac¢iui*’ bei Zemininkui (A. J. Greimo nuo-
mone,*! Zemininkas — tai kitas Dimstipacio vardas).*? Lie-
tuviai aukojo gaidj ir pradédami miiryti krosnj.*?

Kalbant apie Kirniui skirtas aukas, deréty grizti prie dar
vieno Zodzio kirna etimologinio aspekto. Butent: Zemaiciy
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tarmeje, kaip jau min¢jome, kirna reiskia ir ,,daugybe, biirj
kirméliy, gyvaciy”.

J. Dlugosas XIV a. pr. nurodo, kad namuose laiko-
moms gyvatéms ir Zal¢iams lietuviai kaip permaldavimo
aukas aukojo gaidZzius.** AnalogiSkas paprotys minimas
ir kituose Saltiniuose. Aleksandras Guagnini ,,Europinés
Sarmatijos aprasyme” (1578 m.) teigia, kad Zmonés laike
namuose Zalcius, juos garbino kaip namy penatus ir la-
rus, jiems aukojo piena, gaidZius ir vi§¢iukus.® Jézuity me-
tinése ataskaitose taip pat uzsimenama apie panasias au-
kas namuose laikomiems Zal¢iams.*® Lietuviy uzkalbéji-
muose nuo gyvatés jkandimo ugnis yra izomorfiSka gai-
dzio kraujui (LTR 3961).

Pelkese klajojancios liepsneles, ziburiniai, kaip Zinoma,
kartais vadinami Zaltvykslémis, o tai galéty baiti uzuomina
ir i juy rySi su ZalCiais.

Galbiit galima prielaida, jog visos aptartos mitines bi-
tybes veikia velnio jtakos sferoje. Velnio sasajos su pelke-
mis, ugnimi, mirusiaisiais, pinigais ir kitais turtais lietuviy
mitinéje tradicijoje gerai Zinomos.*’

Tiesa, gaidys, viSta apskritai buvo vienos i§ populiariau-
siy auky. Pavyzdziui, M. Stryjkowskis XVI a.*® nurodg, kad
gaidziai buvo aukojami ir Prakorimui (Prokorimus), Chau-
rirari’ui, Sutvarui (Sotwaros), Seimos dievui (Seimi Dewos),
Didziajam Ladui (Dzidzis Lado) ir dievui Gulbiui (Gulbi
Dziewos). Gali tad buti, kad gaidzio auka nebuvo specifi-
ne, skirta kuriam nors konkrec¢iam dievui, taigi Sito argu-
mento tekty atsisakyti.

ISvados

Analizuojant Kirnio, vos vienasyk paminéto J. Lasickio
knygeleje ,,Apie Zemaicy, kity sarmaty ir netikry krikscio-
niy dievus”, mitines sgsajas, galutinio aiSkumo vargu ar ga-
lima tiketis. Tac¢iau remiantis kai kuriy galbiit bendraSak-
niy zodziy semantika bei atitinkama folklorine medziaga,
galimos bent kelios interpretacijos:

1. Kirnis — dievybe, susijusi su drégnomis, pelkétomis
vietomis. O gal tai net ne dievybe, o tik bendrinis pelkétos
vietoves pavadinimas (kirna?), kurioje garbinta kazkokia
kita dievybe;

2. Kirnis — dievybé, susijusi su ugninés prigimties miti-
némis blitybémis (Ziburiniais, aitvarais ar kt.). Tai bene iti-
kimiausiai liudyty Kirniui aukoti gaidziai bei degintos vas-
kines Zzvakés. Tokia interpretacija, beje, neneigia ir auks-
¢iau minétosios: iSvardintos ugnines prigimties mitines bii-
tybés neretai pasirodo kaip tik pelkétose vietovese;

3. Kirnis — dievybe, susijusi su Zalciais bei gyvatémis.
Zemaiciy kalboje viena i§ zodzio kirna reik$miy — gyvaciu,
kirmeliy biirys. Tokiai sasajai neprieStarauty ir gaidzio au-
ka. Si interpretacija vélgi nepriestarauja aptartoms Kirnio
sasajoms su aitvarais, Ziburiniais (ar net Zaltvykslémis) bei
pelkétomis vietomis;

4. Gana jtikinamas ir Kirniui skirty apeigy aiSkinimas
remiantis Sunvy$ne, nuodingu haliucinogeniniu augalu, ku-
ris, galimas dalykas, vaidino tam tikra vaidmenj ir senuo-
siuose lietuviy kultuose;

5. Galutinai neatmestina ir ,,vy$Snin¢” Kirnio semanti-
ka. Gali biti, jog Kirnis globojo vy$nias — nuo seno popu-
liary vaismedj Zemaitijoje, o jo vardo kilmé susijusi su in-
doeuropietiSkuoju vys$nios pavadinimu;

6. Pagaliau jimanoma, kad visos $ios interpretacijos (ne-
bent iSskyrus penktaja) viena kitos neneigia, o papildo ir
yra i§ esmeés susijusios. Tokiu atveju galima buty kalbeti
apie Kirnio jkiinijama pelkiy, aitvary su ziburiniais ir zal-
¢iy bei gyvaciy mitinj rysj.
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Mythological interpretations of Kirnis
Dalia SENVAITYTE

The article deals with mythological aspects of the
deity Kirnis, mentioned by J. Lasicii in his brochure De
Diis Samagitarum in the 16" century. By using folk
material, linguistic material, and historical sources its
possible interpretations have been analyzed. Phenome-
nological and interpretive methods have been used to
find Kirnis’ mythological meaning and his connections
with other beings of ancient Lithuanian religion and
mythology. The analysis has shown that Kirnis could be
interpreted as a deity indicating an intimate connection
with wet and marshy areas. It is possible that Kirnis could
not altogether be a deity, but a common name of the
locality (kirna) where a particular deity was worshiped.
Kirnis also could be a deity having the nature of fire or a
deity related to it, as for example, to brownies or
sparkles. These ones are the fire nature beings of
marches. It is possible to talk about Kirnis as a deity
related to grass snakes and snakes, too. The hypothesis
is also close to the concept of Kirnis as a deity of marches,
or to the understanding of Kirnis as a deity having the
nature of fire. The most convincing evidences of all these
presumptions include sacrifices of cocks, wax candles
devoted to Kirnis as well as the etymology of the word
kirnis. The analysis does not reject a different interpreta-
tion of Kirnis as well as its etymology dating back to the
times of the Indo-European ancestral language. It might
be as a deity supervising a cherry-tree that was a popular
tree in Samogitia. The interpretations of Kirnis in the
semantics of Atropa Belladona are well convincing, too.
It is possible that all these interpretations might have a
semantic connection and contribute to each other.

Wytauto DidZiojo universitetas, Humanitariniy moksly
fakultetas, Etnologijos ir folkloristikos katedra
Donelaicio g. 52, LT-3000 Kaunas

Gauta 2002 09 24, spaudai jteikta 2002 12 17
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Vikingy epochos memorialinis kapinynas

Siaurés Semboje

Vladimiras KULAKOVAS

Objektas — 2001 mety Rusijos moksly akademijos Ar-
cheologijos instituto vykdyty kasinéjimy Dulokaimio, vok.
Dollkeim, kapinyne Kaliningrado srityje radiniai. Tikslas —
atlikti ty radiniy lyginamgjq analize ir padaryti atitinkamas
iSvadas. Taigi metodas — lyginamoji analizé. O pagrindiné
iSvada ta, kad tarp skandinavy variagy, X a. tarnavusiy ku-
nigaikscio Viadimiro Sviatoslaviciaus kariaunoje vienijant
Kijevo Rusig, matyt, biita ir priisy kariy.

2001 m. Rusijos moksly akademijos Archeologijos ins-
tituto vykdyti lauko tyrimai pratese 1992 m. pradétus se-
novés Baltijos etaloniniy archeologijos paminkly kasine-
jimus Dulokaimio (vok. Dollkeim) kapinyne, esanc¢iame
netoli Kovrovo k. (Zelionogradsko raj., Rusijos Kalining-

rado sritis). Darbus finansavo Rusijos humanitariniy
moksly fondas (grantas Nr. 01-01-18050 e).

Plokstinis Dulokaimio kapinynas (1 pav.), iSsidéstes
Dollkeimer-Berg aukstumoje (dabar Bliskaja k.) 7 kilo-
metrai j pietvakarius nuo Zelionogradsko (buv. Cranz),
buvo atrastas 1879 mety vasara tiesiant kelig; ty paciy
mety rugpjicio ir rugséjo meénesiais pradéti kasinéjimo
darbai, kuriems vadovavo Ryty Prisijos provincijos mu-
ziejaus direktorius Otto Tischleris. Zemés darbus atliko
Ryty Prisijos 1-ojo grenadieriy pulko kariai. Nuo 1992
m. Dulokaimio kapinyng tiria Rusijos moksly akademi-
jos Archeologijos instituto Baltijos ekspedicija. 2001 m.
lauko sezong buvo tesiami kapinyno teritorijos centrinés
dalies moksliniai tyrimai, kuriy metu atrastas seniesiems

Dollkeim
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BAD-92-01
CBogaHbIA NniaH packonos
B LEHTPansHO 4acTn MOrMnbHuka
Doilkeim-Kosposo

Kapbep

Sutartiniai Zenklai:

@ — Romos laiky kapai

O — V-Vl a. po Kr. kapai

@ — V-Vl a. zZirgy palaidojimai
— Vikingy epochos dviauksciai kapai
— Vikingy epochos zirgy palaidojimai

— Duobés be palaidojimy

— Akmenys

— Stulpy duobutés
i
5

"*#. — Zvyro sluoksnis

priisy palaidojimams nejprastas zirgy kapy telkinys
(2 pav.).

Trijuose 2001 m. rugpjii¢io mén. atkastuose kapuose
(tarp ju Do-355 su zirgu) rasta VI a. pr. m. e. palaiky
deginimo peédsaky, dvi kremacijos — i§ Romos laikotar-
pio, viename kape rasta senojo gelezies amziaus, arba
Romos laiky (?), inhumacija (kauly neisliko), devyniuose
palaidojimuose — vieno ar dviejy Zirgy liekanos su visais
I takst. pr. m. e. pabaigos raitelio pakinktais ir penki to
paties laikotarpio zirgy kapai, kuriuose vir§ zirgy kauly
aptikta neZymiy Zmoniy palaidojimy ar jy imitacijy lie-
kany. Tokiy dviauksciy kapy virSutini sluoksnj sudaré
kelios apvalaus indo (,,laikinosios urnos”) Sukés ir dvi
trys smulkiy sudeginty kauly nuolauZos, kuriy priklau-
symo Zmogui nebejmanoma nustatyti. Ant daugumos ka-
pu dugno randamy zirgo nugarkaulio ir strény slankste-
liy ¢ia arba visai neaptikta, arba jie buvo ne visi (3 pav.).
Devyni minéti zirgy kapai, dazniausiai isiréz¢ i daug se-
nesnius degintinius palaidojimus, visiskai neturéjo vy-
ry, kariy palaiky kremacijos liekany, kurios atitikty vi-
kingy epochos priisy kultiirai jprastus Sembos kariy dvi-
auksciy laidojimy paprocius. Kai kurie radiniai i§ vyrams
skirty daikty rasti prie zirgy kauly, o tai priisams nebii-

2. Palaidojimy, atkasty Dulokaimio
kapinyno centrinéje dalyje, planas.

357 253

10 M 299

dinga. Be to, kape Do-344 po uzpakaline deSine zirgo
koja gul€jo ietis ir smaigas su sidabru inkrustuota jmo-
va, o kape Do0-351 prie kairés priekinés Zirgo kojos ras-
tos zalvarinés svarstyklés. Zirgy griaudiai rasti ovaliné-
se duobese, kaip jprasta, savo ilgaja aSimi orientuotose
Siaurés vakary — pietvakariy kryptimi, ir sampile su prie-
smelio bei peleny priemaiSomis. Pagal prisy laidojimo
paproti, Zirgai kape gyvi guldyti sulenktomis kojomis ant
pilvo, galva, kakta arba dantis orientuojant j pietvaka-
rius. Tai tradiciné Sembos gyventojuy kryptis i ana pa-
sauli, kuris, ju manymu, buvo ties Preigaros — Priegliaus
(Pregel) upés iStakomis [Kysakos 1994, 36]. Daugeliu
atvejy kapo duobé zirgui tokia maza, kad jis tiesiogine
prasme griste jgristas | kapa semby kariy perlauZtu
sprandu, sukapota dalimi nugarkaulio ir, kaip Do-344
atveju (6 pav.), i papildoma jkasa duobés pakrasty pa-
talpinta galva. Toks Dulokaimio zZirgy kapy maZzumas ga-
1¢jo tureti praktines priezastis: ziema buvo sunku iSkas-
ti pavirSiuje jSalusj grunta. Be to, vikingy epochoje Zzir-
gu palaidojimams skirtas sklypas, atkastas XV, XVI ir
kaimyninése 111, VIII, XIV perkasose, anksciau buvo uz-
imtas III-1V ir VI a. palaidojimais, o tai, savo ruoZtu,
buvo rimta klititimi ji naudoti. Tokiais atvejais vakary
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balty kapinynuose buvo atliekami ritu-
aliniai iSvalymai, o kapinyno dalis, ku-
rioje nauji palaidojimai ribojasi su se-
naisiais kompleksais ar juos ardo, ati-
tveriama [Okulicz 1973, 476].
PanaSaus pobiidZio jvairiy laikotar-
piu kapinyny kaimynysté Priisijoje lé-
me skirtingy epochy palaidojimy per-
sidengima [Gaerte 1929, 163, 11 pav.].
Taip ir Dulokaimyje: Romos laiky ka-
pa Cia lydi vikingy epochos paskutinés
fazes Zirgo palaidojimas [Kulakov 2000,
596]. Matyt, taip ankstyvyjy viduramZziy
sembai stengesi pagerbti savo protévius
arba sieké jy malonés. 2001 m. buvo at-
rastas naujas Sio rei$kinio pavyzdys. Ar-
dant vikingy epochos Do-344, buvo
perkelta degintinio palaidojimo urna
Do-345 (5 pav.), jau miisy dienomis pa-
Zeista ,,lobiy ieskotojy”. Pagal netoli
kapo rasta lanking sage su apskrita
Grosse Armbrustfibel tipo garnitiira
(D1 = 350-400 mety fazé [Nowakow-

Do-341

coRp. Ama

ski 1996, 19]), §is palaidojimas skirti- \

nas III-IV amziams. Jame rasti degin-
ti kaulai iSkart po apmusalu buvo pa-
dengti laidotuviy lauzo liekany sluoks-
niu (5 pav.), dengianciu ir Zirgo kau-
kole. Paprotys padéti sudegintus mo-
ters kaulus ant kariui priklausancio Zir-
go kaukoles uzfiksuotas ir paskutinio-
jo X a. deSimtmecio Irzekapinis kapi-
nyne (buv. Wiekiau, Kr. Samland)
[Kymaxos 1999, 264]. Do-344 akcija at-
like priisai vietoje vergés ar tarnaités

‘{H LAR-2001 Dolfficim-KoBpoba

P. XV, nnak Do-354 u Do-353

3. Do-353 planas ir zirgo B kamany su
geleziniais apkaustais rekonstrukcija.

-6y

9—«; Pferd A s

Do-353

peleny galbiit panaudojo degintus iS su-
ardyto palaidojimo perkeltus kaulus.
Kapo Do-344 (5, 7, 8 pav.) ir kity 2001 m. sezono Zir-
gu kapy kamany kompleksas, kuriame kaktos dirzai be-
veik visai dengé zirgo akis ir buvo iS§imtinai apeiginés pa-
skirties, turi tiesioginiy analogijy su Padneprés X a. tre-
¢iojo ketvircio vikingy epochos senienomis. Praktinés pa-
skirties neturintys Do-344 kamany apkaustai, kaip ir ki-
tuose velyvosios fazeés vikingy epochos kompleksuose
Semboje, pagaminti ant sidabrinés skardelés atspaudziant
tikrus lietus dirzy apkaustus bei apskritas seges, naudo-
tas Ryty Europoje X a., o kai kada ir IX a. Didelis apva-
lus apkaustas Do-344-49 (7: 49 pav.) atspaustas nuo se-
ges, kompozicijos atzvilgiu analogiskos rastai Gniozdovo
pilkapyje 11-198 [IIymkuna 1996, 53], dirzo antgalis Do-
344-24 (taip pat Do-348, Do-349) — nuo 17K grupés, XVI

klasés antgaliy, aptinkamy i§ esmés Gniozdove ir Cerni-
gove [Mypamesa 2000, 94, pav. 101], apvalis apkaustai
su ,,astraliniu” ornamentu (7: 56 pav.) — nuo apkausty,
atsiradusiy dar I avary periodo stepiy kulttirose, zinomy
daugelyje IX-X a. stepiy bei miSkastepés zonos Ryty Eu-
ropoje archeologijos paminkly, tarp ju — Gulbisciu pilka-
pyje Cernigove [Pri6axos 1949, pav. 13].

Atspauda gaminant, i sidabro skardos biidavo i$pjau-
nama jo forma, vidinis pavirsius uZzliejamas cinko lydiniu
ir, Siam dar neatausus, jstatomi zalvariniai kabliukai, ku-
riais toks apkaustas, faktiSkai ,,vienkartinis” (apeiginis),
ir tvirtintas prie Zirgo kamany.

IS Dulokaimio Zirgy kapy akivaizdu auksto lygio in-
ventoriaus standartizacija. Biidingas yra Do-344 invento-
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4. Zirgo B i§ Do-353 inventorius.

BAD-2001

Dollleim
P. XVA, Do-344, Do-345
INaH, CeveHre H
peKOHCprKuuﬂ
OroI0BLA KOHA

5. Do-344 planas ir zirgo kamany su apkaustais i$
sidabro skardelés rekonstrukcija.

rius, kurj sudaro: 1 tipo pentinas su gelezine pentino sag-
timi; keturios gelezinés sagtys su oksiduotame pavirSiuje
iSlikusiais placiy dirzy atspaudais; bronziniai skambalé-
liai; jvairtis kamany apkaustai (7 pav.); zZaslai su raginiais
lauZztukais, kuriuos su kamany dirzais jungé gelezine sa-
vara su spygliais, skirtais jtvirtinti ragienoje (8 pav.); bars-
kutis; ir pora balnakilpiy, artimy Antanaviiaus V tipui.
Pavadziy dirzy sankabos su zasly ziedais buvo papuostos
Elingo stiliaus dvigubos sidabrinés vielos pynémis (7: 29
pav.). Ypatingo démesio vertas ietigalis 344-48 ir smai-
gas 344-46 (6 pav.), rasti po deSine uzpakaline Zirgo koja.
Sidabru dengtos jy imovos papuostos Siaurés Europos ir
Baltijos krasty senienoms unikaliu rastu. Toks liepsnos
pavidalo juosty ornamentas ant jmovos buidingas iSimti-
nai X a. pabaigos — XI a. pradzios Sembos draugoviy va-
dams ir jy artimiesiems [Kysaxos 1989, 43].

IS Dulokaimio 2001 m. radiniy analogijy Ryty Euro-
poje teturi apkaustai. Didelé tikimybe, kad Sios priisy Zirgy

kamany detalés yra Vidurio Lietuvos (Kauno apylinkiy)
atitinkamy artefakty prototipai (9 pav.). Toks gana neti-
ketas lietuviy archeologinio palikimo aspektas papildo-
mai liudija dalies prusy draugoves nuolatines migracijas
i Pakaune ne tik XI-XII a. sandiiroje [ Kymaxos 1994, 154],
bet galbiit ir keliais deSimtmeciais anksciau.

XV ir XVI perkasy palaidojimuose rasti Zaslai, bal-
nakilpés, sagtys ir skambaliukai apskritai priklauso X-
XI a. pradzios Siaurés Europos tipams, be regioniniy
ypatumy Zinomiems Skandinavijoje, balty kraStuose bei
Rusioje.

Standartinis Zirgo laidojimo paprotys XV-XVI per-
kasose ir tipologiSkai bei chronologiSkai adekvatis zZirgy
inventoriai rodo juos buvus aukotus tuo pat metu. Tai,
kad prie zirgy néra sudeginty kariy palaiky, neleidZia Siy
kompleksy laikyti tradiciniais priisy kariy palaidojimais.
2001 m. Dulokaimyje atidengti kompleksai su Zirgais i$
esmes yra kenotafai, irengti negrizusiems j tévyne kariams
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atminti. Apskritai $iy kenotafy kompleksas yra visoje Siau-
rés Europoje unikalus memorialinis paminklas.

Zirgy paaukojimo laika atskleidzia Do-353 tipo pori-
niai zirgy kapai (3, 4 pav.), kuriuose anksciau palaidotas
zirgas (pernelyg nesuardant kauly padéties) biidavo pa-
stumiamas j rytinj kapo krasta, o atsiradusioje laisvoje vie-
toje guldomas naujas. SprendZiant pagal tokiy poriniy ka-
pu inventoriaus analogijas, laikotarpis tarp pirmojo ir ant-
rojo palaidojimy nebuvo didelis. 2001 metais kasinéty Zir-
gy palaidojimy inventoriaus bei paprociy standartisku-
mas leidzia Dulokaimio masinio Zirgy paaukojimo prie-
Zastis interpretuoti taip:

KaZkoks istorinis jvykis tre¢iame X a. ketvirtyje — X
a. pabaigoje Semboje arba kitame su ja susijusiame Eu-
ropos regione léemé dalies vietinés draugoves ziitj arba
neleido kariams sugrizti j Gintaro kranta. Like gyvi ben-
drazygiai vienoje i§ auks$ciausiy Dollkaimer-Berg viety
atliko gausiai iSpuoSty Zirgy masinj ritualinj aukojima,

turéjusj palengvinti Zuvusiyjy veliy keliong | ana pasau-
li. Nebeteke vilties sulaukti griztant kovos draugy (arba
baigiantis salygiSkai nustatytam grizimo j Sembg termi-
nui), kariai Dulokaimyje aukodavo vis naujus Zirgus, kar-
tais vieta eiliniam Zzirgui atlaisvindami neuzpildytoje
gruntu kapavietéje. Galima tik spélioti, koks gi jvykis
galéjo lemti ne maZiau 20-ies Sembos kariy Ziitj ar pra-
dingimg be Zinios.

Sio istorinio jvykio vieta gali nurodyti zirgy kapy in-
ventoriaus specifika (111, VIIIL, XIV, XV ir XVI perkasy
radiniai). Asmeniniai $altieji ginklai, aptikti kartu su Zir-
gy griauciais, atitinka priisy kultiiros normatyvus (6
pav.), o gelezinés, neretai sidabro plakiruote padengtos
balnakilpés, zaslai, pentinai ir sagtys (4, 7 pav.) priklau-
so X-XI a. pradzios Europos kariSky senieny ,,fonui”,
egzistavusiam nuo Skotijos iki Dniepro desiniojo kran-
to vikingy judéjimo apimtoje erdveje. Tik kai kurie zir-
gu kamany apkaustai liudija, jog kariy draugove, kurios

6. 46 smaigas bei 48-as
ietigalis i§ Do-344 ir juy
imovy ornamenty
rekonstruotos iSklotinés.
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7. Zirgo kamany i§ Do-344 detalés.
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8. Zirgo kamany i§ Do-344 fragmento rekonstrukcija.

9. Zirgo kamany i§ 116-0 kapinyno Verévuose (Kauno priemiestis)
fragmento rekonstrukcija
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uzsakymu jie pagaminti ir jdéti tarp paaukoty Zirgy in-
ventoriaus, buvo susijusi su Vidurio Padniepre tarp
Gniozdovo ir Cernigovo, kur X a. pabaigoje buvo Ru-
sios zemiy ribos. Santykiai tarp Gintaro kranto ir Se-
novés Rusios gyventojy galéjo biiti pagristi prekyba. Sie
santykiai uzsimezgé huny epochoje [ 3onenko 1996, 25—
26], apogeéju pasieké X a. pabaigoje — XI amzZiuje
[3omenko 1983, 57]. Daugeliu atvejy Vidurio Padniep-
rés ir Pietvakariy Baltijos draugoviy archeologinés re-
alijos tiesiogiai liudija profesionalius prisy karius da-
lyvavus kunigaiksc¢io Vladimiro Sviatoslaviciaus kariuo-
mengje. Be to, prusiSky apeigy bruoZai tuometinés Ru-
sios kariy kapuose rodo, kad ne visi priisai vel iSvydo
savo gimtaji Gintaro kranta, paskutinj prieglobsti jie ra-
do Rusios Zzeméje [Kymakos 1990, 115-116]. Nesibai-
giantys kruvini susirémimai, lydéje Rusios vienijima val-
dant Vladimirui Sviatoslaviciui, 988 m. iSsiuntusiam dalj
variagy draugovés i§ sutramdyto Kijevo | Konstantino-
polj, kaip tik ir galéjo Zymiai sumazinti i§ tarnybos | Sem-
ba grizusiy prisy kariy skaiciy. Be to, tarnybos Rusioje
metu dalis balty galéjo priimti krik§¢ionybe, kuri irgi
biity amzinai atskyrusi juos nuo gimtajam tikejimui is-
tikimy gentainiy bei ginklo broliy, sugrjZusiy prie Bal-
tijos. Pastarieji prie gimtyjy aukury turé€jo atlikti apei-
gas, biitinas svetimoje Zemeje kritusiems kariams pa-
gerbti. Vienos i$ jy pédsakai veikiausiai ir buvo aptikti
Dulokaimio kapinyne.

SUTRUMPINIMAL:

KCHA: Kparkue coobmienust Mucturyra apxeosnorun AH
CCCP.

MMUA: Marepuasbl 1 HUCCJAEJOBAHUS 10 aPXEOJOTUKN
CCCP.
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I§ rusy kalbos verté Jolanta ZABULYTE

Memorial burial mound of the epoch
of the vikings in North—Samland

Vladimir KULAKOV

The article provides the discussion with its focus
on the explorations of the Dulokaimis burial mound
(the German word Dollkeim) in Kaliningrad district,
organized in the year 2001 by the Institute of Archae-
ology at the Academy of Sciences of Russia. Consider-
ing the comparative analysis of the artifacts the con-
clusion could be made that it is possible to speak of the
involvement of Prussian soldiers, along with Scandi-
navian variags, in the knight Vladimir Sviatoslavich’s
army, in fighting a war in the 10" century to consoli-
date the Russia of Kiev.

Huemumym apxeonoeuu Pyccxoi axademuu nayx,
V. Yavanosa 19, 117036 Mockea, Poccus

Gauta 2002 03 15,
iteikta spaudai 2002 12 17
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Slavai lietuviy tautosakoje

Laima ANGLICKIENE

Objektas: lietuviy tautosakos personazai — rusai, balta-
rusiai, lenkai. Tikslas: aptarti Siy tautybiy atstovus — lietu-
viy tautosakos personazus — kilmes, prasmes, kaitos poZiii-
riais. Remiamasi apraSomuoju ir interpretaciniu metodais.
Isvada: tautosaka apie slavy tautas yra labai paini dél etno-
nimo gudas neapibrézto vartojimo. Visi slavai vaizduojami
kaip prasti Zmoneés.

Etnonimai rusas, lenkas, baltarusis lietuviy tautosakoje
labai reti. Juos pakeicia etnonimas gudas, kuris yra vienas
neaiskiausiy lietuviy kalbos zZodziy. Dél jo kilmés daug hi-
poteziy keélé kalbininkai (5, 7-54). Lietuviai gudais vadina
baltarusius, taciau kartais taip pavadinami ir lenkai ar ru-
sai arba apskritai — kito etnografinio regiono, tarmes Zmo-
nés: gudais Zemaiciai vadina aukstaicius, panevézieciai ku-
piskénus ir t.t. (LKZ III, 692). Priisy lietuviy tarmése, Ma-
zosios Lietuvos raStuose tas zodis dazniausiai reiSke len-
kai, bet neblogai jis Zinotas ir baltarusiai bei rusai (masko-
liai) prasme (5, 44). Simas Karaliiinas pastebi, kad etnoni-
mas gudas néra geografiSkai susijes su kuria nors teritorija
ar tauta, né viena i pastaryjy taip nesivadina, taigi jis néra
tikrasis etnonimas, etninis savivardis, tai daugiau kvaziet-
nonimas, heteronimas. Juo lietuviai vadina kitomis tarmé-
mis kalbancius lietuvius bei tautas, gyvenancias paprastai
ryty puséj (5, 25-26).1

Be to, yra dar viena Sio Zodzio reikSme — , kudikis, kuris
dar nekalba, kudikis be vardo; vaikas, kuris kalba neais-
kiai, nesuprantamai” (LKZ III, 692). Todél §is Zodis galéjo
buti pritaikytas neaiskiai, nesuprantamai kalbantiems ki-
tatarmiams ir kitakalbiams, su kuriais dazniausiai susidu-
riama (4, 56).

Tautosakoje baltarusio vardo i8vis néra, lenkai dar pava-
dinami paliokais, rusai — maskoliais (maskaukomis), burlio-
kais,? kacapais, kazokais. Pastarasis vardas kartais vartoja-
mas ir ukrainieciams pavadinti, taciau kita §io zodzio reiks-
meé - kariy luomo Zmogus, raitelis ar Siaip smarkus vyras:
,, Tekeék uz mane kazokiuka, / Tu uz mane zalnieriuka” (JSD
322). Maskoliumi gali biiti pavadinamas ir lietuvis karys, tar-
naujantis carinéje armijoje (LKZ VII, 893): ,Maskoléli dra-
gunéli, / Kur tavo tévelis?” (LLD III 252).

Taigi negalima tiksliai pasakyti, kuri tauta konkreciai Siuo
etnonimu jvardinama. Tiksliau nustatyti padeda tik istorijos
ir $iy skirtingy tauty paprociy bei gyvenimo biido zinojimas.
Antra vertus, tautosakos apie slavy tautas tiek spausdinti-
néje literatiiroje, tiek ir rankraStynuose yra labai mazai, to-
del sunku daryti svaresnius apibendrinimus.

Dar viena etnonimo gudas vartojimo tendencija — jis turi
ryS$ky niekinamajj atspalvi. Ta¢iau ne visos slavy tautos lie-
tuviy tautosakoje vaizduojamos vienodai. Bandysime ap-
zvelgti skirtumus.

Rusai ir baltarusiai. Tautosaka apie Sias tautas labiau
paplitusi Ryty ir PietryCiy Lietuvoje, arciau valstybiy, kurio-
se daug gyvena ty tautybiy zmoniy. Po Antrojo pasaulinio
karo, Lietuva inkorporavus i Soviety sajunga, plasteli tau-
tosakos apie rusus banga. Tai daugiausia anekdotai, Rusijo-
je besilankiusiyjy pasakojimai. Jy ¢ia nenagrinésime.

Rusai ir gudai minimi buitinése pasakose, anekdotuose,
pasakojimuose, mitologinése sakmeése, karinése istorinése,
ganymo, pirSlyby, griztuviy, humoristinése, vaisiy dainose,
talalinése, patarlése ir prieZodzZiuose.

Gudai, maskoliai tarp lietuviy turi prasta reputacija. Ji
uZfiksuota ir XIX a. gyvenusiy Zymiy visuomeneés veikéjy
veikaluose. Vyskupas Motiejus Valancius rasé: ,, Yra tai zmo-
nés savo raugu dvokiantys, vir§ininkai truputj pasiskute, bur-
liokai barzdoti, it oziai. Giliojoj Maskolijoj sako esant ir ge-
ry Zmoniy; bet pas mus atvaziuojantys vos ne visi niekam
nedera” (11, 23). Vyskupas apkaltino maskolius kataliky ti-
kéjimo Zeminimu, blaivystés, ,,tos Sventos dorybés”, naiki-
nimu, vagystémis, uzpuldingjimais (11, 23-32). Vietiniy gy-
ventojy ir rusy rySkius socialinio elgesio skirtumus pastebeé-
jo ir rasytojas Vladislavas Sirokomlé (XIX a. vidurys): ,,Ige-
re rusinai mégsta uztraukti dviprasmiSka dainuska, kurios
kuklesnis lietuvis nedristy net pakartoti”. Jis priduria, kad
Hlietuviai laiko rusinus ne tokiais dorais, o rusinai juokiasi i§
lietuviy necivilizuotumo”. Lietuviai esa uzdaro btdo, Syks-
tlis (taupis), rusai — atviri, smarkis. Svetima nuosavybg lie-
tuviai gerbia labiau negu rusinai (6, 171-172). Beje, tuos pa-
¢ius dalykus pastebeéjo ir valstieciai — tai atsispindi folklore
ir stereotipuose apie rusus. Burliokai (sentikiai rusai) tarp
lietuviy turéjo geresni varda, bet kai kada jie painiojami su
veliau i Lietuva atsikélusiais rusais. Beje, ir patys sentikiai
skirdavo staciatikius rusus — §ie jiems buvo svetimesni uz
lietuvius, su pastaraisiais jie dar ir tuokdavosi, o su staciati-
kiais — ypac retai (2, 94-95).

Rusai daznai vaizduojami vagimis. Venanto Maciekaus
tyrimy duomenimis, arkliavagyste Lietuvoje vertési daugiau-
sia rusai. Tai esa del rusy, besivadovaujanciy paprotine teise,
skirtingo pozitrio i vagyste i§ savos ir svetimos bendruome-
nés: vogimas i$ savyjy laikytas nusikaltimu, o i§ svetimos ben-
druomenés buvo toleruojamas (7, 18). Lietuviai ziauriai baus-
davo sugautus arkliavagius, net apie trecdalis jy biidavo nu-
Zudoma. Pavyzdziui, vienas vienkiemio savininkas i§ Utenos
rajono, Daunoriy apylinkeés, teigia nusSoves 34 arkliavagius,
daugiausia vietinius rusus. Kaimo senukai prisimena, kad Sie-
naudami raista, kartu su Zole nusienaudavo i§ po velénos is-
lindusias barzdas (8, 13). Pasakojimai hiperbolizuoti, perdé-
ti, bet jie §i ta ir liudija: pirma, arkliavagyste versdavosi dau-
giausia rusai, antra, lietuviai nesmerke savininky, gynusiy savo
turta. Matydami, kad rusai vagia arklius, Zmonés net Lietu-
vos rusinimg aiSkino savaip: esa Lietuvon siysdavo tuos ru-
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sus, kurie Rusijoje buvo laikomi kaléjimuose uz arkliy vogi-
ma. Cia jie gaudave nemokamai Zemiy (LTR 898[124]). Vogti
ne tik arkliai. Pasakos burliokas késinasi apvogti kleét, ir tik
gudrios mergos déka turtas iSgelbstimas (LPY 75).

Pastebeta, kad maskoliai daug keikiasi. Pasakojama, kad
danguje Snekama lotyniSkai, o pragare maskoliskai. ,,Mat
Cia reikia daug keikti, o niekaip tiek daug neiSkeiksi, kaip
maskoliskai” (10, 99).

Daznai anekdotiné situacija tiek buitinése pasakose, tiek
anekdotuose sukuriama dél nesusikalbéjimo, pavyzdziui,
rusas klausia, ar nasla (rus. radai), o moteris atsako, kad ji
naslé (BT 901).

Kaip ir daugelis kity svetimtaudiy, rusés laikomos biré-
jomis, pavyzdziui, pamoko, kg daryti, kad karvés duoty dau-
giau pieno (SLSA 428), moka atburti karves, kurioms atim-
tas pienas (LTR 4930[35]). Taciau gydoma ne tik iraciona-
liais biidais, mokama naudotis ir Zolelémis. Jos gydo ir nuo
tokiy ligy, kuriy negali pagydyti tikri gydytojai (LTR
2088[182]). Taciau Sie kitatauciai gali ir kenkti: pagadinti pie-
na (LTR 4788[82]) ir pan.

Kaip ir kiti svetimtauciai, jie turi blogas akis: ,,Blogu la-
bai akiy apylinkéje buvo ruskis... Jis jei tik pasidziaugdaves,
— ir gyvulys nugai$daves. Jis pasigrozédaves savo gyvuliais, —
ir tiems toks pat likimas. Sis rusas prie§ keleta mety buvo
savo arklio uzmustas” (9, 422).

Padavimuose kartais minima, kad kalna supila rusai, no-
rédami pazitreéti, ar daug yra kariy (LTt IV, 765), nors Siaip
piliakalniy pilimas dazniausiai yra Svedy ar pranciizy ,,kom-
petencijoje”.

Esama ir dainy, kuriose tiesiogiai minimos slavy tautos.
Tai dazniausiai gudai, gudy Salelé, minima karinése istoriné-
se dainose:

Meskit dalgelas

An pradalgglio,

Redzykit zirgelius

Tolimon kelionélén.

Tolimon kelionélén,

Gudy salalén,

Gudy $alalén,

Slaunon vainelén. (TZ 286)
Galima spéti, kad dainos berneliai joja ne i gudy Salele

vajavoti, bet iSeina i carinés Rusijos armija rekrutais, daly-

vaus Rusijos kare pries kuria nors valstybe. Tie laikai, kai lie-

tuviai kariavo su rusais, kazin ar gali biiti atsimenami, antra

vertus, uzsilikusios ty laiky dainos puikiai tiko ir naujiems lai-

kams, kai Lietuva tapo Rusijos dalimi, o jos vaikinai turéjo

eiti i caring armija.
Dainose yra ir konkreciy kary atspindziy, pavyzdziui,

pranciizy ir rusy karas:
Pranciizas mandras
Ka jis padare,
Daugel karaliy
Ant ruso suvare.

Ruso kojos stacios,
O kelines placios.
O kazokai raiti,
Jie ant arkliy greiti. (LLD IX, 401)
Ypac daug dainy apie pasaulinius karus. Minimi ir Lie-
tuvos istorijos faktai:
Rusy kazokai mumi paliko
Tuojau germanai placiai apniko. (LTt I, 387)
Dainose rusams rodoma netgi nemaza simpatijos ir uzuo-
jautos:
Oi ruse, ruse, ruseli misy,
Kodél pradéjai kara su prisu? (DKD 38)

Kartais paminima, kad kazokai atvyke i§ Ukrainos:

An teévulio dvaro

Jounieji berneliai.

Jounieji berneliai,

Mandrieji raiteliai

I$ Ukrajinos $alelés. (TZ 262)

Dainose atsispindi ir sukiléliy susidiirimas su carine ar-
mija, gudais, maskoliais:

Slaunas vadas Gelgauds buvo,

Lenky vaiska rundavojo,

Po VarSuva neprazuvo,

Maskoliy vajavojo. (LLD IX, 456)

Lietuviy dainy kitatauciai néra geri vedybiniai partne-
riai: mergelé nenori tekéti uz maskoliaus (LDK V 240). Ta-
¢iau minimi ir tokie atvejai:

Parsivedziau merguze,

Balto gudo dukruze. (JSD 848)

Cia mergelé gudé gal net ne kitatauté, o kitatarme, par-
sivezta i§ tolimesnio kaimo.

Grjztuviy dainose paminéta gudo, kazokéliy Salelé reis-
kia tolima svetimag krasta. Bet ir ¢ia gudu gali biiti visai ne
kitatautis, o kito etnografinio regiono narys:

Paradinus motulé

Ir uzaugino,

Ir nudavé motulé

Gudo $alalén. (CUS 75)

,» Tavo dukrele, balta lelijelé, kazokeliy zemeléj” (JSD 340).

Pietvakariy Lietuvoje ganymo dainose minima priisq
(prusy zeme) Ryty ir PietryCiy Lietuvoje pakeicia gudas
(gudy salis):

Debeseli pragareli,

Gudy $alin.

Saulele moting¢le,

Musy Salin. (LTt I, 113)

Talalinése ijvairiais vardais minimi rusai, baltarusiai pa-
juokiami:

Guds su gudu gudingja,

Gudo pati Sokinéja,

Sok durg ir mindura

Gudo pati apie miira. (LTR DI 1002[328c])

Kai a$ jojau par misky

Sutikau burlioky Grisky.

Griska pasibaidia

Visas balas iSbraidia. (LTR 1537[125a])

Valgiau duony,

Valgiau drusky,

Pasdabojau berny rusky,

Valgiau duony su drusku,

Pasdabojau du ruskiu. (LTR 374b[461])

Nemazai uzraSyta smulkiosios tautosakos, ypa¢ apie ne-
zinia kokios tautybés gudq. Kai kuriy tokiy patarliy net pras-
me sunku nuspéti.

Pasijuokiama i$ kitokios iSvaizdos: ,,Storas gudas, pilva
pudas” (LTR 6501[139]), ,,Gudo barzda, zydo kalba” (LTR
904[203]), ,,Pasikoré kaip gudo kelnés” (LTR 904[182]).
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PasiSaipoma i§ nevekslos, kvailo: ,,Ir pasiklydo kaip gudas
tarp trijy medziy” (LTR 2914[1084]); ,,Gudrus gudas po
bédos” (LMD I 280[238]). Rusas — blogas zmogus: ,,A ru-
sas, a velnias — tai vis tas pats bus” (LTR 6364[189]).

Atsispindi jvairiis gudy paprociai, elgsena: ,,Atadélioja kaip
guds posninky” (LTR 3424[214]); ,,Aik su gudu | pirtj: tu kisi
galvy, o jis subinj” (LTR 5013[8]), ,,Ir keikiasi kaip gudas pa-
kasynose” (LTR 2919[148a]). Religijos skirtumai: ,,Ruskis be-
druskis — ne misy véros, kumelés béros” (LTR 1050[3/239]),
,»Kumpi sédi, kai ruskas dievas” (LTR 3631[118]).

Karo atspindziai: ,,Geriau mirc po ruskiu nei ky gyvenc
po pruskiu” (LTR 2765[66]), santykiai carinéje armijoje: ,,Is-
puikes kaip rusy starSina” (1937m., LTR 2003[192]).

Kai kuriose patarlése minima guda galima suprasti kaip
bet kokij svetimaji — kitatautj, kito etnografinio regiono narij,
kitos Seimos atstova: ,,Kai su gudu negal susi$neketi” (LMD I
1060[628]), ,,Kam gudas, tam gudas, o tau dédé” (LTR
5852[47]), ,,Guds budamas — gudo neieskok” (LTR 1292[382]),
,»AS gudas, o tu brudas” (LTR 5601[134]).

Atsispindi ir gudy amatai: kailiadirbysté — , ISdirbo kaip
guds kailj” (LTR 64[638]); arkliavagyste — ,,Gudas arklio ne-
vogtuy, kad su zydu nesusidéty” (LTR 3379[52]).

Gudas kartais vaizduojamas su dada: ,,Liurlino kaip gu-
das dadas” (LKZ VII, 625), ,,Gudo dida nepuciama birb”
(PR, 114) (tai — ir lietuviskas nelaimés nusakymas).

Pasakymai gudo meénuo, gudo metai reiskia — labai ilgai
(LKZ VI, 434): , Krapstos krap$tos gudo ménesi, kol iSeina
j darba” (LTR 713[380]); ,.kaip gudas ratus” — sakoma apie
vilkinantj ka nors daryti; ,,kaip gudas nupyné vyzas” — pras-
tai ka padaré (LKFZ, 101).

Niekinancia, bloga prasme turi ir kai kurie liaudiski au-
galy bei gyviny pavadinimai su Saknimi gud- . Tai nelabai
vertingi augalai, bet iSvaizda panaS$iis | naudingesnius, ver-
tingesnius: gudable (tekse, avietes rusis), gudkarklis (gluos-
nis, blinde, alyva), gudobelé (laukiné obelis, Salteksnis), gu-
das, gudazole, gudbarsciai (rugstyne), gudyne (dirvuole), gu-
dinis (laiskinis ¢esnakas), gudlelijé (geltonasis vilkdalgis), gud-
noter¢, gudmoteré (gailioji dilgele). Tai — ir mazi pauksciai:
gudazvirblis — kultupys, girnakalis, antukytis; karklazvirblis,
gudgaidis — gaidukas, tilvikas museika (LKZ III, 692-696).
Gudukais vadinami valgomi, bet prastais laikomi grybai.

Guda vadinama baidyklé paukSciams baidyti arba bau-
bas vaikams gasdinti (LKZ III, 701). Beje, vaikai gasdinami
ir kitais svetimtauciais — zydais, ¢igonais.

Lenkai dél istoriniy salygy, lémusiy ju paminéjima tauto-
sakos kiriniuose, ir dél Siek tiek kitokio, geresnio negu j rusus
ir baltarusius, pozitirio i juos iSskirtini i atskira grupe. Pasako-
jimuose nuomong apie lenkus ivairuoja, priklauso nuo asme-
ninio pozitrio i $ia tauta, nuo pazinty jos atstovy. Prie§ pasa-
kodami konkrecius atsitikimus pateikéjai daznai pabrézia, kad
lenkai visada ,,riecia nosis”, nekencia lietuviy (VDU ER 74,
13), ju kalbos, lietuviskai kalbéti nesimoko (VDU ER F2 B2,
21), o visus nemokancius lenky kalbos laiko durnais muzikais
(VDU ER F2 B2, 118). Lietuviai tada stengiasi atsilyginti tuo
paciu. Pasakojama, kad XX a. pradzioje lenkai buvo tremiami
i Lietuva, nes Lenkijoje pries valdzia riauses kele (VDU ER
F2 B2, 22). Taciau kiekvienas nori sureik§Sminti savo verte: kai
po Pirmojo pasaulinio karo Salys keitési belaisviais, uz vieng
lietuvj davé 100 lenky (VDU ER F2 B2, 15).

Pajuokiamas lenky i§didumas, tas polskas honoras: jkren-
ta bajoras lenkas j vandenj ir skesta. Ukininkas puola gelbé-
ti. O bajoras ir sako: ,,Kaip tu, muziko vaiks, drisai mane,
pona, uz plauky imti?” (1, 512).

Anekdotuose dvi tautos daznai nesupranta viena kitos
kalbos: parduodanti gaidziukus lietuvé nesusiSneka su len-
ku, klausianciu: ,,Skolka prosi§ za oboje?”. Boba atsako: ,,A,
Silta ir zebuoja” (LLA 838).

Lenkai padavimuose minimi kaip svetimsSaliai, po kary
atvyke i Lietuva ieskoti lobiy (KbK 96) (matyt, turéti omeny
lenkiskai kalbantys archeologai).

Dainose, kuriose minimi lenkai, atsispindi Ze&pospoli-
tos laikai, bendros valstybés problemos ir kovos:

Tai vis lenkus (V}endroliukas,
Mes vis paimdami Zvedy karalius,
Ir i turma Apvajavojo

Jau jsodindami. Visa lenky Zeme. (JLD 1102)

Lietuviy ir lenky kova su rusy armija atsispindi sukiléliy
dainose: ,,Kad jau lenkai, musy broliai, kariauti pradéjo, lie-
tuviai padeti norejo” (LDK IS 685), ,,Kelkit vyrai narss,
jau sukilo lenkai garsais” (LDK IS 691), ,,Ciesorius Zmones
kad iSvalnino, lenky ponus jpykino” (LDK IS 695).

Tarpukario Lietuvoje dainuotos dainos apie Vilniaus iS-
vadavima. Atgyja senosios karinés dainos — kai kurios tik
Siek tiek pakeistos, papildytos svarbiomis to meto aktualijo-
mis, kai kuriy lieka tik tradiciné forma. Pavyzdziui, sena, dar
i§ 1794 m. sukilimo laiky mus pasiekusi daina ,, Vilniaus mies-
te zalias bromas” nepriklausomybeés kiirimo laikotarpiu pri-
taikoma konkretiems kovy momentams (3, 16):

Krito lenkai kaip lapeliai,

Lietuviai kaip muras.

Ir nuSove lenky vada,
Lenky pulkaunyka.

Béga lenkai jau i§ Vilniaus,

Lietuviai — i Vilniy.  (NKD 112)

Siose dainose Vilniaus netekimas apdainuojamas kaip
didziulé lietuviy tautos nelaimé, piktinamasi lenky savivale:

Dunda zemé, Svilpia gojai,

Lietuvon lenkai atjojo. (NKD 120)

Tad, jauni broleliai, su ginklais pirmyn!

Lenkus i§ tévynés vysime Salin. (NKD 110)

PirSlyby dainose mergelé nenori tekeéti uz lenko:

O jus paliokai,

Dzidzi palaidokai,

Jus negausit lietuvaités

Anei uz taliorius. (TD 1V 313)

UZ ponaicio netekésu,
Lenky kalbg nemokésu,
Lenky kalba nemokésu,
Ponia biiti nenorésu. (BSV 60)

Kartais lenkai vadinami bajorais, tada ir lenkas tampa
pageidaujamu vedybiniu partneriu:

Kam prizadéjai

Siam Selmiui berneliui,

Siam pijokyzéliui.

AS tik buvau gadna
Lenky zalnieréliui,
Tikram bajoréliui. (ZT 66)
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Mazojoje Lietuvoje lenky kratu pavadinama ir DidZioji
Lietuva (Zec¢pospolitos laikais):

Per lenkus, per lenkus

Saulelé teka,

Ten mano mergyté

Linelius rauja. (TD III, 463)

Talalinése lenkai pajuokiami:

Tupi lenkas uz kalniuko,

Ziba akys kaip velniuko. (VDU ER 71-1, 30)

Grazios lenkiSkos panelés

Kaip lietuviskos kumelés. (LTR 336[220])

Panasus ir skaiciuociy turinys:

Viens du trys,

Lenkai Vilniaus nevaldys.

Vysim lenkus | Varsuva,

Kad palikty mums Lietuva. (LTR 3518[1611))

Taip atsispindi net politiniai momentai.

Ganymo dainose Pietryciy Lietuvoje Salia gudo gali buti
minimas ir lenkas: ,,Debeséliai ant lenky, ten gausite pecen-
ky” (LDK D 954).

Smulkiojoje tautosakoje lietuviams uzklitiva lenky ma-
nieros: ,,Nebiik mandagesnis uz lenka” (LTR 4102[124]);
,Lenkas ir Suni ponu Saukia” (LTR 209[49/189]). Lenkai —
pagyrinai: ,,Giriasi kaip lenks” (LTR 30[322]); ,,Lenko tie-
sq velnias raistuose jodo” (LTR 1854[5/1]). Jie — nesugyve-
namo biido: ,,Su lenku geruoju nesugyvensi” (LTR 200[56]).
Minima ir istoriné praeitis: ,,Lenky toki zemé prazuvo, kas
gi cia tavo neprazus” (LTR 30[828]).

Patarlése prastas poziiris ir i mozirus: ,, Trys mozirai
turi viena dasia” (LTR 4754[915)), ,Saltas kaip moziiro rii-
ra” (LTR 4430[99)).

sk sk sk ok ook

Perzvelgus tautosaka apie slavy tautas, nesunku paste-
beéti, kad labai painus paties etnonimo gudas vartojimas. Ta-
Ciau visi slavai vaizduojami kaip prasti zmoneés. Dazniausiai
minimos neigiamos juy biido savybes, blogi uzsiémimai. Len-
kai vaizduojami ponais bajorais, kuriy tautybé ne visada ais-
ki, nes lenkais gali biiti pavadinti ir lietuviai bajorai, kalbéje
lenkiskai, persiéme lenkiSkaja kultiira. Dainose slavai — daz-
niausiai prieSai. Tik lenkai kartais vaizduojami kovojantys
kartu su lietuviais.
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NUORODOS:

1. Baltarusius gudais vadina tik lietuviai. Tarpukario Lietuvoje net oficialioje
kalboje buvo nusistovéjusi tradicija gudais, Gudija vadinti baltarusius ir jy
valstybe Baltarusija. Si tradicija grizo atkiarus Lietuvos nepriklausomybe —
spaudoje neretai vél galime rasti §j varda.

2. Carizmo laikais tai rusai sentikiai Lietuvoje (LKZ I, 1193). Sentikiai kartais
pavadinami ir tiesiog starovierais.
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The Slavs in Lithuanian folklore
Laima ANGLICKIENE

The purpose of the article is to discuss the images of the Slavs
—the Russians, the Byelorussians and the Poles in Lithuanian folk-
lore. A certain confusion exists in the field of folklore in relation
to these nations because of the ethnonym gudas, which is at times
used to characterize not only the people of these particular na-
tions but also the individuals from other ethnographic regions, vil-
lages and families.

Traditionally the Slavs are described as bad people. The nega-
tive traits of this character and their bad activities are described
throughout folklore. The Poles are commonly depicted as noble-
men. Songs commonly present the Slavs as enemies except for the
Poles who had the fights together with the Lithuanians against the
enemies.
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Pokario atminties formos

Saulé¢ MATULEVICIENE

Objektas — pokario istorijg liudijantys tekstai: partizany dai-
nos ir pluostas vieno krasto zmoniy atsiminimy. Darbo tikslas
— atskleisti Siy teksty tautosakiskumq, iSsiaiskinti, kaip netoli-
mos praeities jvykius apdainuojant ar prisimenant naudojamasi
tradicijos patirtimi, mitinémis opozicijomis, sakmés schema.
Darbo metodai — aspektinés analizés, lyginamasis (aptariamy
teksty iSskirtinumas atskleidziamas tiek tautosakos, tiek gau-
sios pokario memuaristikos kontekste). Isvados — pokario isto-
rijq atsimenant, asmens likimas jrasomas j universalesnes tau-
tos, bendruomenés istorijos ir tradicijos schemas. Tai sakyti-
nés, arba oralinés, kultiiros fenomenas. Rasant atsiminimus re-
miamasi jau kita, literatiirine, rasto tradicija.

Vienas i§ XX a. pabaigos fenomeny — didziulis teksty srau-
tas apie pokario laikus. Tai autobiografinés atsiminimy kny-
gos, pavieniai kelis deSimtmecius saugoti to meto dienoras-
¢iai, tekstai, kuriy autoriai pasakoja savo gyvenimo istorija,
ir daugiabalsés rinktinés, | kurias surinkti pokarj dar ryskiai
prisimenanciy zmoniy liudijimai. Knygy apie pokario rezis-
tencija, greta tremties ir lageriy atsiminimy, per pastaraji de-
Simtmet]j pasirodé keli Simtai.

Atsiminimai kaip zanras visuomet laviruoja tarp doku-
mentinio teksto ir literatiiros, istorinés tiesos ir fikcijos. Me-
muaristika analogiSka, bet ne identiSka grozinei, arba ,,i$-
galvotai” kiirybai, teigia P. Ricoeur, suteikdamas jai ,,isto-
rinés kirybos” varda. Atsimenant griZtama praeitin ir sie-
kiama ne sukurti, o atkurti, susigrazinti istorija. Tad kaip i
tai jsiterpia kiiryba?

Galétume manyti, kad pagrindine ,,kurianciaja” ar tikro-
ve transformuojancia, perkei¢iancia galia yra pati atmintis,
po ilgoko laiko tarpsnio savaip rikiuojanti jvykius. Uzraso-
ma ar pasakojama teksta formuoja ir raSanciojo, atsimenan-
¢iojo balsas bei jo adresatas — klausytojas ar numanomas skai-
tytojas. (Ne vieno tyrinétojo yra pastebéta, jog skirtingomis
aplinkybémis tas pats pasakotojas savo istorija gali papasa-
koti kitaip, gali keistis ne tik atskiry jvykiy detalés, bet ir jy
vertinimas, pagaliau ivairias tos pacios istorijos versijas gali
prisiminti skirtingi pasakotojai.)

Dauguma iki Siol publikuoty pokario atsiminimy iS es-
més yra skirti istorinés tiesos atstatymui. Sj laikotarpj atsi-
menancius Zzmones sieja bendra patirtis, tad pokario doku-
mentika i§ esmés kuria vieng pasakojima, tam tikra metana-
ratyva, ir galima konstatuoti, kas skirtingy autoriy atsimini-
mus sieja, kas juose kartojasi, kas yra Siy teksty ,,bendrosios

vietos”, ka atsiminti, atrodyty, yra privalu ir, pagaliau, kas
vieningai yra nutylima.

Siy teksty pasakotojas, atsimenantysis solidarizuojasi su
daugeliu likimo broliy ir sesery, pasakodamas ne tik savo
asmening, bet ir nemazos tautos dalies istorija. Tad dazniau-
siai akcentuojamas ne konkretaus likimo i§skirtinumas, uni-
kalumas, o dar viena bendro likimo versija. Siuose tekstuose
itin atidZiai registruojami ir jau nebegalésiantys apie save pa-
liudyti — mirusieji ir Zuvusieji.

Toks rasymo biidas, be abejonés, turi savo tradicija. IS vie-
nos puses, aktuali V. Kavolio pastaba, jog ir ankstesnés lie-
tuviy autobiografijos (XIX a. — XX a. I pusé) buvo rasomos
,,kaip individo galutinio neatskiriamumo nuo bendruomenés
dokumentai”.! Sia patirtj perima ir labai daznai autobiogra-
finj karkasa i§saugantys pokario atsiminimy tekstai.

RaSomi atsiminimai yra raSto kultiiros paveldo lauke, o
atsimenami, t.y. tik Zmoniy atmintyje i§like ir gyvai i§ jy iki
Siol uzraSomi atsiminimai yra kiek kitokie, tikétina, jog jie
maziau veikiami literatiiriniy tradicijy, bet sudaro tam tikra
kolektyvinés atminties kloda, naujyjy laiky sakytine, zoding
tradicija, savaip veikiama ir joje saugomy provaizdziy, iSban-
dyty patirties perteikimo budy.

Pavyzdziui, tokie dazniausiai ne jvykiy centre buvusiy,
o tik $iy ivykiy sukrésty ar juos stebéjusiy Zzmoniy pasakoji-
mai, dar gerai iSlike Zmoniy atmintyje kaip mini siuzetai, ar
memoratai, — trumpos istorijos apie iprasta gyvenimo tvar-
ka pazeidziancius nutikimus, kartais igyjancios ir miting mo-
tyvacija.

Siems svarstymams pagrinda suteikia gausios pastarojo
deSimtmecio memuaristikos skaitymas, tautosakos ekspedi-
cijy patirtis ir ilgai tik i§ nuogirdy, prieStaringy pasakojimy
fragmenty formavesis pokario vaizdas.

Démesys §i karta bus telkiamas biitent i ,,i§ pateikéjy”
uzraSytus (ir jau publikuotus) pokario liudijimus, bandant
jvardinti, kaip Cia prasiverzia gelminé tautosakos tradicija,
kokius raiS$kos modelius ji siiilo. Bus kalbama apie du, P. Ri-
coeur zodziais tariant, ,istorinés kiirybos” variantus. Tai —
partizany dainos (rinkinys ,,SuSaudytos dainos”) ir neseniai
i§ skirtingy Zzmoniy uzrasyty prisiminimy apie konkrety as-
menj rinkinys, i$ kity atsiminimy teksty iSsiskiriantis rySkia
mitologine motyvacija (atsiminimai apie Grinkiskio striba Ra-
pola).? Greta — jau literatiirai, ne dokumentikai atstovau-
jantis, bet i§ esmés su ja sutampantis i§ memoraty, sakmisky
pasakojimy suvertas Justino Sajausko ,,miniatiiry romanas”
apie pokarj — ,,Suvalkijos geografija”.
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Dainos

Dar ir Siandien ekspedicijose galima uzraSyti nemazai par-
tizany dainy. Ir tai néra bendrojo krasto repertuaro dalis:
partizany dainy moka ir kelias jy deSimtis padainuoti gali
pavienés pateikéjos, geriau joms sekasi susédus i biirelj, ne-
retai dainininkés $iy dainy tekstus turi ir uZrasytus. Panasiai
buriasi ir ,,i$ rasto” gieda giedotojy grupés. Pavieniy savo
krasto jvykius apdainuojancios dainos posmy moka kiekvie-
na dainininke ir tuoj pat paaiskina, kaip viskas buvo i$ tikry-
ju (Sie komentarai jau gali biiti ir priestaringi), apibudina ir
dainoje minimus asmenis — matyti, pazinoti. Akivaizdu, jog
tai pirmieji tekstai apie pokario jvykius. Apie partizany dai-
ny kiirima, skambéjima, jy svarba kalbama visuose pokario
atsiminimuose. Be abejonés, dainose tikrové yra transfor-
muojama pagal Zanro kanonus.

Svarstymui apie Zanring §iy teksty priklausomybe reika-
lingos trys perspektyvos — autorinés to meto poezijos, roman-
so (i$ dalies baladés) ir kariniy — istoriniy dainy.

Rinktinéje ,,SuSaudytos dainos” dalis dainy turi konkre-
¢ius autorius — su vardais ir slapyvardziais, bet dauguma teks-
ty neturi rySkesniy skiriamyjy individualesnio poetinio brai-
70 pozymiy, jy jvaizdziy arsenalas vieningas, kartojasi bu-
dingos situacijos bei turinys — knygos ,,SuSaudytos dainos”
iZzangos autorés pastebi, kad ,,tereikia atidziau perskaityti par-
tizany dainas, ir pamatai, kaip giliai vienas jy krastas yra jsi-
rézes | gimtaja kruving Zeme”(19).3 Eiliuojami tekstai tie-
siog ivardinami ,,dainomis” (nors gali turéti ir pavadinima),
ir atrodyty, kad $ie tekstai dainavimui ir ra$omi. Sj karta lite-
raturines $iy eiliavimy pamokas paliksime nuoSalyje — tai rei-
kalauty specialaus tyrimo, apsistosime prie XX a. tautosa-
kos konteksto.

Partizany dainos natiiraliai pratesia amziaus pradzZios ro-
mansine, balading tradicijg ir nedaug nuo jos tenutolsta. Bet
savo paskirtimi — tai ir kariniy—istoriniy dainy naujausiasis
sluoksnis. Kaip ir dera karinéms—istorinéms dainoms, dalis
ju yra kurtos ir dainuotos belaukianciy, besiilginciy ir tik zu-
vusiojo kapa atrandanciy namiskiy — motiny, seseliy, myli-
muyjuy, kitos dainos yra i§ kovotojuy aplinkos.

Kariniy—istoriniy dainy Zanras, jau patyres ne vieng per-
varta, po pranciizmecio, lietuviskai prisiSky isptidziy apdai-
navimo XIX a. viduryje, karo su japonais prisiminimy, po
Vilniaus vadavimo ,,Laisvés kovy dainy”, Zanrines ribas to-
liau plété pokary. Greta moderniy naujoviy, jausmingumo
(kuris pakeité buvusij ritualinj kariniy—istoriniy dainy verks-
minguma*), siejamo ir su konkrediy jy autoriy skoniu bei to
laikotarpio stilistika, kariniy—istoriniy dainy lauka pokario
folkloras praplété atsigrezimu j konkrety istorinj asmeni, he-
rojy, karzygi, turintj varda, zygdarbi, ir epitafija.

Bitent herojisky zygiy apdainavimo pasigesdavo lietu-
viy tautosakoje jos tyrinétojai (D. Sauka, V. Daujotyte), daz-
niausiai svarstydami nesukurto ar prarasto lietuviskojo epo
problematika, ir biitent $i partizany dainy ypatybé pirmiau-
sia krito i akis apie jas raSiusiesiems.

Dainy rinkinyje ,,SuSaudytos dainos” minimi konkretiis

musiai (KalniSkés, Merkinés paémimas), vietovés (Punia,
Simnas), partizany vardai-slapyvardziai (Vanagas, Rytas, Ser-
muksnis, PusSelé ir kt.). Taigi apdainuojamos realiai ivyku-
sios ir dokumentinéje literatiiroje apraSytos kautynes. Aki-
vaizdu, jog tai i$skirtiniai jvykiai, tokio uzmojo atviry miiiy,
kaimo ar miestelio paémimy partizany kovy istorijoje néra
daug. Atsiminimuose minima, jog kiekvienas partizany is-
puolis kaimuose ar miesteliuose tuoj pat tapdavo istorija,
btidavo aplipdomas nebiitomis detalémis, pagrazZinant, pa-
didinant pasiekta pergale. Sukurta daina, eiléra$¢iu biiddavo
pagerbiami zuve kariai, jy vardai taip jraSomi i istorija, ipras-
minama ir jy mirtis.

Partizany dainos, dedikuotos konkreciam Zuvusiam ka-
riui, neturi atitikmeny mus pasiekusioje lietuviy tautosako-
je. Tokios dainos tekstas — tarsi prozinio, epinio pasakojimo
fragmentas. Taip pat trumpai, konspektyviai fiksuojamos
draugy Zzities aplinkybés ir partizany $tabo dokumentuose.
Bet mastyti apie vyriskosios, karo Zygius apdainuojancios ar
apraudancios tradicijos proverzi, galimybe Sie tekstai, many-
Ciau, suteikia pakankama preteksta.

Nenuostabu, kad greta partizany dainose atsiranda ir Sa-
rinas ar Margiris — laisvés kovy pirmtakai, kuriy Zygiai sim-
boligkai yra kartojami. (Sariinas, Margiris, kaip ir visy Lietu-
vos valdovy vardai, —- mégstami partizany slapyvardziai.) Taip
literatiirinis mitas ima funkcionuoti biitent kaip atskaitos tas-
kas, kaip pirmeivio Zygdarbis, kurio pakartojimas tampa
lemtingas ir prasmingas. ,,Ziisim kaip kunigaikitis Margiris,
/ laisvi, ne svetimy vergai”(75).

Panasi ir partizany vidaus rasty retorika, akcentuojanti vi-
sais laikais lietuviams buidinga iStikimybe tévy ir protéviy ka-
pams: ,Mes i§¢jome ginti savo teisiy, savo tévyneés, savo kai-
my, milsy tévy ir protéviy krauju aplaistytos Zzemés ir jy kapy.
Maisy kelias garbingas. Mes savo kovoje esame teisiis prie§
Dieva ir pries visa civilizuota pasaulj. Dievas mums padés”.

Partizanai dainose apibendrintai pavadinami didvyriais,
milzinais, karZygiais, valdovais Zaliyjy misky. Opozicijoj — stri-
bai, i§gamos, slibinai (pijokai, vagys, kraugeriai). Taigi tarp
ju vykstanti kova tampa amzinosios gerio ir blogio kovos ati-
tikmeniu. Karzygiai iSaukStinami ir kosminiame fone: ,,Uz
ausra ir ménesj dege skais¢iau/ isblySkusiy didvyriy akys”(97),
o striby elgesys Saukiasi Dievo bausmeés: ,,Jis rusiSkai kalbé-
jot, grimojot ant dangaus/ UZtat ir jus Dievulis labai sunkiai
nubaus” (49). Kaltés jvardinimas taip pat simboliskas: kai
paniekinamas Dievas ir kalba, nebegali stebinti ir kitos pik-
tadarybés. Tai ne nauja dainy patirtis. Jau Napoleono kariy
nesekmes pranciizmecio dainoje paai§kinamos panasiai: ,,Dél
to pranciizams/ Dievas nepadéjo/ Kad verbos diena/ Mustis
pradéjo”.® (A. Migkinio kaléjime ragytose ,,Psalmése” tautos
drama regima biitent metafiziniame lygmenyje, kaip Sétono
ir bedieviy maistas, pavyzdziui: ,,Baisus devyniagalvis mus
uzklupo/ Ir Svaistosi gaisrais, kerstu, mirtim.../ Maldos neb’is-
tariam — sukrupo liipos,/ O pragaras atsiveria arti”. Eil. ,,Ri-
pintojéliy Lietuva™?).

Vis délto pagrindinis partizany dainy jvykis (kaip ir jprasta
lietuviy karinése — istorinése dainose) — ne kova ar pergale,
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bet kario, partizano ziitis. Brolio ziities vieta, kurig senosio-
se dainose zZymi iSdygusios riitos, lelijos ar rozes, ¢ia pakeicia
kapas (ar, reciau, Siurpus ir tikrovi$kas ant aikstés pamesty
kiiny vaizdas). Bet kapas apdainuojamas pasitelkiant ir rau-
dy poetikos elementus — ant kapo Zolelé, berzelis, gegutei
nutiipti, pauksteliams paciulbéti.

Kiek netikéta, kad partizany memuaristikoje néra mini-
mos raudos — raudojimo tradicija Dzikijoje, i§ kur turime
bene daugiausia ir dokumentinés medziagos, dar ilgokai bu-
vo gyva. Raudama buvo ne tik prie mirusiojo, bet ir ji minint,
lankant kapa. Gal tai iSties perdaug intymus veiksmas, o me-
muaristikoje vis délto labai mazai tepasakoma apie intymes-
nius iSgyvenimus ar silpnumo akimirkas.

Antra vertus, dokumentiniuose tekstuose beveik nieko
nepasakyta ir apie emocinius saitus, neiSvengiamai besi-
mezgusius tarp 17-25 mety miskan i§¢jusiy jaunuoliy — par-
tizany ir rySininkiy ar tiesiog pamaitinanciy, priimanciy ar
kartu vakarojanciy merginy, prieSingai, deklaruojamas sa-
vo asmeninio gyvenimo, prisiri§imo atsizadéjimas. Apdai-
nuojama nuozmi tikrove Cia pat, ir vis délto dainose ne tik
ji. Idealusis polius — nerealizuotos jaunystés svajos ir likes-
¢iai — ¢ia nemaziau svarbus. Svajones, idiliSki pasimatymai
perkeliami | eiléras¢iy—dainy tekstus, ir meilés, ilgeéjimosi,
budiniy ¢ia apstu.

Kitaip nei senojoje tautosakoje, kur pasitelkiama simbo-
liy kalba, perémus romansy stilistika, jausmai partizany dai-
nose iSsakomi gana atvirai, ir daznai jie tampa dainos—eile-
ras¢io emociniu centru. Vietoj dainose iprasto seselés/brole-
lio santykio ¢ia daznai pasirodo mylimoji, kartais su gitara
(idomu, kad tai ir neoromantiky pamégtas vaizdinys, taip pat
dokumentuotas prisiminimuose®) ar dar labiau apibendrin-
ta lietuvaité ir jaunas partizanas. TradiciSkai labai svarbus
iSlieka motinos ir kario rysys.

Partizany dainos — tai gausiausia ir maziausiai nutolusi
arba apskritai sutampanti su aptariamuoju laiku teksty gru-
pé, savotiSkas bendruomeninis dar tik begimstancios istori-
jos ivertinimas, kur svarbus tiek istorijos liudijimas, tiek ver-
tybiniy akcenty iSdéstymas, tiek galimybé isreiksti zmogis-
kaji solidaruma. Tai ir galinga, daugeliu atveju spontaniSkai
prasiverzusi kiirybos versme, kuri tik i§ dalies suvoktina kaip
liaudies kiirybos fenomenas. Nors nenugludinta laiko (gali-
ma pastebéti, kad partizany dainos ilgainiui ,,tautosakéjo” —
tokios jos uzraSomos dabar), tai i§ esmés dainiskosios tradi-
cijos tasa.

Pasak K. Aleksyno, kuris pirmasis iSsamiau aptaré rezis-
tencijos dainas, ,tikriausiai niekada Lietuvos kaime néra
skambéje tiek dainy, kaip tais laikais — ir ne tiek tradiciniy ar
kitokiy i§ anksciau paveldéty, kiek naujai sukurty”, ir vieno
jo pateikéjo pastaba — tada jos ,,pylési kaip i$ gausybés rago,
nespédavai né iSmokti”.’

Joks kitas poetinis tekstas néra turéjes tokio likimo — vos
sukurtos, dainos tapdavo visy nuosavybe, jos buvo uzraSo-
mos, persiraSomos, iSmokstamos ir dainuojamos, daznai ¢ia
pat ir sunaikinus uZraSytus tekstus — i§ esmeés Siuos tekstus
paverciant tautosaka, Zodinés tradicijos dalimi.

Taigi, nepaisant daznai iSlikdavusiy ziniy apie dainy au-
torius, jy kiiryba teisétai tapdavo kolektyvine nuosavybe, pats
dainos sudé¢jimas, jos atlikimas — dar vienu alternatyviu bu-
du iSreiksti savo pozicijg — solidaruma ir bendrumo jausma
tiek pasilikusiems Siapus, tiek pasirinkusiems miska. Taip
pat tai pareigos ir pagarbos Zuvusiajam iSraiSka. Pasak ta
dainavima i$ vaikystés menancio poeto Vlado Braziiino, ,,dai-
na zmoniy lipose visada stipriausias argumentas, tikriausias
jvertinimas ir moralinis nuosprendis”.!

Partizany dainy gyvavimo laikas tiesiogiai susijgs su is-
torinémis pervartomis, jos atsirado konkreciu laiku, ir tei-
giama, jog apie apie 1947 m. émé gesti.

Taigi dainos funkcionavo ir kaip istorijos tekstai, prane-
Santys apie tautosakos tradicijos kiirybinguma, atsinaujini-
mo galias - ypac kriziy metu, taip pat apie to laikotarpio
pasauléjauta, atsiskleidZiancia graudziais, kiek sentimenta-
liais, naiviai surimuotais, bet be jokiy iSlygy herojiskais, kar-
tais net bravuriskais tekstais.

Veéliau dainos eiluté gali tapti knygos pavadinimu (,,Dau-
gel krito stiny...”, ,Meskit dalgius, imkit kardus”, ,,Palinko
liepa Salia kelio” ir pan.), jos intonacijos gali isiterpti i teks-
ta. DainiSkomis, raudos intonacijomis skamba ir mazamoks-
lio kario dienorastis: ,, Tik a$ vienas Siandien anksti kéliau, ir
besiklausydamas gegutés ir besaugodamas brolius, sédaus
prie mazo stalelio rasyti. Kaip man $iandien skauda $irdj, kaip
gaila savo Seimos, mazy broliuky, sesutes, tévelio, savo na-
my, antros sesutés su mamyte, kurios tiek laiko kencia ir ne-

mato nieko gero, nieko $irdj nuraminanéio”.!!

Atsiminimai

,Laisves kovy archyve” — testiniame leidinyje, skirtame
pasipriesinimo kovy Lietuvoje dokumentavimui ir tyrimui,
1993 m. buvo paskelbtas pluostas vieno krasto — GrinkiSkio
apylinkiy Zmoniy atsiminimy apie pokario siauba —striba Ra-
pola. Jy centre — realus asmuo, stribas Rapolas, kuris turi tik
varda (nors perzvelgus istoriko J. Starkausko studija ,,Stri-
bai” rodosi, kad Rapolas — tai pavarde, beje, pateikiama be
vardo raidés), pagarsejes savo ziaurumu ir siauciantis kraste
tarsi pragaro vietininkas. Skelbiami septyniolikos pateikéjy
trumpi pasakojimai apie jy paciy susidiirimus su Rapolu, ar-
ba tai, kas nutiko jiems artimiems Zmonéms - giminéms,
kaimynams.

Idomu, kad Siuose atsiminimuose, uzrasytuose, matyt,
9-ojo desimtmecio pradzioje (prie bene pusés pateikejy jau
nurodoma — mirgs), pasakojama i§ skirtingy perspektyvy.
Zmonés kalbinti tuo metu, kai dar teisieji neturéjo tiesos
monopolio, tad atvirai kalba ir buves stribas, striby vadas ir
stribo naslé ar motina, taip pat tiesiogiai nuo jy nukentéju-
sieji (iSsamiausias — i§ tremties griZusio gydytojo pasakoji-
mas) ir savo kaimynus laidojusieji. Toks atsiminimy ,,dau-
giabalsumas” atrodo moderniai, nes iki Siol, siekiant atkur-
ti pasiprieSinimo istorija, publikuojami daugiausia tiesiogi-
niy jos dalyviy — partizany ir jy rémeéjy atsiminimai ir skel-
biami tik pavieniai pokalbiai su iSbandymy neatlaikiusiais,
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paltizusiais, iSdavusiais Zzmonémis. Stribai, ar ,liaudies gy-
n¢jai”, skelbe kolektyvinius protesto laiSkus, viesSai prakal-
bus apie pokarij, nutilo.!?

Sioje publikacijoje saziningai dokumentuojamos skirtin-
gos pozicijos, patys pateikéjai dar nejunta laiko konjunkti-
ros, tad fiksuojamas autentikas pasakotojy santykis su pra-
eitimi, taip pat samoningai i$saugomos ir kalbéjimo intona-
cijos (Sie pasakojimai skelbiami, sudarytojo teigimu, ,,zodis
zodin”), ir, §ia prasme, uzrasyti atsiminimai tampa svarbiu
tiek laikotarpio, tiek Zmogaus laikysenos su visomis perver-
sijomis ar, matyt, iSgyventi padéjusiu racionalumu, liudijimu.

Pateikéjai Zymimi tik inicialais, nurodoma, i§ kokio jie
kaimo ar miestelio, kurie buve stribais. Siuose uzrasuose né-
ra tiesiogiai rezistencijoje dalyvavusiyjy balsy, tik kiek pra-
skleidziami jy Seimy likimai.

Publikacija pradedama svarbiais V1. Pabikausko komen-
tarais, kuriuose patvirtinama, kad uZraSyti prieStaringi pasa-
kojimai ,,yra nuoSirdus ir teisingi”, ,,Sventa tiesa” ir iki Siol
pasakotojams kelia siauba: ,,Vieni bijojo placiau apie tai kal-
beéti, kiti, prisimin¢ savo nuoskaudas, atverdavo §irdj”. Sios
istorijos, uzrasytojo teigimu, jau plito kaip legendos: ,Jau
seniai Grinkiskio apylinkése sklinda legendos apie baisyjj Ra-
pola — striby vada”; ,,dar vaikystéje girdéjau tas legendas
(...)”; net keliasdesimciai mety prabégus, pasak V1. Pabikaus-
ko, ,vien tik zodj Rapolas iStarus Siurpas per nugara nubég-
davo”; ,tai Grinkiskio baubas, Smekla, ne vienam prisisap-
nuodavusi ko§marais”.

Sie motyvai kartojasi ir beveik kiekvieno pasakotojo atsi-
minimuose: ,,Bijojau vien to vardo”, ,,Baisus buvo tas Rapo-
las”, ,,Nuo to laiko a§ Rapolo bijodavau kaip pragaro”, ,, Ta-
da, pokario metu, kaip Dievo, jo vardo neminéjome be rei-
kalo” ir pan. Sia baime kelia ne tik pasakojamos viena uz
kita baisesnés kankinimy, prievartavimy, nuzudymy istori-
jos, bet ir pats asmuo — Seduvos aktyvisto S. 7odziais: ,, (...
Jo akyse buvo kazkokia baisi galia. Jei | kg piktai paziuréda-
vo, Zmogus pasimesdavo”. Po tokio atvirumo tuoj pat griZta-
ma i saugesn¢ pozicija: ,,mano nuomone, tai buvo tikras ta-
rybinis enkavedistas, ¢ekisty mokinys, labai myléjes Staling”,
paminklo nusipelngs. Bet kalba greitai ir uzbaigiama: ,,Dau-
giau mangs neklausinékit” ( 99).

Taigi baimé neapleidzia ir auky, ir bendrazygiy net ir po
Rapolo mirties, kuri taip pat apipinta legendomis: ,,Bet kur
jis staiga dingo, taip niekas ir nezino” .

Siuose pasisakymuose baimé jgyja metafizinj metmeni.
Jos nesigédima prisipazinti, ir ji nebeapleidzia. I metafizing
dangaus ir pragaro, gério ir blogio dvikova neatsitiktinai taik-
liu apibudinimu jtraukiami ir miSko broliai — ,,stribai patys
ju bijojo labiau, negu velnias kryziaus”(99). Tai patvirtina ir
Rapolo kova su $ventyjy paveikslais: ,,Parodydavo <Rapo-
las> automatu i Kristy ir klausdavo: ,, — Na, motin, kas pir-
ma — Dievas ar Stalinas?” Ir neliesdavo moteriskés, mokan-
Cios atsakyti: ,, Dievas ten aukstai, o Stalinas ¢ia, apacioje,
uZtat jis ir pirmas.”

Jis pats jkliliva, kai prasitaria esas auk$c¢iau Stalino (tai
tarsi atvirkscias angely maiSto variantas) — ir tai neatleistina

net uoliam ,liaudies gynéjui”. Antra vertus, ,,Rapolo visi bi-
jojo — jis gyrési mates Staling ir net kalbéjes su juo”(100).

Nors pragariskos nebaudziamos piktadarybés tegaléjo bii-
ti paaiSkinamos suvokiant, kad vyksta ne tik Zemiska kova,
Siuose zmoniy pasakojimuose metafizinés patirtys néra re-
flektuojamos, sustojama ties ,,saugia” riba — neminéti vardo
be reikalo.

Vietoj blogio id¢jos pasitelkiami geriau pazistami, arti-
mesni, tradiciniai kontekstai, tautosakos — sakmeés — patir-
tis. V1. Pabikausko minimos ,legendos” yra iSties tinkamas
ivardijimas $iai ir kitoms kartoms paliekamai baimeés patir-
¢iai, o sakmeés sitlo iSeitis, kaip $i baime gali biti jveikia-
ma. Tai maksimaliai talpi patirties perteikimo forma, ku-
rioje visi veikiantys asmenys turi savo vaidmenis, veikia pa-
gal tam tikras, zinomas programas ir negali perzengti tradi-
cijos nuzymety riby.

Daugelio pasakojamy istorijy veikéjai turi atpazistamus
prototipus. Tai velnias ir jo palyda, su juo sandérj sudarantys
ir dél to nukenciantys kaimieciai ar prieSingai — nejveikiami,
nes zZinantys kaip elgtis zmonés. Tai ir nuo nezaboto ,,nela-
bojo” seksualumo kenciancios jaunos merginos ir marcios
arba bobos, kurioms kartais pavyksta nelabaji suvaldyti ar
apgauti. Tad nors Rapolo brutalumas, sadistiniai polinkiai
suvokiami kaip absoliutaus blogio aprai$kos, atsiminimuose
ne vienas pateikéjas ji apibiidina kaip i§ sakmiy pazjstama
nelabaji —ne karta pasirodo ant nartaus zirgo - lekia ,,zova-
da”, jis sutinkamas ir turi galig kar¢iamoje, dvare, bet nieko
negali padaryti pakeliui i atlaidus su ,,kanticka” rankose su-
tiktai moteriSkei ar kitai, kuri tik pastebejusi atjojant ,,pra-
dédavo verkti ir Zegnotis”. Pagaliau jam i§ baimés tarnauti
stojusieji, tarsi ,,dusia pardave”, uzverbuotas partizanas ir
su partizanais bendradarbiaves MGB komisaras po kelias-
desSimties mety pasikaria, pirmasis ant dirzo palieka ir ,,lais-
ka” — ,,Sudie, Rapolai” .13

Nuo Rapolo labiausiai nukencia jaunos merginos ir mo-
terys — jos prievartaujamos, Zeminamos, kankinamos, joms
grasinama sieros (sic!) riigS§tim. N.Vélius, aptardamas fol-
klorinio velnio meile, pastebi i$skirtinj velnio ir motery san-
tykiy erotiskuma.'* Idomu, kad ta $étoniSkumg gali sutram-
dyti tik pasiutusios bobos — raganiSkos personazés. Tokia
dviejy liaudies gynéjy ir dukry aktyvis¢iy motina, vaiSinan-
ti stribus alum ir ,,gyvatinka”- ,,Ot, izdavome”, kuri, atra-
dusi ,,apzergta” savo 16-mete dukra, musa Rapola su maz-
gote — ,, Tai matai kokia a$ boba, musiau Rapola” (102). Sa-
vais buidais stribams kerStauja ir kitos moteriSkés — uzrasy-
ta istorija (keli variantai), kaip stribai pavai§inami ziurkie-
na/peliena. Grinkiskio gyventojos L. pasakojama visa pa-
tiekalo gaminimo technologija primena dainas — dvi dienas
peles gaude, didele kriiva prigaudé, pilng dubenj Ziurkie-
nos pritaise, prieskoniy pridéjo, pyragaiciy priviré — stribai
kerta, net ausys kruta — ,,O tai uzédé smakai nelaimingi, tai
prisirijo ziurkienos!”(100).

Geru §is sumanymas nesibaigia — pelés uodegeliy rade
stribai Seimyng nukankina ir liepia uzkast $uliny. Idomu, kad
nuzudytos Seimos nariy skaiius pasakojimuose ivairus, tarsi

25



MOKSLO DARBAI

tai néra svarbiausia Zinia, tik atsimenama, kad kazkas buves
uzkastas gyvas.

Toks variantiSkumas biidingas tautosakos tekstams, ir pati
istorija tampa pokario tautosakos faktu. Atmintyje geriausiai
iSsaugomas pats siuZetas, bet svarbios ir detalés — peles gau-
domos vandens maliine, tokioj vietoj, kur vaidenasi ar iSban-
doma pasaky herojy drasa. Galima pastebéti, kad ir kiti susiti-
kimai su Rapolu vyksta Zzymétose vietose — smukléje, pakele-
je, minimos ir pirtys, kur Rapolas ieSkodaves miskiniy, o kaip
Zenklas, kad jo arti néra, vir§ pirties keliama Sluota.

Pirmasis atsiminimy fragmentas — GrinkiSkio apylinkiy
Rudziy kaimo gyventojo J.G. pasakojimas perdaug sakmis-
kas. Jis pradedamas svarbia vietos nuoroda: ,,Grinkiskyje, pa-
¢iame miestelio centre dar prie§ karg buvo garsi kar¢ema,
po karo i uzkandine perkrikstyta”. Cia per Sekmines (sic!)
uzsuka pasakotojas: ,, Karta per Sekmines nutariau nueiti |
baznycia, bet, sakau, uzsuksiu pirma i uzkanding, gal Simta
gramy...”

Cia ir jvyksta sandéris — tarpdury sutiktas Rapolas jau
Zino, ko pasakotojas nori, ir nespejus Siam pasiaiskinti — ,,no-
réjau pasakyti, kad | atlaidus i$siruoSiau” — bematant gauna
»stakan vodki” i§gerti. Velgi, nespéjus atsikvos$éti, zmoge-
liui liepiama | dvarg prisistatyti ir ¢ia per dvi dienas kriiva
malky suskaldyti.

Nuo pat susitikimo pasakotoja kausto nenusakoma bai-
me — ,,bijojau, nujauciau, kad ¢ia kazkas ne taip, baisu pasi-
daré”, bet jis darbuojasi iki tamsos ir kita diena dar neiSau-
Sus ateina.

Kita sekmadieni kar¢iamoj pareikalaves atlygio, Zmoge-
lis gauna pinigus, bet po to trims paroms be maisto uzdaro-
mas bulviy riisin — kam vie$ai skola priminé.

Konkretaus asmens ir mitinés biitybés susidiirimas yra pa-
grindinis mitologinés sakmes jvykis. I§ §iy sakmiy Zinome apie
Zmogaus ir velnio sandeérius, po kuriy Zmogus dazniausiai
lieka nieko nepeses. Nemazai sakmisky detaliy ir Siame pa-
sakojime. Tai ypatingos erdvés ir laiko nuorodos — konkre-
¢ios ir sykiu mitologiSkai motyvuotos. Pasakotojas uzsuka kar-
¢iamon sekmadienj, per Sekmines, i$siruoses i atlaidus, o bi-
tent $venciy, tarpusvendiy, taip pat ir §v. miSiy metu netin-
kamai elgiantis velnig galima prisiSaukti.

Tik sutiktas Rapolas jau Zino, ko pasakotojas noris, ir ta
jo nora i§syk patenkina — ne veltui tuo pat metu pasakotojo
zvilgsnis krypsta zemyn (Rapolo ,,pakaustyti odiniai batai bai-
siai girgzdéjo™), ponaitis velnias gali biiti atpazistamas iS ka-
nopuy, taip pat kySancios uodegos. Véliau pasakotojas paten-
ka i dvara, kuriame tarsi velniavos ,,pilna ginkluoty striby”,
piktai Zvairuojanciy akimis, o ir pats Seimininkas ne tik grés-
mingai kalba dvikalbiu Zargonu (svetimasis), bet ir viesai sla-
pinasi, gadina org, pazeisdamas zmogiska tvarka — ,,Ot, kul-
tiira, pagalvojau”.

Negaves laiku atlygio, zmogus dar karta sekmadienj eina
su ,,nelabuoju” susitikti, o po ikalinimo bulviy risyje, Rapo-
lo grasinimy ir paleidimo gyvena baimé; ir i§ tos baimes jsto-
ja kolukin. ,,Bijojau vien to vardo”, — baigiamas pirmasis pa-
sakojimas apie Rapola.

Tai ir savotiSkas moralas, kaip karta su nelabuoju sulygus,
gali biiti prarandama ramybé, ar net Siuo nes¢kmingu sande-
riu paaiSkinamas kitas kompromisas — stojimas i koliiki.

Pakeliui i atlaidus Rapola sutikusi moteriske iSlieka ori:

— Kur eini, boba, ir kg ¢ia neSiesi?

— Atlaidai PaSusvyje, tai ir neSuosi kanticka, — atsakiau.

— Plyta geriau neStumeis — kluba reikia statyti. Ar bandi-
ty nematei?

— Nemaciau, — atsakiau.

— Ziiirék, suzinosiu, kad meluoji, nusausiu.

Tai visas jvykis. Siy Grinkikio miestelio gyventojos T.
prisiminimy pradzios akcentas — ypatingas pasakotojos pa-
maldumas, kuris uzgozia ir Rapolo keliama siauba — ,,Ma-
Ciau ta baisyji Rapola. AS niekur nesikiSau, buvau pamaldi,
lankiau baznyc¢ia, meldziausi.” Tad kodél §is tarsi nereikSmin-
gas susitikimas pasakojamas — juk nieko nenutinka, o placiai
zinoma daugybé Rapolo piktadarysciy. Galbut tai taip pat
»pamokanti” istorija, teisingo elgesio modelis.

Kitame pasakojime — visa ,sielos pardavimo” istorija.
Zmona pasakoja apie vyra — mi§ko brolj, uzverbuota, i¥da-
vusj daug partizany, peréjusi i stribus, Rapolo biirj, ir pasi-
Zymejusj ypatingu Ziaurumu - ,,1982 m. man pasisake esas
baisus zmogus, gal baisesnis net uz Rapola. (...) 1982 m.
savo kambaryje pasikore ant dirzo. Paliko uzrasa ,,Sudie,
Rapolai” (97).

Pakartojamas Judo likimas, ir sykiu iSlieka kaltasis — su-
gundegs, apsédes, nulémes tokia baigti.

Taip ,,zodis Zodin” uzZrasytuose Zmoniy prisiminimuose
gali buiti atpazijstama mitologiné motyvacija, istorija iraSo-
ma j, matyt, dar gerai paZistamus ar butent ekstremaliose
situacijose suaktualinamus tradicinius modelius. Galbit at-
sirandanti mitiné patirty jvykiy poteksté, motyvacija gali i$
dalies paaiskinti protu nesuvokiamas situacijas, baimes dik-
tuojamus poelgius. Taip sudéliojus akcentus tarsi atranda-
mas paaiSkinimas, kas gi i§ tiesy ten vyko.

Visi ivykiai maZai komentuojami, grei¢iau konstatuoja-
mi. Kitaip nei dainose, emocijoms ¢ia néra vietos, vidiniai
sukrétimai ¢ia nusakomi itin santiiriai, pasitelkiant kalbia is-
oring detale, ar apskritai nutylimi.

MoteriSke apie savo kerSta — ,,Rapolas — tai mano skaus-
mas, $eimos nelaimé, tragedija. Kaip jis kankino mano vyra!
Jeinebuciau gudri buvusi, buty ir mane kankines. Tac¢iau karta
ir a$ ji nubaudziau”. Tai i§samaus pasakojimo apie peliy gau-
dyma pradzia, kurio pabaigoje trumpai konstatuojama, kaip
uz tai buvo nukankinta kaimyné su dukterimi — ,,Véliau mes
lavonus palaidojome” (100).

Pasakojima, kaip motinos akyse Ziauriai nuzudomas jos
kiadikis, lydi tik taupus ir talpus konstatavimas — ,,Mikuckie-
né per keleta akimirky paliko balta kaip popierius. 27 mety
moteris prazilo per akimirksnj” (106).

Taip atsimenami pries keliasdeSimt mety vyke jvykiai. Jie
pasakojami dar nepasitikint — ,nezinia, kas dar gali buiti”,
tarsi pusbalsiu, neskelbiant pateikéjy vardy, bet tai jau tiesos
sakymas. Tokio pobiidZio publikacijy néra daug — dazniau
Zmoniy atsiminimai sukaupiami ir apibendrinami rezisten-
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cijos istorija rekonstruojanciy tyrinétojy studijose ar prasoma
liudininky atsiminimus patiems uZzraSyti. Taip pat tikrinami
faktai, gretinamos skirtingy asmeny atsiminimy versijos. Vis
delto gyvai uZraSyti zodiniai pasakojimai atveria ne maziau
jdomy kultiirologiniy tyrinéjimy lauka.'

IS Zmoniy atsiminimy fragmenty gali biiti perraSoma vi-
sa pokario istorija. Toks jau grozinei literatiirai skiriamas Jus-
tino Sajausko ,miniatitiry romanas” ,,Suvalkijos geografi-
ja”(2001).16 Cia pasirinktas savitas ir sykiu autentiskas kal-
béjimo apie istorija biidas — visas tekstas suvertas i§ trumpy
partizany ir pasilikusiyjy Siapus gyvenimo kasdienybés frag-
menty ir paradoksy, susitikimy, nutikimy, sapny, se¢kmiy ir
nesékmiy.

Tai néra dokumentiné memuaristika. Vis délto iSlickama
pokario atsiminimy lauke. Kieno atsiminimy? Knygos gene-
z¢é nekomentuojama — jos autorius gimes 1944 m., tad ,,prisi-
menantysis” ne jis pats. Knygos anotacijoje sakoma, jog ¢ia
wtikrumas ir meniné iSmoné susipyne...”, tad i klausima, ar
»Suvalkijos geografijos” istorijos atkurtos, ar ir sukurtos, licka
neatsakyta. Tai néra svarbu, nes ir atsimenant istorija yra ,,per-
rasoma”, §is atsiminimy variantiSkumas knygoje yra i§saugo-
mas — greta atsiranda kelios to paties epizodo versijos. Sy-
kiu tai jprastas tautosakos teksto gyvavimo budas.

Sakmeés skirstomos | memoratus ir fabulatus, tai yra i is-
torijas, turincCias iSreiksta siuzeta ar tik praneSancias kokia
prasminga zinia. Sajausko , miniatitiros” artimos memora-
tams (iSlieka ir atminties akcentas). Pavyzdziui, fragmentas
su nuoroda — ,,Alksniakiemio miSkas”. , Tévonijos vado
Anupro mergina susigundé valdzios sitilomais dideliais pini-
gais ir pradéjo partizana nuodyti. Patyres apie iSdavyste,
Anupras savo meile nusove” (116).

Tikslios veiksmo erdvées ir laiko nuorodos svarbios sak-
mems. Atskirus Sajausko romano fragmentus (,,miniatiiiras™)
sieja erdve — Suvalkijos krastas, prie kiekvieno pasakojimo
tarsi antrasté nurodomas konkretus vietovardis, ir tai svarbi
pasakotojui informacija (vietovardziai net sukir¢iuoti, nors
kartojami po kelis kartus). Sajausko ,,romano” jvykiai daz-
niausiai vyksta namy — sodybos aplinkoje, taigi centre — so-
dyba, kiemas, o kelias, pamiske, miSkas jau maziau pazista-
ma, daZnai ir nesaugi erdve. Partizanai, miSkiniai Sias erdves
jungia, bet jie ir $io pasaulio atstovai, ir viena koja i anapusi-
nj iZzenge — nuolat juntama mirties artuma, jie zZusta, Zudosi,
baudzia mirtimi. Sakméms svarbus patirty jvykiy tikrumas,
jie turi nutikti zinomam asmeniui. Sioje knygoje kartojasi par-
tizanus priimanciy, slepianciy ar iSduodanc¢iy zmoniy pavar-
dés (ir nesvarbu, ar jos autentiskos) bei jy slapyvardziai, su-
artinantys partizanus su mitiniais personazais. Sakmeése fik-
suojamos tam tikros elgesio taisyklés arba patikrinamas jy
iSmanymas — tik teisingas elgesys gelbsti. Taip pat ir ¢ia.

Si knyga issyk pastebéta, apdovanota. Ir tai nemaza dali-
mi lemia sekmingas jos formos pasirinkimas. Tai i$ skirtingy
perspektyvy regimos, Zmoniy atmintyje pavieniais ryskiais
fragmentais jsiréZusios pokario istorijos variantas, o §i isto-
rija i§ esmés ir tegali buti atkurta kaip daug versijy turintis
pasakojimas.
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Forms of the post—war memory
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The article provides a discussion on the texts reflect-
ing the history of the post-war period: songs of querrillas
and a quantity of peoples’ recollections of one region.
The aim is to reveal the folkloric spirit of these texts, to
clarify the way of using the experience of the tradition in
recalling or glorifying the events of the near past. It has
been noted that the records of peoples’ lively memories
always provide the shade of legends and the actualiza-
tion of the mythic opposites. Songs of querrillas — which
are virtually the songs containing the literary nature —
emerge, however, as the continuation of the tradition of
the genre of the history—war songs, and offer a new pos-
sibility of epic narrative.
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Odininkystés amato mokymasis Lietuvoje
XIX a. antrojoje — XX a. pirmojoje puseje

Janina MORKUNIENE

Straipsnio objektas — odininkystés amatas Lietuvoje.
Tikslas — isnagrinéti amato plétotés ir mokymosi biidus bei
juos skatinusius veiksnius. Tyrimo metodai — analitinis, is-
torinis lyginamasis. ISvados: namudiné odininkysté ir jos mo-
kymasis Lietuvos kaime buvo sqlygoti tautinio atgimimo ide-
Ju ir intensyvios kapitalizmo raidos socialiniy, ekonominiy,
kultiiriniy-visuomeniniy bei politiniy veiksniy.

1861 m. Lietuvoje panaikinus baudziava kaimo Zmoniy
socialinis, ekonominis, kultiirinis gyvenimas palaipsniui iga-
vo nauja krypti. Nors dalis Zmoniy dar kurj laika gyveno
nepastoviomis pereinamosiomis saglygomis, dauguma jy su-
prato, kad, atgave laisve, gali i$sipirkti Zeme, laisviau ja dis-
ponuoti, siekti §viesesnes ateities savo vaikams. Atsiradus
laisvy darbo ranky gana greit mezgesi ir plito naujos tuki-
nio gyvenimo formos.

Feodalinés sistemos suirimas paskatino natiiraly ir dés-
ninga smulkiy prekiy gamybos augima, nes savarankiSkes-
nis valstie¢iy gyvenimas ir pakitusios tikininkavimo saly-
gos reikalavo daugiau jvairiy gaminiy didéjantiems ir nau-
jai atsiradusiems ukio ir buities poreikiams tenkinti. Taigi
amatai ir verslai pobaudziaviniu laikotarpiu buvo pazan-
gus visuomeninio gyvenimo reiskinys.

Kadangi Lietuvoje negausu Zzemeés gelmiy turty, salygy
stambiajai pramonei kurtis nebuvo. Pigi darbo jega Lietu-
voje skatino kurti nedideles jmones ir amatininky dirbtu-
ves, daugiausia naudojusias vietines Zaliavas. Todé¢l pore-
forminiu laikotarpiu pramonés raida vyko daugéjant jmo-
niy, o ne joms stambéjant.! Viena i§ pramonés $aky, kuri
gana sparciai tada Lietuvoje pradéjo plétotis, — ody pra-
mone, vartojusi daugiausia vieting Zaliava ir pigia darbo
jéga. Todél didieji miestai (Vilnius, Siauliai) tapo kartu ir
smulkiosios pramoneés bei amaty centrais. Odos pramonés
ir odos dirbtuviy kiirimuisi padéjo cechy, vidaus nuosta-
tais stabdzZiusiy amatininkystés plétimasi, uZdraudimas.
1893 m. kovo 18 d. Vilniaus gubernijos valdybos jsaku visi
Vilniaus cechai buvo panaikinti. Tais paciais metais cechai
buvo panaikinti Kaune ir kituose miestuose.? Pradétos spar-
¢iau kurti amatininky dirbtuves, kuriose naudotas samdo-
masis darbas, padidéjo konkurencija. Dél to atsirado stam-
besniy dirbtuviy, iSaugusiy j fabrikus.? Vilniaus ir Siauliy
odos fabriky gaminiai buvo gabenami i Peterburga, Ryga,

Liepoja, Gardina, dalis realizuojama ir vietinéje rinkoje.*
Taciau pramonés gaminiai valstie¢iams dar buvo per bran-
gis, be to, pramoné dar nepajége apripinti visos vidaus
rinkos. V. Merkys nurodé¢, kad XIX a. antrojoje pus¢je ir
kaimo amatai dar buvo menkai paplite.’

Taciau XIX a. pabaigoje, ypa¢ paskutiniaisiais deSimt-
meciais domejimasis amatais bei verslais did¢jo, nors tuo
laikotarpiu Lietuvos kaime dar buvo daug natiiriniam tikiui
budingy reiSkiniy. Valstieciai stengesi naudoti ir vartoti dau-
giausia paciy pasigamintus gaminius, neretai net ir ribojo
savo poreikius, kad tik nieko arba labai mazai reikety pirk-
ti. Toks taupumas to meto sglygomis tur¢jo tiksla: valstie-
¢iai tro8ko isigyti daugiau Zemes. Tai i§ dalies buvo viena i§
priezasciy, kodeél Lietuvoje tuo laikotarpiu kaimo amatai
ir verslai pletojosi palyginti negreitai. Tai buvo budinga ir
odininkystés amatui: valstie¢iai dar mazai naudojo odinés
avalynes, odiniy pakinkty, dazniau juos patys iSsiausdavo
i§ kanapiy bei liny. Tie valstieciai, kurie buvo gabiis amati-
ninkystei ir kurie ka nors pagamindavo, savo gaminius par-
duodavo artimiausiems kaimynams arba artimiausiy apy-
linkiy valstieCiams, Zinoma, jei tik biidavo paklausa.

Didesnij aksting mokytis amaty suteiké Stolypino Ze-
mes reforma, kuriai pradzia dave 1906 m. lapkricio 9 d.
caro isakas del bendruomeninio Zemés valdymo panaiki-
nimo Rusijos imperijoje, pagal kuri kiekvienas suauges
valstieciy kiemo narys igijo teis¢ | Zeme. Lietuvoje nebu-
vo bendruomeninio Zemes valdymo, todél ¢ia reforma pa-
sireiské valstieciy zemiy skirstymu vienkiemiy sklypais.®
Antai Suvalkijoje kaimai i vienkiemius pradeti skirstyti
dar prie§ Pirmajj pasaulinj kara. Patogesnes tikininkavi-
mo salygos tuo labiau skatino dazniau laikytis Siame Lie-
tuvos etnografiniame regione jsigaléjusio paprocio neda-
linti Gikio Zemes tarp Seimos nariy, t. y. neskaldyti iikio, o
palikti jame tikininkauti viena i§ vaiky, o kitus leisti mo-
kytis amaty, iStekinti arba iSleisti  uzkurius. Turtingy tkiy
savininkai kartais vaikus i$leisdavo siekti aukStesniy moks-
Iy, o vidutiniai ir mazaZemiai valstieCiai dazniausiai vai-
kus leido mokytis amaty. Kituose Lietuvos etnografiniuose
regionuose kaimai j vienkiemius skirstyti dazniau po Pir-
mojo pasaulinio karo ir ypa¢ po 1922 m. Zemés reformos,
XX a.3-4 deSimtmeciais. Juose, ypa¢ Aukstaitijoje ir Dzu-
kijoje, dazniau Zemeés dalintos tarp Seimos nariy, del to
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Siuose regionuose buvo daugiau mazazemiy valstieciy, ku-
rie neretai, norédami iSlaikyti savo mazus tkelius, imda-
vosi papildomy versly.

Ypac plétojosi tie amatai, kuriy gaminiy reikalavo pats
kaimo gyvenimas — kylanti Zemdirbystes ir valstieciy bui-
ties kulttira bei technikos pazanga. Valstieciy tkiams ir
buiciai reikejo daugiau jvairesniy ir naujesniy padargy, pa-
kinkty, drabuziy, avalynés ir kity gaminiy. Tod¢l XIX a.
pabaigoje — XX a. pirmaisiais deSimtmeciais ir po Pirmojo

ninkai turguose parduodavo tik juostomis suraiZytas odas
pakinktams, dirzams ar sukirptus ody pusgaminius klum-
piy virSui (,,peredkus klumpéms”) daryti.® Pasitaikydavo
odininkuy, kurie pirkdavo Zalias odas, jas iSraugindavo arba
iSsukdavo ir, supjauste atitinkamo plocio juostomis, nore-
dami gauti daugiau pelno, parduodavo.’

Vis délto Lietuvoje tarp kaimo odininky vyravo gyveni-
miskos patirties diktuojama psichologiné nuostata — dide-
lis atsargumas: yra uzsakymy — dirba, néra — laukia. Juk

dauguma jy, ypac lietuviai, kartu buvo mazes-

e

ni arba vidutiniai tikininkai, o darbo tkyje nie-
kad netriiko. Be to, dauguma odininky i$dirb-
davo ir avikailius bei kitokius kailius. Tad ru-
denj ir ziema jie uzsiimdavo ir kailiadirbyste,
o0 odas daugiausia iSdirbdavo Siltesniu mety lai-
ku (tai buvo susije ir su ody iSdirbimo techno-
logija bei naudojama technika).!” Kaip keitési
XIX a. pabaigos kaimo Zmoniy tkinis bei bui-
tinis gyvenimas, rodo tokie pavyzdZiai. Rusi-
jos geografy draugijos Siaurés vakary skyriaus
pagal ,,Programa rinkti Zinias apie Zemes tkio
ir pramones padeti” 1872-1874 m. surinktuo-
se apraSuose yra duomeny, i$ kuriy matyti nau-
joviSkos kaimo gyvenimo realijos: dalis turtin-
gesniy ir vidutiniy valstieciy jau turéjo isigije
apkaustytus vezimus bei roges, brickas, vaZe-

1 pav. Odininkai Konopackis ir Asanovicius i§ Dysnos pavieto (dab. Baltarusija).
I8: Kryczyfiski L. O tatarach rzemieslnikach w Polsce. — Lwow. 1933. - S. 7
(straipsnio atspaudas i§: Kwartalnik etnograficzny. Lud. T. XXXI).

pasaulinio karo Lietuvos miesteliuose telkesi smulki gamy-
ba ir jos produkcijos prekyba. Miesteliy ir gretimy kaimy
amatininky gaminius pirko ir kitomis jy paslaugomis nau-
dojosi vietiniai ir aplinkiniy apylinkiy valstieciai, kuriuos j
miestelius pritraukdavo ir jvairiis reikalai vals¢iy valdybo-
se, turgis, jomarkai, baznycia.

Vietiniai kaimo ir miesteliy amatininkai labiau suvoke
Zmoniy norus, jy gaminiai buvo pigesni, meistrais buvo pa-
sitikima ir del to daugiau uzsakoma gaminiy. Dar XX a.
pradzioje P. Matulionis pazymejo, kad lietuvis amatininkas
visada mazai dirbo turgui, o daugiau pagal uzsakymus. To-
del niekad nebuvo perprodukcijos, kainy kritimo, bankro-
to, skurdo, priklausomybés nuo kaimo turtuoliy (tai nuo-
lat slege rusiSky gubernijy kaimo amatininkus). P. Matu-
lionis taip pat pastebejo, kad Lietuvos kaimo amaty ypaty-
be yra ta, kad gamintojai nepriklausé nuo dideliy miesty,
stambiy supirkejy, be to, kaimo amatininkai niekad ilgam
neatsitraukdavo nuo namy kaip kad rusy amatininkai.’

I§ etnografiniy ekspedicijy duomeny matyti, kad XIX
a. pabaigoje — XX a. pradzioje kaimy ir miesteliy amati-
ninkai — raciai, pakinktininkai, kailiadirbiai — daugiausia
dirbo pagal uzsakymus; retas meistras Siek tiek savo gami-
niy iSvezdavo i turgy. XX a. 3 deSimtmeciu kai kurie odi-

lius ir odinius pakinktus. Antai AdutiSkio vals-
&aus (dab. Svenéioniy r.) turtingesni, viduti-
niai ir netgi kai kurie neturtingi valstieciai jau
naudojo kai kuriuos odinius pakinktus: oda ap-
trauktus pavalkus, taip pat zaliaminés odos antsones bei Za-
liaminés odos ievas.!! Net ir caro valdininky sudarytuose
valsCiy valdyby informaciniuose statistiniuose leidiniuose
pabréziama, jog Lietuvos kaime atsirado naujoviy. 1893 m.
raSoma, kad Suvalky gubernijoje labiau pasiturintys vals-
tieciai lietuviai, ypac jaunimas, $ventadieniais pradeda nau-
doti vadinamojo vokisko sukirpimo drabuZius i§ fabrikiniy
audiniy, o praturteje valstieciai lietuviai nemazai lésy is-
leidzia ne tik drabuziams, maistui, bet ir brickoms bei ar-
kliy pakinktams.!?

Tuo laikotarpiu minéti reiSkiniai nebuvo placiai papli-
te, bet jau aiskiai reiSkesi valstieciy savarankiskos iniciaty-
vos pozymiai — siekta gerinti buitj. Valstie¢iai ne tik i§ ama-
tininky jsigydavo naujy dirbiniy, bet ir patys stengesi pra-
simanyti leSy tkio ekonomikai kelti. Dalis jy patys ivairiais
budais mokesi amato kaip papildomo pajamy Saltinio. Ki-
ta dalis amato mokesi tam, kad galéty i jo savarankiskai
gyventi iSejus i$ tevy iikio, kuriame visiems kartu gyventi
neuzteko vietos.

V. Miliaus tyrinéjimy duomenimis, tuo laikotarpiu Lie-
tuvoje populiaresni buvo medzio apdirbimo amatai.!?

Odininkyste ir kailiadirbysté — saviti amatai, susieti ne
tik su sunkiu ir ilgu darbu, senomis technologinémis isdir-
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bimo tradicijomis, bet ir su nuolatiniais aStriais kva-
pais bei medziagomis, nepalankiomis amatininko svei-
katai bei aplinkai. Ody ir kailiy iSdirbimas lietuviams
nebuvo budingi amatai, kaip kad medzio apdirbimas
ar tekstile. Vien tik i§ odininkystés amato pragyventi
buvo sunku, todél dauguma odininky kartu buvo ir
kailiadirbiai. Abu Sie amatai — odininkyst¢ ir kailia-
dirbyste — buvo susije tiek darbo priemonemis, tiek
medziagomis. Tik derindami abu amatus (vasara i$-
dirbdami odas, o rudenj ir Ziema — kailius) odininkai,
gyvena vien tik i§ amato, galéjo iSmaitinti Seima.

Vietovese, kur stovejo Siy amatininky namai ir
dirbtuves, nuolat sklisdavo raugy kvapas. D¢l to vie-
tos valdzia Siems amatininkams dirbtuves statytis nu-
rodydavo miesteliy ir kaimy pakrasc¢iuose. Ten jie pa-
sistatydindavo ir gyvenamuosius namus. Kartais dél
darbo specifikos ody iSdirbéjai kaimo Zmoniy buvo
pasiepiami, nors retas valstietis nuo XIX a. pabaigos
apsieidavo be juy paslaugy. Lauko tyrimy duomeni-
mis, XX a. pradzioje ir net véliau tarp valstieciy ne-
retai gyvavo neigiamas pozitris i ,,skirlupius”, ypac i
arkliy ody nulupéjus. Tai pastebé¢jo ir R. Merkiene,
tyrin€jusi Lietuvos gyvuliy ukj.!*

Iki baudZziavos panaikinimo lietuviy valstiecio sa-
mong¢je giliai jsiSaknijusios zemdirbystés tradicijos
stipriai laiké jj pririsusios prie zemés. Sie ir kiti veiks-
niai buvo suformave atsainy, daznai negatyvy pozitri
i kai kuriy amaty mokymasi, | prekyba. Be to, kaip
jau mineta, iki XIX a. vidurio Lietuvos valstie¢iai ody
ikio poreikiams ir buityje naudojo mazai. Tik plecian-
tis rinkos salygoms ir kylant Zemdirbystés ir gyveni-
mo kultiirai ody poreikis Lietuvos kaime iSaugo. Tai
irgi turéjo itakos odininkystés amato plétotei Lietu-
vos kaime ir miesteliuose.

Todel beveik iki XIX a. pabaigos — XX a. pradZios
kailiy ir ody iSdirbimu daugiausia vertesi Lietuvos totoriai,
maziau i§ Rusijos gubernijy atkeliaujantys rusai, praktikuo-
jantys iSvyktinj versla, kai kurie Lietuvoje gyvenantys Zy-
dai. Pastarieji daugiau supirkinedavo ody Zaliavas, vezda-
vo amatininkams i8dirbti, po to iSdirbtomis odomis arba jy
gaminiais patys ir prekiaudavo.

Ody ir kailiy iSdirbimas nuo seno buvo tradiciniai Lie-
tuvos totoriy verslai, i Lietuva atsine$ti i§ totoriy istorinés
tevynes — nuo Volgos ir Krymo. Ten totoriai nuo seno gar-
séjo ody isdirbimu, vertinamu visuose Rytuose. Siais jgim-
tais verslo gabumais Lietuvos totoriai iSgars¢jo ir Lietuvo-
je. Jie buvo Zinomi kaip puikis odininkai profesionalai ir
saziningi darbininkai.’®> Lietuvos totoriai gyveno Ryty ir
Pietry¢iy Lietuvos miestuose, miesteliuose bei kaimuose
(Zarasy, Ignalinos, Svenéioniq, Vilniaus, Traky, Alytaus,
Lazdijy r.). Etnografiniy tyrinéjimy duomenimis, ty vieto-
viy valstieciai i8dirbti odas ir kailius daugiausia veze bi-
tent totoriams specialistams.

2 pav. Rimorius ir odininkas Vincas Burcikas, g. 1923 m., prie savo
dirbiniy. Marijampolés r., Liudvinavas (nuotrauka i§ asmeninio
V. Bur¢iko albumo).

Ody ir kailiy iSdirbejai stengesi apsigyventi vietovese,
kur nebuvo jy specialybiy meistry — del maZesnés konku-
rencijos gaudavo daugiau uzsakymuy ir didesnj pelna. Jiems
dar likdavo priSukuotos vilnos, tinkamos veltiniams, jvai-
riems mezginiams bei audiniams. Vilnos biidavo parduo-
damos arba sunaudojamos $eimos poreikiams.

Pakitusi tikine veikla, didéjantys buities poreikiai verte
Lietuvos valstiecius keisti pozitri i odininkystés bei kailia-
dirbystes amatus, nes suprastas jy pelningumas ir reik§me
tkiui bei buiciai.

Prie Sio supratimo daug prisidéjo XIX a. antrosios pu-
sés — XX a. pradzios visuomenes ir kultiiros veikéjai, Svie-
¢iamaja veikla ir raStais mazaZemius ir bezZemius valstie-
¢ius skatine patiems spresti socialines ir ekonomines pro-
blemas, mokytis amaty.

Dalj gyvenimo ekonominiam ir kultiriniam Lietuvos
zmoniy Svietimui paskyré Motiejus Valancius (1801-1875).
,,»Jis juto laiko dvasia, suvoké naujas liaudies reikmes, i$-
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kilusias panaikinus baudziava. Tad ragino valstiet] Svies-
tis, kratytis tamsumo bei prietary, skatino nesitenkinti ar-
klu, o mokytis amaty, imtis verslo — verZztis | ekonominés
veiklos sritis, kur iki tol Lietuvoje Seimininkavo kitatau-
¢iai”.10 1868 m. pirma karta i$spausdintoje ,,Paaugusiy
zmoniy knygeléje” Motiejus Valancius rase: ,, Turim avi-
kailius, jautenas, verSenas, bet, nesumanydami kaip rei-
kiant jy i8dirbti, parduodam uZ menka preke zalias, o i8-
dirbus vél perkam ir mokam du ar tris kartus brangiau.
Argi mums ne géda? Maskoliai, rudenj prie miisy ateje,
iSdirba, rods, avikailius, bet iSminta su musy duona, i$-
raugina kailius su Zievémis miisy medZiy, i§peSa daug vil-
ny ir parduoda, o grjizdami pavasarj namon, parsinesa po
keturis ar penkis Simtus rubliy. Argi ne geriau biity, kad
mes patys tai sugebétumém padaryti?”!” Jis primygtinai
ragino valstiecius atiduoti vaikus mokytis, be kity, ir ody
iSdirbimo amato, net, jeigu reikia, siysti vaika j Kazane.!8
M. Valanciui buvo Zinoma, kad Lietuvos kaimuose triko
gery ody isdirbéjy ir kad XIX a. antrojoje puséje Rusijos
gubernijy amatininkai praktikuodavo isvyktinj versla. Is-
vyktiniu verslu vertési daugiausia buve smulkiis gaminto-
jai. Gimtose vietovése negalédami iSgyventi, jie sezoni-
niams darbams iSvykdavo i imperijos pakrasc¢ius. XIX a.
7-9 deSimtmeciais iSvyktinis verslas Rusijoje labai iSau-
go. Rusy i$ Tulos, Kalugos, Kazanés ir kt. gubernijy — ra-
¢iy, lanky ir ratlankiy lenkeéjy, drociy, kailiadirbiy, odi-
ninky ir kity specialybiy amatininky — i Lietuvos kaimus
ir miestelius atvykdavo rudens-Ziemos arba pavasario-va-
saros metu. Kai kurie rusy amatininkai, uzsiimdami dar
ir iSvyktiniu verslu, sieké sustiprinti ekonominj savaran-
kiskumg — papildomai uzsidirbti kitur ir iSplésti vietinj ver-
sla gimtingje. Taciau iSvyktiniu verslu daugiausia vertesi
tie, kurie jau nebegaléjo savarankiskai plésti gamybos, to-
del buvo priversti siiilyti savo kaip samdiniy paslaugas to-
li nuo namy ir taip ieskoti uzdarbio pragyvenimui.' Taigi
XIX a. antrojoje puséje — XX a. pradzioje Lietuvoje to-
kiy keliaujanciy rusy amatininky, gerai iSmaniusiy ama-
ta, buvo nemaza. Rusy tautybés odininkai bei kailiadir-
biai atvykdavo ne tik j Ryty Lietuva, bet ir j Zemaitija bei
i Suvalkija.

Odininkystés ir kailiadirbystés amaty svarba rapéjo ir
tautinio atgimimo Saukliui Vincui Kudirkai (1858-1899).
Pritardamas M. Valanciaus mintims apie Siy amaty moky-
mosi poreiki, taip pat riipindamasis ne tik tautos dvasine,
bet ir materialine gerove, Vincas Kudirka rasé: ,,Miis Zzmo-
gus itikes tavo rastams, tavo ZodZiams, bet pats neprisirengs
pildyti to, prie ko ji prikalbéjai, kol jo nepastumsi ir nepa-
rodysi jam pirStu gyvo paveikslo, kad ir lietuviy vaikai gali
pralobti i§ prekystés, turéti gardzia duong i§ amaty, pelnyti
i§ visokiy daliy pramonystés”.?0 Jis pateiké labai konkrety
pavyzdi: ,,Pazistame visi lietuviskas skrandas. Nér lietuvio,
kuris be jos apsieity. O suskaitykime, kiek kailiy iSdirba
patys lietuviai? Staciai galiu pasakyti: né vieno... ateina is-

L,
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3 pav. Odininkas ir kailiadirbys Simonas Ratkevicius, g. 1908 m.,

prie savo dirbtuves (garbarnés). Zarasy r., Antazave. ES. Neg.

89013. 1997 m. J. Morkiinienés nuotrauka.

vaduoti tame darbe lietuvius kailiai [kailiadirbiai —J. M.] i§
gilios Rusijos, Zemdarbiai, tokie pat kaip musy skrandziai,
net i§ Kalugos redybos. Ir taip jiems patiko Lietuva, kad,
atlike savo lauky darbus, kasmet atvaziuoja ja atlankyti ir
kasmet i$siveza Smota pinigy”.?! V. Kudirka ragino moky-
tis i§ kitatauciy, neisSsizadéti ,,prekystés, amaty, pramonys-
tes”, i§ kuriy galima gauti naudos. ,, Tegul vienas kailius i$-
dirba per ziema tiktai 1000 kailiy ir ima uz viena po 15
kap., tai jau turés per viena tik Ziema 150 rubliy”.?? Vincas
Kudirka nejauté priesiSkumo atvykstantiems kitatauc¢iams,
kurie taip pat buvo vargsai, priversti toli ieSkoti uzdarbio.
Jis $viete tautieCius, nurodydamas pavyzdzius ir kelius, kaip
papildomai uzsidirbti, ieskoti kity uzdarbiy, o ne vien tik
prisiristi prie Zemeés.

Petras Vileisis (1851-1926) ta linkme pasidarbavo dar
daugiau. Jam taip pat ripéjo Lietuvos zmoniy socialinis,
ekonominis ir kultiirinis gyvenimas. Turédamas tiksla for-
muoti Lietuvos tautinio iikio koncepcija, modeliuoti biisi-
maji to tikio veikeja — tkininka, verslininka, amatininka,
jis ,,sieké sudominti lietuviy visuomene amatais”? ir yra
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iSleides tris jvairiy amaty vadovelius. Viena ju, ,,Ka ir kaip
kai kurie amatininkai dirba. Kurpiai. Sik$niai. Pir§tininkai.
Kazemekai. I8dirbejai dailiyjy kailiy ir zomSininkai. Ra-
Ciai. Virvininkai. Muilininkai. Tapicieriai. [riS¢jai”, jis P. N.
pseudonimu iSleido 1903 m. Tilzéje.?* Jame pabrézé, kad
»amatai — tai neiSsenkamas Saltinis tautos stiprumo”. Sio-
je knygeléje autorius supazindino su tiems amatams reika-
lingomis medziagomis, biidais, kaip jas pasigaminti namy
salygomis ir kaip pagaminti vienokius ar kitokius gaminius.
Patare, kaip vienokj ar kitoki amatg iSsirinkti pagal kiek-
vieno gabumus, polinki, sveikata. Apibiidindamas odinin-
ky darba, Petras VileiSis pateike Ziniy apie galvijo ar zve-
ries kailio sandara, nurodé, kaip ir kokiais budais (kalke-
mis, karStu vandeniu uzpiltais mieziniais miltais ar ptidant)
nuo ody nuimti plaukus, kaip odas iSrauginti, nurode, i§
kokiy gyvuliy ody i8dirbti padus batams, kaip i8dirbti juch-
ta. Vadovelyje Petras VileiSis taip pat apibuidino ankstes-
niy laiky ir jo gyvenamojo meto odos iSdirbimo technolo-
gijy lygi. Patare, kad to darbo turéty mokytis jaunuoliai
nuo 16 mety ir baige maziausiai 3 klases ,,pradedamosios
mokyklos”, gal ir daugiau, idant buty susipazing su chemi-
jos mokslu. ISreik§damas Lietuvos inteligenty Svietejy po-
ziurj i odininky ir kity amaty mokymosi svarba, Petras Vi-
leiSis moke, kad ,,geriausiai biity, kad vaikai tévy amata
varyty; tuomet jie iSsimokyty to amato pas savo tevus; bet
jeigu reikia vaikas atiduoti mokytis pas svetimus, tai reikia
geras meistras iSsirinkus, su juo susideréti”.?> Jis taip pat
labai ripinosi mokslo s€kme ir vaiky sveikata, todél tévus
su meistru-mokytoju ragino sudaryti sutartj, kurioje buty
nurodyta, kiek ilgai truks mokslas ir kiek jis kainuos, kiek
valandy kasdien vaikas dirbs, kas aprupins vaika drabuZiais,
kad meistras globoty vaika jam susirgus ir pabaigus moks-
la, koks bus suruoStas egzaminas. Sutartyje turéty biiti nu-
matyta ir bauda uz sutarties sulauzyma. Petro VileiSio po-
ziuris | amaty mokymosi svarba atsispindi jo paties pasaky-
me: ,,Amato i§simokyti — tai vis tiek kaip duba jgyti”.?6 Né-
ra abejones, kad §vietejo, turincio universitetinj ir inzineri-
nj iSsilavinima, suprantamai ir talentingai lietuviskai para-
Sytas vadovelis turejo dideles reikSmes valstieciy pozitrio |
odininkystés amata kitimui, skatino jo mokytis, padejo for-
muoti teigiama verslo samprata.

XIX a. antrojoje puseje Lietuvoje nebuvo amaty ir ki-
tokiy specialiy mokykly.?’ Po baudziavos panaikinimo ir
veliau amato buvo mokomasi jvairiai. ISmokti kailiadirbys-
tés ir odininkystés, kaip ir kity amaty, galima buvo tik i§
tévy, giminiy, dirbant vietos amatininky dirbtuvése arba
savarankiSkai, kaip daugelis respondenty sako, — ,,patiems
per save”.

Ir XX a. pradzioje ody i8dirbimo amato Lietuvoje spe-
cialiai niekas arba beveik nieckas nemoke. Respondentai
visada pabrézdavo svarbiausia odininko ar kailiadirbio
amato salyga — taisykle: ,,Reikia praktiskai suzinoti medzia-
gu proporcijas — kiek ir ko déti | rauga. Ir visas mokslas.

Daugiau nér ko mokytis”. ,,Mokslas — tai ne pasakymai, o
visa reikia matyti ir savo rankomis dirbti”, — saké Juozas
Beinoras (gim. 1919 m.) i§ PeleniSkiy k. (Pakruojo r.). Jo
tévas pasakojo ir stebéjo, o respondentas pats privalejo
viskg daryti.28

»Savimoka” skatino ir biitinybe, nes kito kelio iSmokti
amato nebuvo. Odininkai, pirmuosius darbo jgiidZius jgy-
dami ,,savimokos” budu, t. y. ,patys per save”, dirbdami
kaupe ir gamybines veiklos patirti. Savo darbo vietoje dirb-
dami paciy padarytais jrankiais, stebéjo savo paciy darbo
rezultatus. Taciau savamoksliai, kaip rodo ekspedicijy duo-
menys, daznai neapsiribojo vien savo iSmanymu. Per dar-
bo procesa igave kiek patirties, jie dar ,,pasiklausinedavo
pazistamy meistry” ar ,,nusizitirédavo” (kaip patys respon-
dentai sako), kaip kiti meistrai dirba. Gabesnieji ir uzsi-
spyre, sugadindami ne vieng kailj ar oda, mokesi ir i§ savo
klaidy. Pasisekes darbas suteikdavo moraliniy paskaty dar
ir dar pabandyti, tol, kol amatininkas atrasdavo reikiamas
medZiagy proporcijas, technologiniy procesy eiga.

Savamoksliy zaliamines odos isdirbejy XX a. 3—4 de-
Simtmediais biita Suvalkijoje, Vidurio Aukstaitijoje, Zemai-
tijoje. Tai pakinktininkai (rimoriai), siuve pakinktus — plés-
kes, Sorus, pavalkus; tiems gaminiams jie patys buvo iSmo-
ke i8dirbti ir Zaliaming oda — sirmete. Tai buvo amatininkai,
tureje dvi specialybes — pakinktininky ir zZaliaminés odos
i8dirbéjy. Vienas tokiy — Suvalkijoje, Liudvinave (Marijam-
polés r.), garsus meistras Vincas Burcikas, gimes 1923 m.
daugiavaikeje Seimoje (8 vaikai — 5 mergaites ir 3 berniu-
kai). Jo tévas, mazazemis valstietis, buvo savamokslis 7i-
morius. Sio amato nuo mazens moké siiny. Kiti du sinis
mokesi kalvystés. Anot respondento, jo tévas vaikus visa
laika ragino mokytis amaty, nes tarnauti pas svetimus esa
itin sunku. Jau prie§ Antrajj pasaulinj kara ir jo metu Vin-
cas Burcikas valstie¢iams siuvo darbinius pakinktus — ples-
kes, veliau po karo daug mety ta pati darba dirbo Buktos
tarybiniame iikyje. Vokieciy okupacijos metais labai triko
ody, todel i§ valstie¢io odininko iSmoko i8dirbti (iSsukti)
zaliamine odg — pagrinding darbiniy ir iSeiginiy pleskiy ga-
mybos zaliava (Sorams dar reikalinga iSrauginta oda —juch-
ta), pasidirbo ody sukimo stakles. Vincas Burcikas yra pa-
gaminegs daugybe iSeiginiy, labai puos$niy pleskiy, Sory, ku-
riuos uzsakovams siuva iki Siol; per dainy Sventes, kitus ren-
ginius j fajetona arkliai buvo kinkomi jo pasiiitais Sorais?
(2 pav.).

ISmokti amato savamoksliams nemazai padedavo i$ vie-
nos vietos j kita migruojantys, uzdarbio ieskantys rusy odi-
ninkai ir kailiadirbiai. Rusy meistrai, ieSkodami vietoviy,
kur biity mazesné konkurencija, iSvykdavo toli nuo namuy.
Lietuvoje, kur triiko Sios srities specialisty, rusy odininkai
ir kailiadirbiai rasdavo daug darbo. | tas pacias vietoves jie
atvykdavo po kelerius metus i§ eilés, miesteliy ar kaimy
pakrasciuose nuomojo gyvenamasias patalpas ir aptarnau-
davo artimiausiy apylinkiy valstiecius. Igydavo gera varda
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ir pasitikeéjima deél savo profesionalumo. Antai iki Pirmojo
pasaulinio karo j LiSkiava (Lazdijy r.) atvaziuodavo vis tie
patys du rusy kailiadirbiai. PapraSydavo klebong per pa-
moksla pranesti apie jy atvykima. Buvo pramoke Snekéti
lietuviSkai. Vietiniai valstieciai juos vadino ,kuénieriais”
arba kailiadirbiais.’* Totoriai ir rusy meistrai, turédami daug
uzsakymy, susidoroti su darbu vieni nepajégdavo. Ody plo-
vimas, plauky nuo jy skutimas — sunkus, varginantis ir ilgai
trunkantis darbas, todéel jam atlikti samde vietinius, laisvus
nuo Zemes kio darby valstiecius. Biitent pas juos parsi-
igydavo darbo jgiidziy ir patirties, pasidarydavo jrankiy, kity
priemoniy ir véliau dirbdavo savarankiskai. 1994 m. eks-
pedicijoje respondenté koilininké Emilija Sveckiené i§ Ku-
piskio (gim. 1902 m.) pasakojo, kad jos vyras avikailius i$-
dirbti iSmoko i ruso, kuris | Kupi$kj atvaziuodavo kasmet,
,kai prasidedavo kailiy iSdirbimo sezonas nuo Visy $ven-
tyju iki geguzés menesio.” Vyrui mirus, i§ Sio amato pati
gyveno ir augino vaikus, taip dirbo tarpukariu ir per kara,
iki pat 1948 m., kuomet $is amatas buvo uzdraustas.’!

Odininkystes ir kailiadirbystes Ziniy ir patirties kaupi-
mui didele reikSme tur¢jo ir Lietuvos gyventojy migracija,
prievarting ir savanoriS$ka. Migraciniais keliais buvo per-
duodama ir perimama profesiné gamybiné patirtis — tech-
nologija, jrankiai, sutvirtinama ekonominé amatininky po-
zicija. Per amatininky migracija vyko abipusis etninis ir tarp-
etninis kultorinis bendravimas.

Pirmojo pasaulinio karo metais i Rusija caro valdZios
paliepimu buvo pasitrauke dalis Lietuvos gyventojy, tarp
ju dalis totoriy. Etnografiniy tyrinéjimy duomenimis, kai
kuriems jy teko dirbti Kazanés, Peterburgo, Maskvos ody
fabrikuose. Ten jgyta darbo patyrimg ir Zinias jie naudojo
grize | Lietuva. Amatininky migracija padejo sklisti amaty
technikos ir technologijos naujovems. D¢l to odininkai Lie-
tuvoje pradéjo naudoti kai kuriuos patogesnius ody minks-
tinimo irankius (geleZinius kablius, strichovecus) ir kai ku-
rias chemines medZiagas. Antai garsus meistras Antanas
Marcinkevicius (1919-1999) is Teizy k. (Lazdijy r.) ody ir
kailiy i8dirbimo amato dar mokési tremtyje Sibire (Toms-
ko srityje). Ten igijo teoriniy ir praktiniy Ziniy, kaip nau-
doti chemikalus. GriZes i§ Sibiro, mokejo i8dirbti ne tik suk-
tine (Zaliamine) oda, bet ir juchta.®

Itin profesionaliai odas iSdirbdavo totoriai (1, 3, 4 pav.).
Odininkai ir kailiadirbiai totoriai pabrézdavo, kad darbo,
ypac tarpukario metais, jiems netritkdavo, nes ody ir kai-
liy iSdirbimo amatas perimamas i$ kartos j karta, jiems nuo
amziy jgimtas. Jonas JuSkevicius (gim. 1927 m.) i§ Krokia-
laukio k. (Alytaus r.) taip ir pasake: ,Kailius geriausiai i§-
dirbo totoriai, o lietuviai tuo darbu neuzsiémeé — jie buvo
geri ikininkai”.33 Jo Zmona Rozé Juskeviciené (g. 1925 m.)
pratese mintj: ,,Aude tik lietuves. Totores viska pirko krau-
tuvése, 0 namuose padéjo vyrams ir augino darzoves”.3*

Oduy ir kailiy i8dirbejai nemégo burtis vienoje vietoje ir

apsigyvendavo ten, kur nebuvo konkurenty. Mokiniy ne-
imdavo, o jei ir imdavo, tai su salyga, kad mokinys, iSmo-
kes amato, iSvyks kitur. Retai kas mokinj paimdavo nore-
damas ilgiau tureti neapmokama darbininka. Responden-
tas odininkas ir kailiadirbys i§ KeturiasdeSimties Totoriy
kaimo (Vilniaus r.) Ibrahimas Jakubovskis (1917-1996),
amato iSmokes i§ tévo, Pirmojo pasaulinio karo metu dir-
busio Kazanés ody fabrike, j klausima, kodéel tevas, garsus
specialistas, neémes mokiniy, atsake: ,,Nenorejo! O kam?
Kad biity konkurenty? Savy vaiky buvo penki. Ir visus mus
iSmoke. Tévas nor¢jo, kad jo vaikai duona pelnyty i$ Sio
verslo”.® Tki XX a. pirmosios pusés totoriy Seimose dar
buvo budinga iSlaikyti tradiciniy versly perdavima-perémi-
ma ir jy testinuma gimineje.

Totoriy odininky migracija vyko ir per vedybas, ir kito-
kiais giminiy tarpusavio bendravimo keliais. Kai kurie juy
vyry ar nuotaky ieSkojo Baltarusijoje, Lenkijoje, Totorijos
respublikoje (Rusijos Federacija). Ten kurj laika pagyvene
ir padirbe sugrizdavo i Lietuva. Kai kurie patobulinti amato
vykdavo pas gimines. Totoriai vargingiau gyvenantiems gi-
minai¢iams padédavo ir pinigais.’® Lietuvos totoriy ben-
druomeneés palaike glaudzius rySius. Taip jie iSlaikydavo ir
stiprindavo ankstesniy karty perteikta amato patirti, taip
pat ir etninj tapatuma. Per pastovius giminystes rySius nuo-
lat atnaujindavo amato Zinias, jvaldydavo naujoves, puose-
ledami kai kuriuos tradicinius amato elementus — totoriams
budinga griezta technologijos procesy cikliSkuma, tam tik-
rus per amzius pasitvirtinusius technologijos reikalavimus,
sazininguma. Svetur igyta amato patirtj perduodavo vai-
kams arba artimiems giminai¢iams, kurie jg priimdavo jau
kiek pakitusia, perleista per savaja suvokimo prizme. Taip
ody ir kailiy iSdirbimo patirtis (kad ir nezymds jrankiy de-
taliy patobulinimai) i§ vieno kultiirinio regiono migravo i
kita kultiiring erdve, igaudami kiek kitokia arba panaSia
iSraiska.

Labiausiai paplites Lietuvos odininkystes ir kailiadir-
bystes Ziniy ir patirties perteikimo btdas buvo individua-
lus amato mokymas namuose, t. y. tévy ar kity artimy gi-
miniy perduodamas vaikams, vaikai¢iams, vadinamasis ,,i§
kartos | karta”, ,,i$ kartos kartai”. Per karty kartas sukaup-
tos ir iSlaikytos Zinios bei patirtis buvo perduodama ir jval-
doma dirbant. Tai ir buvo pagrindine §iy amaty mokymosi
specifika — giminés darbo tradicijy perémimas ir tesimas.

Norédami pripratinti vaikus prie minties, kad $is ama-
tas bus ir jy pragyvenimo Saltinis, kad jis uZtikrins didesnj
ar mazesnj, bet nuolatinj uzdarbj, tévai juos moke nuo pat
mazens. Todel jau nuo 7-10 mety amziaus vaikai skuto ir
rasiavo zieves, ne$¢ jas dziovinti sauléje ar krosnyje, vyres-
nieji jas male, veliau padedavo odas plauti, dZiaustyti. Nuo
15 mety vaikus moke odas skusti, minkstinti, nes tai jau
patys sunkiausi darbai — vienam meistrui su jais buvo sun-
ku susidoroti. Ir vyresnieji stiniis atliko nemokama sam-
diniy darba. Tiesiogiai stebédamas darbo procesa, vaikas
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pratinosi suvokti vieno ar kito darbo veiksmo tikslinguma.
Darbas buvo ir svarbiausioji vaiko dorovinio aukléjimo prie-
mone. Vaikams buvo skiepijamas darbStumas, pareigingu-
mas. Vaikai tiesiogiai ir akivaizdziai stebejo tévy ir uzsako-
vy valstie¢iy bendravima, todel i§ maZens buvo mokomi
suvokti kokybisko darbo reik$me.

Lietuvoje ody ir kailiy iSdirbimo amaty patirties peré-
mimas i§ tévy ypac biidingas buvo totoriy, maziau lietuviy
Seimoms. Tévy darbo stebéjimas nuo pat mazens, veliau
kantrus ir nuoSirdus tévy perduodamy Ziniy ir patirties pe-
réemimas dirbant jvairius darbus palengvindavo amato ,,pa-
slap¢iy” ir technikos jvaldyma. Be to, téevy skiepijamas po-
reikis dirbti saZiningai gyvenime daug ka galéjo lemti: ir
uzsakymus, ir Zmoniy pagarba bei pasitikejima. Ekspedici-
ju metu vykusiuose pokalbiuose amatininkai — raciai, ri-
moriai, kalviai, kailiadirbiai, odininkai — visada pabrezda-
vo, kad garsas apie dora ir gera meistra toli sklisdavo, o
apie bloga — dar toliau.

Individualiai namuose mokomas mokinys gaudavo tiek
praktiniy Ziniy ir zinojo tiek, kiek jo mokytojas — tévas ar
giminaitis. KurybiSkesni mokiniai Zinias plésdavo, jy igy-
dami i§ kity meistry arba XX a. 4 deSimtmeciu mokyda-
miesi specialiuose kursuose. Neabejotina, kad didele jtaka
Lietuvos naminés odininkystés plétotei turejo Cia gyvenu-
siy totoriy praktikuoti tradiciniai verslai. Totoriy dirbtuve-
se dirbdami pagalbinius darbus (skusdami ir minkStindami
odas) §iy amaty iSmoko daugelis lietuviy odininky ir kai-
liadirbiy. Antai kailiaus Prano Stasiukyno i§ Straigiy k.
(Lazdijy r.) (gim. 1922 m.) tévas amato iSmoko trejus me-
tus Meteliuose dirbdamas pas totoriy VySniauska. Véliau
jis kartu su Zmona Ziemomis iSvykdavo uzdarbiams j San-
taika (Alytaus r.), ten nuomodavo troba ir aplinkiniams i§-
dirbdavo avikailius. Abu su Zmona Alytuje lanke 4 méne-
siy odininky ir kailiadirbiy kursus. Baige kursus igijo di-
desni autoriteta ir sekmingai bei pelningai darbavosi Me-
telivose. Nusipirko 2 ha Zemés Meteliuose ir 8 ha Zemes
Straigiy k. (Lazdijy r.), to paties amato iSmoke ir respon-
denta (savo siiny).%’

Tarpukario Lietuvoje vienas i$ valstybinés politikos uz-
daviniy buvo riipintis namy pramone — valstieciy amatais,
juos plétoti, teikti teoring pagalba, kelti amatininky kva-
lifikacija. XX a. 3-4 deSimtmeciais did¢janciai Lietuvos
rinkai reikejo labiau iSprususio, ne tik gamybinés veiklos
igtdzius jvaldziusio amatininko, bet ir specialisto, susipa-
Zinusio su tos srities teorinémis Ziniomis, naujovemis, ati-
tinkanciomis to meto visuomeneés poreikius. Valstybe bu-
vo suinteresuota iSplesti stipry amatininky sluoksni, su-
daryti salygas, kad jie galéty dirbti ir i§ savo darbo turéty
bent minimaly pragyvenimo $altini.>® Buvo suprasta, kad
smulkiis amatai ir vidutinis verslas yra valstybés ekono-
mikos pagrindas. | §j valstybinés ekonomikos kélimo pro-
cesg stengtasi jtraukti kuo daugiau lietuviy. 1934 m. pra-
detame leisti lietuviy amatininky savaitiniame laikrastyje

,2Amatininkas” buvo raSoma, kad tiek valstybes, tiek tau-
tos interesas yra tas, kad ne tik kaimuose, baznytkaimiuo-
se, bet ir mazesniuose bei didesniuose miestuose atsiras-
ty daugiau lietuviy, kurie verstysi kuriuo nors i§ amaty.
, Tada musy miestai jgauty lietuviska veida, tada padide-
ty skaicius ty, kurie nuolatos ir su noru remia lietuviska
spauda, mena, ZodZiu sakant, kurie sudaro stipry pagrin-
da tautinei musy kulttrai, tautiniam musy susipratimui
kilti”.3 XX a. 4 deSimtmeciu daug démesio skirta ir odi-
ninkystés bei kailiadirbystés mokymui ir Siy amaty pléto-
jimui; kuo daugiau valstieciy siekta skatinti mokytis Siy
amaty. Tuo riipinosi Zemés iikio riimai ir Svietimo minis-
terija. Abi Sios institucijos émesi konkretaus darbo: orga-
nizavo kailiadirbiy ir odininky kursus, kuriuose deste Siuos
amatus iSmanantys specialistai, praktines ir teorines Zi-
nias kursantams perteike ne tik tiesiogiai ir akivaizdziai,
bet ir nemazai apie tai ras¢ i Lietuvos kaimo Zmoniy skai-
tomus laikra$¢ius ,, Amatininkas” bei ,,Ukininko pataré-
jas”. Zymi to meto ody ir kailiy apdorojimo specialisté
Stase Samuolevi¢iene moke, kaip isdirbti kailius, kaip pa-
ruodti raguociy ir arkliy odas, kad jos nesugesty,* inzi-
nierius J. Acus—Acukas pateiké bendry ziniy apie ody
struktira, ju kokybes priklausomybe nuo klimatiniy saly-
gy ir pasary, galvijy ody lupima, plauky ir pléviy valyma,
pirminio konservavimo budus, ody rasiavima ir saugoji-
ma, naujausias iSdirbimo technologijas.*! Odininky ir kai-
liadirbiy kursai vyko didesniuose Dziikijos, Zemaitijos,
Aukstaitijos miestuose, arciau amatininky gyvenamuyjy
viety (Alytuje, Prienuose, Jonavoje, TelSiuose, Taurage-
je, Zarasuose, Rokiskyje). Juose ody ir kailiy iSdirbéjai
buvo supazindinti su chemijos mokslu, su augaliniy ir che-
miniy medziagy savybémis: kokios cheminés reakcijos
vyksta rauginimo metu, kokia itaka jos daro gaminio ko-
kybei, kokios naujovés iSdirbant odas pagreitina raugini-
mo procesus, supazindinta su tobulesniais jrankiais. Pa-
vyzdziui, Zarasuose ody isdirbéjai kursuose, be teorijos,
mokési praktiskai iSdirbti Zaliamine oda ir chroma.*? Tuo
metu chromo i$dirbimas namudinéje odininkysteje dar bu-
vo retas reiSkinys. Baige kursus odininkai kokybiSkai is-
dirbo ne tik Zaliaming oda, bet ir juchta pakinktams bei
vidpadzius avalynei.

Kursuose mokési bei tobulinosi ir lietuviai, ir totoriai
meistrai. Baigusieji gavo kursy baigimo pazymeéjimus. Et-
nografiniy ekspedicijy metu autorei teko kalbétis su res-
pondentais, baigusiais 2-3 ir 4-5 ménesiy kursus Alytu-
je, Prienuose ir Tauragéje.®3 XX a. 4 deSimtmecio spau-
doje su pasitenkinimu rasyta apie visokeriopa kursy nau-
da, raginta keisti iki tol buvusias negatyvias nuostatas apie
ody ir kailiy iSdirbéjus, raginta gerbti ir tobulinti Siuos
amatus.** Tokie pozityvis raSiniai kélé amatininky auto-
ritetg, pacius odininkus bei kailiadirbius skatino koky-
biskai dirbti.

Taigi mineti tarpukario Lietuvos valstybes Zingsniai sie-
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kiant plétoti amatus rodé ne tik susiriipinima amatininky
kvalifikacija (kad nebiity brokdariy), bet ir rapestj del ju
buities — lauko tyrimy duomenimis, pavieniui dirbantys
amatininkai jokiy mokesciy valstybei nemokejo. Tai turejo
ir strategine reikSme — per amatus siekta kelti valstybes eko-
nomika, smulkiis amatininkai ir mazazemiai valstieciai ska-
tinti rupintis savo socialine ir ekonomine padétimi. 1940
m. §is procesas buvo sustabdytas (sovietmeciu amatinin-
kams buvo uzdéti dideli mokesciai, o po Antrojo pasauli-
nio karo ir visai uzdrausta jy individuali veikla).

Pazymetina, kad naminio ody i§dirbimo ir jo mokymosi
specifika, dalinis meistry uzdarumas, gamybin¢s veiklos pa-
slapciy saugojimas galbit turejo jtakos ir 1etai jy darbo jran-
kiy bei priemoniy plétotei. Mat namudiniuose amatuose
bita gana daug technikos konservatizmo — per ilgus am-
Zius jrankiai ir priemonés mazai keitési, nors namudiniai
odininkystes ir kailiadirbystés amatai Lietuvoje plétojosi
polietninéje aplinkoje ir dél jvairiy migraciniy procesy bu-
vo veikiami kultiiry saveikos. Beje, etnografiniy tyrimy duo-
menimis, daugelis ody iSdirbimo meistry (naudoj¢ ir auga-
lines, ir chemines medziagas) labiau vertino per daugelj
karty perteikta, patirtimi iSbandyta technologija: iSdirbti
odas —Zaliaming ir juchta — augalinémis medziagomis. Taip
iSdirbta oda (arba kailis) daug patvaresne, neirsta. O che-
mines medZiagos, ypac siekiant greitesnio proceso ir efek-
to, kad ir truputj pazeidus medziagy proporcijas, greic¢iau
suardo oda. Todel buty gaila, jei augaliniai iSdirbimo ba-
dai, ody iSdirbejy patirtis, kaip ir kiti tradiciniai misy kai-
mo amatai, nykty, nebity gaivinami.

ISvados. XIX a. antrojoje puseje — XX a. pirmojoje pu-
s¢je laipsniS$ka odininkystes ir kailiadirbystés amaty pleto-
te skatino ne tik po baudziavos panaikinimo pakite sociali-
niai ir ekonominiai veiksniai, bet ir tuo laikotarpiu gana
plati kulttiros ir visuomenés veikejy (M. Valanciaus, V. Ku-
dirkos, P. VileiSio) Svieciamoji veikla bei tarpukario Lietu-
vos Respublikos valstybés politika (Zemés iikio ramy bei
Svietimo ministerijos potvarkiais, visuose Lietuvos etno-
grafiniuose regionuose, ar¢iau amatininky gyvenamuyjy vie-
ty, surengti odininkystes bei kailiadirbystés amaty kursai,
kuriuose, be teoriniy Ziniy, buvo vykdomi ir praktiniai dar-
bai. Kursuose mokeési patirties turintys lietuviai ir totoriai
odininkai bei kailiadirbiai. Spaudoje buvo skelbiami Siy sri-
¢iy specialisty straipsniai, kuriais taip pat buvo teikiama
teoriné pagalba). Dalis lietuviy ir totoriy, pratesdami gi-
mines darbo tradicijas, Siuos amatus paveldéjo iS tevy, se-
neliy arba iSmoko ,,patys per save”. Daug lietuviy Siy amaty
iSmoko i§ Lietuvos totoriy bei iSvyktiniu verslu besivercian-
Ciy ir per Lietuvos kaimus bei miestelius keliaujanciy rusy
odininky ir kailiadirbiy.

Siy amaty mokymuisi ir plétotei reik§més turéjo ir kiti
priverstinés ir savanoriSkos Lietuvos gyventojy migracijos
procesai (dalies gyventojy evakuacija | Rusija Pirmojo pa-

4 pav. Odininkas ir kailiadirbys Mikas Aleksandravicius, g. 1923
m., su darbo jrankiais. Vilniaus r., Nemeézis. ES. Neg. 89158.
1998 m. J. Morkunienés nuotrauka.

saulinio karo metais, trémimai, Lietuvos ir Baltarusijos pa-
ribiy gyventojy (ypac totoriy) Seimy ir giminiy bendravi-
mas, vedybos, odininky (lietuviy ir totoriy) judéjimas Lie-
tuvos teritorija ieSkant mazesnés konkurencijos).

Visa tai neiSvengiamai daré poveiki odininky ir kailia-
dirbiy profesinei patirciai, lokaliniy bei regioniniy, etniniy
ir tarpetniniy tapatumy susidarymui, islikimui ir naujoviy
atsiradimui.
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panaikinimo ligi XIX a. pabaigos // Lietuvos TSR istorija. T.
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2. Ten pat. - P. 117.

3. Placiau zr. Morkiniené J. Odininkai Lietuvoje // Liaudies
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Learning old crafts of tanning in Lithuania
in the late 19t and early 20t centuries

Janina MORKUNIENE

In the late 19" and early 20* centuries the process
of developing leather and fur industry and learning these
old crafts was enhanced and influenced not only by the
altered socio—economic factors after the abolishment
of the serfdom but also by state policies (courses for
training tanners and furriers from all Lithuanian eth-
nographic regions organized by Lithuania’s House of
Agriculture and the Ministry of Education held in larger
towns (Alytus, Prienai, Tauragé, TelSiai, Zarasali,
Rokiskis — nearer to the living places of crafters) in the
4 decade of the 20" century) and a widespread activity
of enlightenment developed by cultural workers and
public men (M. Valancius, V. Kudirka, P. VileiSis). The
courses were attended by Lithuanian and Tatar furriers
and tanners, who were provided with theoretical knowl-
edge and practical training. Many Lithuanians learnt
these old crafts from both the Lithuanian Tatars and
the Russians who moved to Lithuania to get some sea-
sonal jobs. Lithuanian people’s influx to the neighbour-
ing countries as well as their migration within the terri-
tory of Lithuania itself had an enormous impact on the
spread and training of these crafts. These factors af-
fected both the professional experience of furriers and
tanners and the technology and techniques of these
crafts, they had an impact upon the formation of their
local, regional, ethnic and interethnic identities, influ-
enced their survival and the emergence of novelties.

Lietuvos istorijos institutas, KraZiy g. 5, LT-2000 Vilnius

Gauta 2002 10 23, jteikta spaudai 2002 12 17
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DZIEVADARIS

Grazina Marija MARTINAITIENE

Objektas: XX a. viduryje Dziikijoje gyvenusio ir dirbu-
sio liaudies menininko Antano Sorakos biografijos bruo-
Zai ir kiiryba. Tikslas: nustatyti Sio liaudies meistro sukurty
kryZiy, skulptiary, baznyciy altoriy ypatybes, menine verte
ir vietq XX a. vidurio Lietuvos liaudies dailéje. Metodas:
retrospektyvinis, analitinis, lyginamasis. Isvados: Antano
Sorakos kiiryba, pasiZyminti ne tik glaudZia sqsaja su tra-
dicine Lietuvos kryZdirbyste, bet ir savita jos interpretacija,
yra pati reik§mingiausia Dziikijos regione.

Dzievadariu prie§ pusSimtj mety Zzmonés vadino An-
tana Soraka, Pazapsiy, Kuc¢iiny, MiSkiniy ir kituose Dz-
kijos kaimuose labiausiai pagarsejusi kryzdirbi. Géréda-
vosi ir didZiuodavosi jo darbo kryziumi, o jei kam tekdavo
toki statinj uzsakyti kitam meistrui, prasydavo, kad jis bt-
ty ,,kaip Sorakos”. Tik sunku biidavo jam prilygti, nes re-
tas kas ktiriniams geb¢jo suteikti tiek Silumos ir grozio,
kiek $is meistras.

Jo sukurti kryziai dar tebestovi minétuose ir kai ku-
rivose kituose Dzukijos kaimuose, kapinése bei Salike-
lése. Taciau dauguma jy vis labiau svyra, tritista ir laupo-
si, nors vienas kitas prie§ kelias deSimtis mety ir buvo
paskelbtas kultiiros paminklu,! kurj biitina saugoti. Trijy
Lazdijy kapiniy kryziy 1996-1997 metais buvo rastos be-
likusios tik kryZmos. PanaSiai atrodé ir Kucitiny bazny-
¢ios Sventoriaus bei prie§ kaima esancios kryzkelés kry-
7iai.> Apie jy stieby pazemése sukonstruotose koplyté-
lése buvusias skulptiiréles néra ka ir kalbéti; geriausiu
atveju jos atsidiré kokio nors muziejaus fonde, jei ne
pas kolekcininka, kuriam kazin ar atéjo j galva bent uzsi-
ra8yti, i§ kur kiirinys nugvelbtas. Tik vieno kryziaus kryz-
moje isliko, nors apluzinéjusi, papilkéjusi, Nukryziuoto-
jo skulptiiriné grupé. Kituose — jau tik metalinés tira-
Zuojamos ,,miikelés”. Naikinamaji darbg atliko ir laikas
bei klimatas: apsitryné kryziy kamienuose bei Sakose i$-
drozinéti iraSai, ornamentai, jvairiis simboliniai motyvai,
kurie ir puosé statinius, teike jiems papildomy prasmiy.

Visa tai ipareigoja kuo greiciau imtis fiksuoti dar isli-
kusius Antano Sorakos darbus ir, pasitelkus jau nebeeg-
zistuojanciy kiiriniy fotonuotraukas, ekspedicijy uzrasus,
ivairig kita medziaga, méginti aptarti, kuo svarbiis, ypa-
tingi yra Sie kiiriniai bei jy autorius, apie kuri tik atsiktrus
Nepriklausomybei galéjo pasirodyti pirmosios publikaci-
jos,? pirmoji TV laidelé. Sovietmeéiu tai buvo nejmano-
ma: Antanas Soraka buvo i§ ty nepalenkiamy liaudies me-
nininky, kuriy nepavyko ,,peraukléti”, kad liautysi dares
religinés paskirties darbus ir imtysi pasaulietinés temati-
kos. Iki paskutinés savo gyvenimo dienos jis kiire tai, ka
okupanty valdzios tarnai labiausiai draudé ir naikino — re-
liginés tematikos bei paskirties kiirinius.

Biografijos metmenys

Antanas Soraka buvo kaimo stalius, tad, anot Pauliaus Ga-
launés klasifikacijos, priskirtinas pasimokiusiyjy liaudies meist-
ry, amatininky kategorijai. Jis gim¢ 1886 m. netolimame nuo
Kuciiiny baznytkaimio Pazapsiy kaime, vidutiniy iikininky Sei-
moje (tévai turéjo 11 ha zemes). Kaip paprastai biina, meniniai
polinkiai iSrySkéjo dar vaikystéje: gebéta kai ka iSdrozinéti, su-
meistrauti i§ medzio ar nulipdyti i§ molio. Pasakojama, kad, dar
vaikas bidamas, Antanas Soraka iSsimiklino daryti triuka, ku-
riuo visa gyvenima stebino aplinkinius: uzki§tomis uz nugaros
rankomis, nieko nematydamas, paminkydavo pasiimta drégno
molio gabaliuka ir i§tiesdavo suZavetam zitirovui kaip gyva koki

Kryzius Lazdijy kapinése. 1996 m. Vytauto Balcycio nuotrauka.
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pauksciuka, ozelj ar kitoki padareli, kurio kiti vaikai net ir
zitirédami nesugebédavo nulipdyti.*

Atrodo, teturéjo pradinj (neZinia ar uzbaigta) iSsimoks-
linima, taciau mokejo kalbeti lenkiskai, rusiskai, paskui Siek
tiek ir angliskai, mégo skaityti. Lektlira sudaré laikrasciai
ir religinio bei didaktinio turinio knygelés, tarp kuriy pir-
ma vieta uzémé Sventasis Rastas, §ventyjy gyvenimy apra-
Symai. Nuo pat mazy dieny buvo giliai ir nuoSirdziai tikin-
tis; ne tiktai praktikuojantis katalikas, bet ir aktyvus savo
parapijos religinio gyvenimo dalyvis, uoliai talkines bazny-
¢ios patarnautojams. Gyvenima stengési rikiuoti taip, kaip
liepia deSimt Dievo jsakymuy; to paties véliau reikalavo ir i§
savo $eimos nariy.’

Staliaus, baldziaus amato Antanas Soraka mokesi pas kaz-
koki nenustatyta meistra ar meistrus. Pramoko ir kalvystés
bei dailidés darby, kuriy igiidzius toliau didino remdamasis
praktika. Dukart buvo i$vykes | Amerika, ten dirbo jvairius
statyby ir jy apdailos darbus, drozé $ventyjy figiiras. Gal bu-
ty ten ir pasilikes, jei buty gaves pelninga darba. O pelningo
darbo, kaip sakesis savo marciai, negaves todél, kad nenoré-
jes priklausyti profsajungoms, kurios jam, labai pamaldziam
Zmogui, rodési ,,bedieviskomis unijomis”.®

GriZes i§ Amerikos, veikiausiai Siek tiek parsiveZzes ir pini-
go (nors, pasak Onos Sorakienés, Amerikoje dideliy turty ir
nesusikroves), meistras gimtuosiuose Pazapsiuose, priesais té-
vy sodyba, pasistaté sau gyvenamajj nama. Pakylétas ant kal-
velés ir ,,pamirijimo”, su veranda ir balkonu virs jos, papuos-
tas ornamentine droZyba ir netgi vitraziniais stiklais, Antano
Sorakos namas ilgai buvo didziausia Pazapsiy kaimo puoSme-
na. Vietiniai zmonés ji vadino ,.baznytéle”. Greta $io gyvena-
mojo namo dar buvo pastatytas klojimas, tvartai, svirnas (vie-
nintelis iSlikgs), netoliese — kalve, perpirkta i§ issikelusiy zy-
dy. Joje meistras, be viso kito, kaldavo ir geleZinius ornamen-
tuotus kryzius, géliy ziedus, kuriuos paskui ivairiai nuspalvin-
davo. Atrode kaip gyvi. Laikes blClL}, kuriy, jo uzveisty, sako,
keli aviliai dar yra iSlike.

Antano Sorakos namas
tuometinio Karolio Pozé-
los koluikio pirmininko jsa-
kymu septintajame deSimt-
metyje buvo nugriautas. Ne
todél, kad biity kliudes me-
lioracijai ar naujo kelio tie-
simui. Taip tizmingai vie-
tinis pareigiinas susidorojo
jeigu ir ne su jau seniai pa-
simirusiu ,,baznytininku” ir
antitarybininku, tai bent su
jo statiniu. Antanas Soraka
tikrai buvo toks, kokiu jj lai-
ké anas, sako, dar esas te-
begyvas kolukio pirminin-
kas. Per pati pokario sun-
kmetj, 1948-1949 metais,
jau senyvas ir pasilpes
meistras né kiek nedvejojo,
kai Kucitiny bei Petrosky
Zmones sumane pagerbti
Zuvusius ty kaimy parti-

Kryzius Lazdijy kapinése. 1993 m. Ariino Balténo nuotrauka.

Nuversta skulptiira ,,Své. Mergelé Marija”. Kuéitiny kapinés.
1993 m. Artino Balténo nuotrauka
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Kryzius su koplytéle. Kucitiny kaimas. 1963 m.
Mecislovo Sakalausko nuotrauka.

zanus. Jiems atminti padaré iSlakius, puosnius kryzius, nors
gerai Zinojo, kad uZ tai jam gresia mazy maziausia Sibiras.”
KryZiai buvo iSkilmingai ir nesislapstant pasventinti. Nuo-
stabiausia, kad trys ju iSliko iki misy dieny.

Meistro asmenybe puikiai charakterizuoja ir kitas, ra-
Sytojo Romo Sadausko papasakotas, epizodas. ISgirdes, kad
tremia Kalveliy kaime gyvenusios jo kriksto dukros Seima,
Antanas Soraka pas juos atbégo vienmarskinis, basas, ne-
$inas mai$u su Sv¢. Mergelés Marijos statuléle, kuria gimi-
naiciai pasiéme su savim ir i$siveziojo po visa Sibira. Grjz-
tant j Lietuva, i§ jy pavoge visus daiktus, liko nepaimtas tik
vienintelis maiSas, kuriame buvo ir skulptiira, giminaiciy
jsitikinimu, stebuklingai i§saugojusi $eima.8

Meistras buves malonus Zmogus, draugiskas ir labai vi-
sy gerbiamas. Nelinko prie Zemés. Kol ji soviety dar nebu-

vo atimta, Gikio darbams imdavo samdinius. UZéjusiems ar
pasikviestiems Zzmonéms pastatydaves buteliuka ,,samanés”,
taciau pats nesisésdaves gerti, toliau sau meistraudaves. Pa-
sak marcios, né minutés nenustygdaves be darbo; kalbasi su
Zmogumi ir tuo pat metu ka nors taso, galanda ar drozia.
Buves jautrus groziui, todél ir pats §varus, visuomet nusisku-
tes, zvalus, tiesus. Pasak ji dar gerai prisiminusiy kaimo se-
nudiy, atrodes ,,poniskai”, panasiau i miesto Zmogy, o ne kai-
mietj. Ragines ir kitus tvarkytis, grazinti namus bei sodybas.

Pasimiré Antanas Soraka 1951 m., palaidotas Salia stinaus
Vlado Kuciiiny kapinése. Jo kapelio galviigalyje — nedidelis,
kukliais tarpSakiy ornamenteliais papuoStas medinis kryze-
lis. Kur ne kur Siose kapinése dar galima aptikti kitus, dau-
giausia tokius pat nedidelius antkapinius kryZzelius, i§ kuriy
formos bei puoSmeny galima numanyti autoriy. Bita ¢ia ir
auksty Antano Sorakos darbo kryziy su skulptiiromis bei ant-
kapiniy paminkly - statuly, iSkelty ant auksty postamenty.
Taciau paskutiné (ar vienintele?) tokia statula 1993 m. miisy
buvo rasta jau nuvirtusi, sutresusi ir pagal tradicija ketinama
sudeginti. Kaip ji jvairiu metu atrodé, tegalima isivaizduoti
tik i§ archyviniy fotonuotrauky.’

Kaip teigia zZinantieji, Pazapsiy meistras daré visus anuo-
metiniam kaimo gyventojui reikalingus baldus, dailias bric-
keles, vazius, gebéjo jiems pritaisyti ir reikiamas metalines
dalis. Apie §iuos, dabar jau sunkiai kur besurandamus ir iden-
tifikuojamus, dirbinius pavyko iSsiteirauti tik tiek, kad kiek-
viena daikta mégdaves nors truputéli pagrazinti.

Taciau domina ne $ie, labiau etnografy tyrinéjimo sferai
priklausantys, Antano Sorakos dirbiniai, o tai, ka i$ tikryjy
galima laikyti dailés objektais. Tai: 1) baznyciy altoriai ir ne-

Kryziaus su koplytéle fragmentas. Kucitiny kaimas. DV 4564.
1973 m. J. Granbos nuotrauka.
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Kryzius su koplytéle. Kuciiiny baznycios Sventorius. DV 1644.
1993 m. Ariino Balténo nuotrauka.

Siojamieji procesijy altoréliai, 2) memorialiniai statiniai — kry-
ziai ir 3) skulptiiros, kurios, beje, dazniausiai biina neatida-
lomi tiek altoriy, tiek ir kryziy komponentai.

Pirmosioms dviem grupéms priklausantys Antano So-
rakos kiiriniai, kad ir kaip skirtysi ju funkcijos, struktiira ir
kompozicija, turi kai ka bendro ir labai badingo ju auto-
riui. Tiek kurdamas altorius, tiek kryZzius, architektiiring
konstrukcija, kuri yra kiekvieno Sio dirbinio struktiiros bei
kompozicijos pagrindas, jis sieké papildyti ne vien papuo-
Sianciais, bet ir turinj, prasme bei paskirti praplecianciais
komponentais. Tuo bendriausia prasme Antano Sorakos
darbai primena mazdaug tuo pat metu Pasvalio apylinkése
dirbusio meistro Stanislovo Gegecko memorialinius stati-
nius. Taciau pastarojo vaizdinija labiau iSplétota, pasakytu-
me, netgi rafinuota, palyginti su kuklesne ir, kas ypac isidé-
métina, rupesne, ,liaudiSkesne” Antano Sorakos kiriniy
puosyba bei jos motyvy ,,repertuaru”.

Altoriai ir procesijy altoréliai

Yra Zinomi keturi meistro padaryti altoriai: didieji Ses-
toky ir Slavanty, $oniniai Veisiejy bei senojoje Kuéiiiny baz-
nyciose ir du neSiojamieji procesijy altoreliai — Kuditiny ir
Slavanty bazny¢iose.1 Visy jy struktiira jprastiné (mensa ar-
ba altoréliuose — pakyla ir retabulas), aiSki, pakankamai dar-
ni. Altoriy retabuluose akcentuotos skulptirinéms kompo-
zicijoms skirtos arkinés niSos, atskirtos nedaug profiliuotais
karnizais ir piliastrais, vir§y dazniausiai uzbaigia gotikinius
bokstelius imituojancios smailés. Gana eklektinés architek-
tiirinés formos ir negausi, saikingai panaudota puoSyba liau-
diskai interpretuota; tai Sios paskirties Antano Sorakos dar-
bams teikia savito grozio, kuriuo ypac pasizymi ir nesioja-
mieji procesijy altoréliai. Juose persveria taipgi liaudiskai su-
paprastintos ir perdarytos, bet nebe gotikizuotos, o panases-
nés j barokines formos. Siy altoréliy retabulai — tai plokstés,
modeliuotos taip, kad primena koplytélés ar baznytélés prie-
kinj fasada, kurio centre, puslankeje arkoje, ikomponuota

Kryzius su koplytéle. Kucitiny kaimas. DV 4563.
1973 m. J. Granbos nuotrauka.
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Kryzius su dviem koplytélém. MiSkiniy kaimas. DV 1649. 1997 m.
Vytauto Baléy¢io nuotrauka.

Své. Mergelés Marijos statulélé. Tai pagrindinis dirbinio ak-
centas. Kucitiny baznycios altorélio retabulo plokstéje ji pa-
pildo, papuosia tiktai tapytos gelés, kryzeliai, kaspinéliai su
lotyniskais jrasais arba aplikuotos, liaudiskai modifikuotos
architektirinés formos (lystelés, riestés). O Slavanty bazny-
¢ios altorélio retabulo plokstéje visa, kas yra priklijuota arba
nutapyta retabulo plokstéje, vis kitomis vaizdinémis priemo-
némis teigia titulinio §venciausiojo personazo (taip pat Mer-
gelés Marijos) tapatybe. Tai, pirmiausia, i§ vardo MARIA
raidziy sudaryta dekoratyvi kompozicija, lyg herbas apgaubta,
Sermuonéliais pamusta mantija, kuria vainikuoja karaliSkoji
kariina, raSytiniai kreipiniai | Mergele ir Jézy, keli su jais gali-
mi asocijuoti simboliniai vaizdiniai (Apokalipsés knyga su sep-
tyniais antspaudais, poligrafinis §v. Jono bei Kristaus atvaiz-
das retabulo reverse). Visuose laisvuose ploteliuose jterptos
tapytos géeliy Sakos, kurios dar labiau padidina altorélio visu-
mos sukelta mazorine, netgi kiek zaisminga nuotaika. Tai Siek
tiek ji daro panaSy su Dziikijoje buvusia gana populiaria Sven-
tyjy paveiksly fony bei apréminimy puosyba.

Antano Sorakos skulptiiros

Akivaizdu, kad Sio, kaip ir daugelio kity liaudies meistry,
juolab pasimokiusiyjy, gaunanciy uzsakymus kurti ir bazny-
¢ioms skirtus dirbinius, vienu jkvépimo $altiniu buvo (tebe-
ra) jose buve jrenginiai, paveikslai ir skulptiiros, neretai tira-
zinés. Tai irodo ir apibiidintieji altoréliai. Taciau, kurdamas
savo skulptiiras, Antanas Soraka pasizvalgydavo ir | knygy
iliustracijas. Tai jau tikrai nebe senajam, , klasikiniam” lietu-
viy liaudies dievdirbiui (kai kuriy autoriy turbiit ne visai tei-
singu manymu, viska émusiam tik ,,i§ saves”) budingas bruo-
Zas. Pazapsiy meistras priskirtinas jau prie ganétinai prapru-
susiy, nors ribotai, vienpusiskai, bet prasiSvietusiy, pasiskai-
Ciusiy, siekusiy Sviesesnés ir kultliringesnés gyvensenos Lie-
tuvos kaimo gyventojy. PanaSus buvo ir jo kiirybos ,,brolis”
Pamazupiy meistras Stanislovas Gegeckas. Taciau pastarasis
poligrafinius pavyzdZzius daugiausia imitavo, stengési kuo tiks-
liausiai pakartoti. Manytina, jog kaip tik tai jam sutrukde pa-
siekti geresne mening skulptiiry kokybe.

Kryzius Krosnoje.

Antanas Soraka dirbdamas j knygy iliustracijas zvalgési
turbiit ne maziau, i§ jy ,,skolinosi” ikonografija, bet jo ,,dievu-
kai” neprarado ir savarankiS§kos meninés vertés. Tikriau-
siai todél, kad matytus pavyzdZius meistras gebéjo savaip
perdaryti, iSlaikyti stiliaus vientisuma ir — svarbiausia — su-
teikti savo sukurtoms figiréléms emocinj i§raiskinguma. Zi-
noma, jis dailino savo §ventyjy veidus, stengési nuglotninti
ju riiby klostes, nudazyti taip, kad biity panasu j tirazuojamas
gipsines baznyc¢iy stovylas. Ta¢iau Antanui Sorakai Marijy,

41



MOKSLO DARBAI

NukryZiuotyjy, kity Sventyjy figiroms sekési suteikti tam
tikra plastini gyvuma, lyring nuotaika, perteikti nuolanku-
mo, $velnaus susikaupimo jspidi.

Mergelé Marija ir Kristus — mégstamiausieji meistro siu-
Zetai, nors, Romo Sadausko teigimu, Babry kaime augan-
Cios liepos koplytéléje esanti Antano Sorakos iSdrozta Sv.
Agotos figiirélé, kuria iSsaugojo vietiniai zmonés.'! Ku¢ii-
ny klebonijoje yra ir neSancio kryziy Kristaus figairéle, kaz-
kada buvusi jkomponuota | procesijy kryZiaus centro ap-
skrita ertme.!?

Nukryziuotieji, kaip iprasta, daugiausia skirti memoriali-
niy paminkly kryZmoms, nors viena didesné Sio siuZzeto An-
tano Sorakos daryta kompozicija yra jrengta ir Slavanty baz-
nyc¢ios didziojo altoriaus retabulo virSutinio tarpsnio smaila-
arkéje niSoje. Taciau uz ja iSraiSkingesni kryziy NukryZiuo-
tieji. Labiausiai todél, kad jiems, kaip ir Sv¢. Mergeliy figi-
réléms, biidingas sukauptumas, ramuma, eleginé nuotaika,
kuria meistras sukaré atitinkamai perteikes Kristaus, ji ado-
ruojanciy angely ar $ventyjy pozas, judesius, veidy iSraiska.

Kryzius Kuciiiny kapinése. 1997 m. Vytauto Balcycio nuotrauka.

Kryzius su skulptiira ,,Jézus nesa kryziy”. Kuéitiny baznycia.
1973 m. J. Granbos nuotrauka.

Skulptiira ,,Jézus nesa kryziy”. Ku¢iiiny baznycia. DV 1643.
1993 m. Ariino Balténo nuotrauka.
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Kryziai

Antano Sorakos dirbta medinj kryziy akimoju galima at-
pazinti i§ silueto, proporcijy, galop — jam vienam biidingo
stiliaus. Taciau kad ji perprastum, reikia pamatyti bent kelis
tokius statinius, nes atrodo, jog meistras tarytum biity bodé-
jesis vienodo kompozicinio bei puosybinio sprendimo karto-
jimu. Jis daré ir panasiy (bet ne tapaciuy, kaip, pavyzdziui,
Aradninky kaime tuo pat metu dirbusio meistro) vienas j ki-
ta kryZiy, bet tiktai tada, kai to primygtinai pra$¢ uzsakovai.
Taciau ir juose vis ka nors kaitaliojo: Saky profiliuote, kryz-
my apipavidalinima, jau nekalbant apie tarpSakiy spinduliy
pavidalus, stieby skaidymo atkarpomis biida, ritmika ir au-
galinius bei geometrinius jy briauny papuoSimus.

Ypac stebina Antano Sorakos iSradingumas karo ir pir-
maisiais pokario metais. Ne visiems uzsakovams pavykda-
vo gauti ir atgabenti memorialiniam paminklui reikiama me-
dzio kamiena, tekdavo pasitenkinti lentelémis. Taciau ir jas

Antkapinis paminklas su Sv¢. Mergelés Marijos
skulptiira (nugriautas 1995 m.). Kucitiny kapinés.
1982 m. S. Keparucio nuotrauka.

meistras nepatingédavo kaskart kitaip profiliuoti, pagrazinti
metalinémis aplikacijomis, kontrreljefiniais arba iSkiliais or-
namentais, vis kitaip varijuojamais spalvy deriniais.
Dauguma antkapiniy Antano Sorakos kryziy yra nela-
bai auksti, apykresniai. Tokie jie ne tik todeél, kad, papuvus
stieby apacioms, buvo sutrumpinti ir giliau jleisti j grunta.
Galima spéti, kad tokie jie buvo nuo pat pradziy, nes, kiek
galima jzitiréti datas, statyti pokariu. Veikiausiai lémé anuome-
tinés salygos, uzsakovy materialinés bei transportavimo gali-
mybes, galbiit ir kitos, nuo jy nepriklausiusios, priezastys.
Taciau ir tose paciose Kuciiny, ir kitose (pavyzdziui, Laz-
dijy) kapinése, ypac sodybose, pakelése, gyvenvietése, stovi
labai auksti, liekni ir tuo pat metu — monumentaliis Antano
Sorakos kryziai, tarp kuriy yra ir jau paminéti pokariniai, par-
tizanams skirtieji. Jiems medj atgabenti tikrai nebuvo leng-
va, taiau, matyt, nulémé zmoniy didelis noras ir pastangos.
Sie aukstieji meistro statiniai dél savo kompozicijos aisku-
mo, silueto grynumo, proporcijy darnos yra rySkiai matomi

5 Procesijy altorélis su Své. Mergelés Marijos skulptiira.
Slavanty baznyc¢ia. 1997 m. Vytauto Balcycio fotoreprodukcija
pagal D. Klajumienés 1996 m. spalvota nuotrauka.
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Antano Sorakos kapas. Kuditiny kapinés.
1997 m. Vytauto Bal¢ycio nuotrauka.

i§ paciy tolimiausiy perspektyvy, organiskai jsilieja i aplinki-
n¢ gamta, Svelniai banguota Dzukijos peizaza. O ziirint i§
arti imami pastebéti tie kryziy visuma papildantieji kompo-
nentai, kurie jiems teikia ir nauja, pagilinta prasme.

Tarp ju pagrindinj vaidmenj, Zinoma, atlieka skulptiiros.
Antano Sorakos kryziuose jos daZniausiai biiddavo kelios, itai-
sytos i kryzmy bei stieby koplyteles, kurios yra labiausiai iS-
grazinti, rySkiausiai iSsiskiriantys statinio jrenginiai. Gana di-
dele virSutiné koplytélé paprastai pridengia ne tik kryzma,
prie kurios yra pritvirtinta, bet ir dalj ja supanciy tarpSakiy
spinduliy. Mazesné, kukliau papuosta antroji koplytele pa-
prastai biina pritaisyta stiebo pazemeje. Abi dazniausiai pri-
mena mazas baznytéles, tiksliau — jy statmena pjivi, apkras-
tuota ornamentuotomis Soninémis lentutémis, savotiskomis
»kulisomis”, i§ priekio atitverta azuirine, i§ skardos karpyta,
tvorele. Stogelis paprastai dviSlaitis, uzbaigtas mazyciais boks-
teliais su kryziukais (pavyzdziui, Petrosky kaimo kryzius su

Koplytstulpis ant J. Sorakos kapo. Kuditiny kapinés.
1997 m. Vytauto Bal¢yc¢io nuotrauka.

dviem koplytélémis,'? antkapinis kryzius Lazdijy kapinése ir
kt.). Kiekvieno kryziaus kolytéliy, ypa¢ didziyjy, puoSyboje
derinti supaprastinti stilinés architektiiros elementai ir tra-
diciniai liaudiS8kos ornamentinés droZybos motyvai, beje, tu-
rintys aiSkiy regioniniy ypatumy. Pasitaiko, kad ant koplyte-
liy pakras$ciy stovi ne boksteliai, bet droztines zvakutes, kli-
po angeliukai — adorantai (kryzius Kucitiny gyvenvietés so-
dyboje!4). Pastoginés ir sieneliy lentutés — ,kulisos” ne vi-
suomet statmenos, biina, kad jos kone ,,rokokiskai” iSlenk-
tos arba i§pjaustinétos tekstiliniy uzuolaideliy pavidalu. Kai-
taliota ir tarpSakiy spinduliy forma. Spinduliai neretai iSkirpti
kaip kregzdés uodega, bet gali biiti panasis ir j stilizuotg au-
galo Saka. Kad spinduliai nenuliizinéty, juos ties mazdaug
ilgio viduriu A. Soraka tvirtindavo prie apskrito lanko, turé-
jusio ir dekoratyvine funkcija.

Turbtit patj puoSniausia kryziy meistras sukiire 1937 m.
Kucitiny senosios baznycios §ventoriui'® (véliau jis buvo perkel-
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tas i Siek tiek kita vieta). Dabar jis teturi kryzmos koplytéle
(antroji, buvusi pazemeéje, atrodo, buvo panaikinta kryziy giliau
ileidziant j grunta), taciau ji dvipuse ir ypa¢ kruopsciai iSdailin-
ta. Koplytéle supa aziiriniy droziniy ovalas, pastoginés bei
lankstaus kontiiro ,kulisy” lentelés, aptvarélyje labai precizis-
kai i§karpytas Sv¢. Mergelés vardas. Stiebo briaunos apkrastuo-
tos vertikaliomis ornamentuotomis lystémis. ISraiskingai atro-
do kryZziaus Saky galai, sukomponuoti i§ trijy kryzmai sudéty
ir gana stambiy SirdiSky lapy, kuriy kiekviename dar iSduobta
po antraja, mazesne, baltai dazyta Sirdele. Pats kryzius mély-
nas, nors dazymas nebeautentiskas. Kaip rodo archyvinés foto-
nuotraukos, kryZiaus vir§tingje buvo itvirtintas antrasis, Anta-
no Sorakos i§ gelezies nukaltas, ornamentuotas kryzelis.

Sio ir ne vieno kito prieskariu ir véliau daryto Antano
Sorakos kryziaus stiebe yra iSpjaustinéty jrasy, kitokiy mo-
tyvy. Tai ne tik augalai, bet ir Své. asmeny vardai ir mono-
gramos, regiono memorialiniams paminklams ganétinai ba-
dingi Kristaus kankinimo jrankiai, kosminiai motyvai. Vieno
Kucitiny kapiniy kryziaus stiebo priekyje per visa aukstj nu-
vingiuota siauruté, smulkiai gofruota metaliné juostele — ro-
Zinio imitacija.

I8 viso to ir i§ reljefiniy bei kontrreljefiniy uzrasy Anta-
nas Soraka kiiré lyg kokius ,,pamokymus”, kuriais i praeivi,
juolab toki, kuris suklupo pasimelsti, turédavo ,,prabilti” vie-
nas ar kitas kryZius, primindamas tikéjimo, Vie$paties Die-
vo, §ventyjy svarba bei galimybe Sauktis jy pagalbos.

Galima tik jsivaizduoti, kokia ypatinga reik§me meistro
Zemieciams turéjo tai, kas buvo uzrasyta ir pavaizduota par-
tizany atminimui sukurtuose Antano Sorakos kryziuose. Cia
kankinimo irankiai ir er§kéciy vainikais apjuostos Sirdys zmo-
niy buvo suvokiami jau nebe kaip Kristaus, bet ir kaip pacios
okupuotos Lietuvos, zZuvusiyjy partizany motiny iSgyvena-
my kanéiy Zenklai, o uzragai JEZAU STIPRUSIS DIEVE /
PASIGAILEK MUS arba NUSIDEJELIU GYNEJA UZTA-
RYK UZ MUS - kaip Dievo pagalbos meldimas.

ISvados.

Dziikijos meistro Antano Sorakos kiiryba turi Siokiy to-
kiy saly¢iy su XX Simtmecio antruoju ketvir¢iu Lietuvos kryz-
dirbystéje émusiu reikStis polinkiu j dekoratyvizma. Taciau
$io meistro kiiriniuose architektiiring konstrukcija papildan-
tys motyvai turi kitokia reikSme bei prasme; juos meistras
naudojo ne tik kaip priemone papuosti kuriamus altorius ir
ypac¢ memorialinius paminklus, bet ir siekdamas padidinti jy
informatyvuma, didaktinj poveiki.

Nors Antanas Soraka buvo amatininkas, jgudes apdo-
roti medj meistras, jo kiiryboje nedaug téra plastinio ne-
nuoseklumo, kuriuo paprastai pasizymi Sios kategorijos kii-
réjy darbai. Priezastis, matyt, yra palyginti dar stiprus Sio
meistro rySys su tradicine savo regiono liaudies daile, ne-
abejotinai ir stipresnis nei kity saiko jausmas, galbiit — di-
desnis kiirybos temperamentas, fantazija, ypa¢ prasiverzusi
kuriant kryzius. Antano Sorakos, kaip ir ne vieno kito XX
a. antruoju ketvirciu (ir ne tik tada) dirbusio meistro kiri-
niy pirmavaizdziais buvo profesionalieji, tirazuojamieji baz-
nyciy jrenginiai bei statulos, taip pat ir spaudos iliustraci-
jos. Taciau jis visa tai jstengé perdaryti, sukurti lyriskus, gal
kiek sentimentalokus, taciau Dziikijos dvasiai labai artimus
meninius vaizdus.
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Dziky zinios (Lazdijai). — 1996, vasario 28, nr. 17, p. 2.

Kucitiny kaimo gyventojy ir ra§ytojo Romo Sadausko pasakojimai, autorés uz-
rayti 1996 ir 2001m.

Lazdijy rajono Kucitiny, Miskiniy ir Pazapsiy kaimy gyventojy pasakojimai,
uzrasyti 1996-2001m.

Pupienis A. Op. cit.

. Albinos Makarevicienés, gyv. Petrosky kaime (Lazdijy r.), pasakojimas, auto-

rés uzrasytas 1993 m. liepos mén.

. Romo Sadausko pasakojimas, autorés uzraSytas 2001 m. pavasarj.

Katalogas...P. 140-141, il. 74-76.
Katalogas...P. 126-128, 395, 410-411, 417-420, 423, 454, il. 67, 257, 263, 266.

. Romo Sadausko pasakojimas, autorés uzrasytas 2001 m. pavasari.

Kultiiros paveldo centro archyvas. Kultiros paminklo DV 1643 pasas, uzpildy-
tas 1985 m. Katalogas... P. 116-119, il. 61.

Ten pat. Kultiiros paminklo DV 3721 pasas, uzpildytas 1985 m.

Ten pat. Kultiiros paminklo DV 1647 pasas, uzpildytas 1985 m.

Ten pat. Kultiiros paminklo DV 1644 pasas, uzpildytas 1985 m. Lietuvos TSR
Kulttiros ministerijos Mokslinés metodinés kultiiros paminkly apsaugos tary-
bos dailés grupés ekspedicijos dienynas. 1968 m. Katalogas...P. 128-130, il. 68.

Dzievadaris
Grazina Marija MARTINAITIENE

The most celebrated woodcarver and cross—crafter of the re-
gion Antanas Soraka (1886-1951) was dialectally called Dzievadaris
(Shrinemaker) by people (their pronunciation of d before i and e
as dz ) in the countryside of Dziikija (southeastern Lithuania on
both sides of the Nemunas river). The major characteristics of his
biography and the peculiarities of his creation have been discussed
in the article.

Soraka could be ascribed to the category of ,,more educated”
masters; he worked as carpenter and he was also a joiner and a
keen-witted blacksmith. Unlike traditional Lithuanian crafters al-
most all of whom kept working within the area of their native vil-
lage throughout their life span he not once visited far away coun-
tries including several departures to the United States where while
working in building construction he got more experience in car-
pentry and joinery. In Lithuania be manufactured a great variety of
articles that were necessary for peasants in their farming, he also
created crosses that were erected at farmsteads and waysides, he
made crosses over graves and created church altars, little altars for
religious processions, carved figurines of saints. Although the lat-
ter ones were created by copying them from the illustrations in books
and by following the examples of professional church sculpture they
featured their primitive treatment of proportions and forms as well
as their lyric mood so characteristic of traditional folk plasticity.

A. Soraka’s crosses feature their diversity, masterful composi-
tions and original ornamentation. He was able to create them even
under the threat of inprisonment during the hard period of the So-
viet regime. The crosses most frequently contained several chapels
for the statuettes of saints to be placed in. These chapels and bars
of the crosses as well as the intersecting lines were wittily and origi-
nally ornamented by him. The stilized plant motifs were the mas-
ters’ favourites, however, the monograms of Jézus and Mary as well
as the abbreviatures and dedicatory and other inscriptions were
also wittily attached, the latter bearing not only the information
but also decorative significance.

A. Soraka’s monuments are in an intimate connection with the
crosses that were created by the masters in the second quarter of
the 20" century quite a few of which were the most ornamented.
Yet, this Dziikija’s master possessed an exeedingly deep sensation
of the moderation and of the oneness between proportions and
forms, which enabled him to express his unusually harmonious and
artistic visions.

Kultiros, filosofijos ir meno institutas, Tilto g. 3, LT-2001 Vilnius
Gauta 2002 02 20, jteikta spaudai 2002 12 17
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Kalbos etiketas kaip tautos
mentaliteto atspindys

Giedré CEPAITIENE

Objektas — jvairiy kalby etiketo formulés. Tikslas — iSnag-
rinéti, kaip jvairiy tauty (lietuviy, latviy, rusy, lenky, is da-
lies baltarusiy, ¢eky, vokieciy, angly ir kt.) kalbos etiketo for-
mulés atspindi ty tauty bendravimo kultiiros bei mentaliteto
bruozus. Daugiausia démesio skiriama lietuviy kalbos etike-
to raiskai. Remiamasi lyginamuoju ir apraSomuoju metodais.
Pagrindiné isvada: kalbos etiketas néra nemotyvuotas stan-
dartiniy formuliy vartojimas. Ir paciy formuliy semantika, ir
Jy gramatiné raiska neretai atspindi sengsias vienai ar kitai
etninei bendrijai biidingas bendravimo ypatybes.

Kalbos etiketas — nusistovejusios kalbinio bendravimo
normos, rodancios mandagius ar pagarbius pasnekovy san-
tykius. Aptardamas etiketo komunikacinj aspekta A. Bai-
burinas' teigia, kad j etiketa galima Zvelgti kaip j tam tikra
,subalansavimo mechanizma”, nes jis susijes su kompromi-
su: komunikacijos akte dalyvaujantys partneriai paprastai esti
nelygiis pagal vieng ar kita parametra. IS tiesy, retas toks
komunikacijos aktas, kurio dalyviai buty lygiaverciai lyties,
amziaus, issilavinimo, karjeros, kilmeés, gyvenimo vietos ir
kt. pozymiais. Todél etiketo raiSka nemazai priklauso nuo
to, kokig vieta Sie pozymiai uzZima kiekvienos tautos verty-
biy skalgje.

Tarkim, esama tauty (dravidy, japony), kuriose lytisku-
mas — itin svarbus poZymis, nes pacioje kalbéjimo sistemoje
fiksuojami vyry ir motery kalbéjimo tipai.? Suprantama, kad
svetimkalbis, prabiles ne tuo tipu (pavyzdziui, vyras — mote-
riskai), pazeidzia jprastas etiketo normas. Japony kulttiroje
izeisti zmogy galima ne tik vartojant paniekinima reiskian-
¢ia leksika, t.y. keiksmais. Cia jZeidzios gali biti pacios gra-
matineés formos, pavyzdZiui ,,moteriS$kos” priesagos varto-
sena, kreipiantis j vyra.>

Yra zinoma, kad Kaukazo tautos ypac vertina karty rysi.
Gruzijoje bet kurios Seimos §ventés tostai pradedami pagar-
bos zodziais motinai ir tévui, po to pagerbiami seneliai ir
visi giminés mirusieji, galiausiai — vaikai.

Musulmony bendruomenéms budingas grieZtas paisymas
Iyties ir amziaus reikalavimy. Tai atspindi ir darbiné veikla, ir
Sventés. Moteriai priskirti darbai daznai yra fiziSkai sunkds,
bet vyrui nedera jai padeéti. Lygiai taip pat vyresnysis neturi
padéti jaunesniajam. Tokie reikalavimai rySkis ir etikete: mo-
terys nedalyvauja bendruose vieSuose pokalbiuose su vyrais,
jaunesnieji neturi teisés isiterpti i vyresniyjy kalba ir pan.

Skirtingos tautos skirtingai traktuoja ,,sava” ir ,,svetima”
(pavyzdziui, namiskij ir svecia). Daugelis Europos tauty sve-
¢iavimuisi, ypa¢ — sveciy priémimuli, skiria nemaza démesio:
sveciui reiSkiama pagarba, Seimininkas rodo vaiSinguma ir
pan. Japony kultiirai biidinga ,,svetima” (pavyzdziui, paSne-
kova) aukstinti, o patj save — Zeminti. Neretai pabréziamas
i$skirtinis lietuviy démesys vaiSems, iki Siy dieny iSlikes pa-
protys nuolatos raginti svecia vaisintis. Tai atspindi ir M. Va-
lanciaus uzrasyta bei iki Siol ivairiose Lietuvos vietose gyva
patarlé: Visko buvo, tik raginimo nebuvo (cit. i§ LKZ XI 32).
Suvalkijoje raginama SmaikStaujant: Ale valgyk, valgyk, o tai
sakysi kaip anqgsyk, kad nieko nedaviau (uzZraSyta autores 1981
metais Panoviy kaime, Sakiy rajone). Si formuluoté rodo,
kad patys suvalkieciai $aiposi i$ paplitusio stereotipo, kai su-
valkietis laikomas SykStuoliu, nesugebanciu ar nenorinciu vai-
Sinti svecia. Beje, kity regiony Zmones i tokj paSmaikstavi-
ma reaguoja skaudziai: puola aiskintis, kad jie tikrai nieka-
dos nieko panaSaus néra sake.

Esama ir kity nesusikalbéjimo del kiek skirtingos etike-
to raiSkos pavyzdziy. Kai veély rudeni pas zanavyka i svecius
atvykes zemaitis susiruose toliau keliauti, Seimininkas nuta-
ré svecia ispeti ir tare: , Kelias tai prastas, ale as tau teip da-
bar nepasakysiu, kur te tos duobés”. Zemaitis jsizeidé: matai,
Zino, o nesako! (uzrasyta autorés 1997 metais Panoviy kai-
me, Sakiy rajone). Nesusikalbéta dél skirtingo pasakymo su-
vokimo: zanavykas aiskina, kad jis zZinas, jog esama duobiy,
bet kur jos tiksliai esanéios, néra jsitikines. Zemaitis i situa-
cija zvelge kiek kitaip. Jam atrode, kad zanavykas svecio ne-
gerbias, ji erzinas, zinodamas nesakas, kur prastas kelias,
taigi pasakymui suteiké etiketo funkcija.

Kitos kultiiros j sve¢iavimasi gali zvelgti visai kitaip. Stai
kokia sveciavimosi situacija Japonijoje (bendradarbis japo-
nas Kato aplanko namuose angle Linda), remdamasi Kata-
oka, yra pateikusi A. Wierzbicka: ,,Ponas Kato uzejo aplan-
kyti Lindos. Ji palydéjo ji i svetaine ir paklausé: Nani ka no-
mitai desu ka? (Ar norétuméte ko atsigerti?). Ponas Kato
sutriko ir nieko neatsaké. Linda tesé: Ocha to kohii ga aris-
masu kedo, dochira ga nomitai desu ka? (Turiu arbatos ir ka-
vos, ko Jus pageidautuméte?). Galy gale ponas Kato prata-
ré: Dochira demo ii desu (Man tas pats). Linda nutare uzpli-
kyti du puodelius kavos. Ji paklausé Kato, ar jis noréty pie-
no ir cukraus. Tas kurj laika patyl¢jo, o paskui neryztingai
pasake ,,taip”. Susierzinusi dél jo neryZtingumo, Linda pa-
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tieke kava. Toliau $nekuciuojantis, Linda paklause Kato, ar
jis nenoréty nueiti i vakareli. Ponas Kato atvirai nepaten-
kintas atsake ,,ne”. Linda jautési uzgauta tokio jo elgesio, o
jis atrode jzeistas, nepaisant Lindos svetingumo”.

Kataoka S$ig situacija aiskina taip: Kato isizeidé todél,
kad Linda elgési labai Siurksciai — Japonijoje nepriimta reiksti
savo norus bei pageidavimus. Seimininkai paprastai atnesa
gérimy savo nuoziiira, neversdami svediy rinktis.*

Taigi Linda elgési pagal angliSkaji sveciy priémimo ste-
reotipa, kuris visi§kai neatitiko japony sampratos. Sia situa-
cija galima biity interpretuoti ir taip: japonai i sveciavimasi
zvelgia kaip i toki poilsi, kurio metu svecio aktyvumas mini-
malus, jis nereiSkia savo nory, jam nereikia nieko rinktis ir
pan. Jei vis délto situacija reikalauja rinkimosi, apie tai dera
kalbéti ne tiesiai, bet uzuominomis, kaip apie galbiit esan-
¢iag galimybe.

Tautos gyvenimo salygos (gamtiné aplinka, gyvenimo bii-
das, paprociai) gali lemti etiketo raiskos semantikg. Dauge-
lis Europos tauty pasisveikinimui yra apibendrine dvejopas
frazes: 1) linkinc¢ias gero tam tikru paros metu (laba diena,
labdien, Guten Tag ir pan.); 2) linkincias sveikatos (Sveiki,
latviy sveici, baltarusiy 30apoy, rusy 30pascmeytime ir pan.).
Bet ir Sios frazés gali atspindéti skirtingg tauty gyvenimo
bida. Pavyzdziui, angly good afternoon rodyty, kad pavaka-
rys — §Siai bendruomenei labai svarbus paros metas. Lenkuy,
italy pasisveikinimy sistemose néra specialiy zodziy, skirty
pasisveikinti ryte. Galima biity teigti, kad minétos tautos §io
paros meto pasisveikinimo formulése neaktualizuoja. Beje,
ir pirmosios frazés savo struktiira ar vartojimo biidu gali skir-
tis. Kai kurios tautos i§ pasisveikinimo frazés yra sudariu-
sios sudurtinj zodj (latviai, pranciizai, italai); lenkai, balta-
rusiai elgiasi dvejopai: kartais vartojama visa frazeé, kartais —
sudurtinis zodis. Kai kurios tautos pasisveikinimui su gerai
paZzistamais Zmonémis vartoja apskritai tik vieng kuri frazés
zodj. Antai vokieciai, olandai, §vedai, neretai ir anglai susi-
tike gerai pazistama asmeni, biciuli Siam tikslui vartoja Zo-
dzius Tag!, Dag!, Morning!, t.y. pasisveikina ZodZiu, nurodan-
Ciu tik paros meta (diena, rytas ir pan.).

Kaip zinome, lietuviai neoficialioje aplinkoje sveikinasi
zodziu labas. Atkreiptinas démesys i tai, kad paprastai Sis
bldvardis derinamas su paros meta zZyminciu daiktavardziu
(labas rytas, laba diena, labas vakaras), taciau tada, kai var-
tojamas tik jis vienas, §is Zodis su niekuo nebederinamas:
nei su paros meto, nei su pasnekovo lyties jvardijimu. Rusai
I pasisveikinima, paminint paros meta, analogiSkai lietu-
viams, irgi gali atsakyti vienu zodziu do6puiii ‘geras, labas’,
pavyzdziui: Jobpwui éeuep! Jobpuui! — Taigi ir lietuviams,
ir rusams §iuo atveju svarbu aktualizuoti ne paros meta, bet
tarpasmeninius santykius, iSreiSkiamus ‘geruma’ Zymincio-
mis sememomis.

Kitaip elgiamasi vartojant sveikatos linkin¢ius pasisveiki-
nimo zodzius: Sie zodziai derinami su pasnekovo lytimi (Svei-
kas; Sveika; Sveiki; Sveikos). Galima teigti, kad budvardziai
labas ir sveikas, vartojami pasisveikinimo formulése, yra paty-

re skirtinga desemantizacijos laipsnj: Zodis labas pasisveikini-
mo formulése yra netekes nominacinés reikSmés, virtes eti-
keto zenklu ir, matyt, laikytinas jaustuku. Zodis sveikas pasi-
sveikinimo formulése dar néra praradgs leksinés reikSmes,
nors gramatiné reikSme taip pat kinta. Vartojamas kaip gry-
nas pasisveikinimo zodis, jis iSlaiko biidvardzio ypatybes (tai
rodyty ir liaudiskieji pasisveikinimai Sveikas gyvas, Sveikas drii-
tas ir pan.). Taciau netiesioginiame sveikinimesi (kai sveikini-
masis drauge yra pokalbio pradzios zenklas) zodis sveikas ga-
li buti vartojamas kaip jvardis, asmeniniy jvardziy fu, pats po-
zicijoje, pavyzdziui: Kaip sveikas gyveni? ir pan. Nemaza tokio
tipo pavyzdziy pateikia LKZ (XIV 293): Keliauk sveika kur
keliavusi; Susimildami sveiki nieko naujo neprasimaniokit; Da-
bar imkis savo arklj ir keliauk sveikas, tik daugiau nesirodyk
man | akis! Tokios vartosenos biita prieSkario inteligenty lais-
kuose.®> Dera pastebéti, kad M. Dauksos ,,Postiléje”, K. Sir-
vydo Zodyne tokiems santykiams jvardinti vartotas ir daikta-
vardis sveikata: wissis ddiktus ivisu sweikdtomus pirmeus
trumpdi parédissime DP 49, Jo mylista, jo sveikata SD 156 (LKZ.
XIV 296). Kaip rodo ,,Lietuviy kalbos Zzodyno” medziaga, to-
kia vartosena gana ilgai iSsilaiké Mazojoje Lietuvoje: jos pa-
vyzdziai uZfiksuoti ne tik T. Lepnerio Der Preussische Littau-
er.. (1690), bet ir G. H. FE. Nesselmanno zodyne (1851), kaip
gyvos vartosenos pavyzdj ja demonstruoja A. KurSaicio zody-
nas: Jo sveikatai kalbininkui Jonui Jablonskiui sj darbq skiriu
(LKZ XVI296). Didziojoje Lietuvoje tokia vartosena dar gy-
vavusi XX a. pradzioje. Jos pavyzdziy esama Lazdyny Pel-
edos raStuose. Matyt tokig vartoseng atspindi ir patarle Uz
tavo sveikatq — j savo Zyvatq.® Galbiit i§ §io posakio iSriedéjo
iprasta uzsveikinimo geriant frazé [ sveikatq, nors ji, Zinoma,
gali biiti siejama ir su tiesioginiu sveikatos palinkéjimu. K.
Biiga tokia vartosena laike lietuviska, lygino ja su panasia se-
nosios graiky kalbos konstrukeija.”

Kitos tautos pasisveikinimui yra apibendrinusios visai ki-
tos semantikos frazes. Tarkim, gruziny pasisveikinimai, ku-
riuose jvardijamas paros metas (beje, jie vartojami retai),
skamba taip: sveikinantis ryte — dila msvidobisa, sveikinantis
vakare — sagamo msvidobisa. Cia esantis pazyminys msvido-
bisa reiskia ‘taikus, ramus’. Taigi Sios gruziny formuluotés
atspindi kariy tautos nuostatas: pagrindinis linkéjimas su-
tiktam zmogui yra taikos, ramybés linkéjimas. Beje, kariy
tautos mentaliteta jprasmina dazniau uz minétas frazes var-
tojami sveikinimosi veiksmazodziai gamardZoba (kreipian-
tis tu) ir gamardzobat (kreipiantis Jiis). I tokius pasisveikini-
mus atsakoma gagimardzZos (kreipiantis tu), gagimardzot
(kreipiantis Jiis). Sie veiksmazodziai remiasi daiktavardziu
gamardzveba ,pergalé” (duomenis pateiké Violeta Majer—
Lapinskiené, gimusi ir per 50 mety gyvenusi Tbilisyje, Siuo
metu — Visagino gyventoja). Taigi gruziny sveikinimosi for-
mulés atspindi jy — kariy tautos — mentaliteta.

Su gyvenimo salygomis, paprociais sietini kai kuriy Afri-
kos tauty sveikinimosi zodZiai, reiskiantys ,,AS tave matau”,
taigi atspindintys dykumy krasto realijas, kur Zmogus retai
sutinkamas. Persy pasisveikinimas, kuris linki buti links-
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miems, i§ esmeés atspindi Sios tautos, musy vaizduotéje isi-
tvirtinusios drauge su ,, Tukstancio ir vienos nakties pasako-
mis”, gyvenimo filosofija. Mongoly pasisveikinimas reiksty
pasiteiravima, ar sveiki naminiai gyvuliai, taigi jis sietinas su
Sios tautos, daugelj amziy gyvenusios klajokliy gyvenima, bu-
du, jos pagrindiniu verslu.8

Esama ir kity su tauty mentalitetu susijusiy etiketo skir-
tumy. Skiriasi sveciy sutikimo formuluotés. Lietuviai, pasi-
tikdami sveéia, sako Sveiki atvyke! Si formulé rodyty, kad
senoveje lietuviy dZiaugtasi gerai pavykusia kelione ir tuo,
kad sveciai sveiki (t.y. nesuzeisti, nepasiligoj¢) pasieke ke-
lionés tiksla. Tik po iy sutikimo zodZiy pereinama prie ki-
tos vieSnages fazes — paties sveciavimosi. Tada sakoma Ma-
loniai kvieciam; Prasom uZeiti ir pan. Latviy, rusy sutikimo
formulése nekalbama apie patirta kelione, ¢ia i karto pa-
bréziamas buisimas sveciavimasis, todél sakoma Laipni lii-
dzam!, Jlo6po noxanosams! Sios frazés lyg ir liudyty, jog
rusy ir latviy tautoms itin svarbus yra gyvenimas ,,Cia ir da-
bar”, o ankstesné patirtis neaktualizuojama.

Kartais net visiskai adekvati etiketo raiska atspindi skir-
tingus tauty mentaliteto bruozus. Pavyzdziui, lietuviy kal-
boje atsisveikinant vartojama jprasta, bet kurioms situaci-
joms tinkanti formulé Sudiev! Latviai atitinkama forma Ar-
dievu! paprastai vartoja tik palydédami mirusiji, o Siaip atsi-
sveikina tuo padiu, ir pasisveikinant vartojamu Zodziu Svei-
kif® Sis atsisveikinimo Zodziy skirtumas suvokiamas ir kas-
dienybéje. Antai su gerai lietuviskai mokanciu latviu atsi-
sveikinus ,,Sudie”, i§girstas toks komentaras: ,,Biity gerai dar
gyviems susitikti”.

Kalbos etiketo pokycius gali lemti politinés, ideologi-
neés tautos gyvenimo salygos. Totalitarinés visuomeneés pa-
prastai biina linkusios i tam tikra fetiSizma, akla tam tikry
asmenybiy ar ritualy garbinima. Jose konkreciai asmeny-
bei ar tam tikroms ideologinéms nuostatoms neretai sutei-
kiama visuotinés vertybés kategorija. Kalbos etiketo po-
zituriu tokj fetiS§izma atspindi faS§izmo metais Vokietijoje isi-
galéjes oficialus kariskiy sveikinimosi Sukis Heil Hitler (Te-
gyvuoja Hitleris), t.y. pats Hitleris iSkeliamas iki auks$ciau-
sios vertybes.

FetiSizmo apraiSky bata Soviety Sajungoje. Jomis laiky-
tinos jvairiy visuomeniniy susirinkimy (konferencijy, suva-
Ziavimy) pradzids standartinés frazés j renginio prezidiuma
siilant TSKP CK politinj biura, ilga laika — net su draugu
Leninu, Stalinu (nors Sie jau buvo mire!) prieSakyje. Taigi
ne tik | nesancius, bet konkrecioje vietoje, ko gero, niekada
né nebuvusius nepaZzistamus zmones kreiptasi kaip i tam tikra
vertybe. Jei tikéti meniniais filmais, tai kai kur panasus ritu-
alas atsispindéjo net buityje: uzstalés tostai buvo pradedami
nuo Salies ,,virSunélés”.

Ceky-rusy kalby Zodyne uzfiksuotas pasisveikinimas Cest
prdci! (Slové darbui) su paaiskinimu ,draugiskas pasisveiki-
nimas”, taciau pastaryjy mety ceky kalbos vartosena tokio
pasisveikinimo nebepatvirtina. Pasiteiravus apie toki pasisvei-
kinima, ¢ekai dabar teigia, kad jo biita tik sovietmeciu. Taigi

sveikinimosi fraze Cest prdci! galétume vertinti kaip santykio
su oficialiai deklaruojama vertybe — darbu — iSraiska.

Tariama visuomeneés nariy lygiateisiSkuma atspindéjo so-
vietmediu jsigaléjes kreipimosi Zodis draugas. Pasaulyje to-
kios vartosenos tradicija siekia 1869 m., kai kreipinj Freund,
kaip skiriamajj partijos zZenkla, émeé vartoti Vokietijos so-
cialdemokratai. Beje, 1998 m. rudeni, kaip pranes¢ jvairios
informacinés agentiros, Kinijoje buvo uzdrausta vieSojoje
kalboje vartoti zodzio ponas atitikmenis, o pareikalauta
kreiptis Zodziu draugas. Lietuvoje kasdienéje vartosenoje
kreipinys draugas neisitvirtino. Jis buvo vartojamas tik vie-
Sajame bendravime, kreipiantis i aukSta tarnybine padeétj ar
auksta socialinj statusa turintj Zmogy ar kuriuo nors atzvil-
giu pavaldziy asmeny grupe, pavyzdziui draugas pirmininke,
drauge sekretoriau, draugai kolitkieciai, draugai deputatai. Jis
nevartotas greta Zemesnj socialinj statusa nusakanciy ZodZiy,
pavyzdziui , drauge Sérike”, ,,drauge valytoja” ar pan. Beje,
kaip rodo $io straipsnio autorés atlikta 1984 mety ,,Tiesos”
bei ,, Valstieciy laikra$cio” publikacijy analize, net vartojant
zodj draugas pabréztas iSskirtinumas. Svarbiy partiniy suva-
ziavimy ar konferencijy medziagose ,,draugais” vadinami tik
TSKP vadovai, o kiti asmenys — delegatais, nariais ir pan.

Rusijoje greta mosapuw; sovietmeciu isigaléjo ir kreipi-
nys zpaxodanun. Abu jie populiards ne tik viesojoje, bet ir
vadinamojoje gatves kalboje. Neretai metro, autobuse gali-
ma buvo iSgirsti epaxdanxa, nepedaiime ,piliete, perduo-
kite”; epaxodanun, nodsunvmecs ,pilieti, pasislinkite”. Lie-
tuviy kalba i kasdieng vartoseng kreipinio pilietis nejsileido,
jis paprastai vartojamas tik teisésaugos sistemoje arba iS jka-
linimo viety grizusiy asmeny. VieSose vietose rusy kalba lei-
dzia | nepazistamaji kreiptis amziy ar lyti nusakanciais Zo-
dziais (n01000i uwenosex jaunuoli”, desywka ,mergina”,
skenuyuna ,moterie” ir pan). Lietuviy kalbai toks kreipimo-
si biidas visiSkai nepriimtinas.

Kai kurias tautos mentaliteto ypatybes gali atspindéti kal-
bos etiketo formuliy gramatiné raiSka. Kaip zinoma, indo-
europieciy linksniy sistemoje buta specialaus kreipimosi
linksnio — vokatyvo. Iki misy dieny §j linksnj iSlaike vos ke-
lios kalbos: lietuviy, latviy, ukrainieciy, baltarusiy, lenky,
plg. lenky Kolezanko! Ojcze! Pani konduktorko!, baltarusiy
Druza! Brace! Sinku!, latviy Brali! Vaditaj!, lietuviy Téve!
Broli! Vadove! Galima spéti, kad $iy tauty Zmonéms kreipi-
masis i kitus asmenis buves itin svarbus aktas.

Net sintaksiné sakinio struktiira kartais atskleidzia tam
tikrus tauty mentaliteto skirtumus. Kai kurios tautos, reiks-
damos praSyma, pirmiausia akcentuoja tai, kad praSoma, pa-
vyzdziui: Sagen Sie, bitte; nodaiime, nosxanyiicma; Give me
a book, please ir pan. Siuose posakiuose vyrauja imperatyvas,
tai rodo prasminiy veiksmazodziy liepiamosios nuosakos for-
mos. Lietuviy ir lenky prasymo raiska rodo, kad ¢ia pabrézia-
mas pats santykis su pasSnekovu. Pirmiausia sakomi manda-
gumo zodziai, tik po to — praSymo esme, pavyzdziui: prasom
paduoti; prosze zobaczyé. Siuose posakiuose imperatyvumo
maziau, nes vartojama prasminiy veiksmazodziy bendratis.
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Latviy kalboje galima abejopa praSymo raiska, pavyzdziui: pa-
gaidiet mani, liidzu; liidzu, pagaidiet mani. Toki dvejopuma gal-
bt léeme ilgalaiké vokieciy kulttiros ir kalbos jtaka, keleta Simt-
meciy dariusi tiesioginj poveiki latviy kalbai ir kultirai.

Skirtinga mentaliteta atspindi ir mandagumui reiksti var-
tojamos skirtingos gramatinés formos. PraSymui reiksti dau-
gelis tauty paprastai vartoja esamojo laiko vienaskaitos 1
asmens forma. Taigi praSantysis kreipiasi savo vardu: pros-
ze, liidzu, bitte. Lietuviy kalboje apibendrinta daugiskaitos 1
asmens forma prasom, kuri dabartinés kalbos pozitriu lai-
koma nebe veiksmazodziu, bet jaustuku. Galima biity teig-
ti, kad tokia lietuviy praSymo raiSka atspindi polinkj i kolek-
tyvizma. Kaip rasé V. Kavolis, lietuviams budingos kolekty-
vingés vertybeés, individualumo biita menkesnio, jis vertintas
neigiamai, kaip bendruomene griaunantis egoizmas.!'

Kalbos, kuriose skiriama gramatiné giminés kategorija,
kreipimuisi reiksSti paprastai derina gramatine ir biologing
giming, pavyzdziui: ponia Augiene, gerbiamasis vedéjau; pa-
nie profesorze, pani sekretarko ir pan. Rusy kalboje tada, kai
kreipiantis i asmenj pareigybe drauge vartojamas priedélis
mosapuuwy, kreipinys su adresato lytimi nederinamas, krei-
piamasi tik vyriSkos giminés forma, pavyzdziui: mosapuwy,
Kaccup, mosapuu; dupexmop. Galima buty daryti prielai-
da, kad Zodis mosapuuy, pats neturédamas moteriskosios gi-
minés ir budamas tam tikros vertybinés sistemos iSraiska,
émeé perzengti kalbos sistemos normas.

Deél kalby sistemy ypatumy skirtingai gali biiti reiskia-
ma padéka, praSymas ar kitos etiketo situacijos. Lietuviy pa-
dekos ar prasymo raiSkai biidinga veiksmazodiné konstruk-
cija su prieveiksmiu, pavyzdziui: nuosirdziai dekoju, labai
prasau ir pan. Tokios konstrukcijos budingos ir lenky kal-
bai, taciau Cia prieveiksmio vieta laisva, jis gali buti ir pries
veiksmazodi, ir po jo, pavyzdziui: bardzo dziekuje, prosze bar-
dzo. Rusy, latviy, vokieciy kalbose padéka reiSkiama ne
veiksmazodine, bet daiktavardine konstrukcija, todél greta
padeka reiSkianciy zodziy paprastai esti ne prieveiksmis, o
budvardis, pavyzdziui: Boasuoe cnacubo!, Sirsnigs paldies!,
Vielen Dank! ir pan. Tiesa, rusy kalboje padeka reiSkiama
jaustuku cracubo, taciau su badvardziu 6ovwoe jis derina-
mas kaip daiktavardis. Tas pats pasakytina apie susitikimo
raiSkos formuluotes: lietuviy kalboje jos paprastai reiskia-
mos veiksmazodinémis (labai dZiaugiuosi...), rusy kalboje —
budvardinémis konstrukcijomis (s ouens paod).

Taigi kalbos etiketas, reik§damas bendrazmogiskus san-
tykius, drauge turi nemaza bruozy, nulemty savito tautos
gyvenimo biido, jos mentaliteto, kulttirinés erdvés bei kon-
krecios kalbos ypatumy. Galima teigti, kad kalbos etiketas
néra tik nemotyvuotas standartiniy formuliy vartojimas. Ir
paciy formuliy semantika, ir jy gramatiné raiSka neretai at-
spindi senasias vienai ar kitai etninei bendrijai biidingas ben-
dravimo ypatybes.

AtidZiau zvelgiant i lietuviy kalbos etiketa, galima paste-
beéti, kad jame atsispindi iSskirtinis démesys pasnekovui. Tai
liudyty ne tik iki Siy dieny iSlaikytos vokatyvo formos, kaip

specialus kreipimosi j kitg asmeni Zenklas, bet ir praSymo rais-
ka, kai pirmiausia tariamas mandagumo Zodis, sveciy sutiki-
mo formulés. Antra vertus, lietuviy bendruomené nedaug dé-
mesio skyré paSnekovo lyciai ar amziui, todél Sias ypatybes
nusakantys kreipiniai nebuvo vartojami. Matyt lietuviy savi-
monei svarbi vertybé buvo sveikata, nes ir §iuo metu tebevar-
tojamos su Sia sgvoka susijusios kalbos etiketo formulés.

1. Baubypun A. Y ucrokos asrukera. — Jlennurpax: Hayka, 1990. - P. 5.
2. Dzezulskiené J. Kalba ir giminé // Sociolingvistika ir kalbos kultiira. —
Vilnius: Gimtoji kalba, 1994. — P. 57-58.
3. Gudavicius A. Etnolingvistika. — §iauliai, 2000. - P. 118.
4. Bexobuyxas A. CeMaHTHYECKUE YHUBEPCAJIUH U ONUCAHUE SI3BIKOB.
— MockBa: f3piku pycckoit Kyabtypbl, 1999. — P. 668-669.
5. Cepaitiené G. Prano Skardziaus laisky etiketas // Pranas Skardzius — ben-
drineés kalbos teoretikas ir ugdytojas (seminaro tezeés). — Vilnius, 1999. —
P. 24-25.
6. Patarlés ir priezodziai. — Vilnius: Valstybiné grozinés literatairos leidyk-
la, 1958. - P. 432.
7. Biiga K. Rinktiniai rastai. — T. I. — Vilnius: Valstybiné politinés ir moksli-
nés literattros leidykla, 1958.— P. 124.
8. Vasilevskiené I. Ritualiné kultaira ir etiketas // Ethos. — 1991, nr. 4, p. 25.
Butkus A. Lietuviy-latviy kalby vadovas. — Vilnius: Mokslas, 1987. — P.
17-20.
10. Kavolis V. Lietuviai, komunizmas ir tautinis charakteris // ,,Metmeny”
laisvieji svarstymai. — Vilnius: Lietuvos raSytoju sajungos leidykla, 1993.
- P 323.
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Language etiquette as a reflection
of national mentality

Giedré CEPAITIENE

Language etiquette implies the settled norms of intercommu-
nication which show polite and respectable relations among the
interlocutors. There are many communicative situations that are
common to all people (greetings, farewells, requests, thanks and
others). Nevertheless, language etiquette of different cultures and
nations may have different interpretations and expressive means.

The nation’s history, the conditions of its existence and devel-
opment decide at least several features of language etiquette. Com-
paring people of different nationalities in their speaking we can
notice a different estimation of the etiquette (what, when and with
whom it should be discussed), particular relations with the person
one is talking to, diverse semantic and grammatical expression of
etiquette formulas.

Because of the hierarchical split characteristic of the nation
there could be different evaluations of those who are talking of
different claims on the behaviour while talking (e. g. Japanese tend
to humiliate themselves and to praise the person they are talking
to). Features of communication could be different because the po-
sition of females and males in society is treated differently.

The conditions of life (nature, way of life, customs) could be
decisive in expressive semantics of etiquette (e. g. greeting of peo-
ple of different cultures and nationalities may have a different di-
rect meaning).

Changes in language etiquette may appear because of political
and ideological conditions in life (e. g. greeting formulas in Hit-
ler’s Germany or words of adress in the Soviet Union).

Some pecularities of the nation’s mentality could be reflected
by grammatical means of expressions concerning the formulas of
language etiquette.

Siauliy universitetas, Lietuviy kalbos katedra,
P, Visinskio 38, Siauliai

Gauta 2002 06 02, jteikta spaudai 2002 12 17
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Kaimas ir miestas:
tautodailes saveikos

Vytenis RIMKUS

Tautodailé tradiciskai buvo suvokiama kaip kaimo zmo-
niy kdrybos fenomenas. DaZznai ji taip ir buvo vadinama
(,valstie€iy menas”, ,krestjanskoje iskustvo”, ,Bauern-
kunst’). Tadiau kei€iantis kaimo ir miesto gyventojy kieky-
biniam santykiui, kaimie€iams keliantis j miestus daugelis
tradicinio kaimo gyvensenos bruozy integruojasi j naujaja
aplinka, susiduria ir net susilieja su vadinamuoju miesto fol-
kloru ir sudaro savitg Siuolaikinés tautodailés kloda.

Sios tarpusavio sgveiky formos yra labai jvairios. Tau-
todailés parodos paprastai vyksta miestuose, ir net tradici-
nés senosios tautodailés kurybos pavyzdziai, atsidure to-
kiose ekspozicijose, pakeitia egzistavimo pobudj, tartum
praranda funkcines savybes, tampa eksponatu. Tas pats
vyksta ir muziejuose. Tai akivaizdus peréjimas i§ natira-
laus prigimtinio tautodailés karinio funkcionavimo kaimo ap-
linkoje j miesto erdve, tos erdvés uzdarg dalj (salés, sau-

Tvorelé i§ skalbimo lenty. Pakruojis, Geguzés 1-osios g. 3. 1975 m.

gyklos), kurioje atskleidziamos ir uzkonservuojamos dirbi-
niy ar kariniy estetinés ir istorinés atminties savybés.

Probleminis tautodailininky skulpturos ir mazosios ar-
chitekttros kuriniy buvimas miesto aplinkoje. Kai kuriais
atvejais tokie bandymai ne itin sékmingi (mediniai koplyt-
stulpiai, drozti stulpai miesty skveruose), ta¢iau organis-
kai jsikomponuojantys kapinése. IS retesniy sékmingy pa-
vyzdziy minétina Juozo Liaudansko akmeniné ,Skalbéja”
Kelmés centre, trijy gzuoly kompozicija ,Saulés musis”,
grupés tautodailininky sukurta Siauliuose. Sio paminklo
pasisekima lemia ir jo jsikurimo ,tarpiné zona” tarp miesto
pastaty ir landSafto.

Diskusijy objektu yra tapusios ir tos miesty, priemiesciy
bei miesteliy sodybos, kuriose esama jvairiy skulptariniy,
lipdyty ir kitaip pagaminty zvéreliy, pauksc€iy, kitokiy perso-
nazy. Buta pastangy juos naikinti kaip miesto vaizdg kom-
promituojandius dirbinius,
kaip ki¢o apraiskas. Ma-
no nuomone, tai viena i
buvusio kaimiedio savi-
monés reiSkimosi formy: j
mieste suspaustg sodybg
neatskris gandras, todél
kaip nostalgijos ir sekmés
simbolis, kad ir gipsinis, jis
ikeliamas j medi.

Miesto aplinka paska-
tino tautodailés suvenyri-
zacijg. IS to radosi ,repro-
dukciné”, ,kioskiné” tauto-
dailé, bet jos prigimtis ir
raida — atskiro svarstymo
objektas.

Sioje reiskiniy jvairo-
véje jdomus tradicinés
kaimo architekturos buvi-
mas mieste (pasiremsime
tik Lietuvos pavyzdziais).
Dabar jau pripazjstama,
kad daug priemiesc€iy pa-
staty yra ne profesionalio-
sios architektliros objek-
tai, ypa¢ pastatyti XIX a.
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ir XX a. pirmojoje puséje. Tq patj galima pa-
sakyti ir apie miestelius, baznytkaimius. Dau-
gumos ty pastaty vienas i$ budingy bruozy —
ju fasadai orientuoti j gatve, o ne j kiema (taip
paprastai budavo Zzemdirbio sodybos ansam-
blyje). Paprastai tokie priemiesc¢io namai yra
vienisi (vienetiniai), autonomiski, kaip ir desi-
néje ar kairéje puseje vienoje linijoje stovin-
tys kiti pastatai. Kaimo ar vienkiemio gyvena-
masis namas yra tik sodybos dalis, j kaimo
gatve jis dazniausiai atsuktas galu, o fasadas,
prieangis — j kiemg. Miesteliy ir priemiesciy
~miestietiSkieji” namai savo fasadu j gatve at-
sisuke dar ir todel, kad juose buvo jrengtos
krautuvélés, aptarnavimo jmonés. Daznai jy
savininkai budavo zydai. Dél savo atsiradimo
ir funkcionavimo tie pastatai sudaro ypatingg
tarpinj kaimo ir miesto rySiy kloda.

Buvo ir dar vienas kaimo architektaros at-
siradimo mieste kelias. Besiplediantis mies-
tas j savo strukturg kartais jtraukia ir buvu-
sius tradicinius zemdirbiy kaimus bei sody-
bas. Didzioji dalis tokiy pastaty nugriaunama,
juy vietoje iSkyla daugiaauks¢&iy namy kvarta-
lai. TaCiau neretai jie tarytum perSoka kaimg
ir jj uzkonservuoja. Kaimas savo pakitusj gy-
venimg tesia naujoje aplinkoje. Tai ypa¢ bu-
dinga sparc€iai besiple€iantiems miestams
(Panevézys, Siauliai, Alytus, i$ dalies Klaipé-
da). Tokiy pavyzdziy aptinkama ir Vilniuje,
Kaune, KaiSiadoryse. Beje, Sis reisSkinys bu-
dingas ir kitoms Salims, sakysim, Rusijos sos-
tinei Maskvai, ypa¢ — milijoniniams Sibiro
miestams. Siauliuose taip atsitiko su Zalitiky
kaimu, kuris atsiddré tarp senyjy ir naujyjy
Siauliy ir i$laike ne tik keletg senyjy namy su
ukiniais pastatais ir sodeliais, bet ir puiky ve-
jinj maltng, kurj laiku susigriebta padaryti mu-
ziejumi. Yra ir naujesniy pavyzdziy. 1950 m.
pietinéje miesto dalyje, Lieporiy kaimo link su-
siformavo vadinamasis melioratoriy mieste-
lis AukStabalio kaimo (ir gatvés) teritorijoje.
Namai mdriniai, ta¢iau vienaaukséiai, kvarta-
liukas su savo gatviy tinklu. Plegiantis mies-

Darzelis traktoriaus padangos viduryje.

Zalitiky kaimo maliinas, atsidires tarp naujyjy Siauliy kvartaly.

tui vadinamasis miestelis buvo apsuptas pen- o’ - g 'E‘ﬂmﬂi Ry .
kiaauksgiy ir devyniaaukééiy daugiabugiy na- ¥ r-#*-“"'a':nr-'-r‘ﬂ'!ﬁ'ir-.-nl-. W RRTE 13'“"- '
. A A TR e nALe 1'".'

my. Ir jis su savo sodybomis, sodeliais ir dar-
Zais naturaliai gyvuoja daugiaauk$éiy namy
apsuptyje. Tiesa, vyksta Siokios tokios re-
konstrukcijos, atsiranda priestaty ir paauksti-
nimy. Savas raidos istorijas turi Siauliy Kal-
nelio, Gubernijos, Zuvininkq, ,Kaukazo” rajo-
nai. O Zokniy barakai (,lusnynai”) — kitokios,
sovietines, prigimties reiskinys.

Pavieniy reliktiniy kaimisky namy yra uz-
silike ir Siauliy centre, nors per pastaruosius
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Buves Baniulienés namas. Siauliai, Vytauto g. 209. 2002 m.

Buves Baniulienés namas (8iuo rakursu labiau matyti budinga jo L formos kompozicija). 2002 m.

: T .

karus miestas buvo beveik visiSkai sunaikintas. Pavyzdziui,
Vytauto bei P. Cvirkos gatvés. Praeityje tai buvo Pagysiy
(pagal kaimo pavadinimg) ir Pakluoniy gatves. (PagyS$iy
gatvés sodyby ukiniai pastatai (tvartai, kluonai) rémési j
keliuka, kuris véliau ir tapo P. Cvirkos gatve.) Bene budin-
giausias ten yra vadinamasis Baniulienés namas (taip zi-
nomas tarp senbuviy), esas netoli Zemaités ir Vytauto gat-
viy sankryzos, beje, spaudoje pristatytas kaip seniausias
Siauliy namas. Ar tikrai taip yra, jrodyti sunku, bet apskri-

15

tai tai tipiSkas ZemaitiSkas L formos stambaus Gkinin-
ko gyvenamasis namas, iSlaikes struktira, silueta, pla-
na, fasado orientacijg j kiema. Siferiu perdengtas sto-
gas, gal pakeistos durys ar langai i§ esmés nekeicia
archajiSko Sio namo vaizdo. Yra ir daugiau panasaus
likimo namy tiek minétame miesto rajone, tiek ir kitur
(Dvaro, Rygos gatvése).

Dar kitoks reisSkinys yra kaimo architektaros imi-
tacijos, kuriy budingas pavyzdys — Siauliy ,Juoné
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Kaimo namas mieste. Siauliai, Vytauto g. 118. 2002 m.

Namas Dvaro gatvéje. Siauliai.
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Tautodailininko Juliaus Bukausko kalinéto metalo darbas.

Vilniaus g., Siauliai. 1986 m.

Puodziy §venté — mugé. Siauliai. 1979 m.
Autoriaus nuotraukos
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pastuogés” architektdrinis
ansambliukas. Jis irgi savaip
isikomponuoja j Siuolaikinio
miesto struktura, gal ir disku-
tuotinas, ta¢iau apskritai pra-
turtina miesto vaizda. Prie to-
kiy diskusiniy objekty priskir-
tini ir kolektyviniai sodai su
architekty suprojektuotais,
savininky ,suliaudintais” ir ki-
tokiais namais nameliais.

Ribiniy, tarpiniy reiskiniy
diapazonas yra labai jvairus,
butent jy erdvéje daznai
vyksta archajiniy formy uz-
sikonservavimo procesai.
Ryskus to pavyzdys — Mazo-
sios Lietuvos krikStai. Tokiy
krikSty esama ir Lietuvos—
Latvijos pasienyje, kataliky ir
evangeliky susidtrimo bei
bendravimo zonoje. Panasiy
reiskiniy (kalba, folkloras,
paprociai) esama ir etninése
grupese, atsidurusiose svetimoje kalbinéje ir kulturi-
néje aplinkoje (lietuviy salelés Gudijoje, rusy sentikiy
grupés Lietuvoje).

Visa tai jdomi ir dekinga paiesSky bei tyrimy dirva
mokslininkams, krastotyrininkams. Tuose mediniuose
(atskirais atvejais ir ne mediniuose) namuose slypi daug
paslapciy, kurios gali nemaza papasakoti ne tik apie
krasto praeitj, bet ir gali bati naudingos apmastant da-
barties tautodailés raiska.

REGIONAL CULTURE

Rural and urban:
interactions in folk art

Vytenis RIMKUS

With changes in ratio of rural to urban inhabit-
ants and movement of rural population into urban
areas, many characteristics of the rural life have in-
tegrated into the new surroundings. They have met
and even melted into the so—called ,urban folklore”
and have formed an original layer of diverse forms
of contemporary folk art. Folk sculpture and small
scale architecture in urban surroundings have re-
mained as problematic. The expanded urban areas
have covered the former traditional villages and
farms. The rural areas continue to changed their
existence in the new surroundings. The diapason of
intermediate and limited occurrences is quite differ-
ent, and the archaic conservation processes take
place in the resulting gap. There are many myster-
ies hidden in these occurrences as well as secrets
which can tell us not only about the problems of the
past, but of the present as well.
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Mazosios Lietuvos kaimai ir sodybos XX a.:
etniniy ir kosmopolitiniy bruozy kaita

Martynas PURVINAS

Mazojoje Lietuvoje nuo XV a. klostési lygiagreciy etno-
kultary (vokieciy, lietuvininky ir kt.) koegzistencija. Jvairiu
badu ir jvairiu metu apgyvendintose teritorijose formavosi
specifiniai kaimai bei sodybos, atspindéje savo jkiréjy bei
gyventojy etnines nuostatas. Antai Aistmariy pakrantese XIl|
a. kdrési budingos strukturos vokie¢iy kolonisty kaimai. Tuo
tarpu Siauriniame bei vakariniame Mazosios Lietuvos pa-
krastyje ar kitose nuoSalesnése vietose galbit galéjo islikti
senovés balty gyvenvieciy fragmentai. Ten formavosi bal-
tams budingos struktiros kupetiniai kaimai. Gana ryskias
etnines ty senyjy kaimy charakteristikas Iéme jy sponta-
niskas susikurimas pagal vienos ar kitos gyventojy grupés
etnines nuostatas (administracija ar kitos institucijos beveik
nesikiso j kaimy, juolab j sodyby karimasi).

Vélesniais amziais padétis kraste (kaip ir daugelyje ci-
vilizuoto pasaulio Saliy) keitési: Zzmoniy veikla (sodyby bei
kaimy kdrimas bei plétra) vis labiau buvo reglamentuojama
juridiniais aktais, administracijos potvarkiais ir kt. Visa tai
neiSvengiamai vis labiau slopino etniSkumo apraiskas, nes
reglamentuojamai veiklai budingas abstraktus kosmopoli-
tiSkumas. Daugiau ar maziau racionals veiklos reglamen-
tavimo principai, primesti ,,i$ virSaus”, savo pobudziu kardi-
naliai skyrési nuo spontaniskosios etninés veiklos — kury-
bos ,i§ apacios” pagal sudétingas nuojautas, kintancias tra-
dicijas. ArchajiSkg polikulttring veiklg (geriausiai atitikusig
realaus gyvenimo jvairove, leidusig efektyviai veikti ir iSgy-
venti sudétingomis sglygomis) vis labiau keité unifikuojanti
reglamentuojanti monokultura.

Ta bendra visuomenés raidos tendencija gana ryski Ma-
zosios Lietuvos kaimy istorijoje. Krasto unifikavimg ypac
sustiprino XIX a. viduryje iSsiplétoje procesai — Prusijos vals-
tybés stipréjimas, Vokietijos imperijos susikurimas, nauja
sustiprintos germanizacijos politika, spartis ekonominés
plétros tempai, siekis jvaldyti imperijos pakrascius.

XX a. pradzioje Mazoji Lietuva, jos kaimai ir sodybos
atsidure po savotiSku ,presu”. Létus natdralius etnokultari-
nius procesus keité grieztas reglamentavimas, kategoriski
administraciniai potvarkiai, energingai ir gana staigiai keite
krasto gyvenseng, kaimy pobud,.

Mazosios Lietuvos kaimy buklei XX a. pradzioje budin-
gas akivaizdus tuometinis kaimo gyvenvieciy daugiasluoks-
niSkumas. Daug kur buvo iSlike senieji kaimy branduoliai,
kai kur ir senovinés strukturos sodybos, atspindéjusios kras-
to gyventojy etnines nuostatas. Pavyzdziui, baltams buvo

budingos stambokos, kiek padrikai pastatytos sodybos su
gausiais jvairaus dydzio statiniais. Mazojoje Lietuvoje lie-
tuvininkai bei kursininkai dazniau kurdavo laisviau susiklos-
Ciusius, kiek netvarkingus kupetinius kaimus (1 pav.). Ko-
lonistai i§ Vakary buvo atveze gynybiniy aikstiniy kaimy,
tankiy gatviniy kaimy struktiras, kompaktisky sodyby kari-
mo tradicijas.

Pagal naujyjy amziy krasto valdzios nurodymus, griez-
tas statybos normas buvo statomi taisyklingai suplanuoti
kaimai, geometriskai suplanuotos sodybos su reglamentuotu

1 pav. Miskogaliy kaimas XX a. pradzioje. Netaisyklingai iSsidéste
stambUs viensédziai (budinga baltiSka gyvenviete, jsikirusi
jvaldytame plote tarp misky ir pelkiy).
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2 pav. Lankupiy kaimo Zzemés XX a. pradzioje:

1 — senasis kaimo branduolys (baltiSkas kupetinis kaimas);

2 — prie Lankupiy prijungtas Budaly kaimas; 3 — vélesniais amziais
susikdre Lankupiy viensédziai; 4 — XIX a. pab. — XX a. pr.
nusausintose pelkése jsikurusios sodybos; 5 — Lankupiy kaimo
zemiy praplétimas XIX a. pab. — XX a. pr.

statiniy iSdéstymu. XX a. pradzioje kraste buvo susiklos-
Ciusi griezta naujy statyby projektavimo bei derinimo tvar-
ka. Kiekvienai sodybai budavo parengiamas specialus pro-
jektas, nurodantis geometriskai taisyklinga panasaus dy-
dZio statiniy (su reglamentuotais prieSgaisriniais protarpiais
tarp jy) déstymg aplink staiakampj ,,prusiskg” kiemg.

Taciau senieji netaisyklingi kaimai nebidavo naikinami
ar i$ esmes perdirbami (tuo XX a. pradzia Mazojoje Lietu-
voje skyrési nuo vélesniy totalitariniy rezimy valdymo lai-
kotarpiy). Dazniau senyjy kaimy branduolius apsupdavo
naujovisky sodyby grupés ar istisos gyvenvietés, jkurtos
naujai apgyvendintose zemése (iSdalinty dvary plotuose,
iSkirsty misky ir nusausinty pelkiy vietose) (2 pav.).

XIX a. pabaigoje ir XX a. pradzioje vis tankesnis daré-
si gyvenvieciy bei viensédziy tinklas. Toks tankus ir gana
tolygus krasto apgyvendinimas (artimesnis Vakary Euro-
pos modeliui) buvo svetimas senajai baltiS8kajai gyvense-
nai, kuriai buvo budingas netolygus jsikurimas (sodyboms

ir kaimams buvo pasirenkamos patogiausios vietos, nesi-
brukta prie kaimyny (3 pav.)). Taip nyko etniniai bruozai
(savitas gyvenvieciy netolygumas), juos keité kosmopoli-
tiniai (racionaliai tolygus gyvenamujy viety tinklas).

EtniSkumo ir kosmopolitiSkumo prieSpriesa, tradiciniy
bruozy nykimas ry$kus nagrinéjant dvary gyvenviediy rai-
da. Pietinéje Mazosios Lietuvos dalyje (geresniy dirvoze-
miy plotuose) kuresi ir plétési didieji valstybiniai bei priva-
tus dvarai, kartais sunaikindami senuosius kaimus. Prie to-
kiy didziyjy dvary XX a. pradzioje kurési darbininky gyven-
vietés, racionaliai bei taisyklingai suplanuotos, su vienodo-
mis sodybomis.

Pabréztinai taisyklingai buvo planuotos vadinamosios
kolonijos — pelkininky ir miSkininky gyvenvietés. Jos buvo
grieztai suskirstytos j kvartalus su daugmaz standartinémis
sodybomis (4 pav.).

Dél viso to etniniai bruozai (ankstesniais amziais aki-
vaizdziai rySkis MaZzojoje Lietuvoje, trauke keliautojy bei
tyréjy démesj) kaskart glaudesnéje naujovisky elementy ap-
suptyje gana sparciai bléso.

Tarpukariu Sie procesai vyko toliau. Klaipédos krastui
ir Pietnemunei (Priusy Lietuvai) politiSkai atsiskyrus, tarp
Siy Mazosios Lietuvos daliy palaipsniui rySkéjo skirtumas.
Antai nacistinio rezimo metais pagal tuometine populisti-
ne vidaus politikg buvo statomi taisyklingai suplanuoti kvar-
talai prie gyvenvie€iy su mazomis standartinémis sody-
bélémis (daznai skirtomis karo veteranams, naujiems ko-
lonistams ir pan.). Tie taisyklingi dariniai kirtosi su lietuvi-

3 pav. Alkos kaimas XX a. pradzioje — ant kalvelés tarp pelkiy
isikrusi baltiS8ka gyvenvieté.
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ninky gyvenvieciy strukturos tradicijomis (netaisyklingu-
mu, jvairove ir pan.).

Taip iki 1945 m. MaZojoje Lietuvoje palaipsniui gauséjo
taisyklingo planavimo sodyby bei kaimy, atspindinéiy kos-
mopolitines krasto raidos tendencijas. Naujieji statybos ob-
jektai stelbé senovinius kaimus, vis dar atspindéjusius vie-
tinés senosios etnokultiiros ypatybes.

Krastg visiSkai pakeité sovietiné okupacija 1945 m., ve-
lesnio etnocido deSimtmediai. ISstumus ar likvidavus se-
nuosius krasto gyventojus, jvedus sovietinj politinj rezima
bei ekonomine sistema, buvo pradéta i§ esmés pertvarkyti
senuosius krasto kaimus. Dauguma jy buvo likviduoti, Ze-
mése be Seimininky pagal sovietinius standartus statytos
naujos gyvenvietés arba paliktos nebegyvenamos dykros
(pavyzdziui, Karaliau€iaus kraste jos nusidriekdavo deSim-
tis ir Simtus kvadratiniy kilometry). Tirdamas senuosius kras-
to kaimus, nustaciau, kad nuo 1945 m. daugelyje vietoviy
buvo likviduota apie 90 nuoSim¢iy ir daugiau senyjy pasta-
ty bei sodyby. Mazosios Lietuvos teritorijoje jsivyravo plo-
tai be ryskesniy etniniy bruozy, nuasmeninti, savaip unifi-
kuoti sovietiniy transformacijy metu.

Taip beveik galutinai sunaikinti rySkesni etniniai krasto
apgyvendinimo sistemos bei kaimy struktiros bruozai. Bu-
vusiame jvairiame (etnokultdros bei kitais pozidriais) kras-
te jsivyravo vienodumas.

REGIONAL CULTURE

Villages and farmsteads of Lithuania Minor
in the 20th century: the change of ethnical
and cosmopolitan traits

Martynas PURVINAS

Since the 15 century the coexistence of parallel
ethnocultures (German, Lithuanian and others) has set-
tled down in Lithuania Minor (the northern part of eastern
Prussia). Historical processes that started in the middle
of the 19t century (the strengthening of the Prussian
State, the originating of the German empire, a new germa-
nisation policy and so on) gradually destroyed traditional
ethnoculture, affected villages and farmsteads in the
countryside.

Ancient farmsteads that have been so typical for the
Balts (big farmsteads, somewhat chaotically crammed
nearby multiple buildings) have been replaced by strictly
planned farmsteads — farmsteads geometrically arranged,
following the directions from the local authorities. Such
farmsteads have been established in the beginning of the
20" century according to the specially prepared projects.

From olden times freely formed ,stack-like” villages
were typical for Lithuania Minor. Those villages consisted
of several farmsteads that have been not cuddled together.
In the beginning of the 20" century the regular accurate
village planning was widespread. Farmsteads similar in
size were neatly layed out.

Ancient villages were usually not destroyed or consid-
erably restructured — they were often surrounded by the
new-fashioned farmstead groups, established in a newly
accomodated land: in the place of the parcelled-out es-
tates, the cut down forests and drained swamps.

REGIONU KULTURA

4 pav. Zalgiriy kaimo (Bismarcko kolonijos) dalis XX a.
pradzioje — grieztas taisyklingas suplanavimas.
Martyno PURVINO parengti ir nufotografuoti kaimy planai

Large-scale state and private farms emerged in the
southern part of Lithuania Minor (the territory with a better
soil) in the beginning of the 20t century. Regularly planned
workers’ settlements were built there.

During the years of the Nazist regime, on the ground
of the internal policy of that time, regularly planned quar-
ters for war veteranes and Western colonists nearby the
settlements consisting of small farmsteads were built.

Thus more and more regularly planned farmsteads and
villages, occurred which reflected the tendency of the cos-
mopolitan development. The new objects took over the
ancient villages that had reflected the specific features of
the local ethnoculture.

The view of the country was entirely changed by the
Soviet occupation in 1945 and the subsequent decades of
the ethnocyde. When ancient inhabitants were pushed out
or eliminated and the Soviet economic and political sys-
tem were established the reconstruction of ancient villages
saw its outset. Most of them were liquidated, and new set-
tlements were built on free sites in accordance with the
Soviet standards. The investigation into the ancient villages
in the countryside provided the data that since 1945 in
most places 90 % or even more ancient buildings and farm-
steads were liquidated.
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LATVIJOS BALSAS

Latviy mitologija

Prof. Péteris SMITS

20. Piktoji dvasia, arba Velnias

Tarp dvasiy Zmoniy priesas bei piktadarys yra Velns
(lietuviskai Velnias, seniau Velinas), etimologiskai is-
vestas i§ velés pavadinimo velis. Nors liaudies tradici-
jose Velnias ir néra toks piktas kaip Sventojo rasto
piktoji dvasia, vis délto nebesama jokiy liudijimy, kad
jis biity laikomas vele. Visiskai jokio pamato neturi
poziiiris, neva Velnio vardas nepriklausas senai balty
kalby Sakniai, o esas perimtas. Pasaky Velnias gyve-
na ezeruose, balose arba tiesiog kazkur po zeme ir
primena kvaila stipruolj ar milzina kity Europos tau-
ty pasakose. Turime pasaky, kuriose Velnias kovoja
su Dievu, todel yra iSsakyta mintis, jog tai esas senojo
indoeuropieciy dualizmo, koks aptinkamas pas seno-
ves arijus, atgarsis. Taciau indoeuropieciy protaute to-
kio dualizmo neZinojo, o ir latviy senuosiuose prieta-
ruose nepasirodo joks tikras gerojo Dangaus tévo
prieSininkas. Pasakose neretai kalbama ir apie dau-
giau velniy, kurie irgi anaiptol neatstovauja blogio
principui. Kovoje tarp Dievo ir Velnio pastarasis ne-
daro nieko blogo, o Dievas ji nuolat klastingai apgau-
na. Tokie Dievas ir Velnias nepernelyg beprimena ati-
tinkamas senoves arijy dievybes, nors pasaky tyrine-
tojai vis tiek ieSko miisy sakmese apie Dieva ir Velnia
pavyzdziy, savo iStakomis susijusiy su senoves persy
Ahuramazda ir Arimanu.!

Kitas Velnio vardas yra Juodas, Jods, sutinkamas
jau Gliiko biblijoje, kur jis atitinka vokieciy Feldteufel
[pazodziui ‘lauko,-y velnias’]. Langé ji verc¢ia Waldteu-
fel [‘'miSko,-y velnias’] bei Waldgott [‘'miSko,-y dievas’].
Stenderis priima tik dvi pirmasias reikSmes ir priduria,
kad jodi laikyti kariy sielomis, apie ka jau buvo uZzsi-
minta ankstesniame (19) skyriuje. Kai kurie latviy ra-
Sytojai i§ Juodo yra padare senoves latviy karo dieva.
Apskritai manoma, kad misy Jods esas kiles i$ lietuviy
zodzio juodas, nes juoda spalva krikS¢ioniy simboliko-
je reiskia tamsa ir blogj, o ir pats Velnias vadinamas
sjuoduoju vyru” (der schwarze Mann). Betgi ir esty ju-

(Tesinys. Anks¢iau LK 2002 Nr. 1, 2, 3 ir 4)

udas bei suomiy juutas reiskia velnia. Be to, esty juu-
das dar yra Siaurés pasvaistés dievybe, kaip ir latviuo-
se. Kadangi miisiSkio Jods atitikmens neZinoma nei lie-
tuviams, nei prisams, neigi vidzemieciams, tai jis ne-
gali biti labai senas vardas, o veikiau priklauso prie
keliaujanciy kulttriniy zodziy. Tokiu atveju Jods gale-
ty biiti prieSistoriniais laikais perimtas Judas, susimai-
Ses su ,,juoduoju vyru” ir i§ dalies dar pagal liaudies
etimologija susietas su lietuviy Zodziu juodas. Néra abe-
joniy, kad jodi yra susije su Siaurés pagvaiste, bet rysiy
su miSku ir karu nejmanoma irodyti. Latviai jau turéjo
karo dievybe Kara mate, ir jokiy kity karo dievybiy
mums néra zZinoma. [62]

Labai senas mitas, regis, yra tas, kuriame Perkuo-
nas persekioja piktas dvasias, taigi ir Velnia, o ko gero,
dar ir Juoda. Tik Velnio persekiojimas liaudies tradici-
jose gausiai paliudytas, o apie Juodo persekiojima tik-
roje liaudies kiiryboje vis délto triiksta Ziniy. Tiesa, Au-
seklis dainuoja, kad Perkuonas dida jodus ,,$okdina juo-
dus”, o ir kituose rastuose uztinkame tokj pasakyma,
taciau kokio nors pavyzdzio apie tai i liaudies tradici-
ju pateikta néra. Ir viename Mirbacho laiske sakoma,
kad perkunijos metu KurSe sakydavo: Pérkons Jodu
gaina ,Perkuonas Juoda gainioja”, bet paskelbtuose
Mirbacho laiskuose daug kas iskraipyta. Juoba kad Sio
posakio negalima taip iStaisyti, esa Perkuonas ,,juodus
gainioty”. KaZkoks Kr. Sarzantas i§ Blydenés ,,Etno-
grafinéms zinioms apie latvius” (I, 85)? raso, kad
Pérkonam bijis ienaidnieks Jods ,,Perkuonas turéjes prie-
$a Juoda”, bet i pasaka velgi atrodo pagrazinta.

Prie iSplétoty mity apie Juoda priklauso tokie uz-
kalbéjimy duomenys: Joda mate, Joda tévs brauca
baznica lieliem ratiem, melniem zirgiem; satiek uz cela
jitéem — nak no jiras tris sulaini trejdevinam bultam
,<Juodo mote, Juodo tévas vaziavo baznycion dide-
liais ratais, juodais arkliais, ir susitinka pakeliui —
ateina i§ juros trys tarnai [su] trejom devyneriom
strelem” (,, Tpynwr”, VI, 48); Skrej uz jodu pili, jodu
suni nepajuta, jodu mate vien pajuta ,Skrieja | juody
pili, juody Sunys nepajuto, juody moté tik pajuto”
(ten pat, 514).
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IS kity velnio pavadinimy mums dar Zinomi Jupis ir
Nikskis. Pastaraji mini tik seni zodynai, tad galima ma-
nyti, jog tai atsitiktinis vardas. O Jupis Kurse iki $iy
dieny isliko Stksnyje parauj Jupis! ,,Jupis rauty!” Pla-
tesniy ir tikresniy Ziniy apie Jupi neturime.

Artimai susijes su Velniu yra piikis ‘pukys, aitvaras’,
arba vilce ‘trauka’ arba ‘vilkike’, neS¢ savo Seiminin-
kams namo visokias gérybes. Sitas piikis tiek vardu, tiek
reikSme visiSkai atliepia lietuviSkajam pukys, esty pu-
uk bei lybiy piik ar pitk. Jau Hupelis® pastebéjo, kad
toki pati puki Zino ir vokieciai. Apie piikj raSydamas jis
pridire: ,, Tokj patj prietarg esu aptikes tarp paprasty
zmoniy Saksonijoje, todél mums nereikia i§ ¢ionyks-
iy prietary juoktis”. P. Einhornas ne tik raSo apie pu-
kiy laikyma, bet ir pats jais tiki. Kadangi piikis ir fone-
tiSkai atliepia vokiskajam Puck, tai néra jokios abejo-
nes, kad latviai, lietuviai, lybiai ir estai savo piikius bus
peréme iS vokieciy. Latviy Zodis, iS tikryjy etimologis-
kai atitinkantis vokiskaji Puck, yra Buzis ‘bubis, bau-
bas, baidykle’.

Jau 1610 metais Dionizijus Fabricijus (Dionisius Fab-
ricius) apie latvius raso: ,,Kai kas savo namuose laiko
aitvarus (dracones), kurie i$ kity vagia javus ir ne$a na-
mo”. Platesniy ziniy 1636 metais pateikia P. Einhor-
nas knygoje ,,Latviy genties KurSo kunigaikstystéje re-
formacija” (Reformatio Gentis Letticae in Ducatu Cur-
landiae). Jis raso: ,Si tauta turi viena tokj pikta, bjaury
turto staba, kurj jie savo kalba vadina pukiu (Puke, vo-
kiskai Drachen) ir kurj iki Sios dienos daugelis laiko.
Savo laikytojams tasai nesa javus bei kitas gerybes, vis-
ka vogdamas [63] i8 tu, kas su juo nesusideda. Jis esas
raudonas ir skrendas oru kaip deganti ugnis. Bidamas
tuscias ir neprisipildes javy jis atrodo raudonas kaip
ugnis, o kai prisivagia griidy bei kita ko, tai atrodo meé-
lynas ir bjaurus. Seimininkas, turintis piikj, privalo rasti
jam atskirg patalpa, kuria reikia laikyti labai $varia. Ten
nevalia niekam jeiti, tik pac¢iam Seimininkui ir kam ta-
sai leidZia. Ne kiekvienam apie tai galima ir zinoti. Ten
puki reikia maitinti ir girdyti, ir viska jam vis reikia pa-
tiekti pirmajam. Padarius aly, jo tuctuojau reikia duoti
pukiui, kol nei pats Seimininkas, nei jo artimieji dar
neparagavo. ISkepus duona, Svieziausia velgi pirma rei-
kia patiekti jam. Tq patj reikia daryti ir kg nors i$virus.
Jei pukis pajunta, kad yra negerai laikomas, arba jei
kas i namiSkiy ji pajuokia, tai jis taip uZpyksta, kad
sudegina visus to Seimininko namus”.

Senasis Stenderis apie piiki raSo taip: ,,Piikis neSas
Zmonéms pinigus bei javus. Ka latviai vadina pukiu, a$
ne kartg esu mates savo akimis. Giedra vakara atrodo,
tarsi zvaigzdes i§ dangaus kristy. Bet tai nei zvaigzdes,
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nei piikis”. Senas Tirzos kunigas K. Silingas 1832 me-
tais raso: ,,Kai aplink saule ir ménulj matyti $viesas ra-
tai, kai danguje pasirodo uodeguotos zvaigzdes ir kai
giedra nakti... tarsi Zvaigzdés zemen krinta, tai tamsiis
zmones sako piiki pinigus bei javus nesant ir drebéda-
mi laukia kokios nelaimés ar baisybiy”.

Pikj isigyti galima arba Rygoje, arba cia pat kaime
i§ blogy Zmoniy. ParsineSes piiki namo pirkéjas savo
Zzmonai turi pasakyti: Velns tava sirdi, Velns mana sirdi
,, Velnias tavo Sirdy, velnias mano Sirdy”.

Kas nori, pukij gali ir pats uZsiauginti. ,Jei gaidi
laikysi septynerius (variantuose trejus arba devyne-
rius) metus, tai septintaisiais metais jis padés kiausi-
nj. Ta kiauS$inj trejus metus reikia neSioti pazastyje,
tada i§ kiausinio i$siris pikis” (J. Bitakas). Sis mitas
pas mus bus atejes i§ Ryty Europoje zinomos sakmes
apie baziliska.*

Piikis pasirodo kates, gyvates, pelés, rupiizés bei kai
kuriy pauksciy pavidalu. NuSauti piiki galima tik sidab-
rine ar auksine kulka. ,,Pamacius piikj jskrendant j na-
mus, reikia sienon jsmeigti didelj peilj (tutens), kad pii-
kis nebeissigauty laukan” (J. Bitakas). ,,Piukj iSkeikus
kiaulés Stidu ir apmécius Sudais, jis iSeis i§ kur atéjes”
(A. Zeibé). ,,Pamacius piikj skrendant, reikia nusileis-
ti kelnes ir suSukti: ‘Pukiui kelnés nusmuko!” Tada vi-
sas neSulys liksias toje vietoje” (J. Bitakas).

Piikj, neSantj rugius, dar vadina ,,Rugiy rungiu” (Ru-
dzu rungis) arba ,,Rugiy lungiu” (Rudzu lungis). R. Au-
ninis rungio vietoje dar mini runkulinj (runkulins), run-
dulinj (rundulins) bei rutulytj (rutulitis). Sitas rungis,
regis, bus tas pats, kas Fabricijaus ir karely rugiy die-
vas Rongoteus [64].

21. Tarpininkai tarp Zmoniy
ir dvasiy pasaulio

Jau auksc¢iau matéme, kad senyjy balty nei Zmones,
nei dievai dar nebuvo pasiskirste pagal grieztai apibréz-
tus luomus ir pareigas. Kadangi auky atnaSavimas die-
vams dar buvo labai paprastas, tai nebuvo reikalingi né
Sventikai, gyvenantys tik i§ savo amato arba priklausan-
tys apibréztam Sventiky luomui. Taciau baltai, be abe-
jonegs, ture¢jo savo tarpininkus tarp zmoniy ir dvasiy pa-
saulio, kaip antai Zynius, burtininkus, spéjikus, vilkatus
ar vilktakius, raganas, laumes ir panaSius antgamtine-
mis jégomis apdovanotus Zmones. Nors apie Zyniy val-
dZig bendrai visoms balty tautoms jau daug rasyta, ta-
¢iau nenurodytas né vienas Zynio ar burtininko pavadi-
nimas, kuris blity tas pats visose trijose balty kalbose.
ISgarsinto priisy Krivio (Dusburgiecio Criwe) nepazjs-
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ta nei lietuviai, nei latviai. Toks pat svetimas lietuviams
bei latviams liko priisy vaidelotas, nors $tai Rytpriisiy
vokieciai dar dabar sako Waidler ‘burtininkas’, waideln
‘burti’ bei Waidelei ‘burtai’. Kita vertus, musiSkiam burt-
nieks (20051) prilygstantj zodj turi ne tik lietuviai (bur-
tininkas), bet bus tureje, kaip man atrodo, ir senieji prii-
sai (plg. Prusijos vokieciy Burten, Burtininker ‘spéjikai,
burtininkai, zadétojai’, burten ‘burti, spéeti ateiti’). M.
Pretorijaus veikale lotyny kalba ,,Priisijos jdomybés”
(Deliciae prussicae), parasytame XVII amziuje, prasuo-
se minimi kazkokie zenkly aiSkintojai burtones. Auks-
¢iau jau minéetas lenkas Jonas Maleckis raso, jog Sven-
tikai, ,,rusy” kalba vadinti Burty, esa melsdave Potrim-
pa. Kadangi Maleckis grieztai neskiria rusy nuo balty
tauty, o Potrimpo, pagal senesnes Zinias, biita kaip tik
prisy dievo, reikia manyti, kad Sie ,,burtai” yra biitent
prisy Sventikai, i§ kuriy ir kilo minétas Prisijos vokie-
¢iy Zodis Burten. Cia dar galime pamineti, jog Prisijoje
esama ir tokio vietovardZio kaip Burwite.

Bendriems mitologiniams balty tauty vardams dar
priklauso laume (lietuviskai irgi laumeé), kuria aptinka-
me ir Priisijoje, viename Notangos kalno pavadinime
Laumygarbis, kuris, kaip matyti, reiSkia ‘laumeés kalnas’.

Latviams ir lietuviams bendri yra Sie antgamtiné-
mis ypatybémis pasizymintys zmones: vilkats (liet. vil-
katas) ar vilkacis (liet. vilkakis) ir ragana (liet. raga-
na). O zodziams burvis ‘burtininkas, zynys’, zilnieks
‘spejikas’ bei spigana ‘laume, ragana’ fonetiSkai ati-
tinkamy neturi nei lietuviy, nei priusy kalba. Savo
ruoZtu nei latviai, nei lietuviai neturi nieko panasaus
| prusiSkuosius ligaSonus, tulisonus bei zigenotus. Bur-
viai, zylniekai, vilkatai bei raganos tebezinomi dar ir
dabar, todeél jy aiSkinti né nereikia. Spyganos ir lau-
meés dabar sunkiai beskiriamos nuo ragany ir, regis,
téra sritiniai Zodziai, bent jau visuotinai jos néra Zi-
nomos. Svarby vaidmeni seniau dar vaidino laititaji
‘braukytojai (masazuotojai)’ (1839; 20338; 20998),
zalotaji ‘zolininkai’, pislotaji ‘kerétojai’, sals piteéji
‘druskos putéjai’ (18309; 20998), [65] vardotaji ‘var-
dytojai, uzkalbéetojai’, riebéji ‘uzglostytojai’, zintenie-
ki ‘Ziniuonys’, zavetnieki ‘Zavetojai’ (16072; 20742-3),
kurie visi uzsiéme panasiu amatu, bet itin seno visiems
jlems bendro pavadinimo neturi. Matyt, seniau Sie gy-
dymo darbai bus priklause tiems patiems burtininkams
bei Zyniams, tik i§ dvasininky jie galiausiai jgavo pa-
niekinama reikSme.

Senais laikais burtnieks, burvis, vilkats bei ragana ne-
buvo jokie keiksmazodziai, ir taip buvo vadinami ne
kokie suk¢iai ar piktadariai. Jy antgamtinés galios i$
dalies bus ju paciy jsikalbétos, i$ dalies priskirtos jiems

Zmoniy prietaringumo. Matyt, Zmonés neretai kreip-
davosi | juos pagalbos. Senieji Sventikai, vadinti burti-
ninkais ir Zyniais, matyt, prilygo Sibiro tauty Samanams.
Svarbiausias jy uzdavinys buvo nutiesti mirusiyjy sie-
loms ry$j su anuo pasauliu. O Zzmoneéms atrode, kad
savo antgamtinémis galiomis jie gali prisiSaukti gera-
sias dvasias ir apmalSinti piktasias. Kadangi visos li-
gos, liaudies pozitriu, kyla i§ piktyjy dvasiy, tai kiek-
vienas toks Zynys buvo ir gydytojas. Gydymas buvo ko-
va su piktosiomis dvasiomis, atliekama burtais, nors ne-
vengta ir kity priemoniy, kaip antai masazo, Zolinimo,
iSnirusiy kauly atstatymo, lazusiy kauly suriS§imo ir t.t.
Stebuklus galéjo daryti ir pats ligonio tikéjimas gar-
saus burtininko antgamtine galia.

Siame skyrelyje gal paminétini ir vadinamieji $un-
burniai, sumpurni, Zinomi musy pasakoms. Ty Sunbur-
niy kitados biita visai kaip Zzmoniy, tik su Suny galvo-
mis. Jie éde Zmones ir, uosdami pédsakus, vydavesi i§
paskos. Noredami iSsigelbéti nuo Sunburniy persekio-
jimo, Zmoneés atzagariai audavesi vyZas ar nagines ir
prisiberdave i jas peleny. Kai kurios pasakos dar pasa-
koja, kad Sunburniai negaléje zitreti aukStyn, todel
Zmonés nuo jy issigelbédave jsilipdami j medj. Pagal
esty pasakas, Sunburniai (koerakoonlased) nerasdave
Zmogaus ievos medyje, nes ievos kvapas nustelbias zmo-
gaus pédsaky kvapa.S Sunburniai, senos ir placiai zi-
nomos mitines biitybes, liaudies atmintyje, atrodo, bus
sumiSusios su kazkokiom senovés tautom.®

22. Lyguo, Lyga, Lygajas ir Lyguonis

Iki Siol mes apZvelgeme tuos latviy dievus ir nepa-
prastus Zzmones, kuriais latviai i tikryjy tikéjo ar bent
manytina, kad tikéjo. Bet misy rastuose netriksta ir
tokiy dievy, apie kuriuos tikrai galima pasakyti, kad
senieji latviai jy niekuomet néra zinoje. Sios riiies
dievams a$ priskiriu tuos, apie kuriuos nieko neliudi-
ja nei kalba, nei liaudies tradicijos, nei patikimi isto-
riniai Saltiniai.

IS tokiy netikry dievy, ko gero, daugiausia miné-
ti Ligo, Liga bei Ligajs [66]. Jau XVI a. Stryjkow-
skis, Kromeris bei Lasickis pranesa lietuvius bei lat-
vius garbinus dieva Lado, Ledo ar Lido, i$ tikryjy
atsiradusj i$ auks$c¢iau minéto rusy Suksnio dude-
aado. Langé (11, p. 127) vietoj Lido, kaip kazkokia
»Siaurés tauty” dZiaugsmo dievybe, nurodo Ligo,
nors kitur (I, p. 454 ir 11, p. 177) jis vis délto mato
¢ia veikiau Siiksnj. Stenderis kone zodis Zodin nura-
$¢ Langes aiskinima ir Salia dar tiesiog pridaré Ligo
buvus Siaurés tauty ,,dziaugsmo dieva” (der Gott der
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Frohlichkeit). Mannhardtas su Dobneriu’ seniausiu
Saltiniu, teigusiu egzistavus dieva Ligo, laiko Sten-
deri, nors pirmasis ir i§sako minti, jog Stenderis $ia
Zinia bus paémes i§ kur kitur. Visas minétas zinias
palyginge matome, kaip $is dievas Ligo tolydzio iSrie-
déjo i8 rusy Stksnio zado.

1872 mety ,,Baltijos Sauklio” (Baltijas Veéstnesis) 47-
ame numeryje idétas K. Miillerio, vadinto Zariniy
Karliu, straipsnis ,, Trupiniai i§ misy sakmiy Salies”,
kuriame autorius dievo Ligo vietoje nori jvesti deive
Liga, greiiausiai atrastg Jurio Alunano. Ja menas lat-
viy zodis ligavina ‘suzadétiné, nuotaka’ ir prisy zy-
niai ligaSonai, esa buve Lygos Sventikais. Taciau liga-
vina, kaip manoma, kilo i§ veiksmazodzio ligt ‘lygti,
deretis’, o prusy Ligaschones, kroniky Ziniomis, buvo
raudy giedotojai deginant palaikus. Taigi lyginti liga-
vina ir Ligaschones ir abu dargi sieti su kazkokia
dZiaugsmo deive neturime né maZziausio pagrindo. Ly-
gos dvaras Kandavoje ¢ia irgi netinka kaip jrodymas,
nes, pirma, nezinome $io pavadinimo reikSmes, o an-
tra, panasiai skambanciy ZodZiy aptinkama ir finy kal-
bose. Nors istorija ir liaudies tradicijos nesuteikia
mums né jokiy Ziniy apie deive vardu Liga, vis délto
Zariniy Karlis randa jai labai platy veiklos bara. Ly-
ga buvusi ne tik meilés deive, bet ir motery glob¢ja,
kaip atsvara vyry linksmybes dievui Trimpui, ir poezi-
jos miza. Pirmiausia ji reiSkusi pavasarj ir pacia gam-
ta. Latviy Velyky supimasis ir Joniniy priedainis /igo
reiske kaip tik Lygos garbinima. Tokia Lyga nedera ir
prie turimy Ziniy apie sengja latviy mitologija. Jeigu
jos nuo seniausiy laiky biita bendros priisy, lietuviy
ir latviy deivés, tai ji negaléjo biiti nei meilés deive,
nei poezijos miiza, kurios gali atsirasti tik aukStesne-
je kulturoje. Pastaraja reikSme jos tada bity galima
ieskoti misy liaudies dainose. Siaip jau atrodo neiti-
kétina, kad né vienoje i$ trijy balty tauty nebiuty isli-
ke ziniy apie Sia bendra deive. Tik vienoje liaudies
daina pavadintoje dainuskoje (L.D. 13268) randame
ir Lyga:

Viens tie néma saules meitu,
Otrais Ligas kalponiti.

Vienas éme saulés dukra,
Antras Lygos tarnaitéle [67].

Dainos pateikéjo buta kazkokio Manulio Seces, ku-
ris buves ,,i§ dalies silpnaprotis”. Jis méges daug pasa-
koti ,,apie dievus ir dvasias”. Liaudies dainas jis ,,mo-
kéjo susieti taip, kad jos tapdavo viena iStisa daina”.

LATVIJOS BALSAS

Daina esanti ,,uzraSyta zodis zodin”, bet pateikéjo tei-
rautis biity veltui, nes ,,jis jau numires”. Lyga tad pa-
mineéta tik vienoje dainoje, sukurtoje ,,silpnaprocio”,
juoba seniai mirusio. Gaila, kad tokia daina iSvis pate-
ko i Latvju Dainas.

Pagaliau buta méginimy iSpuoseléti ir dieva Ligo.
Kaip kad zodzio milais ‘mielasis’ Sauksmininkas yra
milo, taip tad Ligo busias Sauksmininkas vardo Ligdjs.
Betgi milais yra biuidvardis, tuo tarpu Ligdjs priskirti-
nas daiktavardziams. Kaip kad iS rugajs ‘rugojas, rugio
Siaudas’ neiSeina sakyti rugo, taip ir Ligajs negali virsti
Ligo. Pasaky ir ,liaudies” dainy apie Lygaja, kiek man
Zinoma, iki Siol paskelbta néra.

Galiausiai Lygos ir Lygajo vieton dar buvo stato-
mas Lyguonis, Ligonis, apie kurj kalbésime veéliau, ap-
tardami Joniniy $vente.

Versta i§: Prof. P Smits. Latviesu Mitologija / Otrs
parstradats izdevums. — Riga: Valtera un Rapas
akc. sab. izdevums, 1926. — P. 62-68.

I latviy kalbos verté Dainius RAZAUSKAS

Ypatinga padéka reiSkiu Lietuviy literattros ir tautosakos
instituto vyr. mokslinei darbuotojai dr. Lilijai Kudirkienei,
maloniai sutikusiai perskaityti vertima ir iSsakiusiai
reikSmingy pastaby.

NUORODOS:

1. Smits P Latviesu pasakas un teikas. — I. — P. 77-79.

2. Turimas galvoje M. Arono redaguotas ménrastis Etnografis-
kas zinas par latvieSiem.

3. Hupel A. W. Topographische Nachrichten. — IV. — Riga, 1774.
- P.207.

4. Smits P Latvie$u pasakas un teikas. — I. — P. 42.

5. Eisen M. J. Estnische Mythologie. — P. 202-206.

6. Smits P Latvie$u pasakas un teikas. — I. — P. 39.

7. Magazin, herausgegeben von der Lettisch-Literarischen Ge-
sellschaft. — XX, 4.

THE VOICE OF LATVIA

Lettish mythology
Péteris SMITS

The translation of the ,Lettish Mythology” by
Prof. Péteris Smits is continued to publish. This edi-
tion comprises the three following chapters, namely:
20. on the Evil Spirit, or Velns; 21. on the mediators
between this world and the Beyond (i.e. priests, sor-
cerers, wizards etc.); and, finally, 22. on the false
Lettish gods Ligo, Liga, Ligdjs, and Ligonis.
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Mihaly Hoppalas gime 1942-yjy spalio 31-a dieng Kasos mieste, Vengrijoje (dabar Slo-
vakijos Kosice). 1961-1966 metais studijavo Debreceno universitete, 1972 m. tapo diplo-
muotu etnografu (cum laude), 1990 — etnografijos moksly kandidatu. 1967-1971 metais
dirbo jaunesniuoju moksliniu darbuotoju Vengrijos Moksly akademijos Etnografijos insti-
tute, 1972-1975 — moksliniu sekretoriumi, nuo 1976 — vyresniuoju moksliniu darbuotoju.
1997 metais tapo Europos Folkloro instituto direktoriumi. Bent deSimties knygy autorius
arba bendraautorius, 41 knygos sudarytojas arba redaktorius (15-os uzsienio kalbomis ir
26 vengry kalba). Mihaly Hoppélas taip pat yra 26 filmy reZisierius arba scenaristas; 1988—
1990 m. — Tarptautinés Samanizmo tyrinétojy draugijos generalinis sekretorius, 1991-1993 m.
— direktorius, 1994-1996 m. — viceprezidentas, 1997-2001 m. — prezidentas.

Pasnekesys su mokslininku ,,Samanu”

Mihaly Hoppalu

Geguzes pradzioje Estijoje lankési visame pasaulyje Zi-
nomas $Samanizmo tyrinétojas, UNESCO Europos folkloro
instituto direktorius vengras Mihaly Hoppalas. Geguzes 3
d. Taline, Fenno-Ugria klube, jis pateiké ataskaita apie mi-
néto instituto veikla. Po poros dieny ji pakalbino savaitras-
¢io Sirp bendradarbis:

— Visuomené¢ jus pirmiausia paZista ne kaip direktoriy,
o kaip vieng garsiausiy misy dieny $amanizmo tyrinetojy.
Kodél pasirinkote biitent $ia sritj?

— Diplominj darba universitete raSiau apie vengry liau-
dies medicina, pasinériau j $ig Ziniy sritj. Beje, liaudies me-
dicinoje, kurios Saknys slypi gilioje praeityje, esama dauge-
lio terapijos ruisiy, susijusiy su Samanizmu.

Lemtingi buvo 1975 metai, kai su J6zefu Antallu (véliau
tapusiu Vengrijos premjeru) dirbau Medicinos istorijos mu-
ziejuje. Tiriamasis darbas i$ dalies siejosi su sengja, Samany
praktikuota, vengry liaudies medicina. Kitu mano mokyto-
ju tapo Vilmosas Didszegi. Etnografijos muziejuje jis vado-
vavo Folkloristikos skyriui — jis ir pakvieté mane | Moksly
akademijos Folkloristikos instituta.

O antroji lemtinga aplinkybé buvo ta, kad Di6szegi mi-
ré labai anksti — vos penkiasdeSimties. Taigi man teko per-
imti visa milziniSka jo surinkta medziaga, sutvarkyti ja ir
suredaguoti. Iveikiau ta darba. Taip ir atsirado garsusis vei-
kalas Shamanism in Siberia (,,Samanizmas Sibire”).

— Kuo jus zavi Samanizmo tradicija?

— Esminga ir patrauklu tai, kad ji padeda pazinti senuo-
sius vengry istorijos klodus bei su mitologija susijusius tau-
tos dvasinio gyvenimo dalykus.

Po Didszegi mirties man teko rasyti leidiniui Urdli népek
(,,Uralo tautos™), kurio redaktorius buvo Péteris Hajdu, vi-
sa skyriy apie ty tauty mitologija ir Samanizma.

Pabaiges ta darba, netrukus nuvaZiavau i Anglija, i Lon-
dona. Vienas tenykstis biciulis nupirko man dovany Mircea

Eliade’s knyga Shamanism: Archaic Techniges of Ecstasy
(,,Samanizmas: archajigkosios ekstazés technikos”). Tai ap-
skritai vienas fundamentaliausiy kiiriniy apie Samanizma.

—Jis ir padaré tokig stiprig itaka?

—Kiirinys parasytas nejtikétinai idomiai, jis galutinai ma-
ne pastimeéjo Samanizmo link.

Veéliau Vengrijoje surengéme moksling konferencija Vil-
mosui Didszegi atminti. | ja pasikvieciau kolegy i$ tuometi-
neés Taryby Sajungos. Daugeliui tai buvo pirmoji galimybe
iSvykti i§ savo Salies.

Tuo metu susipazinau su Lennartu Meri’u — $tai trecioji
aplinkybé, padariusi man esming itaka. Jis atvaziavo | Veng-
rija filmuoti savo garsiojo dokumentinio filmo Linnustee rah-
vas (,,Pauksciy tako tauta”), o a$ buvau jo mokslinis kon-
sultantas ir palydovas. Sédom i masing ir apvaziavom visas
filmuoti tinkamas vietas.

Ir kai po to pirmakart atvaziavau j Estija, Lennartas man
parode senus kadrus, kuriuos panaudojo savo dokumenti-
niame filme Toorumipojad (,,Torumo stniis”). Tuomet ir jsi-
tikinau, kad Samanizmas vis dar gyvas, nors mano kolegos
rusai jtikinéjo, kad Taryby Sajungoje Samanizmo jau nebe-
imanoma tyrinéti, kadangi Sis neva iSnykes, mires. Jy Zo-
dziai skambejo visai jtikinamai. Suprantama, komunizmas
nebuvo pakantus senosioms mitologijoms ir tikéjimams, gai-
vinusiems nacionalinius mazyjy tauty jausmus.

— Idomu, ar jums nekilo mintis, kad doméjimasis Sama-
nizmu yra paveldeétas? Kitaip tariant, ar tarp jusy protéviy,
giminaic¢iy nebiita ziniuoniy ar uzkalbétojy?

— Vargu, nemanau, kad tokiy bita. Vis delto jdomu, kad
abi mano dukros — Borbala ir Dorottya uzsiima naujomis
Siuolaikinés terapijos rusimis. Viena — amerikinés kilmés
judesio terapija, vadinama body-mind-centering, kita domi-
si masazo terapija.

— Kaip Samanizmo tyrinétojas, jus turéjote galimybe su-
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sitikti ir bendrauti su daugeliu Samany ir uzkalbétojy. Kaip
apsakytumeéte ta jausma ar iSgyvenima, kurj patiriat, susi-
dires su tokiais ypatingais, ,,iSrinktaisiais” Zmonémis? Ar
sunku uzmegzti rysi?

— Viena pirmyjy mano, kaip tyrinétojo, kelioniy atvedé
i vienkiemj netoli Debreceno miesto. Ten susitikau su vie-
nu ziniuoniu, kuris man papasakojo nuostabia istorija apie
tai, kaip ziniuonys buliy pavidalais tarpusavy rungiasi dan-
guje. Jis ir pats tai buvo asmeniskai patyres. Jdomu, kad
grumtynés, pasivertus buliais, minimos ir buriaty Samany.
Danguje zvériy pavidalais grumiasi Samany dvasios pagal-
bininkes. Toji paralelé mane sukrété. Dar jspudingesnis su-
sitikimas su vienu Slovakijos vengry ziniuoniu.

Apie ji iSgirdau i8 biciulio, susipaZinusio su juo Slovaki-
joje. Gyvena greta dabartinés Slovakijos — Vengrijos sienos,
kaimelyje, kuris yra uz 50 km nuo miesto Kassa (vengris-
kai), arba Kosice (slovakiskai). Mudu su biciuliu nuvazia-
vom pas ji i svecius, ir tas zmogus papasakojo be galo ido-
miy istorijy. Pasirodo, jis tikrai kiles i§ zZiniuoniy gimineés.
Jo tévas (valstieciy kilmés) buvo Ziniuonis, turéjes didziule
viding jéga, iSmanyma ir sugebéjimus. O patsai tas zmogus,
su kuriuo bendravom, gyveno paprasto sodiecio gyvenima.
Pasakojo mums, kaip gydas. Tiesa, daugiausia — gyvulius,
reCiau — zmones. Galy gale, ne tai svarbiausia. Svarbu, kad
Zinios ir sugebéjimai, perduodami i§ kartos i karta, isliko.
Deja, taip jau atsitiko, kad neturejau laiko pokalbiams su
tuo Zzmogum publikuoti. Tada, 70-yjy vidury, vis neturéda-
vau kada, nuolat biidavau uzsivertes kitais darbais. Vis del-
to ketinu ta medziaga iSspausdinti. Pavadinsiu: ,,Pasneke-
siai su paskutiniuoju vengry ziniuoniu.”

— Samanai, ziniuonys, uzkalbétojai — ar turi jie kokia tik
jiems biidingg ,,aura”?

— Matote, kaip mokslininkas privalau visg §ig su ,,aura”
susijusia tematika iStyrinéti objektyviai. Nepaisydamas to,
turiu i§ karto prisipazinti: jauciu, jog tie Zzmones spinduliuoja
nepaprastg geruma. Beje, Vengrijoje yra du tokie ziniuo-
nys, pas kuriuos, vildamiesi pasveikti, traukia Simtai Zmo-
niy. Visi kalba, kad jy gydymas labai veiksmingas. Todé¢l, be
abejonés, tokie Zmones turi geradario aura. Ta¢iau mums
visa tai — nepakankamai iSaiSkinty reiSkiniy sritis.

- Todél, kad nejmanoma iSmatuoti?

— Kaip tik tode¢l, kad negalima iSmatuoti. Tiksliau, kai
ka galima iStirti — ar zmonés tikrai iSgyja, ar ne. Gydytojai,
Zinoma, §ito nenori pripazinti.

— Manoma, jog tai ,,nemoksliska™...

— Bitent. Bet galy gale tai ne etnologo uzduotis — ma-
tuoti ta aurg ar spinduliavima. Kai bidamas Mandzitirijoje
susitikau su Samanu, kurio fotografija ant mano knygos
Samdnok, lelkek és jelképek (,,gamanai, dvasios ir simboliai”,
iS¢jo Budapeste 1994 metais) virSelio, mudu negaléjom pa-
siSnekuciuoti, nes jis Snekéjo tik savo gimtaja kalba (nemo-
kéjo net kiniskai), o as§, savo ruoztu, nemokeéjau jo kalbos.
Bet mudu pazvelgém kits kitam j akis ir iSkart tapome drau-
gais. Ko pas ji atvaziavau, zZinojo ir be zodziy. Mudu sédé-
jom greta kits kito ir... Zodziu, tarp mudviejy gimé toks

KITOS KULTUROS

labai malonus tarpusavio supratimas, dvasinis rysys. Panasi
istorija man atsitiko ir su vienu Tuvos Samanu, kuris atsi-
sveikindamas pasake: ,, Tu — mano stnus”.

Ta patj patyriau ir Kor¢joje, kur viena Samané — ir su ja
del kalbos barjero negaléjau pasikalbéti — man iSeinant lie-
pé dar kada nors biitinai sugrizti, nes jauté norinti perduoti
man savo zinias ir sugebejimus.

Tokie dalykai Sirdyje zadina Siltus jausmus. Ir a$ tikiu:
Zmoniy santykiuose svarbiausia, kad, esant butinybeli, gali-
me suprasti vienas kita ir be zodziy.

— Jei abiejy ,,bangos ilgis” tas pats.

— Taigi, tas pats bangos ilgis, arba rezonansas, darna...

Turiu vieng labai gera biciuli. Gyvena Belgijoje, prie
Briuselio, emigravo i§ Vengrijos dar iki II pasaulinio karo.
Jis — dailininkas. Pats save vadina dailininku Samanu. Jis
turi Samano biigna, negana to, dar ir gydo. Kiek mudu $ne-
kéjomes... Jis sako, kad pagrindinis $amano riipestis — at-
statyti darna Zzmoguje. Esmeé ta, kad daugelio ligy Saknys —
dvasinés pusiausvyros praradimas, pazeista psichika.

Tuvoje, taip pat Buriatijoje pastebéjau, kad Samanas ri-
pinasi ne tiek jau sergancio zmogaus gydymu, kiek stengiasi
uzbégti ligai uz akiy, atstatyti viding pusiausvyra. Jei kuris
nors sunegaluoja, eina pas Samana ir praso, kad tas ji ,,ap-
valyty”. Cia esminis Ryty ir Vakary mastysenos skirtumas:
nereikia laukti, kol susirgsi ir tik tada gesinti gaisra, verciau
neleisti ligai prisiartinti, jos iSvengti.

— Pastaruoju metu kaskart vis daugiau Zmoniy, ir i$ ,,pa-
¢iy civilizuociausiyjy”, susidomi savo Saknimis, o jy beies-
kodami, atranda Samanizma. Jei Zzmonés vél tapty Samaniz-
mo pasekejais, ar tai buty iSeitis i§ dabartinés krizes, pasi-
reiSkiancios placiai paplitusiu nepasitikéjimu savimi, vidi-
nés darnos stoka?

— Tiesa, mazosiose, Taryby Sajungos sudétyje buvusiose
tautose vel palaipsniui ima rastis Samany. Juk jie — ne vien
tikrosios Siy tauty kultiiros sergétojai, bet ir vedliai naujo-
je, besikeiciancioje situacijoje. Vadinasi, Samanizmas Sioms
tautoms — ir simbolis, ir priemoné ieskant kelio j savo kul-
turos iStakas, pavelda.

— Kaip tik todéel Samanizmas, Samanai ir buvo laikomi
tokiais pavojingais?

— Taip. Todél juos ir persekiojo, kur tik ir kiek tik gale-
dami. Keista, bet Kinijoje Samany nelieté. Bitent jie Kini-
joje i§saugojo ir dabar tesia vietines kulttiros tradicijas.

Mano nuomone, nebity labai gerai, jei Samanizmas
suklestety visur. Nors tiesa ir tai, jog Samanai kitoms reli-
gijoms nepaprastai pakantiis. Jy paciy atzvilgiu niekad ne-
buvo rodyta Sitiek kantrybés. Pakantus nebuvo nei isla-
mas Vidurinéje Azijoje, nei protestantizmas Laplandijo-
je. Lamaizmo iSpaZinéjai persekiojo Samanus Tibete ir
Mongolijoje.

— Net staciatikybé nebuvo tolerantiska.

— Taip, staciatikybe Rusijoje — taip pat. Na, Zinoma, ypa-
tingu nepakantumu pasizyméjo komunizmas. Siuo atzvil-
giu, kaip sakiau, Kinija buvo iSimtis. AS isivaizduoju, kad
misy planetoje biity buve kur kas daugiau santaikos, jei
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kitos, agresyvesnés religijos nebiity nustiimusios Samaniz-
mo | tolimiausig kampa.

Samanizmas visada buvo labai lankstus, todél istvére vi-
soki spaudima. Visur, kur ligi Siol tebegyvuoja, jis yra labai
lanksti... net, saky¢iau, ne ,religija”, o greiciau tikéjimas,
pasaulévaizdis, mitiné mastysena, pasauléjauta. Santykis su
liga, sveikata, praeities paveldu, savo Saknimis — duotybés,
kurias i§ Samanizmo verta perimti, pasinaudoti jomis miisy
laikais. Vis delto tegul kiekvienas laikosi savo kultiiriniy tra-
dicijy. Ten, kur nebiita Samanizmo, kur néra seny jo tradi-
cijy, ad jo nedieg¢iau. O ten, kur jis nuo seno egzistavo, leis-
kime jam ramiai gyvuoti. Kadaise Samanizmas buvo placiai
paplites tarp Siaurés, Vidurio ir Piety Amerikos gyventojuy,
jis Zinomas visoje Eurazijoje ir t.t. Taigi tai daugelyje viety
paplites fenomenas, nors reiskiasi begale jvairiausiy pavi-
daly. Verta puoseléti kaip tik labiausiai iSvystytas Samaniz-
mo risis, stipriausias tautose, kur jis kultivuojamas.

— Samanizmui atgaivinti reikia ypatingy Zmoniy.

— Jy atsiras. Tarp jaunosios kartos atstovy — vis daugiau
pasiryzusiy pasisvesti Siam keliui. Tarkim, nemazai mandzi
tautos jaunimo Siandien ryztasi §iai profesijai.

— Ir savo valia?

— Visiskai savo valia. Tik Sitaip ir imanoma, nes varu né
vieno nepriversi imtis §ios profesijos. Juolab, pagal tradici-
ja, sprendzia dvasios, tinka kuris biiti Samanu ar ne. Jos ren-
kasi patj tinkamiausia asmenj.

— Kaip Zinia, Samanu biiti gali toli grazu ne kiekvienas.
Si profesija reikalauja nemenko saves atsizadéjimo, atsa-
komybeés uz savo pasaukima, net pasiaukojimo. Arba, kaip
rasot savo knygoje ,Samanai, dvasios ir simboliai”: ,,gama-
nas visada pasirenges susidurti su kritine situacija, neretai
jis prisiima ir visas su tuo susijusias kan¢ias”; ,,Samanas vi-
sada aukoja savo jégas ir iSmanyma, kai tik bendruomenei
prireikia gerove teikiancios iniciatyvos”. Ne paslaptis, jog
miisy dienomis tokiy savybiy turintys zmonés sutinkami vis
reCiau. Tad ar apskritai jmanoma rimtai kalbéti apie ,,Sa-
manizmo atgimima”?

— Matote, pats esu sutikes tokiy Zmoniy.

— Netgi pasiturinciose Salyse?

— Ir ten. Pavyzdziui, Jungtinése Valstijose Michaelis Ha-
meris, Zymus Samanizmo tyrinétojas, net jsteigé pagarseju-
sius kursus, kuriuose mokomasi musti bugna. Ten visada rasi
du tris Zzmones, kurie i$ visos Sirdies, nesiekdami naudos,
padeda kitiems. I tuos kursus zmonés ateina todel, kad jau-
¢ia turj tam tikry gabumy. Tai rodo, kad geb¢jimas biti Sa-
manu gyvas kiekviename i§ musy. Tiesa, nevienodu mastu,
bet tikrai gyvas. Tai Zinau i§ savo patirties. Kai i§ léto vedu
delnu virSum kito zmogaus, tam tikroje vietoje kartais pa-
juntu $altj. Ir j savo klausima ,,Cia skauda?” sulaukiu atsa-
kymo ,, Taip”. Vadinasi, mes, be abejonés, turim gabumy,
tik jais nesinaudojam.

— Ar jis pats dalyvavote panaSaus pobudzio Samany
kursuose?

— Taip, dalyvavau. Hamerio — netgi dukart. Pasirodo, jis
skaitgs mano knygas, ir jam patike. Pakvieté mane i Kali-

fornija, i svecius, leido nemokamai dalyvauti jo kursuose.
Taigi dalyvavau Hamerio ir jo mokiniy, pavyzdZiui, Jona-
thano Harowitzo, rengiamuose kursuose. Beje, Hameris
déste Samanizma ir Vengrijoje.

— Ar Vengrijoje vyksta panasiis nuolatiniai kursai?

— Taip, vyksta. Netgi dveji. Vieny organizatorius — zino-
mas BudapesSto Tér-Szinhds teatro rezisierius Istvadnas Somo-
gyi. Jo poziiiris i visa tai labai rimtas. Beje, jis pajégus iki galo
atlikti ,,Samano sielos keliong”. I$ kultirinés atminties So-
mogyi iSkase nejtikétiny dalyky. Savo mokiniams ir aktoriams,
kad jie tapty gabesni, atlieka Samano iniciacijos rituala.

— Ar tai tikrai duoda naudos?

— Be abejo, taip. To teatro aktoriai labai gerai vaidina.
Cia slypi neabejotinas rysys, juk ir $amanas, tam tikra pras-
me, —,,vieno aktoriaus trupe”. Jis turi moketi dainuoti, musti
bugna, Sokti, imituoti jvairiy gyviiny ir dvasiy globéjy bal-
sus. Visa tai — esminiai aktorystés komponentai.

— Kaip i tai zitri Siuolaikiné Vengrijos visuomene?

— Tai kelia dideli susidomé¢jima. Somogyi turi apie 50
mokiniy, aplink ji buriasi besidomintys. Pra¢jusiais metais
maciau jy gatves vaidinima, surengta kaip didelé procesija
— be galo jdomu. Buvo skirta Vengrijos valstybés 1000-me-
&iui ir pirmojo Vengrijos karaliaus, Sventojo Istvano Pir-
mojo kartinavimo 1000-meciui pazymeéti. Vaidinimas vaiz-
davo pagoniy ir kriki¢ioniy susitikima. Zodziu, buvo labai
idomu ir ispudinga.

— Koks pozitiris apskritai i Ziniuonis, Samanus, uzkalbe-
tojus Siandieningje Vengrijoje ir jai gretimose Zzemése?

— Kiek zinau, Samany daugiau nebéra. Vis délto, kaip
min¢jau, yra du gydantys Ziniuoniai. Vienas save nedvi-
prasmiskai vadina uzkalbétoju (uzkeikéju), nes jis, regis,
kiles i$ ziniuoniy giminés ir, manding, naudoja senuosius,
paveldétus gydymo biidus. Nebuvau su juo asmeniskai susi-
tikes, bet maciau jo televizijos interviu — gana jdomu. Atei-
ty noreciau su juo susitikti akis j akj.

— Tad Vengrijoje kol kas — tik du tokie Zmonés?

— Galbiit ir daugiau, nes dabar Sitie dalykai labai madin-
gi. Tik a§ i tuos kitus asmenis neZiuriu pernelyg rimtai.

— Kitaip sakant, tie ,kiti” greiiau — tik Zolininkai?

— Taip, Zolininkai. Na ir dar, zinoma, viska kravon su-
plakantis New age judéjimas. Pradeda ta, pradeda ana, o
iSeina kazkokia kosé... Beje, Rusijoje, negana to, tai kelia
ir nemaza pavojy. Ypac kalbant apie tikrus Sibiro Samanus.
Juk Rusijoje Siandien galima publikuoti ka tik nori, kad ir
visiskus niekus. Zmonés ko tik neprisiskaito, ir galy gale
viskas baigiasi siaubinga painiava. Bent jau a$ stengiuos su-
sitikti tik su tokiais ziniuonimis ir uzkalbéetojais, kurie gyve-
na kuo atokiau nuo spausdinto zodzio jtakos. Nebitinai ci-
vilizacijos nepaliestose vietose — tokiy Siais laikais papras-
¢iausiai nebéra, bet vis délto ten, kur i§ senyjy tradicijy dar
Sis tas iSliko.

Su Mihaly Hoppélu Taline kalbéjosi Tonu Kalvet
Versta i§: Sirp. — 2001, birzelio 1 d.

IS esty kalbos verté¢ Urmas KARU ir
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Zymus XX a. antrosios pusés amerikie¢iy antropologas Edwardas Twitchellas Hallas gimé
1914 metais Misuryje. Antrojo pasaulinio karo metu tarnavo Jungtiniy Valstijy daliniuose Euro-
poje bei Filipinuose, tada ir susidoméjo skirtingy kulttiry nulemtu erdvés suvokimu, t. y. antro-
pologijos Saka, pavadinta proksemija. E. T. Hallas ir buvo vienas i$ jos pradininky. Pagrindiné
jo idéja ta, kad nors sensorinis visy Zzmoniy aparatas vienodas, erdves — tiek konkrecios,
Zmogy tiesiogiai supancios, asmenineés, tiek juoba platesnés, abstraktesnés — suvokima dide-
liu mastu lemia kulttra. Beje, ,asmeniné erdvé” — viena i§ pagarséjusiy butent Sio mokslininko
jvesty sgvoky. E. T. Hallo veikalai: ,Nebyli kalba” (The Silent Language. — New York: Double-
day, 1959), ,Slaptoji dimensija” (The Hidden Dimension. — New York: Doubleday, 1966) ir
~Anapus kultiros” (Beyond Culture. — New York: Anchor Press, 1976).

Proksemija tarp kultury:
vokieciai, anglai ir prancuzai

Edward T. HALL

Vokiediy, angly, amerikie€iy, prancuzy kulttros di-
dele dalimi persmelkia viena kita, tadiau daugelyje tas-
ky jos ir kertasi. ApsiSviete amerikiediai ir europiediai
baudziasi teisingai interpretuojantys vieni kity elgesj,
todél iSkylantys nesusipratimai yra juoba rimti. Kultd-
riniai skirtumai, j kuriuos neatsizvelgiama, paprastai
tampa dingstimi kitg laikyti netikéliu, nepraustaburniu
ar storzieviu.

Vokieciai

Kai tik Zmonés i$ skirtingy Saliy dazniau susiduria,
jie ima apibendrinti vieni kity elgesj. Vokieciai bei vo-
kiSkai kalbantys Sveicarai — ne iSimtis. Dauguma Siy
dviejy Saliy intelektualy bei profesionaly, su kuriais man
teko kalbétis, galy gale pradédavo aptarinéti amerikie-
¢iy santykj su erdve ir laiku. Tiek vokiec€iai, tiek vokis-
kieji Sveicarai iSsaké ne vieng taiklig pastabg dél to,
kaip kietai amerikie€iai suspaudzia laikg ir kaip laikosi
dienotvarkés. Jie pastebéjo ir tai, kad amerikieciai ne-
palieka né valandélés laisvo laiko patiems sau (tai pa-
zyméjo ir Sebastianas de Grazia savo knygoje ,Apie
laikg, darbag ir tingulj”).

Kadangi nei vokiegiy, nei veicary (skyrium, Sveica-
rijos vokiediy) tikrai negalima apkaltinti nertpestingumu,
man pasirodé jdomu pladiau paklausinéti juos apie juy
poziurj j amerikie€iy santykj su laiku. Jie teigé, jog euro-
pieciai jtraukia j savo dienotvarke maziau jvykiy nei ame-
rikieciai, ir paprastai pridurdavo, kad europieciai jaucia-
si ne taip ,suspausti’ laiko kaip amerikiediai. Zinoma,

europieCiai skiria kur kas daugiau laiko viskam, kas su-
sije su Zmoniy tarpusavio santykiais. Ne vienas i§ mano
apklaustyjy pastebéjo, kad Europoje svarbu zmoniy tar-
pusavio santykiai, o Jungtinése Valstijose — dienotvarké.
Keletas net zengé dar vieng loginj zingsnj ir susiejo el-
gesj laike su laikysena erdvéje, kuriai amerikie€iai esg
nejtikétinai neatidus. EuropietiSky standarty poziuriu,
amerikieCiai erdve tiesiog nedovanotinai eikvoja ir retai
deramai pritaiko zmoniy poreikiams. Atrodo taip, tarsi
amerikie€iai manyty zmones iSvis neturint jokiy su erd-
ve susijusiy poreikiy. Perdédami dienotvarkés reikSme
amerikieciai tad linke nuvertinti asmeninius erdvés po-
reikius. Tadiau toli grazu ne visi europieciai yra tokie
jzvalgus. Dauguma pasitenkina pasake, kad Jungtiné-
se Valstijose jie nuolat jauciasi spaudziami laiko, ir daz-
nai dar pasiskundzia miisy miesty vienodumu. Siaip ar
taip, i$ tokiy europieciy pastaby galima tikétis, kad vo-
kieCiams tikrai labiau nei amerikieCiams rupés erdves
normy pazeidimai.

Vokieciali ir jsibrovimas

Niekuomet nepamirsiu, kaip, bidamas paskutinio-
jo kurso studentas, pirmagsyk susiduriau su vokieciy pro-
kseminémis nuostatomis. Visas mano iSsiaukléjimas,
mano padétis, pats mano ego buvo uZzsipulti ir akimirks-
niu sutriuskinti vokiecio, kurio sampratos apie ,jsibro-
vimg” nesusvelnino nei trisdesimt mety gyvenimo Ame-
rikoje, nei puikiai iSmokta angly kalba. Norint suvokti
jvairias su tuo susijusias aplinkybes, reikia aptarti dvi
kertines amerikieciy nuostatas, kurios Sioje Salyje yra
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savaime suprantamos ir kurias amerikieciai tad yra lin-
ke laikyti visuotinémis.

Pirma, Jungtinése Valstijose esama visuotinai pai-
soma nematomy riby aplink bet kuriuos du ar tris besi-
Snekuciuojancius zmones, atskirianciy juos nuo aplin-
kiniy. Tokia grupe izoliuoja bei gynybine privatumo sie-
na apsupa vien tik atstumas. Paprastai ¢ia kalbama
tyliai, vengiant pazeisti kity privatuma, o jei balsai vis
délto girdimi, Zmonés elgiasi taip, tarsi jy negirdéty.
Taigi privatumas garantuojamas ir tuomet, kai jo i$ tik-
ryjy néra. Antroji nuostata kiek subtilesné ir lie€ia tiks-
lig ribg, kurig perzenges asmuo suvokiamas i$ tikryjy
iéjes j patalpa. Kalbétis pro uzdaras duris, stovint lau-
ke, daugumai amerikieCiy nereiskia buti namo ar kam-
bario viduje jokia Sio zodzio prasme. Jei kas, pravéres
duris, stovi ant slenkscio ir kalbasi su kuo nors viduje,
asmeniskai jis tebesuvokiamas ir tebejau¢iamas kaip
esgs lauke. Jei kas jstaigoje tiesiog jkiSa galva j kabi-
neta, jis dar tebéera lauke. Paprasc€iausiai laikytis dury
staktos, nors visu kiinu jau esi kambaryje, reidkia, kad
viena koja tu dar tebeeini pro 3alj, taip sakant, dar ne-
izengei j kito teritorijg. Né viena i$ Siy erdvés nuostaty
negalioja Siaurés Vokietijoje. Kiekvienu i$ $iy atvejy,
kai amerikietis dar laikys save esant lauke, jis jau bus
izenges j vokiecio teritorijg ir, vadinasi, jau bus uzmez-
ges su juo santykj. Konfliktg tarp iy dviejy nuostaty j
mano démesio centrg iSkélé toks nutikimas.

Buvo $ilta pavasario diena, viena i$ ty, kokios bina
tik gryname Kolorado aukstumy ore, diena, kai dziau-
giesi, kad gyveni. Stovéjau ant naujai jrengtos sody-
bos laipteliy ir kalbéjausi su jauna moterimi, gyvenusia
virSuje. Pirmasis aukstas buvo paverstas dailininko stu-
dija ir, be to, taip, kad vienu ir tuo paciu jéjimu naudo-
josi abiejy buty gyventojai. VirSutinio buto gyventojai,
izenge pro nedideles duris, iki laipty j antrg aukstg tu-
réjo praeiti palei vieng studijos sieng. Kitaip sakant, jie
turéjo ,patogumag” kirsti dailininko teritorijg. Stovéda-
mas ant laipteliy ir Snekédamasis pazvelgiau j kaire ir
studijoje, uz kokiy penkiasdeSimties ar SesiasdesSim-
ties pédy, pastebéjau dailininkg i$ Prusijos, irgi besi-
Snekuciuojantj su dviem savo draugais. Jis buvo pasi-
sukes taip, kad zvilgteléjes j Salj galéjo mane matyti.
AS pastebéjau jj, bet nenorédamas pasirodyti jZzulus
arba nutraukti jo pokalbio su draugais, nesgmoningai
pritaikiau amerikietiS8kg taisykle ir nusprendziau, kad
abu Sie dalykai — mano tylus pokalbis ir jo $nekudiavi-
mas — vienas kito visiSkai nelieCia. Netrukus patyriau,
kad tai buvo klaida, nes grei¢iau nei apie tai galima
papasakoti dailininkas paliko savo draugus, peréjo mus
skyrusig erdve, nustimé mano pasnekove j $alj ir de-
ganciomis akimis pradéjo ant manes Saukti. Kokig a$
turjs teise jzengti j jo studijg su juo net nepasisveiki-
nes? Kas man daves tokj leidimg?

A$ pasijutau taip uzgautas ir pazemintas, kad net po
kone trisdeSimties mety tebejaudiu pyktj. Vélesni tyrinéji-
mai man padéjo geriau suprasti vokie€iy nuostatas, ir su-
vokiau, kad, vokiecio akimis, a$ tikrai buvau nedovanoti-
nai nemandagus. AS jau buvau ,viduje” ir dargi jsibroviau
taip, kad galéjau matyti, kas ten vyksta. VokieCiui néra
tokio dalyko kaip buti patalpoje neperzengus jsibrovimo
ribos, juoba Zidrint j kita, nesvarbu, i kaip toli.

Neseniai tyrinédamas, kg zmonés pastebi budami
intymioje, asmeniskoje aplinkoje ir visuomenéje, viesu-
moje, turéjau proga nepriklausomai jsitikinti vokieciy vi-
zualinio jsibrovimo jausmu. Savo tyrinéjimy sumetimais
papradiau nufotografuoti kokig porele atskirai vienomis
ir kitomis minétomis aplinkybémis. Vienas i§ mano pa-
galbininky, vélgi vokietis, savo tiriamuosius vie$ai foto-
grafavo tik geroku kampu, nes, kaip jis sake, ,nevalia
atvirai ziareti j kitg zmogy — fai jsibrovimas”. Tai, ko ge-
ro, paaiskina ir tg nerasyta paprotj, kuriuo remiasi vo-
kieCiy jstatymai, draudziantys vieSai fotografuoti nepa-
Zjstamus asmenis be jy sutikimo.

,Privati sfera”

Vokietis nuosavg erdve jaucia kaip savojo ego tgsa.
Sj jausma galima suvokti per terming Lebensraum [pa-
Z0dZiui ‘gyvenimo, ar gyvybine, erdve’], kuris apima tiek
daug, kad jo net nejmanoma iSversti. Hitleris jj vartojo
kaip veiksminga psichologinj svertg vokie€ius pakelti uz-
kariavimams.

PrieSingai nei arabo, kaip pamatysime véliau, vo-
kieCio ego yra nepaprastai atidengtas, tad gindamas
savo ,privacCig sferg” vokietis gali nueiti labai toli. Tai
buvo pastebéta ir Antrojo pasaulinio karo metu, kai
amerikieCiy kareiviams teko stebéti vokiediy belaisvius
kuo jvairiausiomis aplinkybémis. Vienu atveju vidurio
vakary fronte keturi vokieciy karo belaisviai buvo ap-
gyvendinti kartu viename mazame barake. Ir vos tik
pasitaiké galimybé gauti medziagy, kiekvienas i$ jy at-
sitveré, kad jgyty nuosavg erdve. Ne tokiomis palan-
kiomis aplinkybémis pacioje Vokietijoje, Vermachtui jau
zlungant, kai belaisviy daugéjo grei¢iau nei buvo jma-
noma juos apgyvendinti, jie buvo priversti jsikurti uz
nepridengianéiy vielos tvory. Cia kiekvienas kareivis,
kuris tik jsigudrindavo gauti medziagy, émési statytis
nuosavg bustelj, kartais ne didesnj uz lapés urvg. Ame-
rikieCiai stebéjosi, kodél vokiediai nesujungia savo pa-
stangy bei skurdziy statybiniy iStekliy ir nejsirengia sau
didesnés, tinkamesnés erdvés, juoba turint galvoje la-
bai Saltas pavasario naktis. Nuo to karto man daznai
tekdavo pastebéti Sito poreikio — pridengti ego — archi-
tekturines apraiSkas. Vokie€iy namai su balkonais
jrengti taip, kad privatumas tiesiog krenta j akis. Kie-
mas paprastai aptvertas iStisa siena, bet net ir tada,
kai neaptvertas, jis yra Svefita.
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Ypac vokie€iui kelia nerimg amerikiecio poziuris, jog
erdve reikia dalintis. Negaliu Sio atvejo dokumentuoti,
bet vienas liudininkas i$ Antrojo pasaulinio karo metu
okupuoto ir sugriauto Berlyno pranesé apie koSmariSkg
situacijg, kokig neretai gali sukelti Zioplos tarpkultriniy
santykiy klaidos. Tuo metu Berlyne itin truko gyvena-
mojo ploto. Siekdama palengvinti padeétj, Amerikos zo-
nos okupaciné vadovybé jsaké berlynieiams, kurie te-
beturéjo sveikas virtuves ir voniy kambarius, dalintis jais
su savo kaimynais. Jsakyma galy gale teko atSaukti, nes
vokie€iai, jtampai perzengus pakeliamas ribas, dél Siy
pasidalinty patogumy pradéjo vienas kitg zudyti.

Vokietijoje tiek privaciuose, tiek visuomeniniuose pa-
statuose daznai jrengtos garsui nepralaidzios dvigubos
durys. Apskritai vokie€iai j duris Ziuri labai rimtai. Atvy-
kes j Amerika vokietis iSkart patiria, kad musy durys la-
bai plonos ir lengvos. VisiSkai skiriasi Siy Saliy gyvento-
jy poziuris j uzdaras bei atviras duris. Jstaigose ameri-
kieCiai duris laiko atviras, vokiediai — uzdaras. Vokietijo-
je uzdaros durys visai nereiskia, kad uz jy esantis Zmo-
gus nori bati vienas ir netrukdomas ar kad jis daro kaz-
kg tokio, kg slepia nuo aplinkiniy akiy. Paprasciausiai
vokietis mano, jog atviros durys — tai nerupestingumas
bei netvarka. Uzdaros durys iSsaugo kambarj kaip visu-
ma ir jkunija gynybines ribas tarp Zmoniy. Kitaip jie buty
priversti nuolat bendrauti. Vienas i§ mano kalbinty vo-
kieciy paaiskino: ,Jei musy Seimoje nebuty buve dury,
mes butume priversti gyventi visiSkai kitaip. Be dury mes
butume kur kas dazniau riejesi... Kai nebegali kalbétis,
tiesiog pasitrauki uz dury... Jei nebity buve dury, as
visuomet buciau buves pasiekiamas savo mamai”.

Pavykus vokietj iSjudinti pasisakyti apie amerikietis-
ka uzdaros erdves sampratg, galima tikétis, kad jis pra-
bils apie triukSma, sklindantj kiaurai pro sienas ir duris.
Daugeliui vokie€iy masy durys atspindi amerikiecio gy-
venimo budg. Jos plonos ir pigios, jos retai kada gerai
sueina, joms labai triiksta substancialumo, kuriuo pasi-
zymi vokiSkosios durys. Uzsidaro jos tyliai ir atrodo la-
bai tvirtos. Uzrakto beveik negirdéti, jis vos braksteli,
tarsi jo visai nebuty.

Amerikos biznio atviry dury politika ir uzdary dury
nuostatos vokieciy verslo kultiroje sukelia nemazy sun-
kumy atstovaujanéioms bei pagalbinéms Amerikos fir-
moms Vokietijoje. Dalykas, regis, labai paprastas, bet
nesugebéjimas jo pagauti tarp amerikiec€iy ir vokieciy
vadovy abiejose Atlanto pusése kelia trintj bei nesusi-
pratimus. Vienos firmos, turéjusios verslo reikaly visa-
me pasaulyje, kartg buvau pakviestas pataréju. Vienas
i8 pirmyjy klausimy buvo: ,Kaip priversti vokiecius laiky-
ti duris atviras?” Mat atviros durys $ioje kompanijoje vo-
kiecius verté pacius jaustis atvirus, ir veikla tapdavo ne-
leistinai relaksuota bei nedalykiSka. Kita vertus, uzda-
ros durys amerikiecius verté jaustis taip, tarsi ¢ia vykty

SKAITYMAI

kazkokia konspiracija, o jie papras€iausiai paliekami nuo-
Saly. Esmé ta, kad tiek atviros, tiek uzdaros durys abie-
jose Salyse reiskia ka kita.

Tvarka eravéje

Vokie€iy kultaros tvarka bei hierarchiS8kumas reiskiasi
ir organizuojant erdve. Vokie€iai nori nuolat Zinoti, kur
jie yra, ir labai nemégsta Zmoniy, kurie pazeidzia eile
arba ,i8simusa i$ ritmo”, arba kurie nepaiso tokiy uzra-
Sy kaip ,Jeiti draudziama”, ,Tik personalui” ir panasiai.
Kai kas vokie€iy poziuryje j mus kyla batent iS musy
familiaraus pozidrio j ribas bei valdzig apskritai.

Siaip ar taip, nerimas, kurj vokieCiams sukelia tvar-
ka nuolat pazeidziantys amerikieciai, ne i$ tolo nepa-
lyginamas su tuo, kokj jiems kelia lenkai, iSvis nema-
tantys nieko bloga Siokioje tokioje netvarkoje. Jiems
eilé ir subordinacija atrodo kaip lazdos mustras bei ak-
las keliaklupsciavimas prie§ valdzig. Kartg maciau len-
ka, kavinéje jlindusj be eilés vien tam, ,kad iSjudinty
tuos avinus”.

Kaip jau buvau uzsiminegs, vokieciai jsibrovimo klau-
simu yra labai techniSki. Kai kartg savo studenty papra-
Siau apibrézti atstuma, kuriuo prisiartines treciasis jau
buty jsibroves j dviejy zmoniy pokalbj, amerikieciai nie-
ko neatsaké. Kiekvienas zinojo, kad jis pajusty jsibrovi-
ma, jei tas nutikty, bet negaléjo jsibrovimo kaip nors api-
brézti arba paaiskinti, kaip butent jj pajusty. Tuo tarpu
vokietis ir Vokietijoje dirbantis italas, abu priklausg ma-
no klasei, atsaké nedvejodami. Abu pasake, kad trecia-
sis jsibraus j dviejy Zmoniy erdve prisiartines per septy-
nias pédas [per du metrus]!

Daugeliui amerikie€iy atrodo, kad vokie€iai elgiasi
pernelyg grieztai, nenuolaidziai bei oficialiai. IS dalies
tokj jspud;j sukelia skirtingas santykis su kéde. Ameri-
kieCiai, regis, nekreipia démesio, jei kas patraukia ké-
de, kad atstumas geriau atitikty situacija, o tie, kas at-
kreipia j tai démesj, nieko nesako, nes aptarinéti kito
elgesj buty nemandagu. O Vokietijoje pakeisti kédeés pa-
détj reiSkia paZzeisti papro€ius. Papildoma atgrasa tiems,
kurie to nezino, yra vokisky baldy masyvumas. Netgi
didysis architektas Mies van der Rohe, daznai maista-
ves prie$ vokiSkajg tradicijg statyboje, savo pagarséju-
sius kreéslus daré tokius sunkius, kad net ir tikram galiu-
nui bty gana keblu juos patraukti. Vokie€iui lengvi bal-
dai yra anatema, ir ne tik dél to, kad atrodo per skysti, o
kaip tik dél to, kad zmonés juos judina ir taip griauna
daikty tvarka, kartu vis jsibraudami j ,privacia sferg”. Kar-
ta man pranesé apie vieng atvejj: vokietis laikrascio re-
daktorius, persikéles j Jungtines Valstijas, lankytojams
skirtg kéde pastaté ,tinkamu atstumu” ir priverzé prie
grindy varztais, nes negaléjo pakesti amerikie€iy jpro-
¢io pagal situacijg nuolat stumdyti kéde.
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Anglai

Jau esu sakes, kad amerikie€iai ir anglai — tai dvi
didelés tautos, kurias skiria viena kalba. Taciau skirtu-
mai, dél kuriy apkaltinau kalbg, priklauso ne patiems
zodziams, o veikiau kito lygmens praneSimams, prade-
dant angliSkaja intonacija (kuri daugeliui amerikieciy at-
rodo apsimestiné) ir baigiant tuo, kaip ego elgiasi su
laiku, erdve bei daiktais. Turbadt néra kity dviejy kultury,
kuriose prokseminiy detaliy skirtumai buty taip pabréz-
ti, kaip iSsilavinusiy (gimnazijos lygio) angly ir vidurinio-
sios klasés amerikieCiy. Viena is pagrindiniy Sio plataus
nesutikimo priezasc€iy yra ta, kad Jungtinése Valstijose
zmones bei uzsiémimus klasifikuoja pati erdve, o Angli-
joje tik socialiné sistema nustato, kas tu esi. Jungtinese
Valstijose reikSminga jusy padéties uzuomina yra jusy
adresas (ne tik namy, bet ir darbovietés). Dzonsas iS
Bruklino ar Majamio — ne tas pat, kas Dzonsas i$ Niu-
porto ar Palmbyco. Grinvi¢o bei Keipkodo pasauliai nesu-
sieina su Niuarko ar Majamio. Jstaigos Medisono ar Par-
ko aveniu atrodo svaresnés nei Septintojoje ar Astunto-
joje aveniu. Kampinis kabinetas turi didesnj prestizg nei
esantis Salia lifto ar ilgo koridoriaus gale. O anglas gimsta
ir uzauga socialingje sistemoje. Jis iSlieka lordas — ne-
svarbu, kur jj uztiksi, kad ir uz prekystalio Zuvies kioske-
lyje. Be klasiniy skirtumy, skiriamés mes su anglais ir
tuo, kaip padaliname erdve.

Viduriniosios klasés amerikietis, augantis Jungtiné-
se Valstijose, jaucia turjs teise j atskirg kambarj ar bent
dalj kambario. Amerikie€iai, paprasyti apibudinti idealy
kambarj arba kabineta, vienareikSmiskai jsivaizduoja ja-
me save vieng. O papradyti apibudinti savo dabartinj
kambarj ar kabinetg, jie pasakoja tik apie savagjg ben-
dros patalpos dalj ir per vidurj nubrézia aiskig ribg. Tiek
vyrai, tiek moterys virtuve bei pagrindinj miegamajj api-
badina kaip priklausantj motinai arba zmonai, o tévo val-
domis laiko kabinetg ar darbo kambarj, jei toks yra, o jei
ne, tai ,dirbtuve”, ,rusj” ar kitasyk vos darbastalj garaze.
Amerikietés moterys, norédamos pabduti vienos, gali eiti
i miegamajj ir uzsidaryti duris. Uzdaros durys yra zen-
klas, reiSkiantis ,netrukdyti!” arba ,esu pikta!”. Tiek na-
mie, tiek darbe amerikietis prieinamas tada, kai atviros
jo durys. 1$ jo tikimasi ne uzsidarymo, bet nuolatinio pa-
sirengimo atsiliepti j kity reikalus. Durys uzdaromos per
konferencijas, asmenisSkus ar biznio pokalbius, taip pat
dirbant susikaupimo reikalaujantj darba, mokantis, ilsin-
tis, miegant, persirenginéjant bei mylintis.

Viduriniosios bei aukstesniosios klasés anglas au-
ga viename kambaryje su savo broliais ir seserimis.
Tik vyriausiasis gauna atskirg kambarj, kurj uzleidzia
iSvykdamas j pensiong, gal devyneriy ar deSimties me-
ty. Peréjimas j nuosavg kambarj, anksti jpratus gyven-
ti kartu su kitais, nors atrodo nenuoseklus, padaro reiks-

mingg poveikj anglo santykiui su nuosava erdve. Jis
gali niekuomet neturéti nuolatinio ,nuosavo kambario”
ir retai tokio tikisi ar mano turjs j jj teise. Netgi Parla-
mento nariai neturi savo kabinety ir daznai tvarko rei-
kalus terasoje prieSais Temze. Todél anglus glumina
amerikie€iy poreikis turéti saugig vietg darbui, kabine-
tg. Anglijoje dirbantys amerikieciai gi, negave pridera-
mos, jy poziuriu, uzdaros darbo patalpos, susierzina.
Ego pridengianciy sieny poreikis amerikietj stato kaz-
kur tarp vokiecio ir anglo.

Skirtingos angly ir amerikie€iy nuostatos siulo kai ku-
riy reikSmingy uzuominy, ypac jei laikomés prielaidos,
kad Zmogus, kaip ir kiti gyvinai, turi jgimtg poreikj ret-
karciais uzsidaryti nuo kity. Vienas anglas studentas i$
mano seminary gali biti pavyzdziu, kas nutinka, ker-
tantis nuostatoms. Jo santykiai su amerikie€iais akivaiz-
dziai buvo jtempti. Regis, niekas nesiklojo, 0 i$ jo pasta-
by buvo aisku, kad mes nemokame deramai elgtis. Jo
nusiskundimy analizé parode, jog pagrindinis susierzi-
nimo $altinis buvo tariamas amerikie€iy nejautrumas
tam, kad jis kartais papras€iausiai nenori dalintis savo
mintimis. Jo Zodziai: ,AS vaikstinéju pirmyn atgal po kam-
barj, ir atrodo, kad vos tik noriu pabuti vienas, mano
kambariokas iSkart mane ima kalbinti. Netrukus jis jau
klausia: Kas yra, tu kazko pyksti? Ir kaip tik tada a$ jau
i$ tikryjy supykstu ir kg nors atréziu”.

Nors prireike Siek tiek laiko, bet galiausiai mums pa-
vyko nustatyti pagrindinius Siuo atveju susikirtusius ame-
rikie€iy ir brity nuostaty skirtumus. Norédamas pabdati
vienas, amerikietis eina j kambarj ir uzsidaro duris — uz-
darumg jam suteikia architekturos elementai. Amerikie-
Ciui atsisakyti kalbétis su kitu, esanciu tame paciame
kambaryje, atsakyti jam tyla reiSkia krastutine atmetimo
formg ir yra neabejotinas didelio nepasitenkinimo zen-
klas. O anglas, nuo vaikystés neturéjes nuosavo kam-
bario, atsiribojimui nuo aplinkiniy niekuomet nesinau-
doja erdve. Jis turi iSsiugdes tam tikrus vidinius barje-
rus, kuriuos iskelia ir tikisi, kad aplinkiniai juos atpazins
ir pripazins. Taigi kuo labiau anglas, budamas su ame-
rikie€iu, uzsidaro savyje, tuo labiau amerikietis linkes
brautis, siekdamas jsitikinti, ar viskas gerai. Jtampa trun-
ka tol, kol abu pradeda pakankamai gerai vienas kitg
pazinti. Esmé ta, kad abiejy erdviniai bei architekturiniai
poreikiai anaiptol néra tokie patys.

Naudojimasis telefonu

Angly vidiniai privatumo mechanizmai ir amerikie-
¢iy privatumo priedanga lemia labai skirtingus papro-
Cius, susijusius su telefonu. Nuo telefono neapsiginsi
nei siena, nei durimis. Kadangi i skambucio nepasaky-
si, nei kas skambina, nei kaip svarbus yra jo reikalas,
tai zmonés jaudiasi priversti atsiliepti. Kaip galima nu-
manyti, anglai, kai nori pabuti vieni su savo mintimis,
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telefong suvokia kaip jsibrovimg Zzmogaus, kuris nieko
geresnio jau nebesugalvojo. Kadangi niekuomet nezi-
no, ar labai uzsiémes yra anas kitame laido gale, tai
anglas prie§ skambindamas gerai pasvarsto. Verciau
jau pasiysti laiskg. Skambinti — tai ,bruktis” ir bati ne-
mandagiam. Telefonas skirtas neatidéliotiniems reika-
lams ir nenumatytiems atsitikimams.

AS pats kelerius metus naudojausi Sia sistema gy-
vendamas Santafé, Niumechike, kai buvau istiktas dep-
resijos. Be telefono a$ apsieidavau visy pirma todél,
kad uz jj reikia mokeéti, bet kartu ir dziaugiausi mazos
savo kalny sléptuvés ramybe ir nenoréjau buti trikdo-
mas. Kitiems & mano idiosinkrazija sukélé $oka. Zmo-
nés tikrai nezinojo, ka su manimi daryti. Jie tiesiog nu-
stérdavo, kai j klausimg ,Kaip man su Jumis susisiek-
ti?” a8 atsakydavau: ,Pasiyskite man atvirukg. AS kas-
dien lankausi paste”.

Aprupine dauguma savo viduriniosios klasés pilie-
Ciy atskirais kambariais ir netgi galimybe pabeégti j uz-
miestj, mes jsiskverbéme j pacig asmeniskiausia jy erd-
ve padiu vieSiausiu jtaisu — telefonu. Dabar mus gali
pasiekti bet kas ir bet kada. IS tikryjy mes tapome to-
kie prieinami, kad dabar reikia sugalvoti, kur jtaisyti ma-
sy sugalvotus jtaisus taip, kad zmonés paprasciausiai
galéty dirbti! Taciau ginantis nuo skambuciy reikia pa-
rodyti didziausig sumanuma bei taktg, kad kiti nebuty
jzeisti. Juolab musy technologijos neatsizvelgia j zmo-
gaus poreikj pabuti kartu su Seima ar tiesiog vienam
su savo mintimis. Problemg sukelia tai, kad i$ telefono
skambucio nejmanoma pasakyti, kas skambina ir koks
neatidéliotinas yra jo reikalas. Kai kas atsisako paskelbti
savo numerj informaciniuose sarasuose, bet tai, savo
ruoztu, sukelia sunkumy i$ toliau atvykusiems ir norin-
tiems paskambinti draugams. Valdzios vyry sprendi-
mas — atskiri telefonai svarbiems asmenims (papras-
tai raudoni). Raudonoiji linija eina kiaurai pro visas sek-
retores, ,kavos pertraukéles”, pro signalg ,uzimta” ir
jungia tiesiai su Baltaisiais rimais, Valstybés departa-
mentu bei Pentagonu.

Kaimynai

Anglijoje gyvenantys amerikieciai savo reakcijomis j
anglus yra gana nepaslankus. Dauguma jy jsizeidzia ir
sutrinka, nes uzaugo amerikietiky santykiy su kaimy-
nais erdvéje ir anglus interpretuoja neteisingai. Anglijo-
je kaimynysté nereiskia nieko. Tai, kad gyvenate greti-
mame bute su kita Seima, nereiskia, kad galite juos ap-
lankyti, i$ jy skolintis, bendrauti su jais, ar kad jisy vai-
kai gali kartu zaisti. Sunku tiksliai pasakyti, kiek ameri-
kie€iy sugeba prisitaikyti prie anglikojo gyvenimo bu-
do. Angly nuostata amerikieciy atzvilgiu iS esmés yra
nuspalvinta pastaryjy kolonijinio statuso. Si nuostata yra
kur kas sgmoningesné ir todél lengviau iSsakoma nei
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paties anglo neraSyta teisé ginti nuo pasaulio savo pri-
vatuma. Kiek tik siekia mano zinios, tie, kas bandé kreip-
tis j anglus vien kaimynystés pagrindu, vargu bau susi-
lauké sékmeés. Taip, anglas gali susipazinti ir netgi pa-
mégti savo kaimynus, bet tik ne todél, kad jie gyvena
Salia. Nes angly bendravimo nuostatas grindzia ne erd-
ve, o socialinis statusas.

Kieno yra miegamasis

Aukstesniojo viduriniosios klasés sluoksnio angly
namuose ne moteriai, o butent vyrui priklauso miega-
masis, visy pirma kaip sléptuveé nuo vaiky, dar nejsisa-
vinusiy angliskojo privatumo taisykliy. Vyrui, ne mote-
riai, priklauso ir persirengimo kambarys. Vyrui priklau-
so ir kabinetas, suteikiantis visiSka privatumg. Anglas
vyras yra labai iSrankus savo apdarams ir pasirenges
skirti nemazai laiko bei démesio jiems jsigyti. PrieSin-
gai, angly moteris j rtiby pirkima Ziari panas$iai kaip ame-
rikietis vyras.

Pakeltas ir prislopintas balsas

Derama erdvé tarp zmoniy nustatoma jvairiais bu-
dais. Vienas i$ jy, irgi kintantis i§ kultdros j kultira, —
balso garsumas. Tiek Anglijoje, tiek apskritai Europoje
amerikiecius nuolat kaltina garsiai kalbant, o tai iS tik-
ryjy priklauso nuo dviejy balso valdymo formy: a) bu-
tent garsumo ir b) jsakmios moduliacijos. Amerikieciai
pakelia balsg priklausomai nuo atstumo ir daro tai pa-
kopomis (Snabzdesys, normalus balsas, Sauksmas ir
t. t.). Neretai draugingam amerikie€iui neripi, kad jj ir
taip visi puikiai girdi. 18 tikryjy taip jis iSreiSkia savo
atvirumg, parodo, kad neturi kg slépti. O anglui tai ro-
pi, dar ir kaip, nes norédamas iSvengti asmeniskumy
bei nejsibrauti jis iSsiugdé sugebéjima reguliuoti savo
balsg pagal asmenj, su kuriuo kalba, atidziai priderin-
damas jj taip, kad vos jveikty aplinkos triukSmus bei
atstumg. Anglui kalbéti pernelyg garsiai reiskia jsibro-
vimg, blogas manieras ir yra zemo socialinio elgesio
zenklas. Beje, dél savo balso moduliavimo anglas ame-
rikie€iy aplinkoje gali sukelti jtarimy konspiracija, o tai,
savo ruoztu, gali tapti priezastimi jj pazenklinti kaip tvar-
kos drumstéja.

AKiy israiskos

Kai kuriy jdomiy skirtumy tarp kultdry atskleidé akiy
iSraiSkos tyrimas. Anglas musy Salyje susiduria su keb-
lumais ne tik tada, kai nori pabdti vienas ir uzsidares,
bet ir tada, kai nori bendrauti. Jis niekada néra tikras, ar
amerikietis jo klausosi. Mes, savo ruoztu, irgi nesame
tikri, ar anglas mus suprato. Daugelis Siy bendravimo
dviprasmybiy kyla dél skirtingai suprantamos akiy israis-
kos. Anglas yra iSmokytas grieztai sutelkti démes; ir ati-
dziai klausyti, jei nenori pasirodyti nemandagus ir néra
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garsg izoliuojanciy sieny. Jis nekinkuoja galva ir nebur-
ba, kad parodyty, jog supranta jus. Kad girdi jus, jis pa-
rodo, mirktelédamas akimis. Kita vertus, amerikieciai i$-
mokyti nedébsoti. Mes zitrime kitam zmogui tiesiai j akis
ir nenusukam zvilgsnio tik tuomet, kai norime jsitikinti,
kad jj nugalésime.

Amerikiecio 2vilgsnis, nukreiptas j paSnekova, daz-
nai Sokinéja nuo vienos akies prie kitos ir netgi ilgam
iSvis palieka jo veidg. Deramas anglo elgesys klausant
reikalauja per atitinkamg priimtg atstumg nejudamai
jremty akiy: turi atrodyti, kad jis ziuri tiesiai j jus, kad ir j
kurig vieng akj ziuréty. Norédamas atlikti §j fokusa, an-
glas turi buti uz kokiy astuoniy ar daugiau pédy. Kai
2vilgsnis nebeapima 12° plo¢io démés, tai jis jau per
arti. Ar€iau nei adtuoniy pédy atstumu zmogus neisSven-
giamai ziuri tik arba j vieng, arba j kitg akj.

Prancuzai

Prancuzai, gyvenantys pieciau bei ry€iau Paryziaus,
$iaip jau priklauso Vidurzemio jiiros kultiiry paribiui. Sios
grupés nariai tarpusavy yra artimesni nei Siaurés euro-
pieciai, anglai bei amerikie€iai. Vidurzemio kulttros san-
tykis su erdve matyti i§ sausakimsy traukiniy, autobu-
sy, automobiliy, pakelés kaviniy bei gyventojy buty. 18-
imtis, Zinoma, yra turtingyjy pilys bei vilos. Sausakim-
§as gyvenimas savaime reikia neiSvengiama juslinj ben-
dravimg. Prancuziskajj jusliSkumg atskleidzia ne tik tai,
kaip prancizai valgo, sveciuojasi, Snekasi, raso, gruda-
si kavinése, bet netgi tai, kaip jie sudarinéja zeméla-
pius. Jy zemélapiai yra nepaprastai gerai apgalvoti ir
taip sudaryti, kad keliautojas gali rasti juose pacios smul-
kiausios informacijos. Jau vien i$ iy Zzemélapiy galima
pasakyti, kad prancuzai panaudoja visus savo pojucius.
Zemélapis ne tik paaiskina jums, kaip susigaudyti vieto-
véje, bet ir pataria, kur galima pasidziaugti atsiverianciu
vaizdu, kuris kelias veda per jspudingg krastovaizdj, taip
pat kur galima pailséti, atsigaivinti, pasivaiks¢ioti ir net-
gi skaniai pavalgyti. Zemélapis informuoja keliautoja, ko-
kius pojucius ir kokiuose kelionés taskuose jis gali tike-
tis pasmaginti.

Namai ir seima

Viena i§ galimy priezasdéiy, kodél prancuzai taip
megsta buti lauke, yra butent sausakimsi namai, kuriuo-
se dauguma jy gyvena. Prancuzai sveciuojasi restora-
nuose bei kavinése. Namai skirti Seimai, o poilsis ir ben-
dravimas vyksta lauke. Visi namai, kuriuose tik man te-
ko lankytis, ir apskritai viskas, kg man pavyko suzinoti
apie prancuzy namus, liudija, kad jie daznai i$ tikryjy
yra gerokai perpildyti. Darbininky klasés bei smulkiyjy
burzua namai gi itin perpildyti, o tai reiskia, kad prancu-
zai isties yra priversti daug bendrauti jusliskai. Jy jstai-

gos, namai, miesteliai ir miestai, ir netgi kaimas supla-
nuoti taip, kad palaikyty bendravima.

Tarpasmeniniuose susitikimuose bendravimas ypac
intensyvus. Kalbédamas su jumis prancizas i$ tikrujy j
jus zidri taip, kad dél to negali kilti jokiy abejoniy. Ir |
moterj, atkreipusig démesj Paryziaus gatvéje, jis zilri
tiesiai ir atvirai. Amerikietés moterys, kurj laikg gyvenu-
sios ParyZiuje, grjzusios iSgyvena juslinio nepakanka-
mumo perioda. Kelios man prisipazino, kad jprato nuo-
lat buti ziurimos, todél amerikie€iy jprotis neziuréti ver-
Cia jas jaustis taip, tarsi jy i$ viso nebity.

Prancizai ne tik jusliS8kai bendrauja tarpusavyije, bet
ir yra jprate prie to, kg mes pavadintume astriais poju-
Ciais. Prancuzy automobiliai atitinka jy poreikius. Ma-
73 jy dydj Siaip jau priskirtume Zzemam pragyvenimo
lygiui bei didesnéms Zzaliavy kainoms, taciau nors kai-
nos, zinoma, yra veiksnys, vis délto bty naivu manyti,
jog tai pagrindinis veiksnys. Automobilis ne maziau at-
spindi kulturg nei kalba, todél uzima atitinkamg nisg
kultariniame biotope. Masiny pokyciai atspindi kitus po-
ky€ius ir juose atsispindi. Jei prancuzams tekty vai-
ruoti amerikietiSkas masinas, jie buty priversti atsisa-
kyti daugelio savo erdviniy jprociy, kuriuos Siaip jau
brangina. Eismas palei Eliziejaus laukus bei Triumfo
arka panasus j eisma tarp Niudzersio kelio uzkardos
ir Indianapolio greitkelio saulétg sekmadienio popiete.
Su amerikietiSky dydziy masinomis tai buty masiné sa-
vizudybe. Netgi vienas kitas ,kompaktiskas” amerikie-
tiSkas automobilis ParyZiaus eismo sraute atrodo tarsi
ryklys tarp mailiaus. Jungtinése Valstijose tas pats au-
tomobilis atrodo normalus, nes atitinka mastus. Tik sve-
timoje aplinkoje, kur iSsiSoka, Detroito plieno zirgas pa-
sirodo toks, koks i$ tikryjy yra. Amerikietiskos pabai-
sos viduriuose ego gana vietos, privatumo sferos ma-
Sinoje net nesusikerta, taigi keleiviai ¢ia gali net nesu-
sitikti. Nenoriu pasakyti, kad visi amerikieciai vienodi,
sukirpti pagal Detroito kurpalj. Bet kadangi Detroito ne-
priversi gaminti to, kas patikty kitiems, tai daugelis ame-
rikie€iy renkasi mazesnes, manevringesnes europie-
tiSkas masinas, geriau atitinkancias jy asmenybe bei
poreikius. Siaip ar taip, gana bent kiek atidziau jsizid-
réti j prancuziskus automobilius, kad pastebétum, jog
Cia kur kas labiau pabréziamas individualumas nei
Jungtinése Valstijose. Tik palyginkite Peugeot, Citroe-
ng, Renault bei Dauphine’g ir mazyte 2 C.V. baty dé-
zute! Amerikoje mety metus turéty mainytis stiliai, kol
atsirasty tokia jvairové.

Pranciizy santykis su atviromis erdvemis

Kadangi apskritai erdviniai poreikiai turi iSlaikyti pu-
siausvyrg, prancuzai miestie€iai iSmoko maksimaliai pa-
naudoti parkus bei gatve. Miestas jiems teikia pasiten-
kinimg, taip pat ir Zzmonés mieste. Gana Svarus oras,
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Saligatviai iki septyniasdeSimties pedy plocio, automo-
biliai, nepaveréiantys zmogaus bulvare nykstuku, — vi-
sa tai leidzia laikyti gatvés kavines bei iSsaugoti atvi-
ras erdves, kuriose zmoneés gali rinktis ir pasidziaugti
vieni kitais. O kadangi prancuzas mégaujasi miestu ir
visa Sirdimi gyvena jame — jo vaizdy, garsy bei kvapy
jvairovéje, jo Saligatviy, aveniu bei parky erdvése, —
tai ir izoliuojanéios automobilio ertmés jam reikia kur
kas maziau nei Jungtinése Valstijose, kur zmones tarp
dangoraiziy bei Detroito iSpery atrodo kaip tikri nyks-
tukai, i§ visy pusiy apgulti Siuksliy bei neSvarumy ir
apnuodyti smogo bei anglies dvideginio.

ZvaigZzdé ir tinklas

Europoje esama dviejy pagrindiniy erdvétvarkos sis-
temy. Viena i$ jy, segmentiné ,zvaigzdé”, budinga
Prancizijai bei Ispanijai, yra socialiai jcentriSka. Ant-
roji, ylinklas”, atsiradusi Mazojoje Azijoje, perimta ro-
mény ir Cezario laikais atnedta j Anglijg, — socialiai i$-
centriSka. Prancuziskoji-ispaniskoji sistema visus tas-
kus ir visas funkcijas jungia. Prancuzy metro sistemo-
je skirtingos linijos kaskart susieina tam tikrose zymio-
se vietose, kaip kad Taikos aiksté, Opera bei Madle-
nas. Tinklo sistema atskiria dalykus juos isrikiuodama.
Abi sistemos turi privalumy, taciau Zmogui, jpratusiam
prie vienos, kita gali pasirodyti kebli.

Pavyzdziui, klaida pasirenkant kryptj centriniame ta$-
ke susikertanciy spinduliy sistemoje tampa tuo dides-
né, kuo toliau nukeliaujama. Taigi bet koks apsirikimas
Cia yra tas pat, kas leistis klaidinga kryptimi. Tinklo sis-
temoje klaidos priklauso nuo apsirikimo laipsnio — 90°
ar 180° — ir paprastai buna pakankamai akivaizdzios,
kad jas pastebéty net tas, kas yra ne kokios orientaci-
jos. Jei keliaujate teisinga kryptimi, kad ir per vieng ar
du kvartalus nuo savo tikslo, klaidg galima bet kada leng-
vai istaisyti. Taciau centinio tasko sistema turi kai kuriy
tik jai budingy privalumy. Jpratus joje gaudytis, ¢ia, pa-
vyzdziui, kur kas lengviau nustatyti vietg erdvéje papras-
Ciausiai nurodant taskg ant konkretaus spindulio. Taip
galima susitarti su kuo nors susitikti netgi nepazjstamo-
je teritorijoje, tarkim, dvideSimtosios magistralés pen-
kiasdeSimtame kilometre j pietus nuo Paryziaus — tai
visa reikalinga informacija. PrieSingai, tinklo koordina-
Ciy sistemoje, norint nustatyti padétj erdvéje, butina nu-
rodyti bent dvi linijas ir tadka (Siaip jau kur kas daugiau
linijy ir tadky, priklausomai nuo to, kiek tenka daryti po-
sukiy). Be to, zvaigzdés sistema leidzia daugelj jvairiy
uzsiémimy integruoti mazesnéje erdvéje nei tinklo sis-
tema. Antai gyvenamoiji, apsipirkimo, verslo, darbo ir po-
ilsio vietos gali susieiti aititinkamuose centriniuose tas-
kuose ir biti i$ jy lengvai pasiekiamos.

Nejtikétina, kiek daug prancuzy gyvenimo sriciy re-
miasi zvaigzdeés spinduliy sistema. Tarsi visa kultura
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buty paremta modeliu, pagal kurj valdzia, jtaka bei va-
dovavimas cirkuliuoja pro keletg susisiekianéiy cen-
try. | ParyZiy veda SeSiolika pagrindiniy greitkeliy, j
Kang (netoli Omahos pakrantés) dvylika, j Amjeng dvy-
lika, j Le Mang vienuolika ir deSimt j Reng. Net Sie
skaiCiai pakankamai raiSkiai neperteikia, ka i$ tikryjy
reiSkia tokia organizacija, nes visa Prancuzija — tai
aibé voratinkliy, susikabinusiy vis j stambesnius ir
stambesnius centrus. Kiekvienas smulkesnis centras
turi savo iSéjima j aukStesnj lygj. Paprastai keliai tarp
centry neina per kitas gyvenvietes, nes kiekvienas
miestelis turi savo kelig. Tai visiSka prieSingybé ame-
rikietiS8kajai organizacijai, kurioje magistralés, jungian-
Cios pagrindinius centrus, mazus miestelius suveria
lyg karolius ant vérinio.

~Nebylioje kalboje” esu aprases, kaip prancuzy jstai-
gos vadovas daznai atsiduria vidury — su savo patike-
tiniais, supanciais jj aplinkui tarsi palydovai ant stygy.
Kartg man teko turéti reikaly su tokia ,centrine figura”
— mano vadovaujamos mokslininky grupés narys pran-
cuzas pageidavo buti paaukstintas pareigose dél to,
kad jo stalas stovéjo vidury! Netgi De Gaulle’is savo
tarptautine politikg grindé centrine Prancuzijos padéti-
mi. Zinoma, kai kas nesutiks, jog ir labai centralizuota
prancizy Svietimo sistema turi bendra su jstaigy iSpla-
navimu, metro planu, gatviy tinklu ir, galy gale, tautos
charakteriu, bet, mano galva, butent taip ir yra. liga-
mete darbo su jvairiomis kulturomis patirtis mane jtiki-
no, jog pagrindinés gijos paprastai persmelkia visg vi-
suomenés audinj.

Apzvelgti Sias tris Europos kulturas, kurioms Jung-
tiniy Valstijy vidurinioji klasé yra itin artima (tiek isto-
riSkai, tiek kulturiskai), paskatino, be kita ko, ir tai,
kad per kontrastg su jomis iSrySkéjo ir kai kurios mu-
sy paciy pamatinés nuostatos. Apzvalga parode, kad
skirtingos suvokimo nuostatos lemia visiSkai skirtin-
gus erdves poreikius, nesvarbu, kuriame lygmeny juos
nagrinésime. Viskas, nuo kabineto iki istiso miesto ar
didmiescio, atspindi jo jkiréjams bei gyventojams bu-
dinga suvokimo modalumg. Todél sprendziant tokias
problemas kaip miesto atnaujinimas bei amortizacija,
batina i§ esmeés istirti, kaip jo gyventojai suvokia erd-
ve ir kaip reaguoja j savo pojucius. Kitame skyriuje
bus kalbama apie tautas, kuriy erdviniai pasauliai ge-
rokai skiriasi nuo musiskio ir i§ kuriy mes galétume
daugiau suzinoti apie save.

Versta i§: Hall E. T. The Hidden Dimension. —

New York: Doubleday & Co., 1966. — P. 123-138: XI.
Proxemix in a Cross-Cultural Context:

Germans, English, and French.

IS angly kalbos verté Dainius RAZAUSKAS
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LAUREATAI

Jono BasanaviCiaus premija -
Daivai ir Evaldui VyCinams

Toli grazu ne kiekvienam lemta atrasti tikrgjj savo kelia, pa-
matines, nevienadienes vertybes, paliktas mums liaudies dai-
ny rinkiniuose ir kaimo senoliy iSminties kloduose, padéti jas
jzvelgti kitiems ir tame kelyje atrasti vienam kitg.

Kaip tik tokie atradusieji yra Siy mety valstybinés Jono Ba-
sanaviCiaus premijos laureatai.

Daiva Raciunaité—Vyciniené jau pelné isskirtine vietg Siuo-
laikinéje kultiroje kaip iSkiliausia unikalaus musy kultdros reis-
kinio — sutartiniy — tyrinétoja ir populiarintoja. Nuo pat savo,
kaip folkloro puoselétojos, veiklos pradzios su M. K. Ciurlionio
meno mokyklos folkloro ansambliu, véliau Muzikos akademijo-
je, déstytojos Laimos BurksSaitienés paskatinta, ji jsisuko j uz-
buriantj archajiskyjy giesmiy rata (maginj ju poveikj ir pati ne
kartg nagrinéjo). Mokslo darbuose, straipsniuose, konferenci-
jy pranesimuose ji nagrinéja sutartiniy sandaros, stiliaus, atli-
kimo ypatybes, kilmés, paplitimo klausimus, semantika, sgsa-
jas su mitiniais vaizdiniais.

Siuos tyringjimus vainikavo 1992 m. apginta humanitariniy
moksly daktaro disertacija, 2001-aisiais pasirodziusi monografi-
ja ,Sutartiniy atlikimo tradicijos” ir Siemet angly kalba iSleista kny-
ga ,Lithuanian poliphonic songs” (kartu su autentiSkais senujy

giesmininkiy jradais). Tai neabejotinai pasitarnaus tiek sutarti-
niy fenomeno, tiek ir jy tyrinéjimy sklaidai tarptautiniu mastu.

Né kiek ne maziau vaisingos Daivos Raciunaités—Vycinie-
nés pastangos gaivinti ir skleisti gyvajj sutartiniy skambeéjima,
jy atlikimg grindziant mokslo darby rezultatais, o Siuos pasitik-
rinant ar net inspiruojant praktika. Turédama savito tembro bal-
sg, puikiai valdydama atlikimo specifika, drauge su jos suburta
sutartiniy giedotojy grupe , Trys keturiose” ji kaip niekas kitas
nuosekliai ir profesionaliai ,taiso giesmes” daugybés koncerty,
vakary, Lietuvos ir uzsienio folkloro festivaliy metu, rengia ra-
dijo jradus, garso publikacijas.

Daiva, kaip ir dera senosios kultiros tyrinétojai, atstovauja
giedanciy motery — karéjy (deiviy, laumiy) stichijai, o Evaldas
Vycinas (tegu bus atleistas tam tikras schematiSkumas) repre-
zentuoja vyriSkosios, instrumentinés kultiros puse, né kiek ne
maziau slépininga, pazenklintg anapusine patirtimi.

Evaldas — vienas autoritetingiausiy lietuviy instrumentinés
muzikos, padiy senyjy instrumenty reikSmeés gaivintojy, skleide-
jy bei tyrinétojy. Straipsniuose, konferencijy pranesimuose jis
nagrinéja tradiciniy instrumenty gyvavimo, repertuaro, sanda-
ros specifiSkumus, jy sampratos atspindzius tautosakoje, dai-
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nose. Taciau gal net svarbiau, kad jo ir
jo vadovaujamy folkloro ansambliy ,,Vi-
si”, ,Jievaras” deka j kultiros apyvartg
sugrjzo dadmaisis, cimbolai, ozragis,
Svilpa, pusline, dambrelis, paties re-
konstruota ratukiné lyra ir kiti senieji lie-
tuviy instrumentai, kuriuos tradiciniy kai-
mo muzikanty kapely bei folkloro ansam-
bliy grojime beveik visiSkai buvo iSstu-
me dumpliniai armonikos tipo instrumen-
tai. Evaldas — puikus muzikantas, gro-
tais, taciau ypatinga ,vyciniska” manie-
ra, kurioje darniai susilieja gerai iSstudi-
juotas senyjy muzikanty stilius ir ryski
individualybé.

Bet turbut niekas su kitais nesupai-
nios ir Evaldo balso, savitos dainy in-
terpretacijos. Pakanka isgirsti jo veda-
ma daing (pavyzdziui, ,Jau sutemo te-
mela”, ,Tuoje ulyCiuo”), ir kitaip jy skam-
béjimo, atrodo, jau nebegali jsivaizduoti.
Panasiai nutinka, kai jiedu — Daiva su
Evaldu — uzdainuoja drauge.

Beje, jau daug mety ir daug kg jie
veikia drauge — désto LMA Etnomuzikologijos katedroje, kuriai
Daiva jau antri metai vadovauja, dainuoja su folkloro ansambliu
»Visi”, ,Naujosios muzikos” ansambliu, nuolat fiksuodami ir stu-
dijuodami dar tebegyvuojancius senosios musy kultiros reiski-
nius vazinéja po Lietuva, drauge ir atskirai rengia garso publika-
cijas. Beje, paskutinieji metai jiems buvo ypa¢ rezultatyvis —
pasirodé Daivos parengty sutartiniy kaseteé, serijos ,Lietuviy tra-
diciné muzika” kompaktinés plokstelés ,Sutartinés”, ,Piety dzi-
ky dainos”, ,Aukstai¢iy daugiabalsés dainos”, Evaldo sudaryta
smuiko muzikos rinkting, su ansambliu ,,Visi” jraSytos Zemaiciy
dinininky dainos, Simono Staneviciaus, Liudviko Rézos surink-
tos dainos, paties Evaldo solo atliekamos Antano ir Jono Jusky
surinktos dainos. ISties dainingas laikotarpis.

Tai, kg apie Daivos ir Evaldo Vy¢iny veiklg probékSmiais
paminéjau, — neabejotinai verta visokeriopo auksto jvertinimo.
Taciau valstybiné Jono Basanavi€iaus premija teikiama ne tik
uz mokslo darbus, muzikos atlikimg, pedagogine veiklg, bet
visy pirma uz musy tautos kultdrai reikSmingos veiklos masta,
poveikj visuomenei, idéjy testinuma.

Budami santirios, orios laikysenos, niekada nepataikau-
jantys kieno nors skoniui ar suvokimui, o gal kaip tik dél to, kad
pirmine, negincijama verte laiko sengjg, prasmiy ir simboliy pri-
sotintg daing, jiedu neabejotinai stovi dabarties lietuviy kultd-
ros fenomeno — folkloro judéjimo — prieSakyje, tapdami jo for-
muotojais ir jkvépéjais, daugelio reiskiniy pradininkais. IS jy va-
dovaujamy kolektyvy iSaugo ne viena Zzmoniy karta, senajg dai-
na tarsi ugnj iSnesiojusi po visg Lietuvg (pirmiausia tai pasaky-
tina apie buvusius ,Visi” ansamblie€ius), pasirinkusi etnomuzi-
kologijos studijas ar profesionalig autorine kurybg grindzianti
giluminiais folkloro klodais (tai buve Daivos auklétiniai — ,Ciur-
lioniukai”). O kiek folkloro ansambliy tiesiog seké ,visiukais”,
kopijavo jy laikysena, zemaitiSky ar broliy Jusky surinkty dai-
ny atlikimo stiliy, kiek sutartiniy giedotojy susiburti ir jsigilinti j
§j kultdros paveldg paskatino , Trys keturiose”.

Daiva ir Evaldas Vy¢inai neatsiejami nuo folkloro festiva-
lio ,Skamba skamba kankliai” organizavimo darby, nuo paciy
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folkloro sgjudzio iStaky, — generuodami idéjas, rengdami pro-
gramas, nuolat patys ir su savo kolektyvais esmingai jame
buadami. Jie ir kity reikSmingy etninés kultaros jvykiy — Sven-
tés ,Ant mariy krantelio”, tarptautiniy festivaliy ,Baltica”, ,,Grie-
zyne”, ,Gyvosios archeologijos dienos” — dalyviai. Be kita ko,
ivykiais tampa ir jy paciy parengtos Svie¢iamosios ar koncer-
tinés programos, mokymai, konsultacijos. Tai milziniSkas vi-
sg jy gyvenima uzpildantis nesavanaudis trilsas vardan, sa-
kytum, paprastos, bet lietuviSskosios savivokos gelmes sie-
kiancios liaudies dainos.

Linkédami jiedviem grazaus tarpusavio sutarimo (kaip dél
skambesio glunda Evaldo smuiko ,stranelé su Silkeliu”), dar-
nos Seimoje ir su visu kuo, kas juos supa (kaip nuteikia Dai-
vOs senosios giesmés), drauge su jais esame laimingi, kad
garbinga valstybiné Jono Basanavitiaus premija jteikiama
Siems neeiliniams ne tik etninés, bet ir visos Siuolaikinés lie-
tuviy kultiros Zmonéms.

Vida SATKAUSKIENE

LAUREATES
Daiva Vyciniené and Evaldas Vy¢inas -
the Jonas Basanavicius Prize Winners

Vida SATKAUSKIENE

Folk Culture Centre’s assistant director Vida Satkauskiené
presents the Vy¢inas, Daiva and Evaldas, the Jonas Basana-
vi€ius Prize winners of 2002. Throughout all Lithuania they are
well-known as active workers of the folklore movement. Cur-
rently Daiva Vy¢iniené is not only the most celebrated scholar,
chanter and fosteror of ancient Lithuanian polyphonic songs
sutartinés (singing in the folklore group ,Three in Four”) but
also the organizer of festivals, the author of books and the com-
piler of sound recordings. And Evaldas Vyc¢inas is a gifted mu-
sician who plays the fiddle, the psaltry, the cymbols, the bag-
pipe, and who is the leader of several folklore groups such as
LVisi”, ,Jievaras” as well as the investigator and cultivator of
the ancient Lithuanian instrumental music.
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KNYGOS

Slépiningas sutartiniu fenomenas

Ukrainie€iy etnomuzikologas Klimentas Kvitka savo
mokiniams patarinédavo: jei radai knygos ar kurio kito
darbo recenzijg, reikia ne tik knyga perskaityti, bet ir ge-
rai iSstudijuoti visg literatdra, visus $altinius, kuriuos au-
torius panaudojo. Be to, reikia iSstudijuoti ir tuos veika-
lus, kuriy autorius nepanaudojo, bet kuriuos galéjo pa-
naudoti. Prisilaikydama tokio pozilrio, apie Daivos Ra-
Ciunaités—Vycinienés knygg ,Sutartiniy atlikimo tradici-
jos” (Vilnius: Kronta, 2000) neturéciau rasyti ko nors
panasaus j recenzijg. Joje autoré pateike tokj gausy pa-
naudotos literaturos sgrasg, kad neskaitytos dalies tik-
rai nesiimciau studijuoti. Taigi tokj grieztg reikalavima,
kokj kélé minétas mokslininkas, sunku jvykdyti, tad, Siuo
poziuriu, mano atsiliepimas apie pirmajg, beveik 300 pus-
lapiy apimties sutartiniy studijg nebus iSsamus — tai bus
gal tik pamastymai ar viena kita nuomoné apie autorés
aprasomajj objekta, jtikinamy ar abejotiny hipoteziy su-
keltos mintys ar tiesiog konstatavimas, kad pagaliau pa-
sirodé sutartiniy tyrinéjimy rezultatai. Po Sviesaus atmi-
nimo Zenono Slaviuno netekties ilgg laikg niekas jo stu-
dijy nesiryzo pratesti, juolab kad tai sudétinga tema, rei-
kalaujanti ne tik pirmyk$¢io pasaulio tauty muzikinio fol-
kloro pazinimo bei kity giminingy moksly duomeny i$-
studijavimo, bet ir didziulio pasiSventimo. Pastarojo au-
torei iSties netriksta — tai lémé nuo studijy laiky besite-
siantis beveik kasdienis gyvenimas sutartiniy ,fone”, jos
giedotos jvairiuose folkloro ansambliuose, o $iuo metu
grupéje , Trys keturidse”, kuriai pati ir vadovauja, be to,
ji nuolat studijuoja sutartines jvairiais aspektais (litera-
turos sgrase — 15 pozicijy jvairiuose mokslo leidiniuo-
se). Sutartinés, kaip jprasta dabar sakyti, —tarsi autorés
~-gyvenimo budas”.

Gal kiek vélokai atsiliepiama apie §j mokslinj veikalg.
Sutartiniy gerbéjy jis tikriausiai seniai iSstudijuotas (is tie-
sy leidinys pasirodé tik 2001 m. antrojoje puseje), bet kny-
ga —ne i§ populiariyjy, ne trumpalaikés vertés. Vieniems
ji— pazintis su lietuviy dainuojamojo folkloro fenomenu —
sutartinémis, kurios, anot autores, ,miesto jaunimui <...>
vis labiau tampa savotiSka meditacijos forma, o kai ku-
riems — ir saviraiSkos badu”. Kitiems, ypa¢ praktikuojan-
tiems §j meng moksliniu pagrindu, — tai gilinimasis j su-
deétingg sinkretinj sutartiniy reidkinj, jy daugiabalsumo for-
mas, jvairias atlikimo budy atmainas. Dar kitiems §i kny-
ga suzadina zingeidzius pamastymus apie Sio fenomeno
kilme, raidos formy priezastinguma, ,pirminiy” ar ,antri-
niy” reiskiniy geneze, balty genciy migravimo ir maisy-

BAIYA RACICMATTE-YYLINIENT

SUTARTINIU ATLIKIMO
TRADICIJOS

mosi istorijg ir dar daugybe kity klausimy, j kuriuos gal
atsakys tik busimosios tyrinétojy kartos. Bet vargu ar at-
sakys. Foninis menas, prieSingai nei materialusis, nepa-
liko pédsaky Zzemés sanklodose, tad tik i$ dalies ¢ia gali
padéti kiti mokslai, o radytiniai Saltiniai apie §j ypatinga
kultdros reiSkinj beveik iSvis tyli. Tagiau autoreé tikisi, kad
jos darbas paskatins kitus mokslininkus imtis sutartiniy
tyrinéjimy ir kitais aspektais.

Paémusi j rankas D. Racilnaités—Vycinienés knyga
pajauti, kad ji ,Silta” ir ,gyva”. IS jos puslapiy, naty ,par-
titry” ,skamba” SiurkS&iai darnus, j nesibaigiancig poli-
fonijos pyne susiliejantys sutartiniy garsai. Gausiai iliust-
ruota archyvinémis ir Siuolaikinémis atlikéjy bei muzi-
kos instrumenty nuotraukomis, archeologiniy radiniy pie-
Siniais, ornamentais, aiSkinamosiomis schemomis, kny-
ga skaitytojui Zada ne akademiska stiliy. Ir i$ tiesy. Jau
jvadinése pastabose autoré populiariai pristato sutarti-
ne, trumpai nusako jos pagrindines ypatybes. Jy nema-
zai: tai tokios dainos, kurias batina ,ypac gerai sutarti’;
jos buvo atliekamos tam tikro motery skaiciaus, kas
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lemé ir jy pavadinimus — ,dvejine, trejiné bei keturiné”;
~nepaisant atlikéjy skaiciaus <...> sutartinése visuomet
skamba tik du balsai <...> vienu metu, <...> neretai tarp
balsy susidaro sekundos intervalai”. Siy dviejy balsy py-
nimasis tarpusavyje palyginamas su audimo procesu,
kuriame ,nytys tarsi nardo viena pro kita: tai iSkyla j pa-
virsSiy, tai vél pasislepia <...> sudarydamos jvairiaspal-
viy tembry audinio jspadj”. Cia pat pateikiamas grafinis
sutartiniy melodijy pieSinys, kurio rastai tikrai primena
musy audimo rastus (sudaré D. Valionis). Panasds j su-
tartiniy esg ir audimo terminai (rinkti rasta ir rinkti sutar-
tinés teksta, rinktiné sutartiné ir rinktiné juosta ir pan.).
Bet nemanykime, kad toks vaizdingas jvedimas j sutar-
tiniy pasaulj — tai stengimasis papirkti skaitytojg, zaisti
palyginimais ir jvaizdZiais. Pasirodo, indoeuropeistikos
specialistai jrodé, kad amatininky karybos terminai ba-
dingi ir poetinei kurybai, o mitologija kalba apie tai, kad
kurybos aktas priklauso dievidkiesiems visatos kuréjams,
kurie kuria, organizuoja, tvarko chaosa, paversdami jj
kosmosu. Taigi sutartiniy giedojimui autoreé teikia kos-
mologine prasme; juk ir deivés dazniausiai audzia dai-
nuodamos, nes ,dainavimas <...> yra magineé priemone
chaosui pertvarkyti j kosmosg”. Taip nusakoma sena su-
tartiniy kilme ir jy pirmyksté funkcija.

Pirmame skyriuje apzvelgiama objekto rinkimo, skel-
bimo ir tyrinéjimo istorija. Vartomi radytiniai $altiniai, pa-
kartojami chrestomatiniai folkloristikos istorijos faktai, juo-
se ieSkoma sutartiniy gyvavimo pédsaky laiko ir vietos
atzvilgiu (taip pat pateikiamos ir sporadiskos, jvairioje
literatUroje naujai uztiktos zinios). M. Stryjkowskio ,,Kro-
nikoje” (XVI a.) paminétos istorinés dainos su priedainiu
slado”; o ypac vienos jy lenky kalba pateiktas fragmen-
tas ,Ne taip man gaila pilies...”, M. MieZinio sutartiniy
uzraSymuose XIX a. rades giminaiciy Ryty Lietuvoje, ne-
leidZia suabejoti, kad tikrai minimos sutartinés. A. Gu-
agninio, J. Bretkuno (XVI a.) bei T. Lepnerio (XVII a.)
apra8yti muzikos instrumentai ir jy skambéjimas, nors
abejojant, tadiau, autorés nuomone, taip pat — instru-
mentinés sutartinés (tokios nuomonés yra ir kiti tyriné-
tojai). Bet ar tikrai batent sutartiniy giedojimag Stryjkow-
skis ir Lepneris pavadino ,vilky staugimu”, ,kaukimu”, —
labai abejotina. Prie liaudisko dainavimo nepratusiai au-
siai tokj jspudj galéjo sukelti ir apskritai liaudies dainos,
ypac sodrios, Zzemais stipriais balsais dainuojamos Ze-
maiciy (sutartinés labiau prilygsta ,gerviy gargéjimui’ar
»gulbiy titavimui”). Minéti autoriai konkreciai kalbéjo apie
Mazajg Lietuva ir Zemaicius, bet nebatinai tai turéjo bati
sutartinés. Tiesa, M. Prétorijaus (XVII a.) Prusijoje uz-
radytas $okis ,Zalia riitelé”, kurj jis gana detaliai aprase,
labai pana$us j sutartiniy Sokj (apie tai kalbama jau kita-
me skyriuje — ,Sutartiniy paplitimo ir kilmés teorijos”),
bet, kaip tycia, autorius neuzrasé melodijos, kuri daug
pasakyty, nors penkliné ir buvo nubrézta. Labai ryski
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tendencija §j Sokj priskirti prie sutartiniy (iSnasoje paci-
tuojamas K. Poskaicio tvirtinimas, kad Zalia ratele” yra
sutartinés Sokis), nors panasiy Sokio judesiy randame ir
ne sutartinése.

Sutartiniy buvimo zemaiciuose galimybe patvirtinty
S. Stanevi€iaus ir S. Daukanto pateikti duomenys. Ypac
svarbi S. Staneviciaus paskelbta sutartiné su melodija
(1833). Ji nagrinetina ne tik dél atlikimo budo (autoré
pateikia S. Staneviciaus, H. G. F. Nesselmano, Ch. Bart-
scho ir J. Ciurlionytés interpretacijas), bet ir dél sutarti-
niy gyvavimo praeityje Zemaitijoje. Autorés nuomone,
Si sutartiné néra polifoninéms sutartinéms tipiskas pa-
vyzdys, nes neturi politonalumo. Bet nereikia uzmirsti
fakto, kad sutartiné buvo uzradyta i$ vieno pateikéjo, ku-
ris visas melodijas galéjo padainuoti viena tonacija. Be-
je, visas savo uzraSytas dainas S. Stanevicius, atrodo,
pats padainavo F. lvanaviciui, kuris uzrasé melodijas (rin-
kinio jzangoje autorius rado: ,<.... daugiausia kaltas esu
Jo Mylistai Ferdinandui lvanavi€iai, karuzujui nuozygio
Raseiniy, kuris, tuom laiku budamas Vilniuje, man ir ma-
no dainoms iSrode tg teismag, jog dainazymes parase”).
Taigi ar jmanoma dainavimo budo rekonstrukcija? An-
tra vertus, jukir Siaurés Ryty Lietuvoje, sutartiniy gyva-
vimo ruoze, kur vyrauja balsy derinimo jvairové, ne vi-
sos sutartinés yra politonalios. Taigi Sios sutartines Ze-
maitiSkumo ir ,tikrumo” klausimas liks neiSsprestas; ji
zymes tik istoriSkai pirmajj sutartiniy melodijos uzrasy-
mo faktg, taCiau sutartiniy arealg hipotetiSkai prapléstij
vakarus gal ir galima.

Kur kas sudétingesnis ir labiau intriguojantis kitame
skyriuje gvildenamas klausimas — sutartiniy amzius ir
genezé. Pritardama kity mokslininky teiginiams, kad su-
tartinés siekia medziotojy kultira, t. y. akmens amziy,
autoré nagrinéja pirmykstems liaudies meno stadijoms
bldingus kirybos elementus ir j pirma vietg iSkelia su-
tartiniy sinkretizmg. Nors ne visi uzraSyti kariniai gali
tai patvirtinti (daznai stokojama kurio nors komponen-
to, t.y. melodijos, Sokio apraso ar pilno teksto), tacdiau
jeigu jie turi savo varianty Seimas su sinkretine visuma
iSlaikiusiais pavyzdziais, kaip teigia autoré, sutartiniy
sinkretizma yra galimybé rekonstruoti. Tai tikriausiai au-
torés ir buvo iSbandyta pirmiausia praktiskai, atkuriant
gyva sutartiniy skambeéjima; Sis metodas tinka ir moks-
linei rekonstrukcijai, kuriant sutartiniy pirmykscio, sin-
kretiSko pavidalo hipoteze. Rekonstrukcijos budu ir ban-
doma sudaryti ,semantinj lauka, atkurti tam tikrg kultd-
ros etapg”. Autoré susistemina sutartiniy senumag pa-
tvirtinandius sinkretizmo komponentus, kuriuos nusako
atskiromis poetikos, melodikos ir choreografiniy jude-
siy ypatybémis. 18 jy svarbesni esg ne prasminis teks-
tas, ne turinys, bet motoriniai priegiesmiai bei muzikiné
iSraiSka, emocinis krivis. Pasiremdama A. Veselov-
skiu, autoreé teigia, kad senojo sinkretizmo emocinis ele-

75



KNYGOS

mentas buves svarbesnis uz Zodinj turinj. Analogijos —
mazai civilizuoty pasaulio tauty dainavime, kuriame daz-
niausiai vyrauja nezinomos prasmes zodziai. Tokiy ,,be-
prasmiy” zodziy prasme uzslépta, jy reikSmé maginée.
Tokios dainos bus buvusios apeiginémis, ritualinémis.
Kiti sinkretizmo elementai taip pat siejami su gilia seno-
ve, ir kiekvienam jy autoreé randa vaizdinga, hipoteze-
mis pagrjstg paaiskinimg. Nagrinéjami atskiri sinkretiz-
mo elementai, jy tarpusavio sgveika, semantika. Prie
sutartiniy senumo priskiriama ir ta jy ypatybé, kad jos
buvo atliekamos tik motery, ypac¢ Sokant, nes ,vienos
lyties atstovy Sokimas rodo labai seng kilme”. Moteris$-
kasis pradas ne tik sutartiniy, bet ir apskritai liaudies
vokalinéje tradicijoje nagrinéjamas atskirame skyriuje,
kur remiamasi jvairiy tauty moteriSkosios dainavimo tra-
dicijos paralelémis, folkloro rinkéjy bei mokslininky pa-
stabomis, taip pat mitiniais sutartiniy jvaizdziais ir per-
sonazais (pavyzdziui, laumémis, kuriy mitologizavimui
paskirtas ne vienas puslapis.). Cia i§keliama hipotezé,
kad giedamosios sutartinés — sakraliné motery sfera (vy-
ry sfera — instrumentiné muzika), o pirmyks¢iy sutarti-
niy giedotojos galéjo priklausyti zyniy kategorijai. Auto-
ré netgi mano, kad sutartinés kadaise buvusios tam tik-
ros elito kategorijos Zmoniy menas.

Sudeétingiausi klausimai — poskyryje ,Sutartiniy papli-
timo ir kilmés teorijos”. Cia autoré pirmiausia atsiriboja
nuo auk$ciau iSkelty hipoteziy apie sutartiniy paplitima
uz Aukstaitijos riby (nors véliau vél prie to sugrjzta) ir pri-
taria argumentuotai Z. Slaviuno nuomonei, kad sutarti-
nés yra ryty aukstaiciy ir ryty dztky dainos. Prie$ pateik-
dama keletg sutartiniy genezés varianty, autore iSskiria
keturias muzikiniu pozitriu skirtingy sutartiniy paplitimo
teritorijas (Z. Slavitnas jy iSskyré tris). Z. Slaviuno vadi-
namaja treciaja teritorijg (Tverecius, Mielagenai, Rimse,
Utena, Ignalina, Zarasai) mazdaug atitinka D. Vy€inienés
antroji ir trecioji kartu paémus. Autorés i§skirta antroji (Si-
monys, Kupiskis, PuSalotas, Obeliai, Zarasai, Rageliai)
zemélapyije padalinta j dvi zonas; toks padalijimas paai$-
kéja kalbant apie galimg NalSios ir séliy kultury susilieji-
ma. Taip pakoreguojamas Z. Slavitino pastebétas sutar-
tiniy daugiabalsumo tipy paplitimas ir bandoma spresti
»Skirtingy reidkiniy geneze, jy etnine priklausomybe” (apie
Z. Slaviuno skirstyma €ia neuzsiminta ir nuomoniy skirtu-
mai ar sutapimai nekomentuojami).

Kokios kultiros — séliy ar lietuviy — palikimas yra su-
tartinés? éj klausimg autoré narplioja kompleksiniu me-
todu, pasiremdama kity moksly duomenimis. Jtikinama,
bet nenauja teorija, kad sutartinés — séliy dvasios pa-
veldas, nes butent buvusioje séliy teritorijoje ,,(ypac Bir-
zy apylinkése) ir yra iSlike kone didziausi sutartiniy zidi-
niai”, kuriy muzikinés ir poetinés ypatybeés rodo archa-
jiSkajj ju kloda, ka tik i$ dalies galima pasakyti apie kity
teritorijy sutartines. Tik Ukmergés apylinkiy sutartiniy

daugiabalsumas esgs panas$us, todél autoré leidZia sau
pasamprotauti apie lietuviskajg sutartiniy prigimtj, nes
galbut i$ Cia, lietuviy gentims skverbiantis j Siaure, plito
ir sutartinés. Taciau Si prielaida tokia netvirta, kad greit
pritrlkstama svaresniy argumenty ir grjztama prie séliy
teorijos. O vis délto jdomus buty muzikos duomenimis
pagristi samprotavimai apie tai, kaip galéjo vykti skirtin-
gy genciy kultiry saveika.

Placiausias ir visapusi$kai sutartines nagrinéjantis sky-
rius (keturi poskyriai) — ,Ankstyvasis (linijinis) lietuviy dau-
giabalsumas”. Kaip matome, autore jveda naujg terming,
nors kalbama apie sutartines, nes ,pavadinimas sutarti-
né yra sglygiskas ir negali buti taikomas visiems daugia-
balsumo atvejams”. Linifinio daugiabalsumoterminas ,ap-
répty visg polifonijos jvairove — antifona, heterofonijg, ka-
nona, laisvaja polifonija, paralelizma ir kt.”. Autoré panau-
doja ir liaudiSkus terminus, kurie yra tikslesni.

Taigi sutartinés pirmiausia charakterizuojamos pa-
gal balsy jungimo budus (heterofoninés, kanoninés (imi-
tacinés) ir kontrapunktinés), nusakomi pasitaikantys jy
balsy jungimo atvejai, skiriamieji ir bendrieji daugiabal-
sumo tipy bruozai. Cia susiduriama su linijinio daugia-
balsumo atvejy rekonstrukcijos problema, nes ne visi pa-
vyzdziai tiksliai (uzrasyta i$ vieno pateikéjo, pateikéjas
nebeatsimena atlikimo budo ir t.t.) ir metodiskai uzrasyti
(uzrasSyta i$ klausos ar be melodijos, be reikiamy pasta-
by): ,<...>tenka apgailestauti, kad sutartiniy rinkimo pra-
dzioje nebuta tinkamy uzraSymo metody. Nei§samios
bei netikslios pastabos Siandien yra pagrindiné sutarti-
niy ir joms artimy giesmiy giedojimo budy nustatymo kli-
tis. Dar didesné Zala padaryta toms sutartinéms, kurios
uzfiksuotos be melodijy”. Vis delto autoré, pasinaudo-
dama vélesniais, metodiskai tikslesniais uzrasymais ir
lygindama juos su ankstesniais variantais, bando sutar-
tines rekonstruoti ir iSskiria 38 jy daugiabalsio dainavi-
mo tipus (Z. Slavilnas aptaré 19). Gausus muzikiniai
pavyzdziai, atlikimo budy schemos, liaudiski atlikimo bu-
dy terminai, sinkretisky Sokamyjy sutartiniy apradymas,
iliustravimas senomis nuotraukomis daro §j skyriy gy-
viausig ir jdomiausig. Tai, sakyCiau, vadovélis giedan-
tiems sutartines. Keliais atliktais rekonstrukcijos pavyz-
dziais, atsispindinciais giedojimo budy tipologijoje, au-
toré sillo pasinaudoti tiems jaunimo folkloro ansam-
bliams, kuriy tikslas — atgaivinti ir pratesti sutartiniy gie-
dojimo tradicija.

ISanalizuoti 38 daugiabalsio giedojimo biudai suklasi-
fikuojami. Paaiskeéja, kad atlikimo budy gausiausios yra
trejinés (20), keturinés jy turi maziau (6) ir maziausia —
dvejinés (4). Be to, dar idskirtos linijinio daugiabalsumo
formos (12). Sutartiniy giedojimo budy paplitimas pavaiz-
duotas Zzemélapyije. Visi jie koncentruojasi Siaurés-ryty plo-
te (beveik trecdalis Lietuvos; nejtikinama, kad jy papliti-
mas uzsibaigia administracine valstybés siena). Cia pa-
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matome ry$§j su pirmajame skyriuje nusakyty muzikiniy
ypatumy paplitimu. Viskas susije — ,atlikimo budai turi pa-
plitimo ribas, be to, jie susije su dainy Zanrais ir i$ dalies
su tam tikromis meninés iSraiSkos priemonémis <...>".
Kokiu badu Sie rysiai veiké tarpusavyije, autoré kol kas
atsisako spresti, nes tai sudétinga problema. Pasiremda-
ma Z. Slaviuno tyrinéjimais ir savo iSvadomis, ji bando
apzvelgti atskirose teritorijose paplitusias daugiabalsumo
formas ir jy rySj su funkcine paskirtimi. Taigi tik Siame
skyriuje jjungiamas funkcinis aspektas. Ar jis svarbus?
Pasirodo, atlikimo budy skirtumus lemia ,,ne tik teritoring,
bet ir Zanriné bei funkciné giesmiy priklausomybé”. Ypacé
tai rySku palyginus Siaurrytinés ir rytinés sri€iy giesmiy
atlikimo budus ir jy funkcijas. Pirmojoje srityje dominuoja
darbo ir vestuviniai apdainavimai (dvejinés), o antrojoje —
parugines (jvairios linijinio daugiabalsumo formos). Ta-
Ciau apie Ukmerge vestuviniai apdainavimai yra trejiniy
tipo, tad daroma iSvada, kad Zanras, funkcija néra visada
giedojimo budg nulemiantis veiksnys: ,atlikima jis veikia,
taciau tik tam tikroje teritorijoje”. Tai ypac¢ akivaizdu Ryty
Lietuvoje, kur rugiy lankymo giesmes paplitusios labai jvai-
riais, tik Siai teritorijai badingais, apeiginés funkcijos nu-
lemtais grupinio atlikimo budais.

Puslapis po puslapio — ir turime kruop$&¢iai, jvairiais
rakursais iSnagrinéta sutartiniy fenomena. Taciau auto-
ré ,brenda gilyn” ir sprendzia klausimg, kokios galéjo
bati vokaliniy ir instrumentiniy sutartiniy sgveikos gali-
mybés? Vienoms ar kitoms leidziant pirmauti ar tarpu-
savyje sinkretiSkai persipinti (detaliai iSnagrinéti visi tu-
rimi duomenys, gausiai panaudota liaudies terminija,
svarbios ir vaizdingos pateikéjy pastabos, analogijos ki-
ty tauty folklore ir t.t.), prieinama prie iSvados, kad atliki-
mo tradicijoje jy saveika galima, tik autoré suabejoja, ar
nusistovejes sutartiniy skirstymas j vokalines ir instru-
mentines yra tikslus. , Teisingiau buty vartoti tokius ter-
minus: ,giedamosios”, ,Sokamosios” (,80ktinés”), ,pucia-
mosios” bei ,skambinamosios” (ar ,skuducéiuojamos”,
skankliuojamos”) sutartinés”.

Manantiems, kad sutartinés budingos tik lietuviams ir
joms ,néra analogy” kitose tautose, ,siurprizg” pateikia
skyrius ,Sutartiniy analogai kitose kultirose”. ,Pirmuosiuo-
se skyriuose dZiaugémes sutartiniy unikalumu lietuviy fol-
kloro tradicijoje, tadiau nepamirskime, kad jos yra univer-
salios bendrame daugiabalsiame magstyme. <...> sutarti-
niy studijavimas jmanomas tik daugiabalsumo, kaip tarp-
tautinio fenomeno, kontekste <...>”, — raSo autoré. Pa-
naudodama istorinj — tipologinj lyginimajj metoda, autoré
apzvelgia giminingy ir kalbiniu bei genetiniu atzvilgiu ne-
giminingy tauty folklorg. Cia minimi tokie regionai kaip
Balkanai, Kaukazas, Piety Afrika, Indonezija, Okeanija,
ka kalbéti apie baltarusius, latvius, estus, rusus. Zinoma,
kalbama ne apie absoliuciai tapacias daugiabalsiy dainy
ypatybes, bet apie ,tipologinj Sios rusies dainy plétojimo-
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sitapatumg”. TipiSkiausias daugiabalsumo pozymis anks-
tyvose visuomeneés raidos stadijose, kaip iStyré moksli-
ninkai, yra dazni astris disonansiniai sgskambiai, para-
lelios sekundos. Kiti pozymiai taip pat daznai sutampa:
natdrals (,netemperuoti”) intervalai, heterofoninis para-
lelizmas, kontrapunktiné polifonija, kanonas, griezta rit-
mika, panasus atlikimo budai. Taigi paralelés tarp sutarti-
niy ir kity pasaulio Saliy pirmykscio daugiabalsumo formy
egzistuoja. Nepaisydami Siy autorés jrodyty fakty, vis tiek
galime teigti, kad tokio pavidalo sutartiniy, kokias turime
mes, niekur pasaulyje neuztiksime! Tad ne veltui autoré
uzsimena apie sutartiniy tyrinéjimo tarptautiniu mastu per-
spektyvas, jy duomeny panaudojimg kity moksly iSva-
doms ir tarsi atsidista: ,Deja, svetur jos dar labai mazai
zinomos”. Betgi jau pasirodeé ir angliSka Sios knygos ver-
sija (Sutartinés Lithuanian Polyphonic Songs. — Vilnius:
Vaga, 2002), tad autores viltys gali iSsipildyti.

Nemaciom praleidus tai, prie ko galima baty ir ,pri-
kibti”, galima tik paminéti sovietmeciu jgyvendintg tradi-
cijg kalbéti daugiskaita: ,mes manome”, ,musy nuomo-
ne” ir pan. AS manau, kad Daiva Racitnaité-Vyc€iniené j
knyga sudéjo tik savo praktika patikrintus 15 mety su-
tartiniy tyrinéjimy rezultatus. Jos kity moksly duomeni-
mis paremtos hipotezés, daugiabalsumo formy rekonst-
rukcija, poziuris j sutartiniy geneze, raida, tradicijos ny-
kimo ir Siuolaikinio atgimimo reiSkinius suteikia platy vaiz-
da apie stilistiniu poziuriu unikalig lietuvisky daugiabal-
siy dainy rusj.

Laima BURKSAITIENE

BOOKS
A mysterious phenomenon
of sutartines

Daiva Racitnaité-Vyciniené’s book Traditions of Per-
forming sutartinés has been reviewed by the ethnomu-
sicologist Laima Burk$aitiené. First of all, the reviewer
has asserted that sutartinés (ancient polyphonic songs)
have never been investigated by anyone since the death
of the celebrated scholar of sutartinés Zenonas Slaviunas.
In order to make investigations into this subject the scholar
ought to have not only a good knowledge of the primitive
musical folklore of the world’s nations and be the connois-
seur of the data from the related sciences but be also a
great devotee. Ever since the authoress’s studies at the
Academy of Music she has always been accompanied by
sutartinés — she could previously be heard chanting them
in diverse groups of folklore in Vilnius, and recently they
have been chanted by her in the group ,Three in Four”.
The complex method and the substantially motivated ar-
guments way were applied by Daiva Raciunaité—Vyciniené
in investigating the genesis, the development, the dissemi-
nation and semantics of sutartinés as well as their con-
nections with the mythic and ritual tradition including other
issues, too.

77



KNYGOS

Paminklas profesoriui Pranui Dovydaiciui

Daugeliui vyresniosios kartos Lie-
tuvos inteligenty yra teke per vasa-
ros atostogas keliauti i§ Kauno j Pa-
langg garlaiviu su ,Gamtos draugo”
ekskursija, aplankyti Rambyno kalnag,
pasisveciuoti pas jo saugotojg Mar-
tyng Janky, pasigrozéti Nemunu ir
Baltijos jura. Tada mes né nezinojo-
me, kad tokiy kelioniy moksleivijai
jkvépéjas ir organizatorius buvo tuo-
metinis Vytauto Didziojo universiteto
profesorius Pranas Dovydaitis.

Paskui uzéjo sovietmetis. Karai,
sumaistys. Daug kas issitryné i$ at-
minties. Gal daugiau prievarta, o ne
zmogaus gera valia. Buvo nebepri-
menami visuomenei ir tarpukario Lie-
tuvos Sviesieji protai.

Ir Stai ,Regnum fondo” 2001-ai-
siais iSleista dr. Aldonos Vasiliauskie-
nés 522 puslapiy apimties knyga ,,Ak-
menuotas patrioto kelias”, jvairiau-
siais aspektais pristatanti Siandienos
skaitytojui ano meto didzig asmenybe — krik§€ioniSkosios pa-
sauléziuros aktyvy lietuviy tautos kultaros skleidéjg prof. Pr.
Dovydaitj. Veikale daug vaizdinés medziagos, dokumenty fak-
similiy. Knygos anotacijoje pazymeéta, jog ,knyga skiriama vy-
resniesiems moksleiviams, studentams, pedagogams ir visiems
kitiems, kurie domisi musy tautos mokslo ir kultiros palikimu”.
Veikalas tiek jvairus, kad trumpoje recenzijoje nejmanoma vi-
so ko suminéti, juo labiau aptarti, todél stengiuosi supazindinti
tiktai su bendra jos struktira ir svarbiausiais teiginiais.

Veikalg sudaro plati istoriografiné apzvalga, trys skyriai, is-
vados, Saltiniai ir literatira, asmenvardziy rodyklé, santrauka
angly kalba ir priedai, kuriuose skelbiami profesoriaus laiSkai
jo globotoms, materialiai remtoms studentéms, kitiems asme-
nims jvairiais klausimais, kai kurie profesoriaus straipsniai, dau-
gelio asmeny, tarp jy ir artimiausiy jo giminaiciy, atsiminimai
apie profesoriy, taip pat konferencijoje ,Profesoriui Pranui Do-
vydaiciui — 110” skaityti praneSimai.

Pirmajame knygos skyriuje pateikiama Prano Dovydaicio
biografija, apzvelgiama jo pedagoginé, moksliné, zurnalistiné,
politine ir visuomeniné veikla: jis ir pirmosios lietuviSkosios ,,Sau-
lés” (véliau pavadintos ,Ausros” vardu) gimnazijos Kaune di-
rektorius, jis Kauno VDU kuréjas ir profesorius, jis jvairiy kata-
likiSkos pakraipos laikras¢iy ir zurnaly (,Kosmos”, ,Logos”, ,Lie-
tuvos mokykla”, ,Ateitis”, ,Naujoji vaidiluté”) leidéjas ir redak-
torius, jvairiy visuomeniniy organizacijy, draugijy vadovas ir na-
rys, pagaliau gi jis — vienas i$ 1918 m. Vasario 16-osios akto
signatary, buves net vienos vyriausybées ministru pirmininku.
Na, o svarbiausia — uz savo patriotine krikS¢ioniskajg veiklg
soviety valdzios 1941 m. birzelio 14 d. suimtas, iSveztas j Sibi-
rg ir 1942 m. lapkricio 4 d., kaip ,ypatingas valstybinis nusikal-
télis”, suSaudytas Sverdlovsko kaléjime.

Ypatingas knygos autorés nuopelnas — nepaprastai kruopsti
Lietuvos ypatingajame archyve saugomy Pr. Dovydaicio seki-

mo, kalinimo ir baudzZiamyjy byly analizé (p.
75-109). Panaudota ir kity valstybiniy bei pro-
fesoriaus artimyjy asmeniniy archyvy medzia-
| ga. Cia pat primenama ir profesoriaus $eimos,
jo artimyjy likimas.

Antrajame knygos skyriuje aptariama Pr. Do-
vydaicio nuopelnai Lietuvos pedagogikai, taigi
prisimenama jo, kaip pedagoginj darbg dirbu-
sio, ,Lietuvos mokyklg” leidusio, Siame leidinyje
krasto mokytojus zadinusio dométis savo tau-
tos istorija, jos kulturiniu palikimu, tautosaka, pa-
prociais, raginusio apra8yti savosios vietovés
kultdrinj pavelda, burtis j krasto pazinimo bure-
lius, pazadinusio Lietuvoje krastotyros judéjima
ir pirmyjy krastotyros draugijy (ypa¢ nepapras-
tai daug Lietuvai nuveikusios Siauliy kratoty-
ros dr-jos) karimasi ir kt. nuopelnai. Siame kny-
gos skyriuje aptariama apskritai Pr. Dovydaicio,
kaip visuomenés ir ypa¢ jaunimo, dvasiniy ver-
tybiy propaguotojo, reik§mé ano meto Lietuvos
gyvenime. Pateikiama ir nemaza ,Lietuvos mo-
kykloje” Pr. Dovydaicio skelbty straipsniy svar-
biausiyjy teiginiy bei iSvady.

Treciajame knygos skyriuje Pr. Dovydaitis pristatomas kaip
vienas pirmuyjy Lietuviy Kataliky Mokslo Akademijos karéjy ir
akademiky. Aptariama jo kaip Akademijos vicepirmininko in-
délis rupinantis Lietuvos kataliky universiteto steigimu, jo pra-
nesimai, skaityti Akademijos suvaziavimuose ir kt. Cia prime-
nama ir profesoriui lietuviy iSeivijos rodytas démesys — iSleista
J. Griniaus knyga apie prof. Pr. Dovydaitj, jo nuopelnus lietuviy
kulturai, 110-yjy profesoriaus gimimo metiniy paminéjimui skir-
tus renginius, pagaliau tai, kad, rengiantis krik§¢ionybés 2000-
yjy mety jubiliejui, popiezius Jonas Paulius Il paskelbe Dvide-
Simtojo amziaus Kataliky Baznycios Martirologijg — kankiniy
sgra$a, kuriame tarp 114 naujyjy Lietuvos kankiniy penkiolik-
tuoju jraSytas ir prof. Pranas Dovydaitis.

Ne veltui autoré knygos pabaigoje ,Vietoj iSvady” palygina
prof. Pr. Dovydaitj su didZiuoju lietuviy Svietéju vyskupu Motie-
jumi Valanéiumi: pirmasis ,nutieseé kelius, kuriais éjo nepriklau-
somos Lietuvos asmenybés — Svyturiai, vesdami paskui save
visg tautg. Vienas tokiy Svyturiy — Pranas Dovydaitis (...) viso-
se placgiaSakes veiklos sferose jkunijo vyskupo Motiejaus Va-
lanciaus idéjas” (p. 288). Tad i$ tikryjy verta susipazinti su Pr.
Dovydaicio asmenybe, jo darbais, jo idéjomis, nes jos ir Sian-
dien, jZzengus j antrajj atkurtos nepriklausomos Lietuvos de-
Simtmetj, tebéra aktualios.

Angelé VYSNIAUSKAITE

BOOKS
A monument to
Professor Pranas Dovydaitis

The article provides Prof. Angelé VySniauskaité’s review on Dr.
Aldona Vasiliauskiené’s book about Professor Pranas Dovydaitis.
Pranas Dovydaitis, signator of the February 16" Act of Independence
of the year 1918, head of a Government: the Prime Minister, Profes-
sor at the Vytautas the Great University, a devoted fosteror of Lithua-
nian culture, experienced concentration camps’ horrors and was killed
there after Lithuanian’s occupation by the Soviet Russians.
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Vaiky folkloro ansambliai ir
choreografinis folkloras

Audroné VAKARINIENE

Folkloro ansambliy perzitrose stebédama rodomas pro-
gramas daznai suabejoju, ar daugumos folkloro ansambliy,
ypac vaiky, vadovai tikrai suvokia, kg vadiname tradiciniu,
arba autentisku, liaudies Sokiu. Todél i§ pradziy dar kartg no-
rédiau atkreipti démes; j tai, kaip apibréziame $ig savoka. Svie-
sios atminties Eugenija Venskauskaité yra nurodZiusi, kad
siradicinis (autentiskas) liaudies Sokis — tai Sokis, ratelis, zai-
dimas, kuriuos musy senoliai, protéviai Sokdavo savo malo-
numui (pabraukta mano — A. V.) laisvalaikiu (per vakarus-
kas)”. 18éjes iS tradicines aplinkos, norom nenorom uZlipes j
sceng, autentiSkas Sokis neturéty prarasti pagrindiniy savo
vertybiy — nuosSirdumo, tarpusavio bendravimo dziaugsmo,
individualybiy savitumo, visapusi$kos raiskos ir suderéjimo.
Sis zanras, kaip joks kitas, neatleidZia melo ir netikéjimo tuo,
ka darai, vaidybos dél pliusiuko, noro jtikti madai, nusipigini-
mo ar komercinés raiskos.

Grjzkime prie pateiktame apibrézime iSryskinty zodziy sa-
vo malonumuiir pabandykime pasvarstyti, kas galéty buti ma-
lonu Sokanciam vaikui, paaugliui.

Pirmiausia pabréz¢iau pacio judéjimo svarba. Judri, ne-
rami, aktyvi vaiko prigimtis verzte verziasi pasireiksti veiks-
mu. Tad ne tik sportas, bet ir Sokis (folklorinis taip pat) jau
savaime patiks vaikui, jei vadovas gebés parinkti judrius, iS-
monés ir vikrumo reikalaujan€ius zaidimus, ne perdaug su-
deétingus, taciau jdomius ir smagius ratelius bei Sokius.

Gyvai, kupinai dziaugsmo ir humoro vaiko psichikai bati-
nas zaidimas. Jam be galo patinka visa, kas reikalauja vikru-
mo, iSradingumo, sugebéjimo kg nors geriau uz kitus padary-
ti, sugalvoti kuo nejprastesnj dalyka. Taigi Zaisminguma lai-
kyciau antru, itin svarbiu, vaikams pasitenkinimg teikianciu
Saltiniu. DZiugi, linksma Zaidimo aplinka daro gera poveikj
maziesiems. Juolab kad Zaidimo nereikia kartoti mechanis-
kai — kiekvieng kartg vaikas pats jj improvizuoja, tarsi i$ naujo
kuria, prisitaikydamas prie realiy Zaidimo aplinkybiy. Ir €ia bet
kaip nepadarysi —turi vis kg nors naujo, sumanesnio, Smaiks-
tesnio jterpti, kad zaidimo dalyviai neprarasty susidoméjimo
tavimi kaip vadovu ir paciu zaidimu.

Tradicinéje kaimo kultiroje buvo apstu kuo jvairiausiy vai-
kams tinkamy Zaidimy. Tai kurapky, zvirblio, kiSkio, laputeés,
varny ir kity gyvany gaudymas (Kurapkyté*, Skrido Zvirblis,

Laputaite, Vista ir varnos, Kiskelis), vilko Saudymas, ziuzio,
bindziko musimas (Vendzel - i, BindZikas, Susiedas) ir ,j Ryga
jojimas” (Jojau jojau j Ryga), avizeéliy pirkimas ir ridiko rovi-
mas, ozelio Sokdinimas (Vai iseiki, oZeli), zvirblio peSimas
(Zvirblj pesti, Tupi 2virblis pabaryje), lauminéjimas (Bobute
senute), jvairiausiy judesiy ar darby imitavimas (Tabalas), ,Zie-
do dalijimas” su specialiomis mjslingomis formulémis (,Sargi
margi, kur ziedas ziba?”, ,Visur buvau, visur keliavau, ausis
pastates klausiaus ir Stai kg iSgirdau ...”, ,Svietas sake apie
tave ir juodo, ir balto, ir sauso, ir Slapio...”)... Tokie Zzaidimai
kaskart atveria vis naujas raiSkos galimybes, jtraukia vaika j
smagias, azartiSkas varzybas.

Zaismingi, patraukliis ir azartiki vaikams paprastai biina ir
jvairus poros pasirinkimo rateliai bei Sokiai (tokie kaip, pavyz-
dZziui, Skrido 2virblis, Nasliukas, Vagis ir pan.), jei vadovas su-
geba juos linksmai pakomentuoti, pateikti kaip tam tikras var-
zybas. Paraginus kuo geriau pasirodyti ir iSsirinkti Sauniausig
partnerj, vaikams neabejotinai patiks ir paprasciausi rateliai bei
Sokiai, kuriy choreografija reikalauja nuolat keisti partnerj (pa-
vyzdziui, Malanélis, Polka keturine, Lestingis, Zemaitukas ir
kt.). Kg jau kalbéti apie Sokius su jvairiausiais pliauk$éjimais,
trepséjimais, apsisukimais (Pliaukstpolké, Zydas, Poctaljonas,
Siaudius — kriaudius, Dida, Anoj puséj putino, Leibukas, Cice-
liuke Marceliuke), landziojimais (Pleskutis, Skrenda gegute,
Suktinukas, Antanas), vikrumo iSbandymais panaudojant laz-
das (Mikita, Taukacikas) ar nejprastus, taciau nesudétingus
kojy sukeitimo zingsnius (OZelis, Tu Jadvyga).

Trediasis visiems, ypac¢ vaikams, malonuma teikiantis,
taigi, manyciau, aktualus aspektas — kirybos bei improviza-
cijos galimybé. Jau ir suaugusiajam, kg kalbéti apie vaika,
folkloras netampa jdomus, kol jo nesusildo emocijomis, ne-
praturtina fantazija. Daznai pabréziame, kad viena svarbiau-
siy liaudies Sokio ypatybiy yra ta, jog jis gali (ir turi) leisti
laisvai pasireiksti kiekvieno Sokéjo individualybei, charakte-
riui, manieroms, iSradingumui, nes visai nebutina Sokti vie-
nodai, mechaniskai kartojant zingsnius ir figiras. Choreo-
grafinio folkloro pateikéjai — seni zmonés — yra ne vien $o-
kio atlikéjai, bet ir kiiréjai. IS to ir seniausiyjy folkloro an-
sambliy dalyviy specifinis kolektyvinio Sokio charakteringu-
mas, individualybiy ,polifonija”.

* Dalj straipsnyje minimy rateliy, zaidimy ir Sokiy galésite rasti Lietuvos liaudies kultdiros centro neseniai i$leistame rinkinyje Soks broliukai Sokinj. Aukstaitijos,

mokytojams / sudaré Alina Kirvaitiené / 3-iasis patais. ir papild. leid. — Vilnius: Lietuvos liaudies kultdros centras, 1998.
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Mokydami vaikus tradiciniy Sokiy, rateliy ir zaidimy, turi-
me suvokti, kad labai svarbu iSsaugoti jy gyvybinga natdralu-
ma. Svarbu iSrySkinti kiekvieno jy Zaisminga ir kirybingg in-
dividualybe. Todél, manyciau, visai nereikalinga primityvoka
pradiniy klasiy mokytojy rezisura, jvairis pagrazinimai, ,pri-
lipdymai”, Sokio kaip daugelio Sokiy figry vérinio ,darymas”.
Sunkiai suprantami ir pateisinami tokie bandymai. Negi ma-
noma, kad tuo praturtinama, o ne sudarkoma folkloriné me-
dziaga? Negi vadovas ja nepasitiki ir nemano, jog tradicinis
Sokis, Simtus mety teikes malonumg ir dZiaugsmg zmonéms,
dabar neatliks savo funkcijos?

DidZiulé daugumos vaiky folkloro ansambliy vadovy bé-
da — neapsisprendimas, kokio zanro karinius atlieka ansam-
blis. Daznai matome, jog Sokti tradicinius Sokius vadovai vai-
kus moko pagal klasikinio ar sceninio liaudies Sokio reikalavi-
mus: pédos iStemptos, klasikinés unifikuotos ranky (berniu-
ky ant juosmens ar uz nugaros, mergaiciy uz sijony) ir kojy
pozicijos, sceninio liaudies Sokio zingsniai. Tokie Sokiai neat-
stovauja jokiam Zanrui — per silpni kaip sceniniai, per daug
pilki, surezisuoti ir suvienodinti kaip tradiciniai folkloriniai.

Svarbus dalykas, kurio, manydami, jog tai ateis savaime,
kartais nepaiso vaiky folkloro ansambliy vadovai, — elemen-
tari judesio kultira. Taip tik atrodo, kad liaudies Sokiai tech-
niSkai nesudetingi, nereikalauja sistemingo paruoSiamojo tre-
nazo. Sokiui (bet kokiam!) bitina grazi kiino laikysena, jude-
siy lankstumas, grakstumas, tikslumas, vikrumas, koordina-
cija. Ne vienam folkloro ansamblio Sokéjui dar reikia lavinti
laikyseng — iSmokti nuleisti peCius, iStiesti kakla, atsipalaiduoti,
pajusti, kad kiekvienu zingsniu galima spyruokliuoti ir pan.

Grjzdama prie improvizacijos, kirybos galimybeés, turiu
pastebéti, jog dabar dazniau ne vaikai, o patys vadovai mé-
gaujasi kuryba — ,tobulindami” neretai darko $okj, negerbia
ir nesaugo jo autentisko pavidalo. O reikéty skatinti paciy
Sokandiujy, t. y. vaiky, kirybiSkuma. Leisdami improvizuoti,
folkloro medziagg aktualizuojame, pritaikome konkreciai si-
tuacijai. Mokymo proceso nereikéty paversti mechanisku zo-
dziy, melodijos, judesiy iSkalimu. Be to, manyciau, i$ pra-
dziy reikéty vengti pernelyg detalizuoty aiskinimy, kaip turi
bati atliekami judesiai, kur laikyti rankas ir pan. Vaikui reikia
duoti laiko paciam ,atrasti” savo kiing. Geriau subtiliomis ir
batinai individualiomis pastabomis koreguoti jo paties cha-
rakteringg laikyseng ir Sokimo manierg. Jei kirinéliui tai bu-
dinga, vadovas gali pasiulyti kelis zaidimo, Zingsniy, susi-
kabinimy, sukiniy variantus, o ne ,Slifuoti” vis tg patj, — taip
leidziame atsiskleisti patiems vaikams. Taciau labiausiai vai-
ky kirybiskuma, sugebéjima improvizuoti skatina Polkos su
raguciais tipo Sokiai ar rateliai su laisvai pasirenkamais, im-
provizuojamais judesiais. Ne scenoje, o repeticijy metu vai-
kams galima pasiulyti improvizuoti jvairiausius zinomus po-
ra uz poros, rateliu atliekamus judesius, Zilvicio, grandinée-
lés supynimo, Suktinio $okimo budus ar net sugalvoti nau-
jy, niekad nematyty.

Dar viena béda — vaiky folkloro ansambliy vadovy skubé-
jimas mokyti sudétingy, gero valdymo ir vadovavimo poroje
reikalaujanciy suaugusiyjy Sokiy. Neva paprasti rateliai, ne-
sudétingi Sokiukai vaikams nejdomus. Tokiu atveju gal labiau

kaltas pats vadovas — Sitoks repertuaras visy pirma nejdo-
mus jam, o ne vaikams. O nejdomu todél, kad $okis, ratelis
ar zaidimas pasirenkamas is vienos ir tos pacios knygelés
(pavyzdziui, Lietuviy liaudies rateliai, Zaidimai, Sokiai: me-
todine priemone pradiniy klasiy mokytojams / sudare Alina
Kirvaitiene / 3-iasis patais. ir papild. leid. — Vilnius: Lietuvos
liaudies kultiros centras, 1998) ar nusiziuréjus vakaroné-
se. Be vargo galime iSvardinti daugybe kity, ne tokiy jau
paprastuciy ir nuvalkioty, bet be rySkaus vedziojimo poroje ir
netgi be polkos, valso Zingsniy $okiy ir rateliy: Sakar makar,
Cigonélis, Buvo Simas dédé, Soks tévulis Sokinj, Antyte,
Eisim j darZelj, Ciceliuke Marceliukeé, Antanas, Kazokélis,
Gailitis, Vedaras, Vengierka, Lakisius, Lestingis, Joniskéelio
trepsiukas, Serele, Suktinukas, Bulius ir kt.

Patardama vengti poriniy (ypac valso, polkos Zzingsnio)
Sokiy, nenoriu pasakyti, kad jy visai nereikia Sokti. Polkos,
valso zingsniy vaikus nuo pat pradiniy klasiy ne tik galima,
bet ir batina mokyti. Kalbu tik apie tai, kad scenoje Sie vai-
ky atliekami $okiai bus skurdis ir psichologiSkai nejtaigus.
Net jei ir daugiau maziau pacio zingsnio pavyks iSmokyti,
juose nebus ly¢iy tarpusavio zaismo teikiamy charakteringy
subtilybiy.

Pora zodZiy apie repertuaro pasirinkima. Visy pirma nori-
si paraginti atsisakyti stereotipy, kas choreografiniame fol-
klore yra vaikiSka ir nevaikiska. Dabar, kai Sokis, ratelis ir zai-
dimas jau prarado savo buvusias funkcijas kaimo bendruo-
menés gyvenime, galime sau leisti klrybiSkiau paziuréti j vi-
sg Sokamojo folkloro paveldg, nebrézdami tokios kategoris-
kos ribos tarp to, kas pagal funkcijg tinka tik suaugusiems
zmonéms arba tik vaikams. Svarbiausiu vaiky folkloro ansam-
bliy repertuaro atrankos kriterijumi tampa jo prieinamumas,
galimybe ne tik fiziSkai, bet ir psichologiSkai jtaigiai atlikti pa-
sirinkta Zaidima, ratelj ar Sokj tiek (visy pirmal) savo malonu-
mui, tiek ir scenoje. Norisi paraginti vaiky folkloro ansambliy
vadovus nelaukti gatavy knyguciy su suskirstytu klasémis,
pagal amziaus tarpsnius ar dar kaip nors kitaip repertuaru,
kadangi bet koks skirstymas visada bus tik salyginis, daznai
labiau klaidinantis nei padedantis. Teisingiausia — apsispres-
ti remtis vietine, ypa€ paciy surinkta ar perimta medziaga.
Sios krypties nesunkiai galéty laikytis kaimy ir miesteliy vai-
ky folkloro ansambliai. Gimtojo krasto repertuaras ne tik uz-
tikrina prigimtinj rysj su atliekamais Sokiais, zaidimais ar rate-
liais, susSildo dvasig, bet ir lemia viso kolektyvo repertuaro
individualuma.

ETHNIC REALITIES

Children’s folklore groups and
choreographic folklore

Audroné VAKARINIENE

The folklorist Audroné Vakariniené’s thoughts have been
taken up and provided by this article dealing with the prac-
tice of folk dancing of children. In her judgement, although
out of its traditional environment, willy—nilly exposing itself
on the stage the authentic dance should not lose its chief
values — sincerity and the joy of intercommunication. This
genre ought to be free from falsehood, disbelief in what one
is doing, self-humiliation and commercialism.
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Sugrjzimas namopi

Etnokulttros déstymo vidurinéje mokykloje patirtis

Niekada neturéjau Téviskés. Bet visada skausmingai
jos ilgéjausi. Nuo pat vaikystés... Sena sodyba. Slapti kam-
peliai, uzkaboréliai. Ir tavo medis, prie kurio Ugteléjusi ga-
letum parymoti. Ir Sventés ten kitokios — sakralesnés, tik-
resnés. Nes per Kucias po staltiese kvepia Sienas —i$ sa-
vos darzinés, i$ savy lauky... Augau blokiniame name, pa-
vydéjau tiems, kurie j mokyklg ateidavo i$ dar likusiy vien-
kiemiy...

Bégant metams pradedi suvokti, kad Téviské — tai ir
saugumo jausmas. Kiekvienas tévy ir seneliy rankom su-
Sildytas daiktas teka j tave gyvastim, stiprybe. Tikryjy ver-
tybiy suvokimas ateis véliau... Jaunystés $élsme jy nepa-
sigendame. Baisiausia gal tai, kad uzaugs karta, kuriai ne-
stinga nei savo medzio, nei tylos, nei sugrjzimo namopi...

Kiek daug nezinau. Beveik nieko. Nuo tokio troSkulio
gal ir prasideda pazinimo kelias. Vieniems anksciau, ki-
tiems — véliau.

Pradéjau savo mokinukams pasakas, sakmes pasa-
koti ir supratau, kad po Sia menine forma turi bati ne tik
spamokomoji” prasmé, bet ir gilesnis klodas, nuo kurio
raktas mums, dabartiniams viduriniosios kartos posoviet-
mecio Zzmonéms, nebuvo jduotas, o gal net piktdziugis-
kai slepiamas: praplaukit pavirSiukais, nesikaskit po Sak-
nimis, miegokit banaliy pasakojimy, anekdoty ir elemen-
tariy, neretai romansiniy daineliy uzlitliuoti... Bet ieSkan-
tis vis tiek randa: j rankas pateko Marijos Gimbutienés,
Pranés Dundulienés, Bronislavos Kerbelytés, Norberto
Véliaus rastai. Labai daug davé Aleksandro Zarskaus pa-
skaitos sekmadieniniuose uzsiémimuose Kaune. Dziau-
giausi tais atradimais, dalinausi jais su savo mokiniais:
snusizengdavau” literaturos programai, kurioje apie etno-
kulttrg beveik visai nebuvo kalbama. Ir vadovéliuose apie
tai pradéta rasyti gerokai véliau, gal pries deSimtmetj, kai
ir komunistiskai ,rauginti”, ir davatkiSkai katalikybe skel-
biantys nustojo bijoti (arba ir vieni, ir kiti suvisai nuseno!),
kad lietuvis suzinos apie savo Pramote — pagoniskaja,
baltiS8kaja (o gal ir prigimtine!) pasauléjautg ir pasaulé-
Ziurg. Tai daugiau negu tikéjimas senaisiais dievais, kau-
kais, dvaselémis...

Su lietuviy kalbos mokytoja, Mastaiciy pagrindinés mo-
kyklos direktore Vale Urbeliene sugalvojome integruota
pamoka Gyvybés medzio tema vesti Antano ir Jono Jus-
ky muziejuje, kuris daugiau primena etnografinj muziejy,
tik skiriasi (prie§ 10 mety tai buvo naujove!) tuo, kad vi-
sus eksponatus, kuriuos jo direktorius, buves atgajietis
Artinas Sniec¢kus pats surinko, vaikams buvo galima lies-

Jurgita Danieliuté. ,Pasaulio medis”.

ti rankomis, laisvai vaiks€ioti, klausytis senoviniy dainy
jrasy arba ir patiems pamokas vesti. Pirmiausia mokinu-
kai piesé Gyvybés medj, paskui jo elementy ieSkojo jvai-
riy buitiniy daikty puo8yboje; atsiverte broliy Jusky dai-
nynus, ,rinko” medzio jvaizdZius, klausési jrasy. Visa die-
na, visos pamokos — vienai temai. Ar nusibodo? Ne, vis-
kas buvo pernelyg tikra ir gyva...

Su auklétiniais lankémeés skulptoriaus, dievdirbio — taip
pats save vadina — Adolfo Teresiaus sodyboje, dirbtuvé-
se, ,Pasaky namelyje ant vistos kojelés” (statinys i$ tiesy
stovi ant gZzuolo kamieno — verta pamatyti!).

Su dailés mokytoja Aldona Ziulpiene, pasinaudojusios
ta proga, kad musy miestelio bibliotekoje buvo tautodaili-
ninko Genucio Dudaiéio drozty prieverpséiy paroda, su-
rengem trijy pamoky ciklg: daileés pamokoje vaikai piesé
stilizuotg Gyvybés medi, po to jo elementy ,ieSkojom” prie-
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Neringa Mikneviciaté. ,Pasaulio medis tarp Ménulio ir Saules”.

verpsciy puoSyboje. Baigiamoji pamoka — susitikimas su
paciu tautodailininku Genugiu Dudaigiu.

Keitési mokiniai, keitési tai paciai temai skirty pamoky
forma. Per keletg mety supratau, kad vaikai j etnokulttrg
turi bati jvedami jau nuo pirmyjy klasiy (buty idealu, jei
pradmenis gauty Seimoje). Antra, reikia nuoseklios, iSbaig-
tos sistemos: padriki teiginiai mokymo procese nedaug te-
duoda naudos. Su grupele etnokultirai prijau¢ianciy mo-
kytojy iSdrjsom surengti konferencijg rajono mokytojams.
Jivadinosi ,Mitologiniai jvaizdziai lietuviy literaturos ir dai-
leés pamokose”.

Programos turinj sudaré etninés kulturos kaip vienin-
gos pasaulévokos sistemos kirimas, joje buvo pabrézia-
ma ir etninés kulturos, kaip mokomojo dalyko, nuoseklios
programos butinybé. Konferencijos pagrindiné prelegenté
buvo Krastotyros draugijos pirmininké Irena Seliukaite, pa-
tirtimi dalinosi Sio straipsnelio autoré, dailés mokytoja Al-
dona Ziulpiené, darby mokytoja Vida Baukiené.

Jvairiy mokykly mokytojai pasakojo, kaip jie savo pa-
mokose aiSkina mitologiniy jvaizdziy prasmes, susieja su
bendruoju kulturos, meno, literatiros kontekstu, interpre-
tuoja, integruoja su kitais dalykais. Bene kebliausias klau-
simas — kaip mokinius sudominti etnokultdra. ISeitis viena:
jvairinti darbo formas, jvesti daugiau Zaismingumo, nebi-
joti Svendciy, vakaroniy, ekskursijy. Vyresnieji gali uzrasi-

néti jvairius senoliy pastebéjimus (Sestokai pagal Liberto
Klimkos klausimynag rinko ir uzra$inéjo savo seneliy ir kai-
myny pasakojimus), maziausieji — seno daikto istorijg...
Mazieji mégsta pieéti ir vaidinti. Siemet tuo pabandé-
me pasinaudoti pamokose. Pernai, mokydamiesi apie se-
nuosius balty dievus, ne tik juos pieSéme, bet ir vaidinome
,Lietuvigkajj Olimpa”. Siemet pavyko ,Kauko $venté — va-
karoné”. Dar rudenj, bekeliaujant po Dzukija, vienoje gra-
ziai restauruotoje sodyboje uzkrosnyje Seimininkas paro-
dé draugy menininky jam padovanotg ,Kaukg’. Mano $e$-
tokams jis labai patiko. Sugrjze nutarém kiekvienas tokj
pasigaminti. Technika buvo pati jvairiausia. O Cia, kaip ty-
Cia, apie sakmes pagal programa kalbéti reikéjo. Kaipgi

Neringa Daunoraité. ,Medis — namai”.

apsieisi be mitiniy butybiy paaiskinimo? Kaukas, toks lyg
ir niekuo neypatingas sutvérimas, sukéle patj didZiausig
vaiky susidomeéjima. Ir nenuostabu, juk buvom jj kiekvienas
savo rankomis pasigamine. Tada iSradingose galvose ra-
dosi mintis, kad tam Kaukui galétume ir kalbg (praSyma po
savo stogu leisti ,perziemavoti!”) sukurti... Ir suvaidinti...

Pavykusios pamokos pozymis — blizgancios vaiky akys.
Negali nesidZiaugti jy nuSvitusiom Sirdelém...

Regina JASUKAITIENE

Kauno rajono Garliavos vidurinés mokyklos
mokytoja metodininké

82



Kauko kalby pavyzdziai

Sveiki, mielieji! AS esu Kaukas. Jau artéja ziema, ir Salta
man pasidare lauke tunoti. Gal galétumét mane priimti?
Vasarg a$ saugojau jasy darza nuo zvéreliy, javus ir uo-
gas nuo pauksteliy. Nors a$ turiu Siltg barzda ir plaukus,
Salta mano veideliui. AS iSbales nuo alkio. Gal galétumét
pakabinti mane prie krosnies ir dar pamaitinti? Ziema a$
saugosiu jusy namus nuo vagiy ir kity piktadariy.

Violeta MAROZAITE

Labas, as noréciau pas tave pagyventi per ziemg. Man
nereikia didelio guolio, uztekty ir uz peciaus apsistoti. Visg
vasarg saugojau tavo derliy ir noréciau, jog mane gerai
pavalgydinty ir pasitty lininius marskinius. Jeigu manes
nejsileisit, kitais metais negausus bus jusy derlius, nes a$
nuo jusy nusigresiu ir jums nebesiseks.

AS esu skalsos, ramybeés ir jaukumo globéjas. Man pa-
tinka geri Zmonés, nes blogi manes nepriima ir iSveja. Jei-
gu nori, kad tave aplankyty sékme, priimk mane j savo
Siltus ir jaukius namus.

Mantas JASUKAITIS

Gintaré Uleviciute. ,Senasis pasaulévaizdis”.
Garliavos vidurinés mokyklos mokiniy piesiniai.
Mokytoja Aldona Ziulpiene.

ETNINES VEIKLOS REALIJOS

iRy o e derioei

i -— 5 caman

i) |

Mokytoja Regina Jasukaitiené
su paciu mieliausiu kauku. 2001 m.

Ei visi, kas mane mato,
Mazas kaukas vidun prasos!
Salta man lauke tupéti,
Leiskit uzpecky guléti!

Duokit man kuo apsirengti,
Jums padésiu bédy vengti!
Nieko jums netruks namie,
Tik mylékit i§ peties!

Lepinkit mane kiek reikia,
AS padésiu praturtéti!
Busime gerais draugais,
Ar sutinkate? Tikrai?

Roberta KLIBAVICIUTE

Kaip atsirado zvaigzdeés

Kartg gyveno danguje Dievas. Jis visada buvo liud-
nas. Kartg papra$é savo tarny, kad jam atnesSty varskés,
nes tai buvo mégstamiausias jo valgis. IS susijaudinimo
jam varske iSbiro po visg dangy. Nuo to laiko ne veltui
sakoma, kad ,pilnas dangus varSkés prikratytas”. Tai
zvaigzdés.

Giedré RACKAUSKAITE
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Pateikéjos atsakymai j anketos
(sudaré Libertas Klimka) klausimus

Atmosferos reiskiniai

1. Kaip vadina spalvota juostg, pasirodancig danguje
po lietaus? Kg apie jg pasakodavo?

Spalvota juosta, pasirodancig danguje po lietaus, va-
dina vaivorykste.

2. IS kur atsiranda rasa? Kg ji gydo?

Rasa atsiranda i§ zemés. Rasa gydo rankos ar kojos
7aizdas. Zole su rasa gyvuliai geriau éda.

3. Kokius darbus dirbant reikia atsizvelgti j véjo kryptj?

Zmonés atsizvelgia j véjo kryptj tuomet, kai arpuoja

6. Ka reiskia, kai griaudzia Ziemg?

Jei nusigriaudzia ziema, tuomet bus sunkis metai. Nes
vasara buna $alta, tarpais Silta, kartais lietinga, po to dar
labiau lietinga. Niekas neauga, derlius buna prastas.

7. Kaip seniau atspedavo, koks bus ruduo, Ziema, pa-
vasaris, vasara?

Kovo 1-0ji diena rodo, koks bus pavasaris. Kovo 2-0ji
diena rodo vasarg. Kovo 3-ioji — rudenj, jeigu geras oras,
tai ir ruduo bus grazus. Rugséjo 29-0ji diena parodo, ko-
kia bus Zziema. Jeigu pucia Siaurés véjas, ziema bus Sal-
ta ir véjuota. Ryty véjas parodo, kad Ziema bus $alta, su
daug sniego.

8. Kas darosi pries SalCius, prie§ atodrekius?

Prie$§ SalCius saulei leidziantis iSkyla raudonas stul-

pas. Stulpas — tai saulés spinduliai.

.

Prie§ atodrékius ir dieng, ir naktj bi-
na Silta, lietinga. Tai jau jrodyta, Simt-
mecius buvo stebéta ir patvirtinta.

9. Kokie buna debesys? K3 jie
lemia?

Pries saulés pakilimg ir saulélydj
debesys buna raudoni. Jie buna raus-
vitodél, kad saulés spinduliai juos nu-
dazo.

10. Per kokias Sventes stebédavo
org?

Org stebédavo per Svento Mykolo
diena, nes per jj nusprendzia, kokia
bus ziema.

Papasakojo: Ona Alaburdaite—
Deltuviené, gimusi 1928 m. Jurginis-
kio kaime, Kauno rajone. Nutekéjo ir

Siuo metu gyvena Rinkiiny kaime,
Kauno rajone.

Uzra$é: Lina Deltuvaite, Kauno

rajono Garliavos vidurinés mokyklos
62 klasés mokiné. 2002 01 05

Susirinko klasé — lietuviski dievai ir deivés... 2001 m.

grudus, nes tada pelai lekia, taip pat kai veza Sieng arba
grébia.

4. Ka reiskia pirmasis pavasario griaustinis?

Jeigu pirmasis pavasario griaustinis nusigriaudziojo va-
karuose, bus lietinga vasara, jei Siauréje, bus Salta vasa-
ra, jei pietuose — Silta ir sausa. Tuomet, kai griaudzioja
rytuose, bus véjuota vasara.

5. Kaip saugodavosi nuo perkinijos? Kad namy neuz-
degty?

Nuo perkunijos, kad namy neuzdegty, statydavo per-
kinsargius. Juos statydavo kieme, prie troby. Jei statyty
uz kluono, tai saugoty tik kluong. Tuomet, kai perkuinsargj
statydavo prie namy, jis saugodavo viska.

(mokytoja Regina Jasukaitiené).

ETHNIC REALITIES

Home - coming

Regina JASUKAITIENE

Regina Jasukaitiené, teacher and methodologist of the
secondary school in Garliava, Kaunas district, has shared
her experience of teaching ethnoculture and of integrating it
into the subject of the Lithuanian language and literature.
There was much traveling done by her along with her pupils
in order to make an acquaintance with the nature not only of
the native town but also more distant regions, their folklore
and living people. Other activities usually include competi-
tions of painting mythic entities, a variety of performances,
explanations of the hidden sense of calendar festivals and
analyses of why mythic, ethnological images and those of
folklore are so vital in the mind of the Lithuanians.
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Apie Dusios ezerg

Dusios ezeras atéjo oru

Kur dar Dusios eZeras, tai ty buvo kalnai, ty buvo
pievos. Dusia atéjo oru. Gané arklius kap seniau nak-
cigoniai vyrai, tai girdzi vienas, kad kelia, budzina jj,
sako: ,Imk savo arklius ir kelk vyrus, ir aikit i$ Cia ty ir
ty”. Ale kur tau vieris, gal’ susapnavau [misna], ir jis
vél uzmigo. Bet paskui vel jj kelia, ir jisai, tas zmogus,
pabudzino juos: ,Vyrai, — sako, — cia kazkas ne to”. Ir
jiej girdi — Gzia. UZia tokia kap per miglas: ,Kazin ar
mes rasim keliy?” Bet kur jie éjo, ty buvo Sviesu. Ir jie

uzéjo an tos vietos, kur jam nurode, tai tadu... Ir tadu
suzinojo, kad Dusia, ir dave Dusios ezeru vardy uz
tai, kad kap ji nusilaido ir tas vanduoj uzséme pievas,
kalnus, tai Sita pasakeé: ,Toli éjau, bet,— sako,— ciek
uzdusau”. Ir nuo to liko [pavadinimas] Dusia.

O dér to, kad kalnai [toje vietoje buvo, tai tep pa-
sakojo], tai cia tokis Zmogus i$ Barciy kap su kume-
luku nuvaziau per Velykas ir paliko kumeluky mazy
nuo kumelés, tai kumelé kap atriiko, tai ji ciesiog zino-
kit sapcynis kilometrus per Dusiy plaukeé, tai nemisno,
kad jy gyva, tai ji kap sustojo, zvenge, tai buvo jos

&

METELIL
REGIONINIS

ESTANIIFSD

,..

Zemélapis. Meteliy regioninis parkas.

==
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nugara macyc an vidurio Dusios. Ji kadu uzplauke
an auksto kalno to. An to kalno atsistojis pailséjo ir
parplauké nuog Meteliy in Barcius, nu ir tas arklys
gyvas liko. Va. Tai cia irgi cikra ciesa, cia jau ne le-
genda! Tai cia mano mama Minkevi€iené Antanina ir
tevukas Minkevicius Vincas atsiminé. Maté, jau jy aki-
vaizdoj buvo Sitas.

R.B.: O kas pasake: ,Toli éjau, cik uzdusau”?

Dusia, tas vanduoj atéjjs, tas balsas.

R.B.: Ir jis nusileido ton vieton?

Toj [vietoj] nuslaido, o ciej vyrai iSéjo. Tai cia galit
uzsirasyc. Mani durnu tai nepaskaicis, ba man atrodo,
kad a$ sakau ciesu.

R.B.: Ir tie vyrai maté, kaip nusileido?

Visky maté. Jiej mate, ir paskui visi tadu [pama-
te]. Dzidelis eZeras, dzvylika kilometry ilgis ir sapcyni
plotis.

[Ir dar Dusia] kap sako: ,AS busiu vaiski, bUsiu gra-
zi”. Tai, reiSkia, permatomas tas vanduoj. Kap inbren-
dzi... Arjlus maudétes kada? Nugi kap inbrendzi — per-
matomas tas vanduoj. Né vieno ezero Sitokio as ne-
randu. Ir ji — moteriSka, Dusia, ne kokis Dusetas ar ty
kap. Ir cia tai jau as tikiu, kad cia taip [ir buvo], tai cia
cikras atsicikimas.

Dusia ruosési iSeiti

Dusiy Svencino. Dusia buvo pradéjus kylc. Ot as
Sito jumi nepasakiau. ReiSkia, vienais metais 0zé ji.
Uzé, miglos [uzéjo), tai kunigas laiké misias, Zinokit, ir
tadu aprimo Dusia. O ji kazko tai... Bijojo, kad ji neis-
eit. O! Ir dar mes kap gyvenom...

R.B.: O seniai taip buvo?

Mano mama atsimena dar. Ir kap pradéj uzg, ir kap
misSias laiké, mama atsimena.

Dusia mums buvo vietoj barometro

Ir paskui ky dar? Ir kadu jos [Dusios] vienas galas
uzia... Mum barometro nereikdavo. Kap iSeini vakari,
[iei] Uzia Sitas in Kryzius galas, tai Zinokit, kad tegu
Sneka kap kas nori, bet lietaus tai nebus. Bus pagada.
O jei Uzia in Simno pusj, tas galas, tai jau lauk palie-
tés, lauk lietaus. Tai jau insitikinj buvo jau seneliai, ma-
no tévai, ty mociutés, tai jau Sitas tai jau [tikrai].

R.B.: O Gzia kaip?

Kap banguoja... Tokis gaunas daleiskim kap jura,
tai tokis [0Zimas]. Anoj puséj tas tizimas arba $itoj pu-
séj. O! Nu tai ciek as [atsimenu].

Prelomciskiy piliakalnis prie Dusios ezZero.
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Dusiai reikéjo auky

R.B.: Sako, kad ezerai pasiima zmogy kiekvienais
metais kaip auka? Ar Dusioje skesta zmoneés?

Nugi ne. Cia Dusioj labai mazai auky. Mazai. Ji yra
Svelni. O jau Metelio ezeras, tai jau jis pasiima aukas.
Labai daug ty [nuskesta Zmoniy]. Apie Metelio eZery
Zinau, kad ir kunigas ty prigérjs, o €ia labai mazai. Cik
vieno zmogaus... Gal’ nusikalsta Zmogus, gal’ ty ty
auky ir reikia.

Tokis Brazinskas, tai vaziau 24 padvados, ir bai-
senykas ladas, talka [buvo pas ty Zzmogy]. Ir Zinokit,
visi pravaziavo, o pries jj, paskuciné padvada, spro-
go ezZeras, pasdaré properSa, ir nuskendo jo arkliai.
Tai visi [kalbéjo]... Nu neZinau, jau a$ cia tai negaliu
pasakyt, bet jau visi va Sici seneliai tai tep Snekéj:
sDusiai reikéjo auky”. Nu ir jau jo mylimi ciej arkliai,
grazus arkliai nuskendo, o Zmoniy tai nelabai [yra nu-
skendusiy].

Ir paskui vienas Zvejas nuskendo. Tai tas zvejas
Meteliy, jau anoj puséj. Tai kap jis nuskendo, tai jo
nerado. Ir narai jo ie$kojo, ir paskui Zmona jau sako:
~Pastacysiu paminkly ant Sito jau [kranto], toj vietoj [kur

Dusios ezero apylinkés. Ritos Balkutés nuotraukos

nuskendo]”. Tai jau ty suvazavo ir kunigy daugiau, sa-
ko: ,Jeigu jo nerado, tai Sauké Dusia aukos”. Tai mu-
kutj Sity va Jezaus Kristaus [pastaté] ir atlaiké miSias
an to kranto, ir to vietoj, kur jis nuskendo, meté, ir tadu
buvo ramu.

R.B.: Seniai tai buvo?

Nelabai seniai, pries koki 10 mety. Jau ¢ia uz ma-
no atmin[ties, o] jau man va sepcyniasdeSimt mety.
Sepcyniasdesimt vieni per Petrines suveis.

Papasakojo: Krasauskiené — Minkevicitte
Petrone, Vinco, g. 1928 m. Lazdijy r., Teizy apyl.,
Staigdny k., gyv. Lazdijy r., Teizy apyl. ir k.

UZrase 1999 05 21 R. Balkute. LKAR 89(241,
244, 245, 243), LKAG320(64, 70, 71, 67)

PEOPLE NARRATE

About lake Dusia

Petroné Krasauskiené, interviewed by Rita
Balkute, describes lake Dusia, its origin and relates
the legends about it.
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